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Od autora

Oddaje Czytelnikom trzeci i ostatni tomik
ksigzkowego zbioru refleksji osnutych wokdt
cotygodniowych czytan liturgicznych,; reflek-
sje te byly poprzednio publikowane w ,,Ty-
godniku Powszechnym”, w rubryce podpisy-
wanej kryptonimem XER — podobnie zresz-
tq, jak i te, ktére uprzednio (w latach 1973
i 1974) weszly do ksigzkowych edycji ,,Roku
Mateusza’” i ,,Roku Marka”.

,Rok Lukasza” — chcialbym to wy]asmc
i usprawiedliwi¢ — jest w pewnym miejscu
jakby troche ,przelamany”: odcinki od listo-
pada do kwietnia sq nieco inne w swym cha-
rakterze i konwencji od pozostalych. Otéz
rubryke XER-a zaczqlem prowadzié wlasnie
w kwietniu (pierwszy odcinek miat date
28 IV) roku 1971 — i wszystkie dalsze od-
cinki a2 do konca roku liturgicznego pocho-
dzq z r. 1971. Natomiast odcinki od pierw-
szej niedzieli Adwentu az do 28 kwietnia po-
chodzq z roku 1974, dzieli je wiec od tam-
tych (jeSli chodzi o czas powstania) pelne
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trzy lata. To musialo sie jakos§ odbi¢ na .tek-
stach, trzyletnie autorstwo rubryki musialo
da¢ pewng ewolucje zaréwno samego podej-
$cia do tematyki, jak tez i przyjetej konwen-
cji. Rozpoczynajqc ,,Tygodnikowa” rubryke
nie mialem na podoredziu zadnych ustalo-
nych schematow czy tez wzorcéow; nie mia-
lem zresztq takze i ochoty opieraé sie na ja-
kichkolwiek wzorach. Stqd tez pierwsze mie-
siqgce przyniosly najroiniejsze préby . podej-
$cia do tematu, przy czym z reguly nie wy-
korzystywalem kompletu przypadajgcych na
dang niedziele czytan liturgicznych. Teksty
z roku 1974 sq inne, w miare moznosci —
jesli tylko bylo to moiliwe — staralem sie
wykorzystywaé wszystkie przewidziane na da-
nqg niedziele czytania, co zresztq mialo takze
i swoje wady, gdyzZ nie zawsze umialem na
ich podstawie zbudowaé zwartq -calosé. -

To byloby tyle, je$li chodzi o Kkuchenne
i warsztatowe sprawy ,,Roku Lukasza”. Po-
niewaz jednak tomik ten jest ostatnim:.z serii
i zamyka oSw ,liturgiczny tryptyk” zlozony

.z trzyletniego cyklu czytan — sqdze, 2e Czy-
telnikowi nalezy sie takZe i cos w rodzayu
ogdlnej dobreg rady. ‘

Kiedy "w ktéryms z- lutowych tygodm
przyszlo mi podzielié¢ sie refleksjami na temat
ewangelicznych = wskazan = o  blogoslawieniu
tym, ktérzy zlorzeczq,.i nadstawianiu drugie-
go policzka tym, ktérym mnie starcza jedno
uderzenie — wyznalem szczerze, Ze mie rozu-
miem, nie wiem i nie umiem. Reakcja Czy-
telnik6w byla niezmiernie charakterystyczna:
redakcja ,,T.P.” —.qa takze.i ja osobiscie —
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otrzymalismy listy, w ktérych dziwiono sie,
gorszono i protestowano. Jeden z tych listéw
zostal opublikowany w ,,T.P.”. Jego Autorka,
wyrazajge swoj sprzeciw, pytata mnie wprost
“stowami Pisma: ,,Jakze ty bedqc nauczycie-
lem w Izraelu tego nie wiesz?” Odpowiada-
lem - jej wowczas na lamach ,Tygodnika”,
dzi$ za$ wypada mi raz jeszcze powtdrzyé
tre$¢ swej odpowiedzi na uzytek Czytelnikow
wszystkich trzech toméw ksigzkowego wyda-
nia XER-a.

Otoz nie bylem i nie jestem ,,nauczycielem
w Izraelu” i jesli kto§ nie zrozumie i nie za-
aprobuje tej dosé podstawowej sprawy -—
obawiam sie, ze moze blednie odczytaé te
moje ostatnie trzy tomiki. Nie jestem nauczy-
cielem i nigdy nie bylo to mojg ambicjq. Ni-
czego nie chcialem wykladaé ani tez obja-
$niaé. Jestem zupelnie zwyczajnym laikiem
i cywilem, ktéry czyta sobie Pismo i oczywi-
Scie to i owo przy tym mysli; co zas§ pomy-
sli, to i napisze. Powiedziano mi, Ze te re-
fleksje mogaq byé ludziom przydatne, wiec
powierzylem je stowu drukowanemu. To nie
byly ani w zamierzeniu, ani tez w realizacji
slowa ,nauczyciela”. Nauczyciel jest w tej
fatalnej sytuacji, ze musi wykladaé i obja-
$niaé nawet i woéwczas, gdy nie bardzo rozu-
mie albo tez nie calkiem sie zgadza. Nie be-
dgc nauczycielem — znalazlem sie w tym lu-
ksusowym polozeniu, Ze nie musialem tego
czynié: moglem powiedzieé, Ze nie rozumiem,
skoro nie rozumialem; i 2e czegos nie
umiem — skoro rzeczywiicie nie umialem.
Nic nie przynaglato mnie do tego, abym lu-
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dziom zawracal glowe, sugerujqc, iz jest ina-
czej, niz jest. ,

Okolicznos¢ te — jak mi sie wydaje —
trzeba mie¢ na uwadze, kiedy sie bierze do
reki ,,Rok Mateusza”, ,,Rok Marka” i ,Rok
tukasza”., Gdyby przyszto mi wypelniaé ja-
kas religijng ankiete personalng, w odpo-
wiedniej rubryczce napisatbym ,uczen” albo
,,stuchacz”, nie za$ ,,nauczyciel”.

Podobno byt ksztaltuje $wiadomosé., Nie
calkiem, ale cos w tym jest: zawsze latwie)
mi bylo porozumieé sie z tymi, ktorzy stu-
chajaq i nie wszystko pojmuja, anizeli z tymi,
ktérzy mauczajq i rozumiejq wszystko. Mnie-
mam wiec, Zze moze i zegnaé sie nie trzeba,
gdyz ta ,przynaleznos$é socjalna” pozostaje
bez zmian.

Rad bede, jesli wszystkie te mysli czyta-
jacego .i stuchajgcego przydadzq sie do czego-
kolwiek innym sluchajgcym i czytajgcym.

TADEUSZ ZYCHIEWICZ



Proroctwo Jeremiasza 33, 14—16
1 List do Tesaloniczan 3, 12—4, 2
Ewangelia sw. Lukasza 21, 25—28 i 34—36

1 niedziela Adwentu

Dzien zdumienia

Pierwsza niedziela Adwentu powtarza
przekaz o Dniu Ostatnim, ktdéry przeznaczo-
ny jest, aby stal sie na roéwni Pierwszym
Dniem nowego $wiata. A bedzie to takze
i dzien Paruzji: powtérnego przyjscia Chry-
stusa. ; '

,Zaprawde powiadam wam, nie przeminie
to pokolenie, az sie to wszystko stanie”. Pier-
wsi uczniowie pojmowali to zapewnienie do-
stownie i wedle wlasnej swej, doraznej, czlo-
wieczej miary — sadzac, ze doczekajg wszy-
scy owego dnia powtdérnego przyj$cia Pana
1 ze to za ich wlasnego zycia rozegra sie 6w
wielki dramat osgdzenia, przemiany i odno-
wienia. Pomarli jednak wszyscy i nad Swia-
tem poczely mijaé stulecia. I przypomnieli-
Smy sobie, ze kiedy uczniowie pytali Jezusa
o0 6w Dzien — odpowiedzial, ze ,,0 dniu onym
1 0 onej godzinie nikt nie wie, jeno sam Oj-
ciec”. I wiemy juz, ze Jezus patrzyl z innej
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niz nasza perspektywy i widzial przed soba
pokolenie calej ludzkosci, nie za§ mizerny od-
cinek jednego ludzkiego zycia.

Jednakze nic sie przez to nie zm1emlo
O tamtym Dniu, kiedy by mial nadejsé, dzi$
takze nie wie nikt i prézne sg wszelkie ludz-
kie przepowiednie i prognozy. Wiadomo tyl-
ko, ze ,,jako potrzask spadnie na wszystkich,
ktoérzy mieszkaja na calej ziemi”. I wiadome
sg takze znaki zapowiednie.

Chrzescijanstwo od poczatku bylo religiag
oczekiwania i charakter ten zachowalo: pil-
nie baczy, abySmy nie zapomnieli, ze ,,dni na-
sze jako cien nad ziemig”. I chociaz nigdy
ziemi nie zdradzilo i chociaz co krok chwali
dobre sprawy powszednie - pilnie tez zwa-
7a, aby przywigzania ludzkie nie byly ponad
miare rzeczy. Aby czlowiek nie zagubil mia-
ry tamtego Dnia.

Kazde oczekiwanie zmienia perspektywe.
Czlowiek oczekujgcy nigdy do konca nie za-
domowi sie w zadnym ,,dzi$”, cho¢by milym
i najscislej dopasowanym. W czlowieku ocze-
kujacym nie ma owego sytego zadrzemania,
zamazujacego wszelkie jutro.

Tamto oczekiwanie tym bardziej. zmienia
perspektywe. Jest to bodaj jedyny rodzaj
oczekiwania, ktére — zostawiajgc czlowieko-
wi niepokdj — przywraca mu jednakze naj-
glebsze wyczucie sensowno$ci §wiata; i pozo-
stawiajac mu ludzki smutek przemijania, ni-
weczy jednak beznadzieje. Jest to bowiem
oczekiwanie ostatecznego odnalezienia. Nie
istnieje na ziemi i w czlowieku rzecz dobra,
sluszna, piekna i warta zachowania, ktérej
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nie odnalazlby w chwalebnym przemienieniu
tamtego Dnia.

Nie ma jednak w owym Dniu nic z tanie-
go, uspokajajgcego liryzmu: Pismo poréwnuje
6w Dzien z przegrodg ognia. Mogg by¢ w nim
spopielone sprawy i rzeczy, ktéore dzi§ wy-
daja sie nam bardzo wazne, warte troski
i staran; moze sie tez ukazaé¢ ukryta chwala
wielu innych spraw i rzeczy, ktore wydajg sie
nam dzisiaj male, zwykle i nie warte uwagi.
Moze sie objawi¢ wielka, ukryta uroda ludzi,
ktorych mieliSmy za pospolitych — podobnie
jak i medza innych, ktorzy wydawali sie nam
niezmiernie interesujacy. Moze pogasng klej-
noty. Moze zloto zamieni si¢ w szlam. I mo-
ze wiele szarych rzeczy ziemi okaze sie cu-
dem przegapionym, przespanym i nie zauwa-
zonym. Dzien Ostatni, pierwszy dzien nowe-
go Swiata z calg pewnoScig bedzie takze
i dniem wielkiego zdumienia: gdyz bedzie to
Dzien Prawdy. Prawda jest zawsze czyms
zdumiewajgcym — i to do$wiadczenie dane
nam jest przeciez zapowiednio juz dzi§: ile-
kro¢ czlowiek stawal przed jakgkolwiek od-
krytg prawda ziemi, stawal zawsze w zdumie-
niu.

Przyjdzie 6w Dzien. , Niebo i ziemia prze-
ming, ale slowa moje nie przeming’’; tak po-
wiedzial. ,,A strzezcie sie, aby$cie przypad-
kiem serc swoich nie obcigzyli (...) troskami
tego zycia”. Te troski sg jak pajeczyna, jak
bielmo, jak nudnie dzwigany woér kamieni
albo jak spadajgce na czaszke jednostajne
krople wody. Nie wyplaczemy sie z nich, bo-
$my przywigzani do swoich dni, jak katorznik
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do taczek: taka jest przeciez nasza rzeczy-
wistosé. S
Byle tylko to bielmo nie zasnulo nam
oczu do konca. Byle tylko ta pajeczyna nie
oplatala rak; i aby troski dnia nie zadusily
w sercu ludzkim oczekiwania. Ono jest po-
trzebne jak nadzieja i sens. ‘
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Proroctwo Barucha 5, 1—§.
List do Filipian 1, 4—6 i 8—11
Ewangelia $sw. Lukaszd 3, 1—6

2 niedziela "Adwentu

Ramiona Pisma

,Roku pietnastego panowania Tyberiusza
cesarza, gdy Pilat Poncjusz zarzadzal Judeg
i Herod byl tetrarchg Galilei, a Filip, brat
jego, tetrarchg Iturei i krainy trachonickiej,
gdy Lizaniasz byl tetrarcha Abileny, za naj-
wyzszych kaplanéw Annasza i Kajfasza stalo
sie slowo Panskie do Jana, Zachariaszowego
syna na pustyni. I przyszedl do calej krainy
Jordanu, gloszac chrzest pokuty na odpusz-
czenie grzechow, jako napisano w ksigdze
moéw Izajasza proroka: »Glos wolajacego na
pustyni: gotujcie droge Panskg, .torujcie
Sciezki jego. Wszelka dolina bedzie wypelnio-
'na i kazda gora i wzniesienia znizone beds.
Krzywe drogi stang sie prostymi, a ostre wy-
gladzonymi bedg i kazdy czlowiek ujrzy zba-
wienie Boze«”.

Poczatek tego wersetu brzmi jak notatka
sumiennego i drobiazgowego kronikarza, kto-
ry pilnie ‘dba, aby wydarzenie umieszczone
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zostalo najdokladniej na swoim miejscu
w czasie 1 przestrzeni. Koniec natomiast
brzmi zupelnie inng nutg; Jan Chrzciciel, cy-
tujac Izajasza, specyficznym jezykiem zapo-
wiednich obrazéw prorockich méwi o rze-
czach ostatecznych, nic juz wspdlnego nie
majacych z czym$ tak nieopisanie drobnym,
zaprzeszlym i niewaznym, jak panowanie ce-
zara Tyberiusza, lokalne rzady Poncjusza Pi-
lata czy tetrarchy Filipa albo Lizaniasza.

Ta Izajaszowa nuta nie jest zresztg akurat
tylko jego wilasnoscia. Podobnie tez wolal
i Baruch:

,, 210z, Jeruzalem, szate zaloby i utrapienia
swego, a oblecz sie pieknoscig i SwiatloScig
chwaly owej wiecznej, ktéora masz od Boga.
(...) Powstan, Jeruzalem, a stan na miejscu
wysokim i spojrzyj ku wschodowi slonca,
a zobacz synow swoich zebranych od wscho-
du slonca az ku zachodowi slowem Swiete-
go,. weselgcych sie z pamieci Bozej. Bo od
ciebie wyszli, pieszo gnani przez nieprzyja-
ciol, a Pan przyprowadzi ich do ciebie, przy-
niesionych ze czcig jako synéw krélestwa.
Bo postanowil Bég znizyé kazdg gor¢ wyso-
ka 1 skaly wiecznie trwajace a doliny zapel—
ni¢ na wyroéwnanie ziemi”

Te teksty moéowig o przemianie i spelnie-
niu w czasie ostatecznym. Unizone skaly, do--
liny wyréwnane — jest to w gruncie rzeczy
to samo stowo, ktére méwilo o unizeniu pysz-
nych i wywyzszeniu tych, ktorzy niewiele
o0 sobie mniemali; o tym, ze pierwsi beda
ostatnimi. Wizja naprostowanych krzywych
drog jest slowem o odkryciu zakrytego na
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starej ziemi sensu pokrzywionych drég ludzi
i dziejéw; o odkryciu sensu wielu osobistych
i ogdlnohistorycznych spraw, przed ktorymi
stajemy dzi§ bezradni i zbuntowani, widzgc
tylko beznadziejne ich splatanie i pytajac na
prozno:. ,,gdzie byl sprawiedliwy Bog, kiedy
sie to dzialo?” Albo i wprost: ,nie ma Ojca”.
Ale bedg naprostowane krzywe drogi rozpa-
czliwych i smutnych ludzkich zywotéw; beda
naprostowane splatane drogi wyrznietych
plemion i naroddw silag unizonych w niewole.
,,Bo od ciebie wyszli, pieszo gnani przez nie-
przyjaciél, a Pan przyprowadzi ich do ciebie,
przyniesionych ze czcig, jako synéw krole-
stwa”. Powstan, Jeruzalem. Z16z, Jeruzalem,
szate utrapienia swego. -

Tak: to sg zapowiednie stowa o spr'awach
ktore sie objawiag w Dniu Ostatecznym. Méb-
wili o nich uparcie i wcigz od nowa prorocy
Starego Testamentu. I méwil o nich ostatni
z prorokow, Jan, poprzedzajacy Chrystusa.

Jednakze wcale nie jest ani przypadkiem,
ani tez nieporozumieniem, ze wszystkie te
stowa, w tak absolutny sposéb wychylone po-
za. stara ziemie, w tak zupelny sposéb sie-
gajgce po nowy czas — rownoczesnie trzyma-
ja sie kurczowo kronikarskich kategorii dnia.
To nie jest* przypadek ani tez nieporozumie-
nie, ze owe prorockie, zapowiednie slowa
spraw ostatecznych Ewangelia notuje wlasnie
tak: ze stalo sie to pietnastego roku panowa-
nia cezara Tyberiusza, gdy Judeg zarzadzal
Poncjusz Pilat, gdy tetrarchg Galilei byl He-
rod, a Filip, brat jego — tetrarchg Iturei
i krainy trachonickiej... :
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Przeciez takie wlasnie jest cale Pismo.
I — na Boga — wie, co robi. Cale Pismo, we
wszystkich doslownie swoich wersetach po-
dobne jest do czlowieka z szeroko i zachlan-
nie rozkrzyzowanymi ramionami, ktéry jedna
rekg trzyma ziemie — i za zadne skarby jej
nie pusci; a drugg reka siega poza czas i po-
za starg ziemie. I tez nie pudci. Takie jest
cale Pismo. - :

Od poczatku az do konica. W Ksiedze Ge-
nesis wielkie sprawy pomiedzy Bogiem i czlo-
wiekiem nie rozgrywaja sie w abstrakcyjne]j
préozni ani na oblokach: towarzyszy im zie-
mia, noe, gwiazdy, woda, $wiatlo, zwierzeta
i ptaki. Caly Stary Testament jest jak ow
Tobiasz idgcy ludzkimi drogami: a towarzy-
szy mu aniol i pies. Poslaniec Pana spoza
wszechéwiata — i ten pies. Zwykla, krecgca
ogonem, zapchlona i mila sobaka, a nie filo-
zoficzna abstrakcja. I nie inaczej jest
w Ewangelii: gdy wraca do ludzi Zmartwych-
wstaly, nad brzegiem jeziora kladzie rybe na
wegle ogniska. I kiedy Jan zatonie w wiel-
kich, przerazajacych wizjach Apokalipsy, kie-
dy przebrnie przez ogien — u kresu odnaj-
dzie przemieniong ziemie; ale jednak ziemie.
I firmament nad glows. '

Takie jest cale Pismo: zeby ntie zdradzié
ziemi. I Zeby nie zdradzi¢ wiecznosci. -

~ Pisal Apostol: ,,A ufam, ze ten, ktéry roz-

poczgl! w was dobrg sprawe, dokona jej az
do dnia Chrystusa Jezusa’.
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Proroctwo Sofoniasza 3, 14—18a
List do Filipian 4, 4—7
Ewangelia sw. Lukasza 3, 10—18

3 niedziela Adwentu

Jan

Jest w Ewangelii bardzo wiele stwierdzen
i wskazan krancowych. Niekiedy do tego
stopnia krahcowych i bezkompromisowych,
ze ich zrozumienie i akceptacja nie nalezg do
najlatwiejszych. Rownoczesnie jednak —
rzecz zastanawiajgca — kiedy przycisnieci do
muru ludzie pytaja: ,,co mamy robi¢“?, ma-
jac na mysli konkret ich zwyklego dnia, z re-
guly padajg odpowiedzi dalekie od goracz-
kowych spodziewan.

Zanotowany w Ewangeliach obraz Jana
Chrzciciela jest obrazem gniewnego proroka.
Nie sposéb wyobrazi¢ go sobie inaczej. Byl
to czlowiek tak doszczetnie zapatrzony w swo-
je wewnetrzne wizje, tak dalece zastuchany
w dziejgcy sie wewnatrz niego Glos, czlowiek
tak zupelnie oderwany od wszelkich rozsgd-
nych wyrachowan i obliczen, Zze nie sposdb
wyobrazié sobie Jana przymierzajacego albo
wazacego slowa. Moéwil zawsze dokladnie to
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wlasnie, co myslal. Byl to czlowiek zywio-
lu — postusznego Glosowi zywiolu, ale jed-
nak zywiolu. Jego slowa sa zawsze spcnta-
niczne.

I oto z rozkolysanego przezen tlumu przy-
chodza ludzie. Sg przejeci, czesto — wstrzg-
$nieci i rozgorgczkowani. Gotowi sg uczyni¢,
co nakaze: choc¢by i rzeczy najtrudniejsze.
Pytaja: co mamy czyni¢? Co mamy czynié ze
swoim zyciem?

Jan odpowiada zadziwiajaco. Méwi: jeSli
masz dwie suknie, daj temu, ktéry nie ma
zadnej. Jesli masz co jes¢, niech nie bedzie
przy tobie glodnego. Celnikom rzecze: nic nie
czyncie ponad to, co wchodzi w zakres wa-
szych obowigzkow. Urzad celnikéw, czyli po-
borcow podatkowych, slynal z przekupstwa
i Yapowkarstwa. Mozna sie bylo spodziewac,
ze gniewny prorok zalamie nad nimi rece
dramatycznym gestem i kaze porzuci¢ ha-
niebne rzemioslo, przeklete pienigdze. Céz, je-
den z celnikow istotnie uczynil to — ale sam,
z dobrej woli. Nazywatl sie Mateusz. Tym in-
nym daje Jan rozkazanie dalekie od wszel-
kich kraicowych heroizmoéw: pobieraj opla-
ty, bo po to ‘cie postawiono, taki jest twoj
zydel i twoja praca. Ale nie bierz lapdwek.
Nie sprzedawaj sie. Przyszli don takze i zol-
nierze. Spodziewali sie zapewne, ze odmoéwi
im chrztu, jesli nie porzuca wlbéczni, topora
i miecza. A nieobliczalny Jan, gniewny i oder-
wany od $wiata prorok — moéwi: ,Nikogo
nie bijcie i nie spotwarzajcie; a poprzesta-
wajcie na zoldzie swoim”. Nie rabujcie. To
tak, jakby im powiedzial: pozostancie .zolnie-
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rzami i zachowajcie swdj zolnierski honor.
Ale nie badZcie zoldakami i rabusiami.

Moj Boze... Kiedy sie slucha wielu wspol-
czesnych publicystycznych i kongresowych
prorokéw chrzescijanstwa — mozna by mnie-
maé, ze istotnie sg bliscy swietosci, zas Jan
Chrzciciel do piet im nie doroést i jest co naj-
wyzej razgcg konformizmem pomylkg Ewan-
gelii. Bo oto wolaja jedni, Ze chrzéscijanin
powinien by¢ czlowiekiem dla innych, tylko
dla innych i wylgcznie dla innych. A jesli
nie, to bardzo Zle; a jesli inaczej, to juz kle-
ska. Albo tez odzywa sie kto$, Ze nie moze
byé chrzeScijaninem czlek, ktéry nie odma-
wia sluzby wojskowej. Co prawda sam Chrys-
tus powiedzial setnikowi rzymskiemu, iz jest
czlowiekiem wielkiej wiary, jakiej nie spot-
kal w Izraelu, i wcale nie zadal oden, aby
rzucil swoj zolnierski fach, ale c¢6z z tego:
oni, sympozjonowi prorocy, Janowie wolajacy
na puszczy gazetowych placht — oni prze-
ciez wiedza lepiej, jakie sa warunk1 i wymo-
gi chrze$cijanstwa. :

I kimze jest przy nich tamten prawdziwy
prorok z pustyni? Ten, ktory poprzedzal
Chrystusa?

Ale moze trzeba by pytaé calkiem ina-
czej: kimze wlasSciwie sg ci panowie? Tylko
czy na pewno warto pytac?

Jan polozyl glowe za sprawy, do ktérych
go powolano. Jozef z miasteczka Nazaret tyl-
ko pracowal i ochranial. Jan byl Glosem.
Jozef byl milczeniem. Czy wynika stad, ze
Jézef powinien byé Janem, a jesli nie, to
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bardzo zle? Albo tez czy nalezaloby mnie-
mac, ze Jan wiecej wart od Jozefa?

Mateusz rzucil stél poborcy podatkowego.
Powolano go bowiem, aby stal sie jednym
z dwunastu. Ale innym poborcom powiedzia-
no tylko to: aby nie brali lapowek. Mateu-
szowi pisana byla trudna wielkosé. Ale czy
wynika stad, ze tamci bezprawnie i niepraw-
dziwie zostali ochrzczeni przez Jana? Czy
Jan, zadajac od nich tylko uczciwosci, po-
stapil malodusznie?

Jezus wytracil miecz z reki Piotra w ogro-
dzie Getsemani. Wynika stad, ze urzad Pio-
trowy nie powinien opiera¢ sie na mieczu.
Setnikowi rzymskiemu Jezus nie kazal rzu-
cié broni — a na dodatek jest to jedyny czlo-
wiek Ewangelii, ktory potrafil zdumie¢ swoja
wiarg Syna Bozego: to doprawdy duza rzecz.
Zdaje sie stad wynikaé, ze zbawienia nie za-
rezerwowano dla pacyfistow.

Jan Chrzciciel byl czlowiekiem goreja-
cym. Kiedy jednak przychodzili don rozko-
lysani pokuta ludzie, Jan nie Zzadal od nich
spektakularnego heroizmu. Zadal od nich
zwyczajnej, codziennej, nie porzucajacej ry-
goréw dnia, rzetelnej uczciwosci. Wiedzial,
ze na kazdego czlowieka przychodzi jaki$ tru-
dny czas. Ale wiedzial tez, ze ten trudny czas
moze, ale nie musi by¢é koniecznie szafotem
albo celg skazanca. Moze to by¢ takze trudny
czas Jozefa z Nazaretu: dlugie milczenie cie-
nia. Moga to byé nocne rozterki Nikodemodw.
Albo po prostu trudna zolnierska uczciwo$é.

Jan nie byl doktrynerem. I wladnie dla-
tego byl prorokiem prawdziwym.
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Byl czlowiekiem gwaltownym, za§ jego
wizja Chrystusa jest wizja grozng: jest to
wizja kogos, kto plewy wrzuca do ognia. Ale
Jan nigdy nie przesadzal: kto jest ziarnem,
kto zas§ nieuzytecznym $mieciem. Jan przed
nikim nie zamykal wlasnej jego drogi do
Chrystusa. Nie moéwil: jesteS zolnierzem, je-
ste§ poborcg podatkowym, to odrazajgce.

Tak: Jan nie byl doktrynerem. Za blisko
byl Chrystusa.

I kiedy bardzo trzezwo bada sie jego dzia-
lalno$é, uderza niespodzianka takze i to: ten
gwaltowny i niespokojny czlowiek ma naj-
glebiej ukryty w sobie ten sam dziwny po-
kéj, ktory byl takze i w innym gwaltownym
cztowieku: w Pawle. To przeciez Pawel po-
wiedzial:

,,Pok6j Bozy, ktory przewyzsza wszelkie
pojecie, niechaj strzeze serc i umystow wa-
szych w Chrystusie Jezusie”.
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Proroctwo Micheasza 5, 2—5a (BT 5, 1—4a)
List do Hebrajczykow 10, 5—10
Ewangelia sw. Lukasza 1, 39—45

4 niedziela Adwentu

Matka Pana mego

., Powstawszy tedy Maryja w one dni uda-
la sie spiesznie w okolice goérzysta do miasta
Judy. I weszla do domu Zachariasza”...

Ewangelia Yukaszowa opowiada o po-
spiesznych odwiedzinach Marii. Odwiedziny
u Elzbiety 1 Zachariasza Dbyly pospieszne
z bardzo ludzkich powodéw: na mtodg dziew-
czyne zwalily sie sprawy wielkie, tajemne
i niezrozumiale; pojawila sie tez koniecznos?
nie tylko utwierdzenia w sobie pewnych sa-
dow i postaw, ale takze podjecia konkretnych
decyzji na najblizsza przysziosé. Kiedy posty-
szala Glos — sama powziela decyzje i sama
wyrazila zgode: ,,Otom ja sluzebnica Pana,
niech mi sie stanie”. Teraz jednak Wyslannik
odszed!, ona za$ zostala sama ze swojg ta-
jemnicg. I nie wiadomo bylo nawet, jak wy-
tlumaczy¢é Jozefowi sprawy niewytlumaczal-
ne. I nie wiadomo, co dalej. Maria nie byla
ani lekkomyslna, ani tez zadufana: moze po-
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czula sie nazbyt osamotniona ze swoim Zwia-
stowaniem, moze osadzila, ze wlasne jej ro-
zumienie zbyt kruche i zbyt mlode. Udala sie
spieszmie do krewnej swojej, Elzbiety i meza
jej, Zachariasza, ktory byl kaptanem §wigtyni
jerozolimskiej. A byli to ludzie sprawiedliwi.

Wolno mniemaé, ze — idgc — moze
i ukladala sobie roztropnie i najprosciej: co
powie. Wszystko jednak ulozylo sie inaczej.
Nic nie musiata méwic¢ i niczego nie musiata
tlumaczyé¢. Kiedy bowiem stanela w drzwiach
domostwa tych ludzi i ledwie zdazyla wymod-
wié¢ pozdrowienie — na Elzbiete przyszla taka
wielka godzina, kiedy czlowiek moéwi stowa
nie swoje, a jednocze$nie najbardziej wlasne.
Bardziej prawdziwe, niz wlasne zycie. Kie-
dy czlowiek wypowiada co$, czego przenigdy
nie moéglby wymys$li¢é sam; a jednak wypo-
wiada wlasne swoje przekonanie i wlasng
wiare.

Elzbieta powiedziala:

— ,,Skadze mi to, ze przyszla matka Pana
mego do mnie?”’

Kiedy w Wieczerniku postawiono Tomasza
wobec Zmartwychwstalego i wezwano go,
aby wetkngl dlon w otwarty bok Zyjgcego
i palce w Jego przebite rece, Tomasz wyzna-
je swa wiare stwierdzeniem: ,,Pan moéj i Bog
moéj”. Dla prawowiernego Zyda i prawowier-
nej Zydéwki byl tylko jeden Pan. Tym Pa-
nem nie moégl by¢ zaden panujacy na ziemi,
zaden krol, zaden najwiekszy nawet prorok
i nauczyciel madrosci. Tym Panem byl ‘tylko
mewyrazalny i jedyny Bog. ,

“Elzbieta powiedziala co$, czego w zaden
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sposob nie mozna bylo wymyslié. Prawowier-
na Zydowka, pozdrawiajaca ciezarng dziew-:
czyne imieniem ,matka Pana mego” wypo=
wiadala albo zupelnie bezprzykladne bluz-
nierstwo zaslugujace na $mier¢, albo tez nie-
slychang prawde Objawienia. Bylo to bowiem
réwnoznaczne stwierdzeniu , matka Boga me-
go”. Bylo to wyznanie prawdy Wocielenia.
,Napelniona zostala Elzbieta Duchem $wie-
tym”. Istotnie:-to byla prawda jej najwlas-
niejszej] wiary —. ale to bylo rownoczesnie
Objawienie: co$ z rzedu prawd, ktére ofiaro-
wane zostaja czlowiekowi i darowane w ges-
cie przymierza i bliskosci.

- Dla Marii byla to bardzo wielka rzecz:
jakby przy tej starej kobiecie ujrzala znéw
§wiatlo Zwiastowania. Nic juz nie musi- mo-
wié. Niczego nie musi tlumaczy¢ ani wyja-
éniaé. O nic prosié. Nic tu zresztg nie ma do
ttumaczenia ani wyjasniania: jest tylko.nie-
pojeta, wielka, radosna sprawa: ze Bdg stal
sie czlowiekiem, ona za$ jest matka tego czlo-
wieka: matka Syna Bozego, matka Pana.

I oto ta najcichsza kobieta Pisma wybu-
cha swoim Magnificat: ,,Uwielbia dusza moja
Pana. I rozradowal sie duch méj w Bogu,
Zbawicielu moim: iz wejrzal na unizenie slu-
zebnicy swojej. Bo odtad blogoslawiong zwac
mnie bedg wszystkie narody. Albowiem uczy-
nil- mi wielkie rzeczy, ktory mozny jest.
1 Swigte imie Jego. A m11031e'rd21e jego z po-
kolenia w pokolenie”...

Juz nigdy potem Pismo nie zanotu3e tylu
jej stow. To inni beda pytaé¢, méwié, prosié,
odpowiadaé¢, domagaé -sie, skarzyé, sadzié,
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oceniaé — ona za$ bedzie raczej milczgcy
obecnoécig przy Bogu. Teraz jednak jest taka
wdzieczna, taka wdzieczna, pokorna i jedno-
czesnie dumna, upewniona i radosna, ze mu-
si mowié. To za$, co mowi, jest modlitwa.

I pozostala u Elzbiety trzy miesiace, za-
nim powrédcita do Nazaretu, aby dzialy sie
dalej rzeczy Objawienia.

Pismo jest Ksiegg Objawien. O wielkich
sprawach spinajgcych wieczno$¢ z najmniej-
szym c6z mogl wiedzie¢ sam z siebie Miche-
asz, kiedy pareset lat przed marodzeniem Je-
zusa klanial sie w swoich pismach: , A ty,
Betlejemm Efrata, malutkie jestes miedzy ty-
sigcami judzkimi: z ciebie mi wyjdzie, ktéry
bedzie panujagcym w Izraelu, a pochodzenie
jego od poczatku, od dni wieczno$ci”... I skad-
ze sie wziely Psalmiscie stowa Syna Bozego,
przytaczane poézniej przez Apostola. Slowa
méwione Ojcu: ,.Nie chciale§ ofiary i daru,
ales mi utworzyl cialo. W calopaleniach =za
grzechy nie upodobale§ sobie. Wtedy rzeklem:
Oto ide (...), abym pelnil, o Boze, wole Two-
ja"-

Musiala czyta¢ takze i te psalmy Maria,
matka Pana mego.



Ksiega Syracha 3, 3—7, 14—17a (BT 3, 2—¢
i 12—14)

List do Kolosan 3, 12—21

Ewangelia $w. Lukasza 2, 22—40 albo 22 i 39—
40

Niedziela Najswietszej Rodziny

Oczy Symeona

Pisal z Rzymu Apostol w liscie do swego
narodu:

,Po rozlicznych i przerdznych sposobach,
jakimi niegdys moéwil Bég do ojcéw naszych
przez Prorokéw — na koniec w tych czasach
przemo6wil do nas przez Syna. Jego to usta-
nowil dziedzicem wszystkich rzeczy i przez
niego stworzyl wszechswiat. Ten za§ bedac
jasnoscig chwaly i odbiciem istoty jego,
a podtrzymujac wszystko slowem swej po-
tegi, dokonal oczyszczenia z grzechéw i za-
siadl na prawicy majestatu. Tym wyzszy stal
sie od aniolow, im oscbliwsze nad nich odzie-
dziczyl imie. Bo ktéremuz to z anioléw po-
wiedzial kiedy Bdg: «Synem moim jestes,
jam ciebie dzi§ zrodzil»? I znowu: «Ja mu
bede ojcem, a on mi bedzie synem?» I kie-
dy znowu wprowadza pierworodnego na
okrag ziemi, méwi: «Niechaj mu cze$é¢ od-
daja wszyscy aniolowie Bozy»”.
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Pisal takze 1 Jan o Jezusie w prologu
swojej Ewangelii:

,Na poczatku bylo Slowo, a Slowo bylo
u Boga i Bogiem bylo Stowo. Ono bylo na
poczgtku u Boga. Wszystko sie przez nie sta-
1o, a bez niego nic sie nie stalo, co sie stalo.
W nim byto zycie, a zycie bylo $wiatloscig
ludzi, a $wiatlo§¢ w ciemnosciach $§wieci
i cilemnosci jej nie ogarnely. (...)

Na Swiecie byl, a Swiat byl przez niego
stworzony i Swiat go nie poznal. Przyszedi
do swojej wlasnosci, a swoi go nie przyjeli.
A wszystkim, ktérzy go przyjeli i uwierzyli
w imie jego, dal moc, aby sie stali synami
Bozymi; ktérzy nie z krwi ani z zadzy ciala,
ani tez z woli ludzkiej, ale z Boga sie naro-
dzili. A Slowo stalo sie cialem i1 mieszkato
miedzy nami”.

Syn sie urodzil ubogim ludziom. A stalo
sie to w godzine ustanowiong przez Pana.
Akurat w taki sposéb, akurat wtedy, gdy
wedle wszelkich najroztropniejszych ustano-
wien ludzkich staé sie nie powinno: bo
w drodze, bo wsréd obcych, bo w bardzo
wielkim zmeczeniu i osamotnieniu. Zabraklo
miejsca w gospodzie, za§ milosierdzie ludzkie,
zabrawszy z sobg kaganek, ofiarowalo Syno-
wi skalng stajnie. Bo tak ustanowil Pan,
a Swiete jest imie Jego.

Tak tedy stalo sie narodzenie w skalnej
jamie, jakby w sercu ziemi, za$§ instynkt lu-
déw przydal Dziecku i dwojgu ludziom takze
1 przyjazne cieplo zwierzat. A za zo6ltym kre-
giem pelgajgcego kaganka, tuz za progiem
groty stala noc: wielka, niezmierzona otchlan
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wszech§wiata, w ktéorej gwiazdy sg jak $wia-
tlo i jak proch. Nie mozna bylo prosciej. Nie
mozna dostojniej.

Przyszedl do swojej wlasnosci, a swoi go
nie przyjeli. Jakze mogli przyjaé, skoro sie
ukryl az tak? Ludzie najszczerzej czekajacy
mieli w oczach majestat Jahwe — niewypo-
wiedziany, petajacy jezyki Prorokom. A On
sie ukryl w sercu ziemi: zwyczajne, male,
kruche, bezradne dziecko. Swiat Go nie po-
znal. Jakze moégl poznaé?

Ale kto wie: moze to zawsze tak bywa.
Moze to zawsze Bog sie ludziom rodzi wlas-
nie tak: zupelnie nie w pore, bo w drodze,
wiréd obcych i w wielkim zmeczeniu. Kru-
chy, nie poznany i calkiem inny, niz si¢ spo-
dziewali. Ukryty i nie przyjety — bo bez wi-
domego majestatu. Moze to zawsze gdzie§
blisko przyjazne zwierzeta i niezmierzona ot-
chlan nieba. Moze to wladnie tak: ze majestat
Boga za kurtyng ziemi, kaganka i gwiazd?
W rzeczach najzwyklejszych?

A kiedy sie wypelnily dni, izby sie stalo
zadosé Prawu, przyniesli dziecko mate do Je-
rozolimy, aby je stawié¢ w Swigtyni przed Pa-
nem i aby zlozy¢ ofiare wedle tego, co napi-
sano w Zakonie: pare synogarlic albo dwa go-
lebie. A byl w Jerozolimie czlowiek sprawie-
dliwy imieniem Symeon, wyczekujacy spelnie-
nia obietnicy danej przez Prorokow: iz zstapi
na ziemie Syn Bozy. A obiecane mu bylo, ze
nie umrze, dopoki nie ujrzy.

I stalo sig, ze przybyl do Swiatyni, gdy
wnosili Dziecko. A przydarzyla sie rzecz nie-
wiarygodna: poznal. I wzigl Jezusa na rece
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i wielbit Boga, mo&wiac: ,,Teraz, o Panie,
wedlug stowa Twego uwalniasz sluge Twego
w pokoju, bo ujrzaly juz oczy moje zbawienie
Twoje, ktore§ zgotowal wobec wszystkich na-
rodéw: Swiatlo§¢ ku objawieniu poganom
i chwale ludu Twego (...). I blogostawil im Sy-
meon i rzekl do Maryi, matki jego: Oto ten
przeznaczony jest na upadek i na powstanie
wielu (...), na znak, ktéremu sprzeciwiac¢ sie
beds’.

Niewielu jest na ziemi ludzi szczesliwych.
Symeon byl szczesliwym czlowiekiem: speinilo
mu sie przed $miercia to, na co czekal najbar-
dziej. Ludziom rzadko spelnia sie to wlasnie,
na co czekajg najbardziej. ,

Symeon byl czlowiekiem Daru. Bo przeciez
co dnia przynoszono do $wigtyni male dzieci.
I zawsze widzialo sie to samo: dwoje ludzi
niosgcych dziecko i ofiarne ptaki. Co dnia
dziesigtki w pochodzie. Mozna bylo przywy-
kngé. Mozna bylo zaniewidzieé. Tych dwoje
nie réznilo sie niczym od tysiecy innych. I Je-
zus nie réznil sie niczym. Jakze zobaczy¢ i po-
zna¢ ukrytego Boga?

Bylo zupelnie podobnie, jak w Betlejem:
,Na Swiecie byl, a §wiat byl przez niego stwo-
rzony i §wiat go nie poznal”.

Ale moze zawsze tak bywa: ze trzeba zo-
baczyé co$ zupelnie nieslychanego w liSciu
blizniaczo podobnym do tysiecy innych lisci.
Skadze wiadomo, gdzie cien Obecnosci?

Panie spoza wszech$§wiata, nigdy nie wi-
dziany, Panie spoza kregu wszystkich rzeczy,
Panie, ktérys wszedl w serce ziemi — dajze
nam wszystkim oczy Symeona.
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Proroctwo Izajasza 60, 1—6
List do Efezjan 3, 2—3a i 5—6
Ewangelia $w. Mateusza 2, 1—12

Niedziela Objawienia Panskiego

Trzej magowie

Pismo mowi o Medrcach ze Wschodu. Nie
wiadomo, kim byli ci ludzie. Najprawdopodo-
bniej byli magami: kaplanami i uczonymi,
straznikami wiedzy i wielkich wschodnich
tradycji religijnych — moze z Chaldei, moze
z dalszych jeszcze krain, W tamtych stronach,
pograzone w morzu politeistycznych wierzen,
zatarte i niejasne, snuly sie jednak w zaci-
szach pracowni kaplanskich cienie podej-
rzen, ze moze caly 6w wyznawany panteon
bostw jest tylko czlowieczg kurtyng Niezna-
nego i Bezimiennego. I znal takze Wschdéd
réwnie niejasne przepowiednie o Dziewicy,
ktora porodzi Syna; powiedzial ktory§ z re-
ligioznawcéw, ze byly to dobre sny pogan-
stwa.

Stary Testament nienawidzil magoéw, ka-
planéw Wschodu, za$§ starotestamentowe ko-
deksy ustawodawcze zabranialy magii pod ka-
ra Smierci. We wszelkich wschodnich obrze-
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dach magicznych Stary Testament z zadzi-
wiajgcqg bystroscia odkryl zasadniczy grzech
poganstwa, napedowsg sile praktyk i zakleé:
dazenie do zawladniecia bostwem. A wiec tym
samym dazenie do negacji wszelkiego bdstwa;
czymze bowiem byloby boéstwo we wladzy
czlowieka, jesli nie wlasnym jego cieniem?
I mozna starotestamentowym Prorokom
i prawodawcom pogratulowaé przenikliwosci:
mieli racje.

Zapomnieli tylko o jednym: ze Duch nie
jest skrepowany i ograniczony postanowie-
niami prawodawcow, choéby po ludzku i by-
ly skgadingd stuszne. I ze — jak sami moéwi-
li — nawet z kamieni mocen jest Bog wzbu-
dzi¢ synéw Abrahamowi. I ze wreszcie nawet
w najwiekszych ciemnos$ciach moga sie snué
dobre ludzkie sny, jesli Bog tak chce.

Trzej magowie ze Wschodu, astrologowie,
kaplani i uczeni, przybyli istotnie z bardzo
daleka, za$ ich droge nalezy chyba mierzy¢
nie tylko geograficzng skalg i milami pustyn-
nych drég. Byla to takze i ta nieopisana od-
leglosé, ktora oddziela cze§é od bluznierstwa
i wyznanie od zakle¢. I najpewniej sluszna
jest intuicja Pisma, ktéra tych ludzi nazywa
inaczej: medrcami. Bo istotnie potrzebna byla
wielka madrosé, aby przebrnagé takze i przez
wlasng uczono$¢: przez wiedze o gwiazdach,
przez wiedze o tajemnych, ciemnych silach
ludzkich dusz. Nieznajomi magowie — moze
z Chaldei, moze z dalszych jeszcze stron —
zawierzyli dobrym snom. I oto nieznane Slo-
wo stalo sie im cialem.

»A oto gwiazda, ktorg byli widzieli na
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wschodzie, wyprzedzala ich, az zatrzymala
si¢ nad miejscem, gdzie bylo dziecie. A uj-
rzawszy gwiazde, uradowali sie radoscig bar-
dzo wielka. I wszedlszy w dom, znalezli dzie-
cie z Maryja, matka jege, i upadiszy, poklo-
nili sie mu. A otworzywszy skarby swe ofia~
rowali mu dary: zloto, kadzidlo i mirre”.

To juz §w. Ireneusz szukal ukrytych zna-
czen owych daréw, przyznajgc im walor wy-
znania wiary: ze gorzko$¢é mirry przypisana
czlowiekowi; zloto nalezne Kroélowi; kadzidlo
za§ Bogu, jako symbol modlitwy.

I znikajgc z kart Pisma, wrécili do krainy
swojej. Poszla za nimi tylko legenda chrzes-
cijanska — twierdzac, ze pozostali wyznaw-
cami Jedynego i przyjeli chrzest.

Ciekawe: dlaczego wlasnie tak? Pierwszy-
mi, ktérzy poklonili sie ukrytemu Chrystu-
sowi, byli pasterze z najblizszych okolic Be-
tlejem: ludzie najprostsi i prawowierni. Na-
stepnymi za$ byli ci najdalsi: poganscy ucze-
ni, ktorym jednak stala sie rzecz subiektyw-
nie najtrudniejsza: laska prawdziwej wiary.
Laska dojscia.

Ale wlasciwie nie jest to sprawa az tak
bardzo dziwna. Ci sami Prorocy, ktérzy
z uparta czujnoscia wystepowali przeciwko
podstawowym i nie zawsze jawnym ideom
poganstwa — wiedzieli az nadto dobrze, ze
Kroélestwo przelamie wszelkie granice: krwi,
plemion, narodéw i determinant. Wiedzieli,
ze nadchodzace Nowe Przymierze nie da sie
niczym ograniczy¢. Wolal Izajasz: ,,Wstan,
oSwiet sie Jeruzalem, bo przyszla Swiatlosé
twoja, a chwala Panska wzeszla nad toba. Bo
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oto ciemnosci okryja ziemie i mrok narody;
ale nad tobg wzejdzie Pan, a chwala jego nad
toba bedzie widziana. I bedsg chodzi¢ narody
w $§wiatloSci twojej, a kroélowie w jasnosci
wzejscia twojego. Podnie§ wokolo oczy twoje
i ogladaj: ci wszyscy zgromadzili sie, przyszli
do ciebie; synowie twoi z daleka przyjda,
a corki twoje z boku powstang. (..) Zadziwi
sie 1 rozszerzy serce twoje (...)”.

Zas§ w wiele wiekow po Izajaszu Pawel
Apostol pisal tak w liScie do mieszkancow
Efezu:

,Ja, Pawel, wiezien Jezusa Chrystusa za
was, pogan, jesSli tylko slyszeliScie o lasce
Bozej danej mi ze wzgledu na was, Ze przez
objawienie oznajmiona mi byla ta tajemni-
ca. (...) Czytajagc to mozecie pojgé, jakie mam
zrozumienie tajemnicy Chrystusowej niezna-
nej ludziom dawnych pokolen, tak jak teraz
objawiona byla w Duchu Swietym Aposto-
om jego i Prorokom: tej mianowicie, ze i po-
ganie sg wspodldziedzicami, wspolcztonkami
w ciele i wspoétuczestnikami obietnicy jego
w Chrystusie Jezusie przez Ewangelie”.

Tak wlasnie pojmowal te rzecz Pawel: ze
wspotuczestnictwo 1 wspoldziedzictwo pogan
w obietnicy zbawienia jest tajemnica Chry-
stusa.

Byl taki czas, kiedy méwil Jezus uczniom
swoim: ,mam ja owce, ktore nie sg z tej
owczarni”. A nie wiedzieli, o czym by mé-
wil. Mowil za§ o tej wlasnie swojej tajemni-
cy: ze rece jego siegajg dalej, niz oczy ludz-
kie i czlowiecze mniemania. A jego bywaja
takze i ci, ktérych ludzie nie widzg w wido-

33




—

mym ogrodzeniu Kosciola: wspotuczestnicy
i wspdldziedzice obietnicy.

Ale Pawlowi blizej bylo do zrozumienia,
jak tez i blizej do wiary, tamtym za$§ — nie-
opisanie daleko. Istotnie musieli by¢ medrca-
mi, skoro niebu i ziemi wydarli tajemnice
Chrystusa. A moze inaczej: moze pozostalo
w nich co$ najbardziej prostego — jakie§ bar-
dzo ufne zawierzenie — skoro objawiona im
byla w darze owa tajemnica, jak gwiazda
przewodnia nad Betlejem.
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Proroctwo Izajasza 42, 1—4 i 6—7
Dzieje Apostolskie 10, 34—38
Ewangelia sw. foukasza 3, 15—16 i 21—22

Niedziela Chrztu Panskiego

Przeszedl czynigc dobrze

Niedziela Chrztu Panskiego: Ewangelia
Tukaszowa opowiada o wydarzeniach nad
Jordanem. Jan, prorok z pustyni, byl u szczy-
tu: lud domniemywal sie, ze on wlasnie jest
Mesjaszem, ktéry mial przyjsé. Wystarczylo
wyciggngé reke. Wystarczylo pare slow zgo-
dy: tak, jestem mnim, wasze mniemania s3
stuszne. Lud poszedlby za Janem.

Ale Jan wyznal prawde. Powiedzial: nie.
Nie jestem Mesjaszem. Potem ochrzcil nie-
znanego nikomu czlowieka 1 oswiadczyl, ze
nie jest godzien rozwigzaé¢ rzemyka u jego
sandaléw. Powiedzial: oto jest czlowiek,
o ktérym moéwilem, ze przyjdzie po mnie,
a stal sie przede mna. Powiedzial: widzialem
nad nim golebice Ducha. Ten jest Synem
Bozym.

To bylo jawne odejscie Jana: pierwszy je-
go krok po zstepujacych schodach. To bylo
tez pierwsze publiczne objawienie Jezusa:

35




»Llen jest Syn moj mily, ktéregom upodobal
sobie”.

Wszystkie liturgiczne czytania podkreslaja
owo objawienie. Czyta sie bowiem takze
1 urywek proroctwa Izajasza: ,Oto sluga
moj, podejme go; wybrany méj, upodobala
sobie w nim dusza moja; wlozylem nan du-
cha mego, prawo narodom przyniesie. Nie be-
dzie wolal ani nie bedzie mial wzgledu na
osobe, ani bedzie sltyszany glos jego na ulicy.
Trzciny nadlamanej aie skruszy, a Inu ku-
rzacego sie nie zagasi, wedlug prawdy oglosi
dobre prawo. (..) Ja, Pan, wezwalem cig
w sprawiedliwo$ci i ujalem reke twoja i za-
chowalem cie. I dalem cie na przymierze lu-
du, na $wiatlo$¢ narodow, aby$ otworzy! oczy
$lepych, wywi6édl wigZzniéw 2z zamknienia,
z domu ciemnicy siedzacych w ciemnosci”.

Trudno byloby o bardziej uroczyste pod-
kreslenie poczatku publicznej dzialalnosci Je-
zusa: slowa wielkiego Izajaszowego proroc-
twa, slowa i wyznanie Jana Chrzciciela, ktéry
prostowal drogi Panu.

I tylko Piotr...

Tak: wyjete z Dziejow Apostolskich slo-
wa Piotra takze mowiag o tym, ktory jest Pa-
nem wszystkiego i takze nawigzuja do chrztu
w Jordanie, jednakze réwnoczesnie sg takie
szare, zgrzebne, zwyczajne, ze az przejmu-
jace.

Piotr, szukajgc najscidlejszej formuly zycia
Jezusa, zamykajgcej w sobie to wszystko, co
stato sie od Jordanu po Golgote, mdéwi tylko
to: ,,przeszedl czyniac dobrze”.

Przeszedl czyniac dobrze. Méj Boze, jak
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to wspaniale, ze Piotr nie byl literatem, pi-
sarzem, nauczycielem oraz koncesjonowanym
fachowym moralista religijnym.

Gdyby byl ktérymkolwiek z tych czci-
godnych panow, jakze ozdobnych rzeczy na-
sluchaliby$§my sie przy takiej okazji. Ze Je-
zus byl tym, ktéry walczyl., Ktéry sie bezin-
teresownie poswiecal. Ktéry zawsze. Kto-
ry nigdy. Ze byla to indywidualno$é fa-
scynujaca, ktorej dzialalno§é przerwano aku-
rat w momencie, kiedy sie tak wspaniale za-
powiadala. Ze to byt Kto$. Ze wzoér. Ze
ten, ktory sie otwieral i angazowal oraz uru-
chamial w otoczeniu egzystencjalng struk-
ture wiary. Ze z podniesionym czolem. A tak-
ze, ze znak i1 symbol Dobra; obowigzkowo
przez duze ,D”, gdyz wszyscy zgodzimy sie
bez szemrania, ze uzycie duzej litery daje
pojeciu nadzwyczajne Dostojenstwo. I Spra-
wiedliwos¢é oraz Milo§¢ w tejze intersubiek-
tywnej strukturze egzystencjalnej. Pamietaj:
musisz takze by¢ Kim§ oraz mieé osiagniecia
tworcze, bo jezeli nie bedziesz mial, to jeste$
osobnik niezrealizowany, zero, mul i w ogdle
nie na obraz i podobienstwo. Wyznawaé oraz
stawaé¢ sie fenomenologicznie — ot, w czym
rzecz. Jasne? No, to zanotujmy.

A tu tak szaro, prawdziwie i zwyczajnie:
., przeszedl czynigc dobrze”. I wiecej nic. Cale
zycie w tych trzech stowach. A takze
i wszystkie cuda: ludzkie twarze przywréco-
ne tredowatym, s$wiat zwrocony Slepym.
Pierwszy cud w Kanie, ktory uczyniony byl
dla zakochanych, i ostatni na Golgocie, kto-
ry czeka na lotrow. Przeszedl czynigc dobrze.
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Piotrze, jakie to wspaniale, ze byles tylko ry-
bakiem. Madry i dobry Bo6g uchronil cie przed
kabotynstwem skomplikowanych siow. Moze
i bywa w nich co§ z prawdy — majag jednak
te obrzydla wlasciwosé, ze za bardzo podo-
baja sie sobie samym 1 za bardzo sobie na-
wzajem sluzg. :

Biedna ludzka tesknota za tym, aby wyjsé
na wielkie theatrum §wiata i znaczyé cos:
my bysmy najchetniej wypedzali kupczacych
ze Swigtyni, grzechy wytykali wielkim (gdyz
i nam przydaloby to co nieco wzrostu) albo
wytracali miecz z reki Piotra. Ale moze nie
bedzie nam dana ani jedna ludzka {warz
oczyszczona z trgdu i ani jedna wdzigcznosc
zakochanych. I moze pies z kulawg noga nie
wygrzebie nas z pylu przygnebiajacej zwy-
czajnosci.

Jednakze chwala tym, ktérzy przechodzg
czynigc dobrze. Choéby tylko buty latali albo
zmywali podlogi w szpitalu.
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Proroctwo Ilzajasza 62, 1—5
1 List do Koryntian 12, 4—11
Ewangelia $w. Jana 2, 1—12

Niedziela 2 per annum

Korona chwaly

Ewangelia §w. Jana opowiada o wydarze-
niach w Kanie Galilejskiej. Zabraklo wina
W czasie uroczysto$ci weselnych, co zawsze
bywa rzeczg wielce klopotliwg, gdyz niedo-
pici goScie stajg sie niekiedy dziwnie smut-
ni, zupelnie tak samo smutni, jak goScie
niedojedzeni. Jedno i drugie stwarza atmo-
sfere ciezkawg 1 niezreczng, jesli towarzy-
stwo nie sklada sie z absolutnych abstynen-
tow — nie mowigce o tym, ze stawia gospoda-
rzy w sytuacji niemilej: ,,Wina nie majg”.

»A bylo tam sze$¢ stggwi kamiennych,
ustawionych dla obrzedowych obmywan zy-
dowskich, -z ktérych kazda mogla pomiescié
dwa lub trzy wiadra. Rzecze im Jezus: Na-
pelnijcie staggwie woda. I napelnili je az po
brzegi. I rzek! do nich Jezus: Zaczerpnijcie
teraz i zaniescie gospodarzowi wesela. I za-
niesli. A gdy gospodarz skosztowal wody,
ktéra stala sie winem, a nie wiedzial, skadby
sie wzieto (lecz studzy, ktérzy czerpali wode,
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wiedzieli), przywolal gospodarz wesela oblu-
bienca i rzekl don: Kazdy czlowiek daje naj-
pierw dobre wino, a kiedy sie napijg, wtedy
to, ktore jest gorsze, a ty zachowales dobre
wino az do tego czasu. Taki to poczatek cu-
dow uczynil Jezus w Kanie Galilejskiej i oka-
zal chwale swoja”...

Poczatek cudéw na okazanie chwaly... Ist-
niala teza, ze Ewangelie sg tylko literackim
wytworem czlonkéw pierwszych gmin, dgza-
cych za wszelkg cene do deifikacji swojego
Mistrza, ktoremu to celowi sluzyé mialy
w charakterze dydaktycznych ilustracji réw-
niez i opisy cudéw. Gdyby teza ta istotnie
odpowiadala $ci$§le prawdzie — bardzo dziw-
nie wypadlaby inauguracja owej serii deifi-
kacyjnej. Ostatecznie przemienienie wody
w wino podczas biesiady weselnej trudno by-
loby uznaé za wstep nazbyt wzniosty i moze
nawet calkowicie powazny; nawet przy stusz-
nym skadinagd zalozeniu, Ze rado$¢ dwojga
nowozencéow oraz domowy honor gospodarzy
wesela sg rzecza bardzo serio. Gdyby rzecz
cala miala by¢ redakcyjnym wymystem gmi-
ny, bez trudu i bez nadmiernego wkladu in-
teligencji mozna by wymys§li¢ takze i bar-
dziej wlasciwa inauguracje: jakie§ uroczyste
i bardziej wzniosle cudowne wydarzenie na
pierwsze publiczne okazanie chwaly Syna
Bozego. Wiec jedno z dwojga: albo zupelnie
niezrozumiala miezreczno$é — albo tez zgola
co§ innego: wiernos$é rzeczywistosci, poslu-
szenstwo faktom, ktére istotnie i naprawde
mialy miejsce w takim wlasnie a nie innym
porzadku i ksztalcie. Jesli zas takg ewentu-
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alnosé zaakceptuje sie, na miejscu bedzie za-
myslenie wlasnie nad owym faktem: ze
pierwszym okazaniem chwaly Syna Bozego
jest wydarzenie wcale nie wzniosle, lecz ra-
czej kameralne., I caly blask owego cudu
jarzy sie tylko wewnetrznym cieplem zyczli-
wosci: aby rado$¢ ludzka byla pelna i aby
mie powiedziano, iz czego$§ jej zabraklo.

To dopiero poézniejsi, o wiele dziesigtkéw
lat péZniejsi teologowie ujrzeli w Kanie Ga-
lilejskiej zapowiedZz Wieczernika, figure cu-
du Eucharystii. Zapewne: slusznie ujrzeli.
Ale dla ludzi wspoélezesnych wydarzeniom
rzecz byla zwyczajniejsza, blizsza i bardziej
doslowna, w zasiegu reki, ale moze tym bar-
dziej zadziwiajgca: zapowiedziany i poprze-
dzany przez Jana Syn Bozy przyszed! na uro-
czystosci weselne i chociaz ,,nie przyszla jesz-
cze jego godzina”, na prosbe Matki uczynil
takg wlasnie, a nie inng rzecz cudownsa. To
bylo tak, jakby na poczatku swoich wielkich
drog usmiechngl sie Bég do ludzi i do ich
zwyczajnej radosci: aby niczego jej mie bra-
klo. I niechze im w glowie zaszumi. Jest czas
$miechu i czas placzu, czas zbierania i czas
rozrzucania, czas budowania i czas burzenia.
Jednakze tamta rado$é — dar Boga — zacho-
wana bedzie takze i na czas ostateczny, jak
dobre wino.

Pisal Pawel w liscie do Koryntian:

»Sg rozne dary laski, lecz tenze Duch.
I rézne rodzaje postug, lecz tenze Pan. I réz-
ne sa rodzaje dzialania, lecz tenze Bog, kto-
ry sprawia wszystko we wszystkich. A kazde-
mu dostaje sie objaw Ducha dla ogdlnego po-
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zytku. I tak jednemu dostaje sie przez Ducha
mowa madrosci, a innemu mowa umiejetno-
sci wedlug tegoz Ducha. Jednemu wiara
w tymze Duchu, a innemu laska uzdrawia-
nia w tymze Duchu. Jednemu dar czynie-
nia cudoéw, innemu proroctwo, innemu rozpo-
znawanie duchow, innemu rozmaito$é jezy-
k6w, a innemu umiejetnos$¢ ich tlumaczenia.
A wszystko to sprawia jeden i tenze Duch,
udzielajac kazdemu z osobna, jako chce.”

Zechciejmy zrozumieé: nie ma daréw
wielkich i malych, waznych i niewaznych.
Nie ma poslug wielkich i malych, zaszczyt-
nych i podlejszych. Sg tylko rézne dary i réz-
ne rodzaje poslugi. A takze i roézne rzeczy
cudowne. Lecz jeden Pan i jedna chwala.

Moze sie mam przyda ta $wiadomos¢.
Zwlaszcza wowcezas, gdy wlasny dar i postu-
ga wyda si¢ nam czyms$ wielkim, waznym
i istotnym, cudzy za§ — czyms$ zgola podlej-
szym; gdy zacznie nas nadymaé poczucie wy-
jatkowego poslannictwa i zadan. Albo tez
wtedy, gdy wlasna wielka madro§¢ wyda sie
nam czyms$ wiecej wartym, niz czyjas wielka
wiara; albo tez i wdéwecezas, gdy — pelniac
powszednie rzeczy dobre — zupelnie niepo-
trzebnie poczujemy sie odsuniegci przez czy-
jekolwiek sprawy nadzwyczajne.

Potrzebna jest ta Swiadomosé. Bo az do
Dnia Sgdu nikt z ludzi wiedzie¢ nie bedzie
na pewno, komu i za co zostanie powiedzia-
ne stowo na podobienstwo tego, ktére sie sta-
Yo przez usta Izajasza:

»1 bedziesz korona chwaly w rece Pan-
skiej i korong krélestwa w rece Boga twego’.
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Ksiega Nehemiasza 8, 2—4a, 5—6, 8—10
1 List do Koryntian 12, 12—30 albo 12—14 i 27
Ewangelia sw. Lukasza 4, 14—21

Niedziela 3 per annum

Sztuka prawdy

Ewangelia Lukaszowa opowiada o jednym
z trudniejszych a takze i klopotliwych mo-
mentéw biografii Jezusa: N

,,1 przybyl do Nazaretu, gdzie sie byl wy-
chowal, a wedlug zwyczaju swego wszedl
w sabat do synagogi i powstal, aby czytac.
I podano mu ksiege Izajasza Proroka. A gdy
rozwinagl ksiege, natrafil na miejsce, gdzie
bylo napisane: «Duch Panski nade mng, dla-
tego mnie namascil, abym glosil ewangelie
ubogim. Poslal mnie, abym uzdrowil skru-
szonych w sercu, abym glosil wiezniom uwol-
nienie i Slepym przejrzenie, bym uci$nionych
wypuscil na wolnosé i glosil Rok Panski la-
skawy i dzien odplaty» (Iz. 61, 1—2).

A gdy zwinal ksiege, oddal jg sludze
i usiadl. A oczy wszystkich w synagodze byly
wen utkwione. Poczgl tedy méwié do nich:
Dzisiaj wypelnilo sie to Pismo w uszach wa-
szych”.
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Mowige tak, wskazywal mna siebie: iz
w nim wypelnily sie pisma Prorokéw. Mo-
globy sie wydawaé, ze byl to moment da-
jacy wiele satysfakcji: méwi¢ swojakom wiel-
kie i co wazniejsze prawdziwe stowa o sobie
samym. Sg to jednak tylko pozory: byl to
moment bardzo przykry i trudny, a to z tej
prostej racji, ze zebrani wcale nie oczekiwali
tego rodzaju wykladni stéw Izajasza. I wla-
sciwie przyja¢ jej nie mogli; a jeSli juz —
to chyba z trudem graniczacym z niemozliwo-
Scig.

Oni go przeciez znali. Wyszed! spomiedzy
nich. Wielu pamietalo go jeszcze dzieckiem
albo podrostkiem. Widywano go przy codzien-
nych zajeciach i przy codziennej pracy. Gdy-
by powro6cil do nich zbiedzony i nijaki, po-
wiedziano by dobrodusznie: widzisz, po cos
sie platal po swiecie? Nie lepiej to w Nazare-
cie? Gdyby ukonczyl rabinackie szkoly w Je-
rozolimie i wrécil, jako uczony w Pismie albo
cztonek Rady — przyjeto by go nie tylko
z zyczliwo$cig, ale takze i z duma: bylby
przeciez swojakiem, ktory sie wybil w wiel-
kim miescie. Ba! Gdyby chociaz by! obcym:
kim§ poprzedzanym slawa nauczyciela i cu-
dotwérey, ale nieznajomym, a przez to jakby
wiekszym. Obcy zawsze wydaje sie wiekszy.
Wtedy latwiej byloby uwierzy¢, ze moze rze-
czywiScie jest Mesjaszem. Ale tak? Jakze mo-
ze by¢ Chrystusem ktos, kto na ich oczach
robil lawy albo motyki? Gdyby przynajmniej
kto§ inny, znaczny, dawal o nim $§wiadec-
two. Ale on sam o sobie?

Musial wiedzie¢ o wszystkich tych mecha-
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nizmach. Musial wiedzieé¢, ze rzecza o wiele
bardziej rozsadng byloby trzezwe ich uwzgle-
dnienie. Nie musial przeciez ,,wywyzszaé¢ sie”
akurat tu, w Nazarecie. Wlasnie tutaj roz-
tropno$¢é nakazywala: S$ciszy¢ sie i umniej-
szy¢, by¢ kim$§ zwyczajnym — jak przystalo
komus, kto ostatecznie zadnych szkol! w sto-
licy nie ukonczyl. A w koncu nawet i krdl,
znalazlszy sie wsrdéd towarzyszy swego dzie-
cinstwa 1 wspoluczestniké6w dorastania, nie
musi dawacé¢ $wiadectwa o swym dostojen-
stwie; roztropnie uczyni, je§li — odwrot-
nie nie bedzie budowal Zzadnych dystanséw.
To moze daé¢ popularnosé.

Jezus nie byl taktykiem. Nie byl takty-
kiem w sposéb zupelnie rozpaczliwy. Po ludz-
ku rzecz biorac, uczynil rzecz najgorsza z mo-
zliwych: powiedzial to, czego nikt nie chcial
slyszeé. Dlaczego tak postgpil? Trudno prze-
sadzaé, ale chyba z jednego tylko, calkowicie
niezyciowego powodu: poniewaz to byla
prawda. Niechciana, ale prawda.

Powsciagnijmy swojg glupote i nie snuj-
my zbyt latwych analogii oraz wskazan. Nam
nie grozg tego rodzaju sytuacje. Je§li bowiem
(zwlaszcza wsréd swojakéw) mamy mowié
0 sobie stowa prawdziwe — to z calg pewno-
$cia nie moga to by¢ slowa wielkie. Jesli za$
strzeli nam do glowy moéwié wielkie slowa
o sobie .— mozemy by¢ spokojni: to nie be-
dzie prawda.

Grozi nam natomiast zupelnie inna i nie-
jako odwrotna sytuacja: ze przyjdzie nam
powiedzie¢ o sobie stowa male i prawdziwe.
I w tym punkcie problemy sie schodzg, gdyz
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jedno i drugie jednakowo jest sztuka nie-
chcianej prawdy.

Jest to sztuka bardzo potrzebna. Sg na-
uczyciele twierdzacy, ze czlowiek powinien
zawsze mysle¢ o swojej wielkos$ci: jeS§li nie
rzeczywistej i aktualnej, to bodaj tej mozli-
we] 1 oczekiwanej, a pono¢ i naleznej. Inni
za§ twierdzg odwrotnie: ze obowigzkiem
cztowieka jest pamietanie o swojej malosci
i1 nedzy: bodaj tej ukrytej i nie wyznanej.
Byé moze potrzebne jest w pewnym sensie
jedno i drugie: pamie¢ o wielkosci przezna-
czen ostatecznych po to, aby nie ugrzeznagd,
i pamie¢ o nedzy po to, aby sie nie nadagd.
Rownoczesnie jednak mozna podejrzewaé, ze
jedno i drugie stanowisko jednakowo pod-
lega egocentrycznym motorom: taktyce walki
z mialtkoscia albo taktyce walki z pychg. Tu
i tam najwazniejsze ,,ego”.

A moze najpotrzebniejsze jest co$ calkiem
innego, a mianowicie $wiadomos¢ prawdy
o sobie. I to nawet nie pod katem wielkosci
albo malosci, bo w koncu pies drapal jedno
i drugie — lecz zwyczajnie: pod katem rze-
czywistego stanu rzeczy i wynikajace] zen
przydatnosci.

Bedzie to z reguly rzeczywisto$é niechcia-
na. W zyciu tak juz jest, ze wielki blazen
chciatby byé bodaj malym krélem, a nieje-
den maly krél we wlasnym mniemaniu by-
wal wielkim filozofem; ze prozaik cierpi z po-
wodu nie napisanych wierszy, za§ S$wietny
matematyk ma sie za proroka, choé¢ to nie je-
go resort. Wielu z nas $wietnie wie, kim
chcialoby byé¢, ale bardzo niewielu wie, kim
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naprawde jest w swym wnetrzu i przezna-
czeniu. I choéby nawet nie bylo niczego zle-
go i hanbigcego w tej prawdzie o sobie sa-
mym — nie chcemy jej znaé¢ i nie chcemy
o niej slysze¢. Wolimy legendy i mitoma-
nie. Troskliwe pielegnowanie $§wiadomosci
naszej nedzy nie tylko chroni nas przed py-
chg, ale tez i usluznie usprawiedliwia w po-
trzebie. Swiadomosé wielkosci ostatecznych
przeznaczen nader latwo sklania do szuka-
- nia zadatkow juz dzi§ — zas owe zadatki
znakomicie poprawiajg mnasze samopoczucie
i dzialajg ,,mocopednie”, uwielokrotniajgc
wyobrazenia o mozliwosciach. GdybySmy po-
trafili uja¢ w rece rzeczywistg prawde o so-
bie — mielibySmy calkiem inne zmartwie-
nia: do czego naprawde dobrego mozemy by¢é
uzyteczni. I nie bolalaby nas glowa o takie
w koncu glupstwa, jak wlasna wielko$é albo
maloéé, skala oraz nadzwyczajnosé.

Czytania liturgiczne niedzieli zamyka wy-
jatek z listu Apostola Pawla do mieszkancéw
Koryntu:

,2Albowiem jak jedno jest cialo, a czlon-
kéw ma wiele i wszystkie czlonki ciala, cho-
ciaz jest ich wiele, przeciez jednym sg cia-
tem, tak i Chrystus. Gdyz w jednym Duchu
wszyscy ochrzezeni byliSmy w jedno cialo,
czy to Zydzi, czy poganie, wolni czy niewol-
nicy: i wszyscy jednym Duchem napojeni.
(...) Gdyby cale cialo bylo okiem, gdziez
stuch? I gdyby bylo sluchem, gdziez powo-
nienie? Ale Bdg kazdy czlonek pomiescil
w ciele, jako chcial. (...) I nie moze oko po-
wiedzie¢ rece: Nie potrzeba mi ciebie; albo
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znowu glowa nogom: Nie jesteScie mi po-
trzebne”. (...)

No, tak. Ale sek w tym, ze nader czesto
noga za zadne skarby $wiata nie chce zrozu-
mieé i przyjaé, ze jest nogag. Potrzebng
nogg. Pozyteczng noga. Wolalaby byé
wznioslym i wymownym okiem. A je$li juz
nogg, to przynajmniej wielkg; wyjgt-
kowg nogs.

Tak: sztuka niechcianej prawdy o sobie
rzeczywiscie jest trudng sztuka.
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Proroctwo Jeremiasza 1, 4—5 i 17—19
1 List do Koryntian 12, 31—13, 13 albo 13, 4—13
Ewangelia $Sw. Lukasza 4, 21—30

Niedziela 4 per annum

Tych troje

,leraz tedy pozostaje wiara, nadzieja
i milosé: to troje, a z tych najwieksza jest
mitosé”. '

,,Gdybym mowil jezyvkami ludzi i anio-
16w, a miloSci bym nie mial, bylbym jako
miedZz dzwieczgca albo cymbal brzmiacy.
I gdybym mial dar proroctwa, znal wszyst-
kie tajemnice i posiadl wszelkg wiedze,
a wiare miatbym taks, izbym gory przenosil,
a milosci bym nie mial, niczym nie jestem.
I gdybym na zywienie ubogich rozdal wszyst-
kg majetnosé swojg, a cialo swoje wydal na
spalenie, a milosci bym nie mial, nic mi nie
pomoze.

Milo$é cierpliwa jest, laskawa jest. Mitosé
nie zazdro$ci, nie dziala obludnie, nie na-
dyma sie, nie laknie czci, nie szuka swego,
nie wpada w gniew, nie pamieta urazy, nie
cieszy sie z niesprawiedliwo$ci, ale wspo6l-
weseli sie z prawdy. Wszystko znosi, wszyst-
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kiemu wierzy, we wszystkim poklada nadzie-
je, wszystko wytrzyma. Milo$¢ nigdy nie
ustaje, chociaz proroctwa sie koncza, choé
zniknie dar jezykdéw, choé przeminie wie-
dza. Bo w czesci tylko poznajemy i w éze-
sci prorokujemy. Ale gdy przyjdzie to, co
jest doskonale, ustanie to, co jest czesciowe.
Teraz widzimy niejasno, przez zwierciadlo,
lecz pézniej twarzg w twarz”.

Ten Pawlowy tekst chcialoby sie czytaé
w ukryciu. I wiadomo, ze zaden szanujgcy
sie i czczony przez krytykdw pisarz nie uczy-
ni zen watku swej opowiesci. Gdyby bo-
wiem uczynil to, musialby zej$¢é z prosce-
nium.

To jest bardzo stary tekst, my zas zacho-
wujemy sie jak niedorostki. Trzeba przesta-
pi¢ pewien prdg, aby pozna¢ smak starego
wina; ale wtedy bywa czasem za péZno, aby
je pi¢é. Dla niedorostkéw rzeczy stare zawsze
bywajg bez smaku, za§ ludzie z wiek6w mi-
nionych — nudni i glupi. Ale moze to nie
calkiem nasza wlasna wina. Ostatecznie cala
nasza cywilizacja stala sie cywilizacjg mnie-
dorostké6w: nasze zamilowanie do maszynek,
aparatéw i aparacikow — do wszystkiego, co
sie kreci i obraca, czynigc brzek i szum; do
wszystkiego, co si¢ mechanicznie porusza —
mozliwie szybko. Do wszystkiego, co wyska-
kuje i chowa sig, samo si¢ otwiera i samo
zamyka, jak w dziecinnej budzie magika albo
w chlopczynskich snach. Nasza pasja do
wszystkiego, co blyszczy i1 jest kolorowe:
chrom, lakiery. Nasze pasje do dziwnoéci
1 komplikacji. Zaobserwujcie chlopakéw na
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jezdni: jeS$li taki dostanie rower, przylepi nan
wszystkie mozliwe naklejki, wygnie kierow-
nice pod niebo, domontuje lusterka i trab-
ki, a gdyby moégl — przyczepilby tez i halo-
geny. Taki szyk. Niechby nie §wiecily. Niech-
by tylko byly. I moze jeszcze wodotrysk?
Kultura naszego wieku jest kulturg nie-
dorostkéw. Aby tylko co$ sie krecilo i obra-
calo, brzeczalo i szumialo na coraz to nowy
sposdb. Aby bylo glosno. Szybko. I blyszczg-
co. A takze nie prosto. Tylko prostak zwy-
czajnie drapie sie w ucho, jesli go zaswedzi:
czlowiek o jakim takim poziomie siega rekg
przez plecy albo przez zadnie nogi. Albowiem
rzeczywisto$§é jest szalenie skomplikowana —
prawie tak, jak rower czternastolatka. Pawel
powiedzial kiedys: ,,JeSli tedy nie bede wie-
dzial, co znaczy stowo dla tego, do ktdrego
przemawiam, bede barbarzynca”. Dla nas od-
wrotnie: zrozumiato§¢ jest podejrzana o pry-
mitywizm i plytkos$é, za§ zawile belkoty by-
wajg synonimem glebi. Jeszcze migdy dgzenie
do odkrytej jasnosci slowa nie bylo w takiej
pogardzie; gardzimy nim tak, jak chlopak
gardzi rowerem bez tragbek i lusterek. I je-
szcze do tego nasza biedna, chlopczynska,
arogancka pewno$¢ siebie — tym wieksza
i bardziej krzykliwa, im mniej za nmig stoi.
Mamy za sobg olbrzymi dorobek. Ilez
arcyinteligentnie skomplikowanych grymaséw
na wiare. llez arcymadrych i glebokich mo-
tywacji beznadziei. I jakze skomplikowane
starania woko6l milosci. Rozkrecié i zobaczyd,
co w §rodku: dzieci lubig psué, niedorostki —
rozkrecaé. Wynalazezo$é: po rozkreceniu
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z czego§ tam zrobié pstryczek, a z tamtego —
kapturek albo co. Zaden czort tego potem nie
zlozy z powrotem: co$§ sie pogielo, cos sie
zgubilo, male niby, a najwazniejsze. I za-
pomnialo si¢ zupelnie: co, gdzie i do czego.
My jednak jesteSmy dumni. JesteSmy dumni
dumg niedorostka,  ktéory nigdy nie przyzna
sie do kleski: ze popsul, ze zal, ze glupio.
Utka gdzie§ w kacie, wyrzuci, zrobi durng
mine: ze przeciez juz wyrosl z tego. Ale ze
puste — robi sie, co mozna: brzek, szum, bar-
dzo duzo slow, $wiatla, tusz, co§ wyskakuje
ze Sciany, co$ sie chowa, psychoanalizy, psy-
choterapie, gong. Tylko tych szczeéliwych ja-
ko§ nie widadé.

A potem otwiera sie starg ksiege: ,milosé
cierpliwa jest, laskawa jest”... I co$ cie lapie
za gardlo. Stary czlowieku, zrozum, napraw-
de tak jest: trzeba przekroczyé pewien proég,
aby poznaé¢ smak starego wina. Ale wtedy
bywa czasem za po6zno, aby je pi¢. Czas,
w ktorym przyszio nam zy¢, jest strasznym
czasem: gdyz za péino bywa dla niedorost-
kow.

A to przeciez jest gra serio.

,,Prawdziwie powiadam wam, ze choc
wiele wdéw bylo w Izraelu za czaséw Elia-
sza, gdy niebo sie zamkneglo na lat trzy i szes¢
miesiecy i byl wielki gléd na calej ziemi, do
zadnej z nich nie byl postany Eliasz, tylko
do owdowialej niewiasty w Sarepcie Sydon-
skiej. I wielu bylo tredowatych w Izraelu za
Elizeusza proroka, ale zaden z nich nie byl
oczyszczony, jeno Naaman Syryjczyk’...

Tego, ktéry to moéwil, checiano zrzucié ze
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skaly., Gdyby stangl przed nami Pawel! ze
swoja piesnig — zagluszylibyémy go naszym
glupim, szczeniackim S$miechem.

I tylko ta krzyna nadziei: ze jest tamta
milo§é, ktoéra nie ustaje, cierpliwa i laskawa
takze i1 dla niedorostkéw.
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Proroctwo Izajasza 6, 1—2d4 4% 3—8
1 List do Koryntian 15, 1—11 albo 3—8 i 11
Ewangelia sw. Lukasza 5, 1—11

Niedziela 5 per annum

Ziemia pelna chwaly

W Ewangelii §w. Lukasza przekaz o po-
wolaniu pierwszych uczniow:

,1 stalo sie, gdy cisnely sie don rzesze,
aby slucha¢ slowa Bozego, ze on stal nad je-
ziorem Genezaret. I ujrzal dwie lodzie stojg-
ce przy jeziorze, rybacy wyszli bowiem i plu-
kali sieci. A wszedliszy do jednej lodzi, ktéra
byla Szymona, prosit go, aby odjechali nieco
od ladu. I siedzac nauczal rzesze z lodzi.

A gdy przestal méwié, rzekt do Szymona:
Wyjedz na glebie i zapuSécie sieci wasze na
poléw. A odpowiadajac Szymon rzek! mu:
Nauczycielu, cala moc pracujgc niceSmy nie
ztowili, wszakze na slowo twoje zarzuce sieé.
A gdy to uczynili, zagarneli ryb mnéstwo
wielkie, tak ze sieé¢ sie rwala. I skineli na
towarzyszow, co byli w innej lodzi, aby przy-
byli 1 pomogli im. I przyszli, i napelnili obie
lodzie, tak Ze sie prawie zanurzaly. Widzac
to Szymon Piotr padt do kolan Jezusowych
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mowigc: WynijdZz ode mnie, Panie, bom jest
czlowiek grzeszny. Na taki bowiem poléw
ryb, jakiego dokonali, zdumienie ogarneto je-
go i wszystkich, co z nim byli. Takze i Ja-
kuba, i Jana, synéw Zebedeuszowych, ktérzy
byli towarzyszami Szymona. I rzekl Jezus do
Szymona: Nie lekaj sie, odtad juz ludzi lo-
wi¢ bedziesz. A wyciggnagwszy lodzie na lad
i opusciwszy wszystko, poszli za nim”.

Czy co$, co zakrawa mna absurd, moze staé
sie sprawdzalng rzeczywistoscia, przynoszac
konsekwencje racjonalnie nieprzewidziane?
Jezeli przez calg mnoc pracujac wyciggalo sie
z jeziora puste niewody — czy nie jest ab-
surdem =zarzucanie raz jeszcze sieci, a to na
jedno slowo i jeden nakaz Nieznajomego?
Zawierzyli jednak — i oto co$, co wygladalo
na absurd, przelamalo sie w nieoczekiwang
rzeczywistosé.

Trzej rybacy znad jeziora Genezaret opu-
scili wszystko, poszli za nim i odtad lowili
ludzi. Nie mnalezy sie dziwié¢ zgorszeniu prze-
ciwnikéw chrzescijanstwa: ze $ci§le racjonal-
nego punktu widzenia bylo co§ wyraznie ab-
surdalnego w supozycji, ze ci ludzie ze swo-
ja prawds zdolaja odcisngé¢ jakikolwiek real-
ny i widzialny $lad na drogach wielkiej hi-
storii $wiata, Ta nauka rzeczywiscie sprzeci-
wiala sie $wiatu. Sprzeciwiala sie swoim
i obcym. Jesli byla wypelnieniem Starego
Testamentu — to w sposéb zupelnie nieprze-
widziany przez Doktoréw i Uczonych. Ludze
Nowego Przymierza naprawde byli prosci
i nie bylo zadnego poréwnania pomiedzy ni-
mi 1 zwolennikami wyrafinowanej spuscizny
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myslowej antyku albo wtajemniczonymi no-
sicielami wschodnich tradycji religijnych. Zie-
mia judejska nie byla pepkiem starozytnego
S§wiata, za$§ na tej prowincjonalnej ziemi lu-
dzie ci byli podobni do malenkiego ziarna
gorczycy. A jednak to, co zdawalo sie racjo-
nalnym absurdem -— 2znéw przelamalo sie
w sprawdzalng rzeczywistodé: sieé istotnie
rwala sie pod ciezarem zagarnianych z czle-
rech stron wielkiego $wiata.

Gdy sprawy budzily zniecierpliwienie nie-
chetnych, madry empiryk, rabbi Gamaliel,
zwykl byl mawiac¢: poczekajmy. Nie spieszmy
sie. Zostawmy tych ludzi w spokoju. Jesli ta
rzecz jest ludzkim wymyslem -— przeminie
i obréci sie w niwecz zwykla kolejg losu. Je-
§li jednak jest od Boga, nie zdolacie jej znisz-
czy¢ i jedyna sprawg, ktéra wam pozostanie,
bedzie to, ze z Bogiem walczycie; to za$§ jest
glupie.

Pozostawieni w spokoju, powinni byl
przemingé, jak przeminelo wielu innych. Pod-
dawani naciskom i przesladowaniom, powinni
byli przeminaé tym szybciej, jak stalo sie to
juz mniejednokrotnie ze zwolennikami wielu
falszywych prorokéw i mesjaszéw, gloszacych
hasla 1 nauki bardziej przeciez dostepne i po-
pularne. Ale widocznie sg takie absurdy,
ktore mad wlasng absurdalnosScia stawiajg
znak zapytania.

»A przypominam wam, bracia, Ewange-
lie (..). Bo naprzéd podalem wam, com tez
otrzymal, ze Chrystus umarl za grzechy ma-
sze wedlug Pisma, i Ze byl pogrzebany, i ze
zmartwychwstal trzeciego dnia wedlug Pj-
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sma, ze ukazal sie Kefasowi, a potem Jede-
nastu. Potem widzialo go jednocze$nie wiecej
niz pieciuset braci, z ktérych wielu zyje do-
tychezas, a niektérzy pomarli. Potem ukazal
sie Jakubowi, potem wszystkim Apostolom.
A w koncu po wszystkich, niby poronione-
mu plodowi, ukazal sie 1 mnie. Bom ja jest
najmniejszy z Apostoléw, niegodny zwac sie
Apostolem, izem przesladowal Kosciél Bozy.
A z laski Bozej jestem tym, czym jestem,
i laska Jego na proézno nie byla mi dana, alem
wiecej od innych pracowal: wszakze nie ja,
jeno laska Boza ze mng”.

Trzeba sie dobrze wsluchaé¢ w ten tekst:
w jego spokojny dukt, w kadencje zdan,
w jego sprawozdawcze zroOwnowazenie, we
wszelki brak przesady i jaskrawosci. Widzia-
lo Zmartwychwstalego wiecej, niz pigciuset
braci, z ktorych wielu zyje do dzis. Mozna
z nimi rozmawiaé. Po$wiadczg, ze widzieli
zywym tego, ktéry na pewno i bez cienia
watpliwosci zostal zabity, na pewno byl po-
grzebany, na pewno przywalony kamieniem,
przy ktérym postawiono straze. Absurd? Céz:
widocznie bywaja takze i takie absurdy,
z ktérych pozostaje tylko pusta tupina stowa,
gdyz w ich jadrze stala sie Rzeczywistosé.
Widziato go wiecej, niz pieciuset braci.

A potem szly wieki. Ludzkie wieki. Wia-
domo, jak to wygladalo. Ale przeciez trwal
tamten absurdalny cud. Nie tylko w ucz-
niach, takze w $wiecie. I trwa. I bedzie
trwal.

Czy tylko po to, aby raz jeszcze spraw-
dzily sie slowa Pisma? Po co to wszystko?
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Zapisany jest w ksiedze Proroka Izajasza
jego przekaz: jako w roku, w ktorym umarl
krol Ozjasz, mial Prorok widzenie Boga na
majestacie. ,Serafini stali nad nim; szesé
skrzydel mial jeden i sze§¢ skrzydel drugi:
dwoma zakrywali oblicze jego, a dwoma za-
krywali nogi jego (...). I wolali jeden do dru-
giego, i moéwili: «Swiety, éwiety, §wiety Pan,
Bog zastepow! Pelna jest wszystka ziemia
chwaly jego»”.

Pamietam, ze kiedy bylem nie bardzo do-
ro$niety, cytaty takie budzily we mnie uczu-
cie glebokiego zniechecenia. Mozna bylo przy-
jaé na slowo przekaz o wielkim majestacie
Boga, jednakze zdawalo mi sie, ze trudno
o rzecz nudniejszag, niz ustawiczne powtarza-
nie (moze i przez wiecznoéé!) tego wiadnie,
jedynego stwierdzenia: ,Swiety, sSwiety,
swiety (..), pelna jest ziemia chwaly Two-
jej”... Tak, to bylo bardzo zniechecajace dla
szesnastolatka.

Mam slabo$¢ do tego szczeniaka, jestem
do niego bardzo przywigzany i ostatecznie do
dzi§ dnia wiele mnie z nim Ilgczy; nie chcial-
bym wiec Zle o nim moéwié, ale co prawda, to
prawda: glupi to on jednak byl

Potem zrozumialem: wszystkie ptasie kon-
certy i wszystkie wielkie tajemnice materii,
ludzka madros¢ i dobroé, wszystkie kolory
roku, ziemi i nieba, i jeszcze puchaty $nieg,
w ktérym kazda gwiazdka zawsze jest inna,
chociaz liczba ich jest nieprzeliczona, wszy-
stkie biologiczne cudenka i cala oszalala roz-
rzutno§¢ zycia na réwni z tajniami ludzkiej
Swiadomo$ci — przeciez w koncu to nic in-
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nego, jak rozszczepione w teczg pryzmatu
swiatlo Izajaszowego widzenia: ,swiety, Swie-
ty, Swiety Pan”...

I cokolwiek na kalekiej ziemi moze byé
rozpoznane jako chwala Pana, jest ré6wnocze-
$nie takze olsnieniem i wecigz inng obledna
radoScig ludzi: ostatnig rzecza, ktéra mogla-
by znudzié.

A potem zrozumialem takze, dlaczego
w Izajaszowej wizji skrzydia serafinéow za-
slanialy twarz Boga.
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Proroctwo Jeremiasza 17, 5—8
1 List do Koryntian 15, 12 i 16—20
Ewangelia $w. Lukasza 6, 17 i 20—26

Niedziela 6 per annum

Zawierzenie

,Lo mowi Pan: «Przeklety czlowiek, kto-
ry w cztowieku poklada ufno$é i czyni cialo
ramieniem swoim, a od Pana odstepuje serce
jego. Bo bedzie jak wrzos na pustkowiu i nie
ujrzy, gdy przyjdzie dobro, ale bedzie miesz-
kalt w suchosci na puszezy, w ziemi stonej
i niemieszkalnej. Blogoslawiony maz, ktory
ufa w Panu i bedzie Pan ufaniem jego. I be-
dzie jako drzewo, ktére przesadzajg nad wo-
dami, ktére ku wilgoci puszcza korzenie swo-
je; a nie bedzie sie balo, gdy przyjdzie gora-
co, i bedzie lis¢ jego zielony, a czasu posu-
chy nie bedzie sie trapi¢ i1 nigdy nie prze-
stanie czyni¢ owocu»’’.

To sie sprzeciwia magdrosci §wiata. To sie
sprzeciwia do$wiadczeniom ludzkim. My
przeciez wiemy: Jego drogi mnie sg naszymi
drogami. Bég nazbyt czesto jest Bogiem mo-
dlitw niewystuchanych, kalectw niewyleczo-
nych i glodu niezaspokojonego az do $mierci;
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a zadne najpiekniejsze i najbardziej nawet
uczone tlumaczenia niczego tu zmieni¢ nie
mogg. Niczego nie obronig i niczego nie wy-
tlumacza ani tez nie uzasadnig.

Bywa, ze wéréd wielu chromych jedne-
mu tylko =zostanie przywrécona -wiadza
w cztonkach. I bywa, ze na wielu wolajgcych
ociemnialych jeden tylko zostanie uleczony —
a nie wiadomo zgola, czemu wlasnie on. Dla-
czego nad nim wlagnie juz teraz pochylil sie
Pan; gdyz bardzo wielu innych pozostaje
w ciemno$ci. Z wypadku jednego na tysigc
nic zgola wynikaé¢ nie musi. W istocie swojej
zawierzenie Bogu jest podobne zawsze za-
wierzeniu uczniéw z Wieczernika, kiedy Syn
Bozy lezal w ziemi przywalony glazem. Jest
to nadzieja, wiara i oczekiwanie w takich ka-
tegoriach rzeczywistosci, kiedy wedle wszel-
kich dostepnych danych nie bylo juz na co
czekaé; kiedy grob przeczyl nadziei. Jest to
zawierzenie poprzez $mieré i poprzez niewy-
stuchane wolania. Stwierdzenie takie jest
prawdg surowg i niemilg — ale chyba lepsze
to, niz rézowe omamy.

W Ewangelii Lukasza przekaz o Kazaniu
na Goérze. Postuchajmy uwaznie: to przeciez
jest wezwanie do takiej wlasnie niemilej
i trudnej postaci zawierzenia. Jezus moéwi
o ubogich, lakngcych, dotknietych smutkiem;
o ludziach obdarowywanych niechecig i nie-
nawiscig; o znieslawianych i tych, ktérym
zlorzeczg z przyczyny prawdy. I nie obiecuje
im wecale: poczekajcie nieco, a zniszcze tych,
ktérzy was nienawidzg i zamkne usta tym,
ktérzy was znieslawiajg. Albo tez: pomoddlcie
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si¢ co nieco, a dam wam nieuchronnie ra-
dosci wiele. Mowi calkiem inaczej: jestescie
blogostawieni. Jesli mozecie — zawierzcie.
Wasza zaplata jest w reku Boga. Ale nie sta-
wiajcie mu terminéw i nie odsylajcie weksli
do protestu, bo to niedorzeczne. Bég jest Bo-
giem zywych, a nie umarlych — i Smier¢
nie jest dlan terminem, poza ktérym zobo-
wigzanie traci waznos$¢. Trzeba zaufaé po-
przez $mieré — jak tamci w Wieczernikuy,
kiedy umar! Syn Czlowieczy i biorgc spra-
wy po ludzku, nie bylo juz na co czekad.

Swiety Pawel powiedzial rzecz bardzo
przykra, bardzo prawdziwg i bardzo madra:
Jesli tylko w tym zyciu pokladamy nadzie-
je w Chrystusie, nedzniejsi jestesmy, niz
wszyscy ludzie”.

Istotnie tak jest: wielokrotnie czuliSmy
sie nedzniejsi niz wszyscy ludzie, poniewaz
Bég jawil sie Bogiem modlitw niewyslucha-
nych, nadziei zawiedzionych i laknienia nie-
zaspokojonego az do $mierci. I szydzono z nas,
§miano sie: ufal w Bogu, niechze go teraz,
jesli chce, wybawi (to juz kiedy$ bylo powie-
dziane; gdzie?). Nie wybawil.

Wiec prezentowaliSmy Mu dokladne bu-
chalteryjne bilanse naszych doraznie zawie-
dzionych nadziei i mie bawiliSmy sie juz
wiecej w zadne az tak trudne i watpliwe
w naszych oczach zawierzenia Bogu, postana-
wiajac, iz godna i roztropnag jest rzeczg, aby
czlowiek zawierzyl czlowiekowi. To brzmia-
to dumnie. Jednakowoz ci, ktérzy zawierzyli
sile i sprawno$ci swoich mieéni — patrzyli
potem z nieuchronna melancholia, jak cialo
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obrasta tluszczykiem, za$§ pod zwiotczalg ské-
ra porusza si¢ co§ z karykatury. Ci, ktorzy
zawierzyli sprawno$ci ludzkich mozgéw —
z tg sama melancholig patrzyli nie tylko na
kolejno obalane twierdzenia i systemy oraz
na uzasadnione i niewatpliwe, lecz nie spraw-
dzajgce sie prognozy i przewidywania, lecz
takze i na takie cudenka, jak nieoczekiwane
realizacje szlachetnych idei, kiedy nagle oka-
zywalo sie, ze madre lekarstwo gorsze bywa
od choroby. A takze i najprosciej: w upoko-
rzeniu patrzyliémy, jak w prozaicznym pro-
cesie sklerozy wspaniala maszyneria moézgu
zamieniala sie w blazenski wrak. W pojedyn-
ku wspanialego cudu ludzkiej my$li z wa-
piennym prochem — ten ostatni zwycieza
zawsze; a zawierzaliémy myéli. UfaliSmy lu-
‘dziom. Ale przeciez ludzie nie byli z innej
gliny niz my. UfaliSmy sobie. I co? Istniejg
huczne rachunki przedkladane Bogu: ze za-
wiodl. Sobie samym nie przedkladaliSmy ni-
gdy takich zaléw. Dziwne? Chyba jednak
nie dziwne. Przeciez w gruncie rzeczy za-
wsze wiedzieliSmy po cichu, ze byloby to ma-
Yo rzeczowe: kazdy jako tako wuczciwy czlo-
wiek wie dobrze, ze nie wart calkowitego
zaufania. WiedzieliSmy: ,,przeklety czlowiek,
ktory ufno$¢ poktada w czlowieku i czyni
cialo ramieniem swoim?”.

Tak to i jest. Ale jednak nie umiemy zy¢
bez zawierzenia. Moze nawet nie to, ze ,nie
umiemy’; raczej ,,nie mozemy”. Nie da sie.
I nie w tym rzecz, aby wykreéli¢ z zycia
wszelkie zawierzenie, gdyz byloby to zupel-
nie niemozliwe, choéby sie nam zdawalo ina-
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czej. Sprawa w tym, aby rzeczom ufaé na
miar¢ rzeczy, ale nie wiecej. Aby ludziom
ufaé na ich wlasng, rzeczywistg, ludzka mia-
re — jednakze nie wiecej; a sobie samemu
takze nie wiecej. Inaczej przeklety czlowiek.
Jesli jednak decydujemy sie juz na to, aby
powiedzie¢ ,,Bég” — wypadnie zdaé sobie
sprawe z tego, ze to jest kto$§, kto niestety
oczekuje zawierzenia na swojg wlasng mia-
re, nie mniej. A to konkretnie oznacza ,na-
dzieje wbrew nadziei” i oczekiwanie ponad
linijkami niewystuchanych modiéw i zawie-
rzenie poprzez S$mier¢ — jak wtedy, gdy
Chrystus, Alfa i Omega Apokalipsy, lezal
w ziemi. Taki jest rzeczywisty stan rzeczy.

Uczniom sprawdzilo sie ich czekanie, pod-
jete w godzinie, kiedy wlasciwie nie bylo juz
na co czekaé; sprawdzilo im sie tamto za-
wierzenie poprzez Smieré. Ale to bylo az tak
trudne uwierzeniu, ze juz Ww apostolskich
czasach Pawel musial wspieraé¢ kruchg ludz-
kg wiare:

A jesli glosimy o Chrystusie, ze zmar-
twychwstal, jakze niektérzy z was moga mo-
wié, ze nie masz zmartwychwstania? Jesli bo-
wiem nie ma zmartwychwstania, to i Chry-
stus nie zmartwychwstat. A je§li Chrystus
nie zmartwychwstal, daremne jest tedy prze-
powiadanie nasze, daremna jest i wiara wa-
sza. Okazuje sie bowiem, zeSmy falszywymi
Swiadkami, poniewaz przeciwko Bogu $wiad-
czyliSmy, ze wskrzesil Chrystusa, ktérego nie
wskrzesil, skoro umarli nie powstaja z mar-
twych. Bo jesli umarli nie powstaja, nie po-
wstal tez i Chrystus. A jesli Chrystus nie po-
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wstal, daremna jest wiara wasza (..). Tedy
i ci, ktérzy posneli w Chrystusie, pogineli.
Jesli tylko w tym zyciu pokladamy nadzieje
w Chrystusie, nedzniejsi jesteSmy niz wszy-
scy ludzie. A jednak Chrystus zmartwych-
wstal jako pierwociny tych, ktérzy posneli”.

Czy staé¢ nas bedzie na to, czy potrafimy
zawierzy¢, ze zelazna logika Pawlowa miala
u podstaw Swiadectwo wiarygodnych swiad-
kéw, nie za$ bajki szarlatandéw albo omamy
szalencow?

A je$li nie potraftimy zawierzyé — c6z
nam zostanie? ,,Uczynienie ciala ramieniem
swoim’?



1 Ksiega. Samuela 20, 2; 7—9; 12—19 § 22—23
1 List do Koryntian 15, 45—49
Ewangelia $w. Lukasza 6, 27—38

Niedziela 7 per annum

Milowac¢ nieprzyjaciol

Czytania liturgiczne na aktualng niedziele
przewidujg Ewangelie §w. Lukasza, poswieco-
na milodci nieprzyjaciél; jest to fragment Ka-
zania na Gorze:

,,A powiadam wam, ktorzy stuchacie: mi-
lujcie nieprzyjacioly wasze, dobrze czyncie
tym, ktorzy was nienawidza. Blogostawcie
tym, ktorzy wam zlorzecza, a moédlcie sig za
tych, ktorzy was spotwarzaja. A kto by cie
uderzyl w policzek, nadstaw mu i drugi.
A temu, ktory zabiera ci plaszcz nie wzbra-
niaj i tuniki. Kazdemu, kto cie prosi, daj,
a kto ci zabiera, co twego jest, nie zadaj
zwrotu. A jako chcecie, aby wam ludzie czy-
nili, tak i wy im czyncie. I je§li milujecie
tych, ktérzy was milujg, jakaz dla was zapla-
ta? Albowiem i grzesznicy milujg tych, kto-
rzy ich milujg. A gdybyscie czynili dobrze
tym, ktérzy wam dobrze czynia, jakaz dla
was zaplata? Albowiem i grzesznicy to czy-
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nig. A jesli udzielacie pozyczek tym, od kté-
rych spodziewacie sie zwrotu, jakaz dla was
zaplata? Albowiem i grzesznicy grzesznikom
pozyczaja, aby tylez odebrali. Wy wszakze
milujcie nieprzyjacioly wasze, dobrze czyncie
i pozyczajcie, niczego sie stagd nie spodziewa-
jac, a zaplata wasza bedzie wielka i bedzie-
cie synami Najwyzszego (...). Badzcie tedy
milosierni, jako i Ojciec wasz milosierny
jest”.

Najprawdopodobniej jest to kwestia prze-
kretnej i przekornej natury, jednakze wznio-
ste hasla 1 wskazania — takie wlasnie, jak
milo$é nieprzyjaciol — wydawaly mi sie za-
wsze prowokujace.

Prowokujgce nie tyle moze do demonstro-
wania apriorycznych przekonan, ktére zywié
powinien wyznaweca, lecz raczej do tego, co
mys$li naprawde wyznawca grzeszny i nie-
zbyt pobozny. Innymi slowy: pozwdélmy sobie
na pare minut szczerosci.

Sg w tym tekScie rzeczy, z ktorymi nie-
trudno sie zgodzié nawet i niezbyt poboznym
grzesznikom. ,Jako chcecie, aby wam ludzie
czynili, tak 1 wy im czyncie”. Czemuz by
nie? — przeciez jest to innymi stowami wy-
powiedziana zasada ,nie czyn drugiemu, co
tobie niemile”. Bardzo rozsgdna zasada i nie
wzbudzajgca oporéw.

Sg tu takze sprawy, wymagajgce pewne]
hojnosci i wielkodusznego gestu. Modli¢ sie
za spotwarzajacych. Darowywac¢ pozyczki;
moze i winy. Tak: to sg  juz sprawy trud-
niejsze. Ale gdyby sie tak czlowiek solidnie
»zebral w sobie”, to moze i dalby rade.
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A potem: milujcie nieprzyjacioly. Dobrze
czyncie tym, ktérzy was nienawidzg. Zaraz,
zaraz, powolusku:

Jest w Koranie taka madra sentencja, kt6-
ra Scigga z oblokéow i stawia na nogi tych
wszystkich spoéréd nas, ktérzy lubig rozpra-
wiaé o szlachetnosci bezinteresownyeh uczyn-
koéw. A Koran — podejrzewam, ze ma ra-
cje — moOwi tak: nie istniejg uczynki bezin-
teresowne. Cokolwiek czyni czlowiek dobre-
go albo zlego — czyni w koncu takze i sobie.
Jesli darujesz wine, jeSli pomozesz, jesl
uczynisz czlowiekowi dobro -— uczynisz je
takze i sobie. Jesli ukradniesz, oszukasz, zdra-
dzisz — uczynisz zlo takze i sobie. Sobie sa-
memu bedziesz nieprzyjacielem, sobie same-
mu okazesz nienawisé.

Co$ tu swita. Czlowiek moze by¢é wrogiem,
moze by¢ nieprzyjacielem siebie samego. To
jednak przeciez nie znaczy, ze — jeSli obo-
wigzuje przykazanie miloSci nieprzyjaciél —
winien sobie samemu rzucié¢ si¢ z zachwytu
na szyje: rzucié¢ sie na szyje temu zlodziejo-
wi, oszustowi i zdrajcy. Nie powinien go tez
odrzucaé i zostawiaé samemu sobie, choé
oczywiscie byloby to wyjscie najprostsze —
a w koncu my przeciez znamy takie rozdwo-
jenia, kiedy na przyklad szacowny czlek zo-
stawia w Swietym spokoju swoje ,,drugie ja”
niekoniecznie najbardziej szacowne. Temu
przerazliwemu osobnikowi, ktéry w nim sa-
mym siedzi, winien jest pare cieplych sléw
prawdy, jesli mu dobrze zyczy. Jesli mu na-
prawde dobrze zyczy, powinien mu poméc:
by nie byl juz zlodziejem, oszustem i zdraj-
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ca. ,,Dobrze czyncie tym, ktérzy was niena-
widza”: tym, ktérzy sa wam wrogami. Mi-
tujcie nieprzyjaciél. I tu juz wlasciwie obo-
jetne, o kim albo o czym moéwimy: o sytuacji.
gdy czlek sobie samemu jest wrogiem, a nie-
nawidzi¢ sie nie powinien, lecz odwrotnie,
powinien sobie samemu pomoéc w dobrym —
czy tez o sytuacji, gdy é6w nieprzyjaciel jest
zewnatrz.

Tak by sie chcialo te rzecz rozwingé.
I powiedzie¢ na przyklad tak: Nie, nie mu-
sisz sie rzuca¢ na szyje tym, ktorzy ci zie-
mie zabrali, prawo i wolnoé¢. Raczej im do-
pomoéz, aby nie byli, czym sg: jesli im na-
prawde dobrze zyczysz. Je§li naprawde milu-
jesz nieprzyjacioly — uczyn, co mozna, aby
usung¢ powody, dla ktérych stali sie nie-
przyjaciéimi.

Tak by sie to wszystko pieknie wigzalo —
logicznie, a moze nawet i przekonujaco. I mo-
ze nawet osiggalnie. Ale c6z: mysle, ze jed-
nak nie da sie tak powiedzieé. Byloby to nie-
lojalne wobec ewangelicznego tekstu. Bylby
to zamach na jego integralno§¢. Bo jednak
napisane jest:

,,Blogoslawcie tym, ktérzy wam zlorzecza’.
Za co i dlaczego? Jesli za to, ze dzieki owym
zlorzeczeniom zdobywamy jakie§ ,fory”
u sprawiedliwego Ojca — bylaby to rzecz
niekoniecznie szlachetna. Byloby to nabijanie
kabzy zashug kosztem tych, ktorych powin-
niémy milowaé, a wiec zyczy¢ im dobra;
a je§li dobra, to réwniez i tego, aby przestali
zlorzeczyé. Czyzby chodzilo tu o cos calkiem
innego: aby za zlo nie odplaca¢ zlem?
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»A kto by cie uderzyl w policzek, nad-
staw mu i drugi.” Po co? Aby bijacy zasma-
kowal w biciu? To nie lezy w interesie jego
cztowieczego dobra; to go poniza i czyni nie-
godnym. Powinienem mu raczej zyczyé
(a takze i postara¢ sie), aby mu bicie doku-
mentnie obrzydlo, jesli go miluje jako nie-
przyjaciela.

A temu, ktory =zabiera ci plaszez, nie
wzbraniaj i tuniki.”” W jakimze celu i w ja-
kiej intencji mam tak postepowaé? Aby od-
znaczy¢ sie swiadomym wyrzeczeniem? Prze-
ciez w takim wypadku buduje swoja tylko
chwale, nie czynie natomiast dobra rabusio-
wi; oddajgc mu rowniez i tunike, dziatam
moralnie na jego niekorzy$é, przydaje mu
ciezaru, potwierdzam pozgdanie cudzej wla-
snosci, utwierdzam w zlodziejstwie. A wiec
daje dowod nienawisci, nie za§ mifowania.

Panie Boze, przeciez nie bede Cie oszuki-
wal (zadna zastuga, bo wiadomo, ze i tak ‘nic
by z tego nie wyszlo). I powiem, jak jest.
7Ze nie rozumiem. Ze nie umiem. Ze nie
wiem. Rébze ze mna, co chcesz, ale naprawde
nie wiem, nie rozumiem, nie umiem.

Jesli tamte wskazania zostaly wypowie-
dziane, musi by¢ w nich jakas wazna prawda.
Nie zdolalem jej rozpozna¢ i pojgé: moze
w tych paradoksalnych wskazaniach chodzi
o nieograniczone niczym milosierdzie, o wy-
baczenie zawsze i na przekdér wszystkiemu;
moze chodzi o to, aby zlem nie odplacaé za
zlo; a moze calkiem o co§ innego, wieksze-
g0, czego nie zdolalem rozszyfrowaé. Nie
wiem. A nie moge w drukarskie znaczki ubie-
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ra¢ stéw, ktére w tych warunkach musialyby
by¢ puste i nieprawdziwe.

Gdyby znalazl sie na moim miejscu ktos
madrzejszy i bardziej wygadany, wyjasnilby
rzecz na pewno.

A ja ni mowny, ni madry. Wiec wybacz,
Panie, durnemu. Toz Ci nie pierwszyzna prze-
cie.
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Ksiega Powtdrzonego Prawa 26, 4—10
List do Rzymian 10, 8——13
Ewangelia sw. Lukasza 4, 1—13

1 Niedziela Wielkiego Postu

Kuszenie

Z Ewangelii §w. Lukasza zastanawiajacy
przekaz: jak Jezus zawiedziony byl przez
Ducha na pustynie i pozostawiony tam na
dni czterdziesci, aby byl kuszony przez sza-
tana. Jest to jeden z tych tekstéow, do ktérych
mozna wraca¢ wielokrotnie i wcigz odnajdy-
waé sprawy nowe 1 dotgd nie zauwazone.

Lakngl, poniewaz w one dni nie jadl nic.
Jest to wiec gléd czlowieczy, biologiczne ta- -
knienie organizmu. Jednakze szatan nie mowi
do Jezusa tak, jakby mial przed sobg wylgcz-
nie tylko czlowieka. Moéwi: ,,Je$li jeste§ Sy-
nem Bozym, rzeknij kamieniowi temu, aby
stal sie chlebem”. Mimo owego warunkowe-
go ,,jeSli” wezwanie to jest przeciez réwno-
znaczne z wyznaniem; nie mialoby bowiem
widocznego sensu kuszenie glodnego czlo-
wieka wezwaniem, aby kamien przemienil
w chleb — gdyby byl tylko czlowiekiem.
Czlowiek nie przemieni kamienia w chleb.
I oto Kusiciel daje $wiadectwo pewnej rze-
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czywistosci: wie, do kogo moéwi. ,,Jesli jestes

Synem Bozym..” Kamien przemieniony
w chleb zaspokoitby gléd czlowieczy. Ale
rownoczeSnie byloby to tak, jakby Bog
usprawiedliwial sie przed szatanem: ze rze-
czywiscie jest Bogiem.

.1 zawiddl go szatan na gére wysokas,
i ukazal mu na chwile wszystkie kroélestwa
Swiata mowigc don: Dam ci calg te potege
i chwale ich, bo w mojej sg mocy, a daje
je, komu zechce. Jesli wiec ty ztozysz mi po-
klon, bedziesz mial to wszystko.” Jest w tym
ukryte najpierw co§ w rodzaju stwierdzenia:
,W mojej sg mocy’ wszelka chwala i potega
swiata. Potem gest prawie wspanialomyslny:
oddam ci je. Za cene poklonu. Klania sie stu-
ga panu, wasal suzerenowi. Prawda klania-
jaca sie klamstwu nie jest juz prawda; do-
bro ulegle zlu nie jest juz dobrem. Znika
wszystko. W gescie szatana zawarta jest in-
tencja: sczeznij. Niech cie nie bedzie.

»1 zawiodl go do Jerozolimy, i postawil
na szczycie swigtyni méwige don: JeSli je-
ste§ Synem Bozym rzu¢ sie stgd na dot. Al-
bowiem napisane jest, ze aniolom swoim roz-
kazal o tobie, by cie strzegli, a oni na rekach
cie poniosg, aby$ snadZ nie zranil o kamien
nogi swojej”...

Wysoko stala Swiatynia, wyniesiona ponad
miasto. Z wielkiej wysokosci wszystko wyglg-
da inaczej. Zupelnie inaczej, anizeli woéw-
czas, gdy chodzilo sie ulicami. Nie widzi sie
ni glodnych, ni sytych, zdrowych ni kalek;
a §wiety niczym doprawdy nie roézni sie od
zbrodniarza. Z wielkiej wysokosci ludzie s3
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jak mrowki. I dlatego juz w samym wynie-
sieniu zawarte jest pokuszenie: aby z wyso-
kosci nie widzieé. A pod stopami owo wynie-
sienie jak otchlan, gdzie jednak u spodu lu-
dzie prawdziwi, nie mréwki. I sprawy ludz-
kie prawdziwe. Nie zstepuj tam. Rzué sie
w dol. To przeciez o Tobie powiedziano, ze
aniolowie na rekach Cie poniosg. Wiem, ktos
jest. Daj mi ten jeden bodaj denar jak ze-
brakowi: abym widzial, ze to na moje stowo
aniolowie piastujg tego, ktory nie zstapil,
lecz rzucil sie w otchlan.

Ciekawe. Cho¢ Jezus prawdziwie jest nam
wspolistotny w czlowieczenstwie — nasze
wlasne synostwo Boze rozgrywa sie na cal-
kiem innej plaszczyznie i w catkowicie od-
miennych kategoriach, miz Synostwo Jezusa.
Nam nie moze by¢ powiedziane tak samo:
,JesSli jeste§ Synem Bozym”... A jednak dzie-
ja sie rzeczy niepokojace. Nie moglibysSmy
kamieni przemienia¢ w chleb. A przeciez
przydarza sie mam, Ze Zz rzeczy zupelnie nie-
uzytecznych 1 plonych wusilujemy uczynié
pokarm albo 1 przysmaki. Nie wynika
z owych usilowan nic szczegélnego i gléd po-
zostaje glodem, nienasycenie pozostaje nie-
nasyceniem. A jednak proébujemy to wlasdnie
czynié¢: kamienie przemienia¢ w chleb. Jaki
nieslyszalny szept wsaczyl nam w mozgi
przekonanie, ze mozna nasyci¢ gldéd czyms,
co nie jest chlebem? Kto nas przekonal, ze
rzeczy plone moga byé pokarmem?

Znamy mechanizm potegi i chwaly wszy-
stkich krélestw ziemi i nie mamy zludzen:
czyje sa i1 kto kreci tym interesem. JesteSmy
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wszyscy wpleceni w tryby dziejacych sie zda-
rzen globu i — prawde rzeklszy — jesli obra-
cajace sie kola zechcg zetrzeé¢ nasze glowy,
nie mozemy uczyni¢ nic albo prawie nic, aby
temu przeszkodzié. Historia nieraz juz prze-
mielala miliony ludzkich istnien, czyni to
takze i dzi§, nawet bez wojen. Czlowiekowi
wystarczy ochlap dnia. A jednak my tez sty-
szymy to samo: ,,bedziesz mial to wszystko,
jesli zlozysz mi poklon”. Klaniamy sie. Do-
stajemy drewniane berlo. pajaca z tanig po-
zl6tkg — 1 juz nie jesteSmy tym, czym za-
mierzyl nas Ojciec. Tamten gest pokuszenia
mial to samo intencjonalne dno: sczezZnij,
przepadnij, zgin. 1 jest w tym zréwnaniu
jaki$ dziwaczny uklon czlowiekowi.

- Nam tez przygodzilo sie wyniesienie.
Z pulapu bombowca nie wida¢ wnetrz ludz-
kich doméw. Gdyby z pulapu satelity zlikwi-
dowa¢ potowe Europy — nad pieknie opali-
zujgcym globem podnidstby sie moze nieduzy
oblok kurzu. Kazde wyniesienie otwiera
otchlan. Nie tylko fizyczne wyniesienie. Psy-
chiczne tez. Z wysoko$ci wymiesienia ludzie
sg jak mrowki, czasem jak bakterie, zas
Swiety miczym mnie rézni sie od zbrodniarza.

Rzué¢ sie. w doél. Nic ci sie sta¢ nie moze.
Przeciez szczyty sg tam wlasnie, gdzie ty je-
ste§; choébys sie znalazl na dnie otchlani.
Czy nie uzgodniliSmy, ze cztowiek jest jedyng
miarg rzeczywisto$ci? Bég umarl, abys ty
moégt zy¢é — i odtad czlowiek jest jedyng mia-
rg rzeczy i spraw. Rzué sie w doél. Przeciez
otchlan mie istnieje, skoro istniejesz ty.

Czy naprawde nigdy tego nie slyszeliSmy?
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K§iega Rodzaju 15, 5—12 i 17—18
List do Filipian 3, 17—4, 1 albo 3, 20—4, 1
Ewangelia §w. Lukasza 9, 28b—36

2 niedziela Wielkiego Postu

Cialo unizenia

Zabral ze soba Piotra, Jakuba i Jana
i wszedl na goére. A gdy modlil sie Jezus,
,,zmienit sie wyglad jego oblicza” i szata sta-
la sie jasniejgca. I pojawili sie przy nim w po-
dobnej chwale przemienienia ci, ktérzy daw-
no juz byli pomarli: Mojzesz i Eliasz. A mo-
wili o jego odejsciu, ktére dokonaé sie mia-
Yo w Jerozolimie. I na ten moment ockneli
sie ze snu uczniowie: ujrzeli w owej chwale
przemienienia Jezusa i tamtych dwéch mezow,
ktérych nie bylo juz miedzy zywymi na zie-
mi. Rzekl Piotr do Jezusa: Nauczycielu, do-
brze nam tu byé. Uczynimy tedy trzy przy-
bytki: tobie jeden i Mojzeszowi jeden, i Elia-
szowi jeden. A nie wiedzial Piotr, co mo-
wi — gdy zréwnywal tych trzech. Ujrzeli, ze
stal sie oblok i pomroka ogarnela szczyt go-
Ty, tamtych przemienionych i takze ich, kto-
rzy patrzyli. Potem za$§ uslyszeli glos: ,Ten
jest Syn moj mily”. 1 spadl ma nich lek.
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To, co stalo sie w oczach trzech uczniow
na gorze Przemienienia, bylo objawieniem.
Nie tylko objawieniem Synostwa Bozego, od-
noszacym sie do osoby ich Nauczyciela. Tak-
ze 1 objawieniem przyszle] chwaly zmar-
twychwstalej i przemienionej materii; chwa-
ly ciata.

Stowa, ktorymi Ewangelie opisuja wyda-
rzenie na gorze Przemienienia, w sposob zu-
pelnie jawny demonstruja swoje ubdstwo
i nienadgzanie za prawdg przedmiotu: rzeczy-
wistosci, o ktérg sie otarli patrzacy. Lukasz
pisze o ,zmienionym wygladzie oblicza”, co
jest stwierdzeniem bardzo ogdlnikowym. Ma-
teusz zanotuje: ,,i rozjasdnilo sie oblicze jego
jako stonce” — co z kolei jest zwrotem po-
etyckim, ktéry ma zobrazowaé przez porow-
nanie jakas malo wyobrazalng wspanialo$¢;
co$ roz$wietlonego zyciem. O tych ludzi otar-
Yo sie w sposéb doswiadczalny coS, czego nie
umieli ujg¢ w stowa. ,,Nie umieli”, czy ,nie
mogli”? Chyba raczej to drugie: nie mogli,
gdyz okazalo sie to niemozliwe. W samej
warstwie literackiej nie jest to zadna nowos$é:
najwieksi mistrzowie slowa zdawali sobie
sprawe, ze istnieja rzeczy, ktére samo dot-
kniecie moze znieksztalci¢é albo zniweczyd;
czasem udawalo sie im uchwycié je slowem
dlatego tylko trafnym, ze z zalozenia naj-
ubozszym i najprostszym — albo tez milcze-
niem rozsnutym pomiedzy paru slowami.
Uczniowie nie zawsze bywali mistrzami slo-
wa. Byli ubogimi ludzmi, przed ktérymi sta-
nelo zadanie niewykonalne: swoim zmyslo-
wym postrzeganiem otarli sie o jakg$é rzeczy-
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wistos¢ nie podporzadkowang aktualnemu
swiatu i nie nalezgcg don; tym samym nie
podlegajaca tez i mozliwosci opisu. To, co
w tej sytuacji bylo majmadrzejsze, okazalo sie
takze 1 najprostsze: Piotrowe ,.dobrze nam
by¢”. Bylo to wyjakane wyznanie szczescia —
to stwierdzenie dobroci istnienia.

O wszystkich tych sprawach, trudnych
i niewyrazalnych, musieli potem méwié ucz-
niowie miedzy sobg. W wiele lat pdZniej Apo-
stol w lisScie do Filipian zanotuje pokornie:
wZbawiciela oczekujemy, Pana naszego Jezu-
sa Chrystusa, ktory przemieni cialo naszego
unizenia 1 upodobni je do ciala jasnosci swo-
jej”..

Cialo unizenia. Nie jest to jedyne w Bi-
blii okreSlenie utrzymane w tym klimacie
znaczeniowym. A znam ludzi, ktorych bardzo
irytuja tego typu okreslenia: widzg w nich
jakie$§ fatalistyczne, pogardliwe i miegodne
odepchniecie wszelkiego ciala. Sg w bledzie.
Takze 1 w bledzie logicznym: gdyby bowiem
Pismo istotnie odnosilo sie negatywnie do
materii 1 ciala — po c6z mialoby méwic
o odkupieniu materii i jej nobilitacji w prze-
mienieniu? A przeciez o tym wlasnie moéwi.

Pismo jednakze zna pewng trzezwg praw-
de o ciele. I dlatego powiada wladnie tak:
,,cialo unizenia”.

Jest to genialny skrét. Aby zas obronié
jego prawde, nie trzeba sie”zwracaé¢ do te-
ologow, egzegetéw 1 apologetéw. O obrone
te — jesli juz koniecznie — trzeba sie zwra-
ca¢ raczej do tych, ktérzy o ciele wiedza naj-
wigeej: do fizjologow, biologéw i medykéw.
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Oni wiedza, ze to prawda. Wiedza, ze tak
wlasnie jest: ,cialo unizenia”. Spotykajg sig
z nim codziennie, badaja, ratuja. 1 zegnaja.

Wiedza wiele. Wiedzg, ze w materii i we

wszelkim ciele koegzystuja najdziwaczniej
piekno i szpetota, wielko§¢ i kruchosé¢, wspa-
nialoéé i cos z plaskiej nedzy. Oni — wiedza.
Prawda o ludzkim ciele nigdy nie jest jed-
noznaczna. Najbardziej aksamitny policzek
zawiera 'co najmniej dwie prawdy: te, o kto-
rej mowi czulos¢ palcdw — 1 te, o ktorej
swiadezy najzwyklejsza soczewka szklana,
pod ktorg wida¢ juz nie aksamit, lecz poro-
sniety szczecig, porowaty i gabczasty pancerz
nosorozca. Prawda fizjologéw bywa szokuja-
ca: najgenialniejsze w swym pigknie linie
i plaszczyzny ludzkiego torsu i brzucha kry-
ja pod sobg oslizle i zgola niepiekne wnetrz-
nosci — inna sprawa, ze genialnie dzialajace,
co z calkiem innego punktu widzenia moze
by¢é powodem podziwu. Jednakze rzezbiarz
by sie nimi mie zachwycil. Prawda fizjologow,
biologow i medykéw bywa szokujaca: oni
wiedzg, co sadzi¢ o nazbyt jednostronnych
zachwytach poetéw 1 literatéw,

I wiedzg, ze w ostatecznym rachunku jest
wlasnie tak: cialo unizenia. Znajg kuchenne
tajemnice tego wspanialego gmachu. Wiedza,
ze pare kropel przeZroczystej hormonalnej
sekrecji moze sprawié, ze najmagdrzejsza ko-
bieta zacznie sie zachowywaé¢ w sposob, ktd-
ry dla niej samej bedzie do§¢ jednoznacznym
kretynstwem. Albo tez, Ze okre$lone zabu-
rzenia gruczolowe zrobig pajaca z szanowa-
nego obywatela. Z powodu mocnego bozka
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Erosa powstawaly bardzo piekne poematy
albo i nie calkiem male bardzo prawdziwe
dramaty; ale lekarze wiedzg, ze przepedzié
go moze bezpowrotnie préchnica zebdéw, nad-
kwasota zoladka albo nogi, ktére zaczely sie
poci¢: sama proza. O, lekarze wiedzg duzo.

Ze — jesli nawet nie zdarzy sie nic z serii
wykolejen i kataklizméw -— nieuchronnie
musi nadej$¢ czas rozprzezenia, czas upoko-
rzenia, czas kleski. Oni wiedza, wiedzg naj-
lepiej i z bliska, jak bardzo jest prawdziwe
to wlasnie okreSlenie: cialo unizenia. Zaslu-
gujgca na najwyzszy szacunek praca biolo-
gow, fizjologow 1 lekarzy jest tragiczng pra-
cag Syzyfa, podtrzymujgcego na pochylosci
kamien, ktoéry i tak musi stoczyé sie w dol.
To, co podirzymujg — jest na pewno czyms§
genialnym, wspanialym i pieknym. Ale to
jest cialo unizenia. Zaslugujgce na szacunek.
Zaslugujgce na podziw. Warte ratowania.
Warte ocalenia — jak wart jest ocalenia
i przemiany $wiat. Jest glucha racja instyn-
ktu w pracy lekarzy: gdyz rozprzezenie, upo-
korzenie i kleska ciala ma w sobie co$§ z ab-
surdu. Absurdu zupelnie obiektywnego. Ja-
kiz bowiem uchwytny sens tkwi¢ moze w su-
pozycji, ze materia po to tylko skomponowa-
na zostaje w zespoly bardzo wysoko zorga-
nizowane, harmonijne, indywidualne, celowe
i piekne, aby =znalezé koniec ostateczny
w dekompozycji 1 dezorganizacji, szpetocie
1 wreszcie w procesie anonimowej minerali-
zacji, ktéory w tej perspektywie niewatpliwie
jest upokorzeniem do$é absurdalnym?

Ci, ktérzy spisywali Pismo, nie byli biolo-
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gami ani fizjologami. Mimo to starczylo im
madros$ci codziennego realnego doswiadcze-
nia, aby doj$¢ do prawdy. A skoro im star-
czylo — starczy¢ go moze takze i nam, ktérzy
nie wszyscy przeciez dysponujemy wiedza
lancetu i laboratoryjnego szkla.

A tak naprawde zawiniliSmy moze jed-
nym: brakiem rownowagi. Wszystkie poza
chrzescijanstwem wielkie systemy religijne
odrzucaja Swiat i materie: albo jako rzecz
zla, albo tez jako ulude, falszywa i niebez-
pieczng. W chrzescijanskim $wiecie calkiem
inaczej. Dla nas nie bytoby Wrcielenia, gdy-
by nie wielka, zachlanna i zazdrosna milosé
Boga dla $wiata, materii i ciala. SpiewaliSmy
hymny naboZzne o Zbawicielu dusz. Ale chy-
ba o wiele rzadziej trafialy sie nam hymny
o tym, ktéry po materie i biedne nasze ciala
zstapit az na dno prochu i sprawil przyrze-
czenie zmartwychwstania, odnowienia, prze-
mienienia i chwaly materii, §wiata i wszel-
kiego ciala. Widocznie hymny takie wydaly
sie mam czym$ mniej godnym oraz ,mniej
uduchowionym”. A moze po prostu trudniej
bylo uwierzy¢. Bo tak juz jest, ze zawsze naj-
trudniej jest uwierzyé w rzeczy najbardziej
konkretne.

Zbawienie duszy? Alez owszem. Ale pod-
niesione z prochu cialo, rozéwietlone wielka
chwalg piekna? Rzeczywiste? Realne? Doty-
kalne az tak, izby mozna wlozy¢ reke w $la-
dy jego unizenia?...
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Ksiega Wwyjsécia 3, 1—8a i 13—15
1 List do Koryntian 10, 1—6 i 10—12
Ewangelia sw. Lukasza 13, 1—9

3 niedziela Wielkiego Postu

Nadzieja Boga

Zestaw czytan liturgicznych na niedziele
dzisiejsza na pierwszy rzut oka wydaje sie
dosc dziwnie dobrany.

W tle obszerny fragment z Ksiegi Wyij-
§cia, opisujagcy wydarzenie na $wietej gorze
Horeb, gdy dane bylo Mojzeszowi widzenie
krzaka ognistego, ktéry gorzal, a nie popie-
lit sie. I dane tez bylo Mojzeszowi wielkie
imie Pana: Jam jest, ktérym jest. Ale 6w
Pan w niezniszczalnie gorejgcym krzaku obja-
wiajacy swg obecnos¢ — jest réwnoczesnie
Bogiem zstepujacym: ,,Widzialem utrapienie
ludu mego (...). A widzac boles¢ jego, zsta-
pitem (...). To jest imie moje na wieki i to
pamiagtka moja na pokolenia”. Zapis Ksiegi
Wyjécia jest wiec zapisem fundamentalnej
wielkosci i bliskosci Boga, a takze zapisem
nadziei ludzkiej.

Zapis z listu apostolskiego do Koryntian
jest natomiast zapisem czujnosci, uwagi i sa-
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mowiedzy: , Kto tedy mniema, Ze stoi, niech
baczy, aby nie upadi”.

I na tym tle dwa naraz fragmenty Ewan-
gelii §w. Lukasza. Jedna o koniecznosci po-
kuty. A druga o drzewie plonym:

»1 moéwil im te przypowies¢: Czlowiek
pewien mial drzewo figowe zasadzone w win-
nicy swojej i przyszed! szukaé¢ na nim owocu,
ale nie znalazl. I rzekl! do wuprawiajgcego
winnice: Oto przez trzy lata przychodze
i szukam owocu na tym drzewie figowym,
a nie znajduje. Wytnij je wiec, po céz jeszcze
ziemie zajmuje. A on odpowiadajgc rzekl
mu: Panie, zostaw je i na ten rok, az je
okopie i obloze nawozem, czy tez nie wyda-
oby owocu, a je§li nie, wytniesz je pdzniej”.
Jest to zapis o toporze zatrzymanym w poi
drogi w imie nadziei. Ale tym razem nie jest
to juz nadzieja czlowieka. Tym razem jest to
nadzieja Boga. I dlatego jest w tym zapisie
cos wstrzgsajgcego. Nie przywykliSmy do tego
rodzaju perspektyw.

PrzywykliSmy do wlasne] przygodnosci
i kruchosci, do wlasnych grzechéw powraca-
jacych i do wlasnej nieSmialej nadziei, prze-
rzuconej w calkiem inny porzgdek rzeczy —
poza 6w Mojzeszowy krzak ognisty w czyjes$
wielkie milosierdzie. W tak wielu miejscach
Pismo moéwi: ,,oczekujemy”. Przywyklismy,
ze to tylko w naszych rekach i po nasze]
stronie jest owo oczekiwanie. I tamta nadzie-
ja. Bo i jakze mogloby by¢ inaczej. Moze nie
zdarzylo sie nam pomysSleé, ze w jakiej§ war-
stwie rzeczywisto$ci porzadek ow moze by¢
odwrocony: ze Bog moze pokladaé nadzieje
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w czlowieku. Ze to jego moze byé oczekiwanie
1 zawierzenie, zlozone w czlowieku.

Wynika stad wiele rzeczy. Choéby i to: | r_g

Zdumienie. On jest, ktéry jest. My jeste-
Smy tylko cieniem cienia: trawg, ktora rosnie
i zieleni sie o $wicie, a usycha ku wieczoro-
wi. Czlowiek wychodzi z nicosci jak $wiat
wydzwigniety z chaosu i nie ma w nim nicze-
go, na czym moéglby oprzeé¢ nadzieje. Jakze
to moze byé, aby Bog pokladal nadzieje
w czlowieku? Dlaczego? Do czegdz mu sa
potrzebne czlowiecze rzeczy nieduze: owoce
ludzkich rak albo owoce ludzkiego umystu,
albo owoce ludzkiej dobroci? Dlaczego czeka
na owocowanie plonych drzew? Czemu topdr
zatrzymany w pol drogi? Tego wszystkiego
nie spos6b zrozumie¢ na plaszczyznie relacji
Bog — i stworzenie. Jest tylko jeden wyci-
nek, w ktérym przeblyskuje Swiatlo: ewan-
geliczna opowie§¢ o synu zaginionym, ktéry
umart byl, a ozyl; zaginal, a odnalazl sie.
Zrozumial. Powrocil. Tak: to jest nadzieja
i czekanie Ojca. Bodaj na te¢ rzecz ostatnig:
zal. Bo czlowiek jednak nie jest drzewem.

Ale nie tylko zdumienie. W tym ewange-
licznym zapisie ukryte zostalo takze i pod-
niesienie czlowieka. Bo to jest jednak nie-
opisanie wielka rzecz: nadzieja Boga, czeka-
nie Boga, zawierzenie Boga. I je§li nawet
czlowiek jest tylko sekundowym blyskiem
w otchlani czasu — ukryto w nim takze
i wielko$§¢, skoro jest nad nim czekanie Bo-
ga. JeSli nawet jest tylko cieniem cienia —
nie jest prézne ani male jego istnienie, sko-
ro Boég polozyl w nim nadzieje swoja. I je-
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§li nawet z czlowiekiem jest, jak jest, choéby
i bardzo Zle — nie da sie oderwaé oden na-
dziei. Jest nad nim bardzo wielka rzecz: za-
wierzenie Boga. A jest ono takze i wielko-
Scig czlowieka. Jakie to dziwne i straszne.

Takze i to: ze nadzieja Boga jest takze
i nadziejg czlowieka. Czymze sg dwie nadzie-
je, ktore sie odnalazly? Spelnieniem? Zyciem
uleczonym z przemijania?
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Ksiega Jozuego 5, 9a i 10—12
2 List do Koryntian 5, 17—21
Ewangelia $w. Lukasza 15, 1—3 i 11—32

4 niedziela Wielkiego Postu

Niezrozumienie sprawiedliwych

Znana, bardzo znana przypowies¢ ewan-
geliczna o synu marnotrawnym. Jedna z tych,
ktére potrafily wejs¢ za skoére cywilizacji
Swiatowej: symbol syna marnotrawnego zna-
ny jest wszedzie.

Nie wiadomo tylko, czy wszedzie rozu-
miany w calej swej pierwotnej tresci. I nie
wiadomo, czy wcigz jeszcze wywolujacy te
same skojarzenia.

Jest to opowiesé o czlowieku, ktéry od-
szedl i znalazl sie ma dnie ponizenia: tak, jak-
by byt umarly. Nawet i my nie zawsze rozu-
miemy to w taki wlasnie sposéb. Dla nas
jest to opowiesé¢ o lekkomyslnym utracjuszu,
ktéry na obczyznie roztrwonil swa majetnosé
i musial ima¢ sie zaje¢ niekoniecznie przy-
jemnych. Ale rzeczywisto§¢ byla gorsza; aby
ja poja¢, trzeba przenie$¢ sie wyobraznig
w Swiat tamtych ludzi. Dla prawowiernego
Izraelity (podobnie, jak i dzi§ dla muzulma-
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nina) wieprz byl przekletym zwierzeciem. Byt
zwierzeciem brudnym nie tylko w sensie fi-
zycznym, lecz takze i metafizycznym jako
symbol i znak wszelkiego brudu. Tylko poga-
nie mogli jada¢ wieprzowine; dla Izraelity
bylo to czym$ zupelnie niewyobrazalnym.
Izraelita pasacy wieprze — to w §wiecie
obrazéw Pisma znak ostatecznego ponizenia;
takiego, zZe juz nic gorszego wydarzy¢ sie nie
moze. Chyba tylko to jeszcze: jesé pokarm
przeznaczony dla nieczystych zwierzat. Ale
i tego nikt mu nie dawal. To jest ostateczne
dno.

Ten czlowiek nazwany jest synem. Zmar-
Iym synem. Ale jednak — synem. Symnostwo:
rzecz niepozbywalna nawet w Smierci.

Ten cztowiek postanawia wrécié: ,,Wstane
1 p6jde do ojca mego, a powiem mu: Ojcze,
zgrzeszylem przeciwko niebu i przeciwko to-
bie. Juz nie jestem godzien zwaé sie synem
twoim, uczyn mnie jakby jednym z najem-
nikéw twoich. I powstawszy poszedl do ojca
swego. A gdy byl jeszcze daleko, ujrzal go
ojciec jego i uzalil sie. I przybiegl, i rzucil
sie mu na szyje, a ucalowal go. I rzekl mu
syn: Ojcze, zgrzeszylem przeciwko niebu
i przeciwko tobie, juz nie jestem godzien
zwaé sie synem twoim. Ojciec wszakze rzek?
do slug swoich: Rychlo przyniescie najlepszg
szate, a przyodziejcie go, dajcie tez pierscien
na reke jego, a sandaly na jego nogi. I przy-
wiedzcie cielca tuczonego, i zabijcie, a jedzmy
i weselmy sie: albowiem ten syn modj umart
byl, a ozyl, zaginagl byl, a odnalazl sie. I po-
czeli sie weselié. A starszy syn jego byt
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w polu. I gdy wracal, i zblizyl sie do domu,
postyszal muzyke i tamiec. Przywolal tedy
jednego ze stug i spytal, co by to bylo. A ten
mu rzekl: Brat twoj przybyl, a ojciec twoj
zabil cielca tuczonego, ze go zdrowym odzy-
skal. Oburzyl sie tedy i nie chcial wnijsé.
Ale ojciec jego wyszedlszy poczal go prosié.
Lecz on odpowiadajgc rzekt ojcu swemu: Oto
przez tyle lat sluze tobie i nigdym nie prze-
stapil rozkazu twego, a nigdys mi nie dal
kozlecia, abym ucztowal z przyjaciélmi my-
mi. Skoro jednak przyszed! tu ten syn twoj,
ktéry roztrwonil z nierzadnicami majetnosé
swoja, zabile§ mu tuczonego cielca. Ale on
mu rzekl: Synu, ty$ zawsze ze mng i wszy-
stko co moje, twoje jest. Nalezalo wszakze
weseli¢ sie i ucztowaé, gdyz to jest brat twéj,
ktéry umarl byl, a ozyl, zagingl byl, a od-
nalazl sie”.

I tak opowie$¢ o synu odnalezionym i od-
zyskanym przez zal, opowie$¢ o czlowieku
podniesionym z dna poniZenia i obdarowa-
nym — staje sie nagle opowieScig o niezrozu-
mieniu sprawiedliwych.

Ow starszy brat odnalezionego, czlowiek
sprawiedliwy, ma swoja stuszno$¢ za soba.
Jego opis sytuacji jest zgodny z prawda, slu-
szne jest jego rozzalenie na nieré6wnos¢ trak-
towania nie umotywowang racjami sprawie-
dliwosci. Tak: on ma racje. Ale i ojciec ma
swoje racje. Jego rados¢ jest podobna do ra-
dosci kobiety, ktora odnalazla zagubiong dra-
chme — moze przecie nie jedyng w kalecie.
Podobna do odczué pasterza, ktéory pozosta-
avia wiele bezpiecznych w schronieniu owiec,
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aby wzigé na ramiona w radosci jedng tylko,
ktéra byla zaginela. Jest to takze radosé
Stwércy nad jednym grzesznikiem pokute
czynigecym. Gdyz sprawiedliwi sg juz bezpie-
czni: ,,Synu, ty zawsze ze mng i wszystko,
co moje, twoje jest”. Ale to jest brat twdj,
ktéry umarl byl, a ozyl, zaginal byl, a odna-
lazt sie.

Dobrze, ze sg takie racje. Dobrze, ze jest
taka radosé. Aby jednak zrozumieé jg —
czlowiek nie moze mie¢ poczucia, iz jest
sprawiedliwym. Jesli bowiem ma sie za spra-
wiedliwego -— poczuje sie skrzywdzonym
i nie pomoze mu nawet fakt, ze istotnie jest
sprawiedliwy. Ten zal bedzie na réwni slusz-
ny i niestuszny. Niesluszny, poniewaz i tak
jest wspéldziedzicem. Sluszny, poniewaz nie
nad nim byla rado$¢ odnalezienia.

Niezrozumienie sprawiedliwych. Bezradna
refleksja: jak to dobrze, ze pewmne sprawy
sam Bog im wytlumaczy. Bo ludzie by nie
potrafili.

Przypowies¢ o synu marnotrawnym spi-
sywana byla przez ludzi wywodzacych sie ze
sci§le okreslonego kregu kulturowego, gdzie
pewne pojecia i slowa nalezaly do uswieco-
nych. Byl pewien sakralny sens w slowie
,yojciec”. Co$§ z sacrum bylo w slowie ,,syn”.
Cywilizacje sie zmieniaja, zmieniajg sie kul-
tury, a czlowiek jest stworzeniem pomyslo-
wym. ZrobiliSmy najpierw wszystko mozli-
we, aby slowa te uzwyczajni¢. A potem tez
wiele, aby stracily wszelki niemodny sens.
I jesteSmy bardzo dumni z naszych przemian
kulturowych.
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Ale czasem wracaja jednak dziwne sny:
o synu, ktéry na dnie wlasnowolnego ponize-
nia, bedac jakby umarlym, odnajduje w so~
bie pogrzebang pamie¢ synostwa: ,,wstane
i p6jde do niego”. I o ojcu, ktdéry ma swoje
racje ponad sprawiedliwoscia. O dobrych
zwigzkach, ktorych rozerwaé¢ nie mozZna
1 o radosci odnalezienia w po6t drogi.

I chociaz dalej nam i trudniej, niz tamtym
bywalo — miewamy jeszcze dobre, dziwne
sny.

A wszystko z Boga, ktory nas z sobg po-
jednal przez Chrystusa (..). W Chrystusie
bowiem Boég pojednal swiat z sobag, nie po-
czytujgc mu jego grzechow i udzielajgc nam
stowa pojednania. (..) W imieniu Chrystusa
nalegamy: pojednajcie sie z Bogiem. Tego,
ktory mie znal grzechu, za mas grzechem
uczynil, abySmy sie stali sprawiedliwoscig
Bozg w nim”.
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Proroctwo Izajasza 43, 16—21
List do Filipian 3, 8—14
Ewangelia $Sw. Jana 8, 1—11

5 niedziela Wielkiego Postu

o r y

Powinni odejs¢

»A Jezus udal sie na Goére Oliwna.
I o $wicie wrécil znowu do $§wigtyni, a wszy-
stek lud przybyl do niego, a on zasiadl i na-
uczal ich. I przyprowadzili doktorzy i fary-
zeusze niewiaste, ktérg zastano na cudzo-
lostwie, postawili ja w posrodku i rzekli mu:
Nauczycielu, niewiaste te zastano dopiero co
na cudzoléstwie, Mojzesz w Prawie rozkazal
nam takie kamienowaé. Céz wiec ty powiesz?
A mowili to kuszace go, aby go mogli oskar-
zy¢é. A Jezus schyliwszy sie na dol, pisal pal-
cem na ziemi. Gdy jednak nie przestawali go
pytaé, podniost sie i rzekt im: Kto z was jest
bez grzechu, niech pierwszy rzuci na nig ka-
mieniem. I znowu schyliwszy si¢ pisal na
ziemi. A uslyszawszy to jeden za drugim wy-
chodzili, poczynajac od starszych, i zostal tyl-
ko sam Jezus i niewiasta posrodku stojgca.
A podniostszy sie Jezus rzekl jej: Niewiasto,
gdzie sg twoi oskarzyciele? Nikt ci¢ nie po-
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tepil? A ona rzekla: Nikt, Panie. A Jezus
powiedzial: I ja cie nie potepie. IdZ, a nie
grzesz wiecej”.

Tym panom nie chodzilo w owym mo-
mencie ani o moralnos$é, ani tez o sprawie-
dliwo$é, ani nawet o poszanowanie Prawa.
To bylo zagranie wylacznie taktyczne, dobrze
zresztg obliczone. Chcieli postawié Jezusa
w sytuacji bez wyjscia. Prawo Mojzeszowe
bylo bowiem =zupelnie wyrazne i niedwu-
zZnaczne: w swej wykonawczej czesci nakazy-
walo ono kamienowanie cudzoloznic. Z dru-
giej za$ strony za Rabbim z Nazaretu szta
fama wielkiego i niezrozumialego milosier-
dzia. Jesli wiec obroni cudzoloznice — prze-
kre§li Prawo i sam jego zamysl, co niewgt-
pliwie sta¢ sie moze przedmiotem slusznego
oskarzenia. Jesli zgodzi sie, aby ja ukamie-
nowano — zaprzeczy swemu miltosierdziu;
okaze, ze nie jest inny od innych. To wy-
starczy. W tej sprawie nie istnieli ludzie,
a zwlaszcza nie istniala ta oto konkretna ko-
bieta. Nie istnial grzech ani Prawo, ani spra-
- wiedliwo$é. Istniala tylko gra, jak na sza-
chownicy, gdzie okre§lone posuniecie stwarza
nieprzekraczalne bariery sytuacyjne i mozna
w pewnej chwili powiedzie¢: szach i mat.

On za$ pochylil sie i pisal palcem na pia-
sku. Z jego strony sprawa wygladata calkiem
inaczej. Nie gral. Tu nie chodzilo 0 wymknie-
cie sie z sieci i kleske faryzejskich uczonych
ani tez o reklame wlasnej wielkodusznosci.
Nie moégl zaprzeczyé Prawu. Nie z powodéw
taktycznych, lecz z tej przyczyny, ze bylo ono
oparte o zamys! Ojca, chronigcy ludzkie do-
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bro. Jednakze Prawo... Jakze im to powie-
dzieé, jak okazaé, by pojeli istote sprawy?
Moze nawet nie oni sami, ale bodaj ci, kto-
rym w przyszlosci dane bedzie Slowo?

Podniost glowe i powiedzial mniej wiecej
tak: Aby czynié¢ sluszng sprawiedliwosé, trze-
ba by¢ sprawiedliwym. Kto tedy jest bez
grzechu, niech pierwszy rzuci kamieniem.

I czekal.

Moze byl w nich strach, ze przejrzal ich
ten dziwny czlowiek. Ale przede wszystkim
zajrzalo ludziom do oczu ich wlasne sumie-
nie. Ich wlasna prawda o sobie samych. Ten
i 6w przypomnial sobie wlasne swoje postep-
ki skrzetnie skrywane i latwo usprawiedli-
wiane. Niektorzy uswiadomili sobie, ze chet-
nie czyniliby najrézniejsze rzeczy nawet
i dziwniejsze, ale moze odwagi zabraklo, mo-
ze walorow nie dostaje, moze warunki ze-
wnetrzne strzegg i okazji brak -— a przeto
zostaly im tylko skrywane spojrzenia, nie-
widzialne mys$li, brudne sny, a ilez w tym
zastugi sprawiedliwosci? Popatrz: ta kobieta
jest ladna. Jesli mogla z tamtym, to czemu
nie z toba? A ty stoisz i S$ciskasz kamien
w spoconej piesci. Co checesz zabi¢? Grzech?
A moze raczej wlasne mysli — jakie$§ bardzo
ukryte i zgola niezrozumiale mys$li? Nie by-
loby ich, gdyby$ zmasakrowal. Rzué¢ kamie-
niem. Wtedy rzucg takze inni. Z tej kobiety
zostang strzepy. I twoje my$li — mnasyco-
ne — odejdg. Rzud.

Nie mogli. Rozwieraly sie im palce. I od-
chodzili chylkiem jak zlodzieje, kryjac twa-
rze, jeden po drugim, poczynajgc od star-
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szych. Nie bylo sprawiedliwych. Intencje
Prawa byly dla nich nieosiggalne, dalekie jak
gwiazda. Zrozumieli to i zobaczyli.

Trzeba powiedzie¢ co$, co raczej nie bylo
mowione: to byli jednak uczciwi ludzie. Poza
szachowg gierksa, poza ludzkim obrzydlistwem
1 zwyklg ludzkg nedzg byla przeciez w tych
faryzeuszach takze i jakas fundamentalna
uczciwos$é, skoro potrafili zobaczyé prawde
o0 sobie samych. Jesli kapitulowali przed
prawda swojego sumienia, jesli palce sie im
rozwieraly, jesSli odchodzili ze wstydem poj-
mujac swag wlasng nieprawo$§é — to nie byli
zli ludzie. To nie byli straceni ludzie, skoro
nie umarfo w nich sumienie i poczucie praw-
dy. Gdybysmy to my byli w jakiejs§ podob-
nej sytuacji, niekoniecznie identycznej, niech-
by dotyczacej kazdej innej reakcji sgdzenia
czyjego$ zla — duzy znak zapytania, czy mie-
libysmy wiekszy od nich tytul do chwaly.
Duzy znak zapytania, czy i nas takze staé by
bylo na skuteczng konfrontacje z wlasnym
sumieniem. Watpliwe, czy i nam takze roz-
wierajg sie palce. Wiec nie popluwajmy na
faryzeuszy: to byli w gruncie rzeczy nie tacy
najgorsi ludzie, uczciwsi moze od nas, cho-
ciaz tak samo obcigzeni obrzydlistwem.

Odchodzili, on za$ znéw pisal palcem na
ziemi litery, ktorych nikt nigdy nie zobaczy
1 nie odczyta. Moze to bylo jej prawdziwe
imie, ktorego dotad nie znala — i moze nie
trzeba, aby ktokolwiek z ludzi odeczytywal je
publicznie, A kiedy odszed! ostatni czlowiek
sadzgcego kregu, Jezus podnidst glowe po
raz wtory. Byly jeszcze rzeczy do zalatwie-
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nia. Nie miedzy ludZzmi i tg kobieta. Nawet
nie pomigdzy nig i Prawem; odeszli przeciez
ci, ktorzy Prawo to chcieli reprezentowad,
i zaden nie potepil jej. Ale byly jeszcze spra-
wy bardzo osobiste pomiedzy nim samym
i tg kobieta. Bo tamto postanowienie Prawa
negujgce cudzolostwo nie spadlo z ksiezyeca,
nie bylo wymyslem zlych wrogéw wolnosci
i radosci ani tez fantazja Mojzeszowego wi-
dzimisie — podobnie zresztg, jak i inne usta-
nowienia. To Ojciec pomyslal ludz-
kg wiernos$é. A Mojzesz tylko chcial jg
chroni¢ — tak, jak umial i tak, jak mu sie
to zdalo skuteczne.

Byli przeciez jedno, Ojciec i on. To byl
takze i jego zamysl. Prawa nie mozna ani
obrazi¢, ani urazi¢, ani tez zawie$é. Prawo
mozna przekroczyé — jak plot, miedze albo
granice. Prawo jest ,,czyms”. Ale za tym Pra-
wem byl Ktos, kogo osobiscie zawiodla, cho-
ciaz jej zaufal. Ludzie nie mieli prawa wy-
roku. On — mial. Byly jeszcze bardzo osobiste
sprawy do zalatwienia pomiedzy nim i ta
sptakang kobietg — teraz, kiedy Prawo zo-
stato zlamane, a ludzie odeszli, porzucajac
kamienie. Mial wladze i wlasne swoje, 0so-
biste, sprawiedliwe prawo odrzucenia. Mégl
powiedzie¢: Zawiodla§ zaufanie Boga. Nie
zawierzyla$ mu, ze dla ludzkiego dobra uczy-
nil wiernos§é. Odrzucila§ jego przyjazn tak,
jak odrzuca sie rzeczy mniepotrzebne. Jesli
chcesz, odejdz wiec. I zaden na $wiecie try-
bunal nie udowodnilby mu nieprawdy albo
niesprawiedliwosci.

Stali naprzeciwko siebie. Powiedzial: Nie
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potepie cie. IdZ w pokoju i nie grzesz wiecej.

A to bylo tak, jakby ja umyl. Tak, jak-
by przywrécil jej imie — to wlasnie, ktorego
nie znata. Nikt dotgd tego nie uczynil.

A teraz — w $lad za faryzejskimi gracza-
mi, ktérzy mieli jednak odwage przegraé
z wlasnym sumieniem, powinni odejsé¢ takze
1 ci, ktorzy uczynili zen mgle i pustke. Ci
dobroduszni, otwarci i tolerancyjni, dla kto-
rych wszystko jest plynne, wzgledne, zalezne
i okazjonalne; ktdorzy rozmyjag w ciepelku
przytulnej mazi kazde ,tak” i kazde ,nie”
i ktorzy chcieliby, aby pod wartkg powierzch-
nig strumienia wydarzen i postepkéw nie by-
1o zadnego glazu ustanowien.

Oni takze powinni odej$é. Czas. Nie majg
tu nic do roboty. Sprawy rozegraly sie po-
miedzy Jezusem piszacym niewiadome litery
na piasku i czlowiekiem, ktory — obmyty —
odszedl w pokoju. Niechze i ludzie odejda.

A za Jezusem zostanie wielkie Izajaszowe
Swiadczenie: ,,To méwi Pan, ktéry dal w mo-
rzu droge, a Sciezke na bystrych wodach;
ktéry wywiddl woz i konia, wojsko i moc-
nego; razem posneli i nie powstang, starci sg
jak len i poga$li: «Nie wspominajcie pierw-
szych rzeczy i starodawnym nie przypatrujcie
sie. Oto ja czynie nowe rzeczy, i teraz wzej-
da, zaiste poznacie je: poloze na puszczy dro-
ge, a rzeki na bezdrozu»”.

Te polozong na pustkowiu droge i rzeke
na bezdrozach, $ciezke na bystrej wodzie dni
odnalazla kobieta z YLukaszowej Ewangelii
wtedy, gdy odeszli ludzie i zostaly po nich

tylko porzucone kamienie.

96



[

Proroctwo Izajasza 50, 4—7

List do Filipian 2, 6—11

Ewangelia $Sw. Lukasza 22, 14—23, 56 albo 23,
1—49

Niedziela Meki Panskiej

Nie troszcz si¢

Tym razem nie sposob cytowaé pelnego
tekstu Ewangelii Lukaszowej: na niedziele
Meki Panskiej przewidziano bowiem caly
dramat pozegnania, odejscia i Smierci, takze
wszystkie wielkie i nie calkiem mozliwe do
pojecia sprawy, ktére sie w owe dni roze-
graly.

Wiec Ostatnia Wieczerza w cieptym jeszcze
od bezpiecznych $wiatel wnetrzu domu, poze-
gnanie i ustanowienie Eucharystii. Stowa,
ktore brzmia jak =zaklecie wiecznosci i jak
pieczeé zbawienia $wiata: ,,To jest krew mo-
ja, ktora za was bedzie przelana” — nad owo-
cem szczepu winnego, ziemi i stonca; ,,To
jest cialo moje, ktére za was bedzie wyda-
ne” — nad skibkg\chleba: pokarmem, ktéry
koi gtod.

A kiedy dzialy sie i potwierdzaly sprawy
ocalenia, uczniowie swarzyli sie: ktéry z nich
wiekszy? I powiedziano im, ze wielko$é mie-
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rzy sie miara poslugi 1 umniejszenia. 1 po-
wiedziano takze najwierniejszemu, ktéry byl
ustanowiony opoka Kosciola, iz nie minie
noc, a po trzykro¢ zaprze sie Pana. Nie wie-
rzyl Piotr, ze tak sie stanie.

A Jezus wyszedl! w noc. Posneli bliscy
i nie czuwal nikt. Noc milczata i nie bylo
glosu Ojca nad czlowiekiem porzuconym
w grozie zdrady, pojmania i $mierci.

A gdy go pojmano, rozproszyli sie wszy-
scy i zanim minela noc, Piotr zapar! sie go
po trzykro¢: ze nie zna czrowieka.

Stawiony przed trybunalem Swigtyni,
a potem réwniez przed Pilatem, obity i ubi-
czowany, z trzcing w rece wetknietag na po-
Smiewisko, cierniem ukoronowany, wyznaja-
cy, ze jest Synem Bozym i krélem nadcho-
dzgcego $wiata, gdy Syn Czlowieczy zasig-
dzie na prawicy mocy Bozej.

Na zadanie ludu skazany na $mierc.

Idacy na miejsce kazni i widzacy groze
Dnia Ostatniego, upadajacy z belkg  krzyza
i powstajacy cierpliwie. Obnazony i przybity
do drzewa pomiedzy dwoma lotrami, z kto-
rych jeden zbawiony zostal péZzng wiarg swo-
ja i zalem u wrdt $émierci. Kuszony przez lu-
dzi podobnie, jak kiedy$§ przez szatana na
pustkowiu.

A gdy skonal, ciemnos$ci uczynily sie nad
ziemig. I wyznal go setnik rzymski, ktéry
postawiony byl dla pilnowania, aby Syn Bo-
zy umar! dokladnie i na pewno.

Za zezwoleniem Pilata wydany Joézefowi
z  Arymatei, czlowiekowi sprawiedliwemu.
Owiniety ptétnem i zlozony w skalnym gro-
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bie bez omycia i namaszczenia: nadchodzil
bowiem szabat.

A potem przywalono wejscie gtazem i po-
stawiono straze.

I opowiada sie o0 tym od wielu juz setek
lat. Ja wiem, ze czasem juz sluchaé¢ nie moz-
na tych wszystkich wielkich, pieknych, ma-
drych siéw, ktéorymi w majlepszych intencjach
oplatujemy opisang rzeczywistos¢ Pisma. Sta-
ja sie jak deszcz bebnigcy w blaszanej rynnie
albo jak réinej miary szklane paciorki prze-
sypywane w palcach. Ale zrozum: moze tu
nie chodzi o zadne slowa — ani o piekne, ani
tez o brzydkie, wielkie albo male, trafne albo
tez nietrafne. Moze tu chodzi wlasnie o te
rzeczywistos¢: twojag i mojg. Rzeczywistosé
nas wszystkich.

Na $wiecie jest wiele domoéw cieplych je-
szcze od bezpiecznych Swiatel. Ale w kazdym
bywajg jakie$ .pozegnania i w kazdym wlé6-
czy sie po katach pokraczny cien Judaszowy
i zaden nie jest bezpieczny i w kazdym Kkie-
dy$s uczyni sie pusto — tak, albo inaczej.
Moze w kazdym ludzkim domu jest co$

z Wieczernika? I moze — aby ocali¢ dobry
ludzki sens — potrzebne jest tamto zaklecie
wiecznos$ci?

W hebrajskiej starozytnosci krew byla
symbolem zycia, ,,duszg zycia”. Cialo ozy-
wione krwig uosabialo samo istnienie. Co-
kolwiek slusznego i magdrego, glebokiego
a niechby nawet i genialnego zostalo i zosta-
nie powiedziane o Eucharystii — nie daj sig
zaplataé¢ w sie¢ stow, okreslen, definicji i do-
wodzen. One i tak beda obchodzi¢ dookola
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rzeczywisto$¢, ktora jest jedynie wazna.
I dlatego lepiej moze zachowac¢ pod powie-
kami obraz — 1 to wszystko, co poza nim
musi pozosta¢ milczeniem. Twarz Syna Boze-
go wspoélistotnego Ojcu, pochylona nad czar-
kg wina, ktore powstalo z ziemi i slonca, aby
niesé ludziom radosé. I usta, ktére mowig:
,to jest krew moja”. Twarz Boga nad skibkg
chleba, owocem ziemi i pracy rak ludzkich —
1 usta, ktére moéwig: ,to jest cialo moje”.
Ta bardzo wielka i nieopisana rzecz stala sie
naprawde. I to jest jedyna istoinie potrzebna
swiadomosé¢: ze to sie stalo.

My takze jesteSmy wzieci z ziemi. I cho-
ciaz wléczy sie po katach Swiata cien Juda-
szowy i1 pustka — to takze i nam ofiarowa-
no tajemne przemienienie. A nie jest ono bar-
dziej widoczne, niz w tajemnicy Chrystusa,
gdzie krew pozostala winem, cialo pozostalo
chlebem. I gorszono si¢ z niego. A on zagar-
ngl wszystko.

Nie miejmy zludzen: Piotr zaparl sie go
po trzykro¢ w jedng tylko noc pojmania. Nie
byliSmy i nie jesteSmy lepsi od Piotra, za$
jedng z najglupszych form zadufania sg zlu-
dzenia, ze nasze obietnice nadazg za realna
ludzkg rzeczywisto$cig. Nie nadaza. Kiedy
za$§ przydarzy sie to i nam takze po siedem-
kro¢ i wiecej, niech stanie sie nam laska jako
Piotrowi: bo wejrzal nan Jezus, a do Piotra
przyszedl zal.

Nie uciekniesz. Na kazdego cztowieka cze-
ka taki czas, kiedy wchodzi w noc. Usng blis-
¢y 1 nie bedzie czuwal nikt — i noc czlowie-
cza zawsze bedzie milczala. Zupelnie, jakby
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nikt nigdy nie powiedzial: ,,Ojcze’’. Na kaz-
dego z nas przyjdzie takze i czas obnazenia,
i czas przybitych ragk: kiedy nie ma juz nic
do ukrycia i zadnego juz gestu zrobi¢ nie
mozna. Nie uciekniesz: On i tak bedzie z to-
ba. Chocby$ sie nie modlil. Choc¢by$ nie wy-
dukal ani jednego z pieknych, wyuczonych
stow. A poza wszystkimi mozliwymi slowami
chodzi wlasnie o te rzeczywistos$¢: ze od tam-
tych jerozolimskich dni uciekaé juz nie trze-
ba.

Ziemia jest dobra. Nie troszcz sie o tych,
ktorych oddates ziemi. Zupelnie wystarczy,
ze BoOg sie o nich zatroszezy!. Az nadto. Nie
troszcz sie, ze i twoje rece przemienig sie
w proch. Cialo jest Swigtynia Boga, proch
jest Swigtynig Boga — i tylko dlatego bywa
tak bardzo piekny i tak bardzo wspanialy.
A kiedy zlozono Go w ziemi, zdalo sie, ze
umarta wszelka nadzieja. Nie troszcz sie. Od
niczego juz uciekaé nie trzeba. Nie ma takiej
mocy, ktéra wydarlaby Bogu ziemie i czlo-
wieka.

Postuchaj: zyl kiedys czlowiek imieniem
Izajasz. Stalo sie zrzadzeniem Pana, Ze zostal
prorokiem: glosem moéwigcym prawdy nie
swoje. I cieszyl sie tym Izajasz prawie jak
dziecko: ,Pan mi dal jezyk wycéwiczony,
abym znuzonego umial! wesprze¢ stowem.
Wzbudza rano, rano mi wzbudza ucho, abym
go stluchal jak mistrza. Pan Bég otworzyl mi
ucho, a ja sie nie sprzeciwiam, nie cofnglem
sie wstecz”...

Rézne sg dary. Nie troszez sie tez i o to,
ze nie to narzedzie dano ci do reki, ktére
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zdalo sie najsposobniejsze albo tez najblizsze
upodobaniom. Niechze kazdy czyni dobro,
ktore czyni¢ mozna tam, gdzie go postawiono
albo tez i tam, gdzie losy niechciane zapro-
wadzily. Bo wlasciwie tylko ta rzecz jest
wazna: ten Izajaszowy gest, czyniony z pro-
stg radoscig: aby twarzy nie odwracaé, aby
reki nie cofaé¢ wstecz.
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Dzieje Apostolskie 10, 34a i 37—43

List do Kolosan 20, 1—9 albo 1 Kor. 5, 6b—8
Ewangelia $Sw. Jana 20, 1—9 albo Mat. 28, 1—10
wieczorem Ewangelia sw. Lukasza 24, 13—36

Niedziela Zmartwychwstania Panskiego

Pusty gréb

Na niedziele Zmartwychwstania czyta sig
przekaz ewangeliczny §w. Jana:

,»A pierwszego dnia tygodnia rankiem,
gdy jeszcze byl mrok, przyszla do grobowca
Maria Magdalena i ujrzala kamien odsuniety
od grobu. Pobiegla przeto i przyszta do Szy-
mona Piotra i do drugiego ucznia, ktérego
milowal Jezus, i rzekla im: Zabrano Pana
z grobu, a niewwiemy, gdzie go polozono.
Wyszedl tedy Piotr i 6w drugi uczen i przy-
szli do grobu. I biegli obaj razem, a 6w dru-
gi uczen wyprzedzil Piotra i pierwszy przy-
byl do grobu. A nachyliwszy sie ujrzal le-
zgce przeScieradla, wszelako nie wszed!l. Przy-
szed! tedy Szymon Piotr, idac za nim wszed?!
do grobowca i ujrzal lezace przescieradla oraz
chuste, ktéra byla na glowie jego, lezacg nie
razem z przescieradlami, ale zwinieta osobno
na jedhym miejscu. Wtedy wiec wszedl i 6w
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uczen, ktory pierwszy przyby! do grobu —
zobaczy! i uwierzyl. Nie rozumieli bowiem
jeszcze Pisma, ze trzeba bylo, aby on powstal
z martwych”.

Jeszeze nie rozumieli Pisma. Jan — gdyz
to on byl owym uczniem, ktéry wyprzedzil
Piotra — wesp6l z nim nie rozumial nawet
teraz, w §$wit Zmartwychwstania, ze Smieré
zostala zwyciezona zupelnie realnie i calkiem
dostownie: ,pozarlo S$mieré zwyciestwo”.

Jeszcze przed brzaskiem przyszla do gro-
bowca Maria Magdalena i ujrzala odwalony
kamien. Wiec jedno tylko przypuszczenie,
ktore wydalo sie jej] mozliwe do przyjecia:
kto§ zabral cialo Jezusa. Moze ludzie Swig-
tyni. Moze wladze rzymskie. ,,Zabrano Pana
z grobu.” Biegngcy Piotr i Jan chcieli spraw-
dzié¢ tylko te wlasnie wiadomo$é. Ujrzawszy
porzucone chusty i zawicia — uwierzyli, ze
grob istotnie jest pusty. Tyle tylko. Nawet
do glowy im nie wpadlo, aby az tak dostow-
nie spelnié sie mogly zapowiedzi; aby ow
pusty gréb mogl byé¢ realnym réwnoznaczni-
kiem zmartwychwstania. Aby rzeczywiscie
martwe i oddane ziemi cialo-mocg Boza mo-
glo przelamacé¢ bramy $mierci, ktore nigdy do-
tad nie ugiely sie przed Zzyciem. ,Nie rozu-
mieli jeszcze Pisma”.

I ta Swiadomo$é faktu docierala do nich
stopniowo, z wielkimi oporami i pod wply-
wem bardzo dotykalnych argumentéw. Nie
trzeba sie tym gorszyé i nie nalezy sie temu
dziwi¢. Ludzkie mozliwosci uwierzenia sa dosé
ograniczone. Jesli kto§ méwi: ,,jam jest dro-
ga 1 prawda i zywot” — mozna to jeszcze
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przyjac, pocieszywszy sie, ze ostatnie wymie-
nione slowo ma zapewne jaki§s daleki sens
mistyczny albo metaforyczny. Je$li powie:
,»przyszedlem, abyscie mieli zycie” -— mozna
przyja¢ i to takze w podobny sposoéb. Jesl
powie: ,jam jest zmartwychwstanie i 2zy-
wot” — mozna mie¢ na podoredziu koniec
zdania: ,kto we mnie wierzy, choc¢by i umari,
zy¢ bedzie”. Bedzie zyé — ,,gdzie§”, ,,jakos”,
calkiem niepojecie, moze tak ,duchowo”.
I juz mozna zapomnie¢ to nieszczesne stowo
nazbyt twarde i dostowne: ,zmanrtwychwsta-
nie”.

Ale stangé¢ nad pustg jamg i uwierzy¢, ze
smier¢ diabli wzieli, ze wylamano jej zeby,
ze ponad jej wielmoznym cieniem okazano
realne i dotykalne rzeczy ostateczne — nie,
to bylo za duzo. Zlitujcie sie, to przeciez byli
ludzie chodzgcy dwoma nogami po ziemi. Oni
wiedzieli, co to jest $mieré. Oni wiedzieli, ze
to jest bardzo wielka pani, ktéra rowna kré-
la z niewolnikiem i obu jednako przemienia
w proch. Oni wiedzieli, ze najpiekniejsze ko-
biety i najodwazniejsi zbrojni wojownicy,
a takze i ci, ktérzy zycie poswiecili madros-
ci — rowni sg w Smierci glupcom, tchoérzom,
szakalom i trawie, gdyz jednaki koniec czlo-
wieka, zwierzecia i ro$liny. To¢ nie tylko
staremu Koheletowi chleb stawal sie gorzki,
gdy mys$lal o Smierci, ktéra wszystko jedna-
kowo topi w ciemno$ciach absurdu i sprawia,
ze rowny jest w Smierci medrzec glupcowi,
a zbrodniarz Swietemu.

To byta bardzo wielka pani, bardzo twar-
da pani, jedyna niezwyciezona nigdy i przez
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nic i przez nikogo, zawsze nadchodzaca, za-
wsze powracajgca.

A oni byli ludZzmi chodzacymi po ziemi
w jej cieniu. Jakze mogli uwierzy¢, ze stalo
sie coS$, co sie sta¢ nie moglo? Jak mogli
uwierzy¢, ze sens zapowiedzi Pisma, ze takze
i sens stow ich Nauczyciela wcale nie tonie
we mgle symbolicznej metaforyki?

Stali nad pustg jamg i wierzyli tylko w to
wlasnie: ze naprawde jest pusta. ,,Nie rozu-
mieli Pisma.” Kto$§ zabral ciatlo.

O $wicie dnia Zmartwychwstania ptakala
bezradnie Maria Magdalena. 1 stalo sie co$
bardzo dziwnego: nie poznala Jezusa nawet
wowezas, gdy stangl! przed nig. Dopiero, gdy
wyrzek! jej imie: dopiero wtedy stalo sig, ze
poznala. Powiedzial co§ niewytlumaczalnego:
,,Nie dotykaj mnie, jeszcze bowiem nie wsta-
pilem do Ojca mego, ale idz do braci moich,
i powiedz im: wstepuje do Ojca mego i Ojca
waszego, Boga mojego i Boga waszego’.

Przyszta do owych braci. To znaczy: do
ludzi. Powiedziala. A oni wieczorem zaryglo-
wali drzwi.

Powoli 1 opornie docierala do nich do-
stowna realno§¢ zmartwychwstania. Kiedy
wszedl, wzieli Go za zjawe. Bardzo dotykal-
nie musial udowadniaé¢, ze nie jest ani du-
chem, ani tym mniej — teologiczng metafors.
Staneli przed faktem, ktory az dotgd nigdy
nie byl dany doswiadczeniu ludzkiemu; i nie
bedzie, az do Dnia Sgdu. W tym wypadku
zwycigstwo nad Smiercig nie bylo cofnieciem
proces6w naturalnych, jak w wypadku Laza-
rza, ktéory kiedy$§ umrzeé mial po raz wtéry.
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Realne 1 dotykalne cialo Zmartwychwstalego
bylo zapowiedzig rzeczy ostatecznych. Nie
podlegalo juz aktualnym prawom natury, by-
1o materig przemieniong, materia przeniesiona
w calkiem inne uklady odniesien; fakt zmar-
twychwstania byl réwnoznaczny 2z owym
,,wstapieniem do Ojca” (czyli z tym, co jezyk
Pisma opowie jako ,,wniebowstgpienie”). Jed-
nakze to cialo, ktore wobec aktualnego §wiata
zachowywalo sie jak suwerenny pan wobec
niewolnika — bylo realng i dotykalng mate-
rig. Czyms, co w sloncu rzuca cien.

A nam Jeszcze pozostal czas, jeszcze pozo-
stalo przemijanie, jeszcze pozostala Smieré.
Tyle tylko ze <$mier¢ mie jest juz bardzo
wielkg Panig Absurdu.

,JesteScie bowiem umarlymi i zycie wa-
sze ukryte jest z Chrystusem w Bogu.” Tak
to i jest: umarle sg wszystkie pokolenia zie-
mi, zanurzone jest w Smierci wszelkie zycie,
dopdki trwa Sswiat, ktéry jest. Odkad jednak
nasza S$mier¢ stala sie sprawg Syna Bozego,
jego zycie stalo sie sprawg synow ludzkich,
a poprzez nich — takze i wszelkiego $wiata:
bo ziemie nosimy w sobie. Zmartwychwstanie
stalo sie ziemi, wszelkiemu zyciu, wszelkiemu
stworzeniu i nam takze.

A jednak zostaliSmy ci sami, tacy sami.
My tez ryglujemy nasze drzwi. My tez szu-
kamy ucieczki w metafore, w symbol, we
mgle. UroczyScie odmawiamy w kosciolach
nasze Credo, ale nie ma w nim ani jednego
stwierdzenia, ktérego na swoéj wlasny, §wia-
tly oczywiscie sposéb mnie roztopilibysmy
w mglistych enigmatach. Gromko i una voce
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skandujemy w kosciele: ,,Bog z Boga, swia-
tlos¢ ze swiatlosci, Bog prawdziwy z Boga
prawdziwego, (...) wspolistotny Ojcu” — ale
to bywa oficjalka. Na elitarne ucho szepcze-
my sobie, albo tez i pisujemy catkiem otwar-
cie, ze to jest chyba inaczej, ze czlowiek Jezus
sam w sobie by! niczym; ze on byl tylko
»przezroczysty na Boga”. Albo wyklejamy
pracowicie takie ladne sformulowanko: ,Bég
wyrazil sie w sposéb — w kategoriach ludz-
kich — doskonaly w czlowieku Jezusie”, a to
wcale nie jest to samo. To jest catkiem cos
innego. I bakamy o ,,pustym grobie” — byle
tylko nie wiecej. Byle nie wszed! przez nasze
zaryglowane drzwi. Byle nie rzekl, jak ucz-
niom w drodze do Emaus: ,,0, glupi i leni-
wego serca”. Byle nie wy$mial naszych sub-
telnych dowodzen i wielce uczonych koncep-
cji i zamiast metafory nie kazal poda¢ sobie
ryby i miodu.

Ale tamci z Dnia Zmartwychwstania byli
przynajmniej rzetelnie szczerzy. Nie ukrywa-
li, dlaczego rygluja drzwi. Nie ukrywali swo-
jego leku. Nie ukrywali swojej malej wiary.
Postawieni nad pustg jama — nie fabryko-
wali teologii ze swojej niemoznosci. A my si¢
zgrywamy, wypinamy nasze watowane bi-
cepsy: my §wiatli, ekumeniczni, dialogowi,
postepowi i licho wie jeszcze — jacy. I to sig
juz stalo lekko obrzydliwe.

Tamci ludzie, skoro raz dotarla do nich
prawda, potrafili juz méwi¢ o niej z calym
niewzruszonym spokojem:

»e-my-. jesteSmy Swiadkami tego wszyst-
kiego, co on czynil w krainie zydowskiej
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5. b‘,.. W

i w Jerozolimie, Jego to zabili, zawiesiwszy

na drzewie. Ale Bég wskrzesil go dnia trze-

ciego 1 dozwolil mu ukazaé sie nie calemu
ludowi, ale upatrzonym przez Boga $wiad-
kom, to jest nam, ktorzySmy z nim jedli i pili
po jego zmartwychwstaniu. I rozkazal nam,
aby$my glosili ludowi i §wiadczyli”...
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Dzieje Apostolskie 5, 12—16
Objawienie sw. Jana 1, 9—11a, 12—13, 17—19
Ewangelia sw. Jana 20, 19—31

2 niedziela 'Wielkanocy

Klucze

To sie stalo w sam dzien Zmartwychwsta-
nia. Trwali w zamknieciu: bo tak juz jest, ze
radosé otwiera drzwi, nadzieja umie chodzié
w samotnosci — ale lek zbija ludzi w gro-
made i rygluje drzwi. Lek staje sie latwiej-
szy do zniesienia, kiedy dzieli go wielu.

I wtedy stangl posrodku nich i powie-
dzial: Pokd6j wam. Kazal oglgdaé swoje rece
i nogi ze Sladami przebicia: iz jest cialem,
nie za$ zjawa. Kazal tez podac¢ sobie, jesliby
mieli, co§ do jedzenia; a podano mu rybe
i plaster miodu. Zjadl wobec nich i oddal
im reszte. Dopiero wtedy uwierzyli, ze na-
prawde cialem powstal z martwych. Zrozu-
mieli Pismo: Zze to wszystko, co o zmartwych-
wstaniu mowily Psalmy i przekazy Prorokow,
nie bylo marzeniem ubranym w poezje, prze-
no$nie i basn. Ze takze i w jego wlasnych
oSwiadczeniach i zapowiedziach jest realnosé
prawdy.
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»A Tomasz, jeden z dwunastu, zwany Di-
dymus, nie byl razem z nimi, kiedy przyszedi
Jezus. Powiedzieli mu tedy inni uczniowie:
Widzielismy Pana. A on im rzekl: Je$li nie
ujrze na rekach jego przebicia gwozdzmi i nie
wloze palca mego w miejsce gwozdzi, i nie
wloze reki mojej w bok jego, nie uwierze.
A po o$émiu dniach byli znowu uczniowie je-
go W domu i Tomasz z nimi. Wszedl Jezus,
a drzwi byly zamkniete, stangl miedzy nimi
i rzekl: Pok6j wam. Potem rzek! do Toma-
sza: WI0z tu palec swdj i ogladaj rece moje,
i wyciggnij reke twoja, i widz w bok mdj,
a nie badz niewiernym, lecz wierzacym.
A odpowiadajac Tomasz rzek! mu: Pan moj
i B6g méj. Rzecze mu Jezus: Uwierzyles dla-
tego, ze§ mmnie ujrzal, Tomaszu. Blogoslawie-
ni, ktorzy nie widzieli, a uwierzyli.”

Tak uczyl ich — a i nas takze — doslow-
nej realnosci zmartwychwstania. Uczyl jed-
nak takze i tego, iz nie jest ono powrotem
w stary porzadek rzeczy, jak powrotem bylo
kiedyS wskrzeszenie Lazarza. Nie ukazywat
im swej chwaly, jak na gorze Przemienienia;
moze nie czynil tego, aby nie narusza¢ w nich
kruchego wecigz poczucia realnosci faktu. Ale
nie liczy! sie juz z prawami starego Swiata
i starej materii. I bywalo takze, ze utajal sie
przed nimi. Gdy chcial, bywal nie poznany.
Tak sie przydarzylo uczniom idacym do Ema-
us. Tak bylo rowniez i nad jeziorem Gene-
zaret — w owej niepowtarzalnej scenie, gdy
znakiem obecnosci byla troska Nieznajome-
go, a potem chleb i ryba polozona na we-
glach ogniska. Jest w tej scenie wielkie uci-
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szenie. Ale takze i co$ oniesmielajgcego. Nie
zapytal go nikt: Kto§ ty jest? Wiedzieli.

Jego zmartwychwstanie, jego zycie, jego
obecno$¢ — jest rzeczywistoScia o bardzo
wielu twarzach. Po wielu latach apostol Jan,
starcem juz bedac, spisywal to, co dane mu
bylo ujrze¢ w 'wizji mna wyspie Patmos.
I Chrystus z Janowej Apokalipsy znéw jest
inny. Juz nie jest Nieznajomym, ktéry u brze-
gu jeziora przyjaciolom swoim — iz sg glod-
ni — kladzie w ognisku rybe i podaje chleb.
Tym razem nie jest nawet zachwyceniem oczu
z gory Przemienienia. W Janowej wizji jest
groza.

Jan uzywa jezyka wlasciwego literaturze
apokaliptycznej. Ale to na pewno nie jest
przypadek ; uzywa owej konwencji, gdyz naj-
widoczniej byla ona najblizsza temu, co prze-
7yl 1 do$wiadczyl w swym widzeniu. To
wszystko, 0o czym pisze — o6w glos ,,jako szum
wielu wéd”, oczy podobne ,,plomieniom og-
nia”, twarz ,jako slonce jasniejgce w mo-
cy” i siedem gwiazd w prawicy — cOz: prze-
ciez bardzo jest trudno opisa¢ wielka groze.
Ale to byla groza. ,I gdym go ujrzal, padiem
do stop jego niby martwy. A on polozyl na
mnie prawice swojg mowigc: Nie lekaj sie.
Jam jest Pierwszy i Ostatni i Zywy. Bylem
umarly, a oto jestem zyjacy na wieki wie-
kow, 1 mam klucze Smierci i piekla.”

Mysle, ze nie na prozno Pismo gromadzi
wszystkie te obrazy i zapisy. I jestem calko-
wicie pewny, ze nie po to je gromadzi, abys-
my mieli w czym przebieraé: ktoére mite,
a ktore nie, ktére sposobne do przyjecia, kto6-
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re za$ mozliwe do odrzucenia. Pismo nie jest
placem jarmarcznym ani tez magazynem
mod.

A my takie przebieranie — o, lubimy. Ma-
my 1 checi i sklonno$ci do widzenia nazbyt
czgstkowego i jednostronnego, przykrojonego
i podretuszowanego. Jedni uczyniliby z Chry-
stusa ,;slodkiego nauczyciela poboznosci”, in-
ni zas na odmiane kontestatora i rewolucjo-
niste czy pacyfiste; ci najswiatlejsi widza
w nim dydaktyczny ,,wzér osobowy” do na-
Ssladowania — na miare Sokratesa albo od-
krywecéw bieguna poludniowego; zas ci naj-
bardziej uczeni — wznioslg idee kosmiczna.
Je$li juz Zbawiciela, to w sensie charytatyw-
nym: zyl, umarl, zmartwychwstal, ocalil,
wszystko pieknie zalatwione, nie ma sie juz
czym przejmowad, od jutra bedzie sltonce. Sg
to wizje infantylne mawet nie tyle moze
z tego tytulu, jakoby nie bylo w nich ani
krzty prawdy. Wziely sie one jednak z przy-
krawania na miare naszych wlasnych doraz-
nych potrzeb i gustéw. I dlatego sg infan-

tylne.
Bo rzeczywistos¢ — jak nalezy sie oba-
wia¢ — jest zgola inna.

Idzie obok nas nie poznany do Emaus,
widzi i wie. I ma klucze Kroélestwa, $mierci
i piekla.

Blogostawieni, ktérzy nie widzieli, a uwie-
rzyli. Nie wyciagniemy reki i nie wlozymy
jej w rozciety bok. Ani palca w przebity nad-
garstek. Nie bedzie nas uczy! swej realnosci
i doslowmnosci inaczej, niz przez stowo. Ale
to on ma klucze.
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Jest rozpoznanym Nieznajomym, ktéry
o Swicie kladzie na weglach ogniska rybe:
,Dziecl, a macie co jesc¢?”’ Ale jest takze
1 nieopisang grozg z Janowej Apokalipsy. To
- takze jest jego twarz, nie tudZzmy sie: doklad-
nie w tym samym stopniu prawdziwa. Gwiaz-
dy wszechs§wiata i los otchlani s3 w reku tej
grozy, w reku Syna Bozego. On ma te klucze.

Nie patrzmy na wielowymiarowos¢ tak,
jak patrzy sie na rzeczy plaskie. JeSli rzeczy-
wiscie chcemy zblizy¢ sie do prawdy — przy-
wolajmy zapisy i obrazy Ksiegi, zechciejmy
zrozumie¢, 7ze one wszystkie jedna-
kowo sg prawdziwe. Rzeczywisto§¢ Jezusa
jest bowiem rzeczywisto§cig wielu na réwni
prawdziwych twarzy, nie zas jednej tylko:
tej, ktorg wybraliémy i poddali retuszom, aby
dogadzala naszym koncepcjom.
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Dzieje Apostolskie 5, 27b—32 i 40b—41
Objawienie sw. Jana 5, 11—14
Ewangelia $w. Jana 21, 1—19 albo 21, 1—14

3 niedziela Wielkanocy

Klucze losow

Gdy byle§ mlody, ukladale§ sobie przy-
szle koleje swego zycia. I moze nawet uda-
walo ci sie zamierzenia te zrealizowaé. Potem
jednak pojawialy sie elementy nieprzewidzia-
ne. Zdarzaly sie rzeczy niechciane.

Skonczyles studia. Okazalo sie jednak, ze
praca w zawodzie nie daje ci zadowolenia.
Realia okazaly sie odmienne od spodziewan.
Moze zmienile§ prace; moze nawet zawdd.
A moze nie. Ale tak czy inaczej — byla to
sytuacja nieprzewidziana i niechciana. Co$
z tym trzeba bylo zrobié.

Cieszyle§ sie $wietnym zdrowiem. Mimo
to zachorowale$ ciezko. Wyszedle$ z tego, ale
wiesz, ze juz nigdy nie bedzie z tobg, jak by-
Yo. Zawsze juz bedziesz kwekal i cherlal. Nie
mozesz przywyknaé do tej sytuacji, nie chcesz
sie z nig pogodzié. Ale musisz. I ze zdumie-
niem patrzysz na reakcje bliznich. Kiwaja ze
zrozumieniem glowami, ale tak naprawde nie
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rozumiejg nic. Nie dziw sie. Oni sg zdrowi,
oni nie siedza w twojej skorze. Gdy byles
zdrowy, reagowale§ jak oni. To jest inny
Swiat.

Popatrz: twoim przyjaciolom malzestwo
nie wyszto. Wlasciwie nie wiadomo, dlaczego:
oboje tacy sympatyczni. I tak sie to dobrze
zapowiadalo, tak sie kochali, tacy byli nieroz-
laczni. Przeslizgujesz sie ponad rafami
w gladkiej rozmowie, baczgc pilnie, aby
przypadkiem nie popelni¢ jakiej$§ niezrecz-
no$ci. Pilnujesz, aby stalo sie zado$é regutom
udawania, umowie przyzwoitego towarzyskie-
go klamstwa. To meczgce. Oni wiedzg, ze ty
wiesz. Ty wiesz, ze oni wiedzg o tym, ze ty
wiesz. Jest ci glupio. Bo to jest tak, jakbys
sie udémiechal przy 16zku kogos, o kim wiesz,
ze umiera — 1 jakby$cie nawzajem udawali,
ze nic szczegolnego sie mie dzieje. Za drzwia-
mi oddychasz z ulgg. Lapiesz sie na odruchu
litosci. I jest ci podwédjnie glupio: jakby$ ko-
go$ zniewazyl.

A moze to wlaénie tobie sie przydarzylo?
Moze to od twoich drzwi przyjaciele odcho-
dza z ulga?

Kt6z by sie spodziewal. Pamietasz? — to
juz bylo bardzo dawno. Patrzyles wtedy na
lepetyne pochylong nad lekcjami z klasy
trzeciej i myslale§, co mys$lates. A potem
wszystko ulozylo sie zupelnie inaczej. Ina-
czej, niz chciale$§. Inaczej, niz miale§ prawo
sie spodziewaé; bo przeciez wcale nie mys$la-
les o rzeczach nieosiggalnych. Wiem: nikomu
0 tym nie moéwisz, bo i po co? Kiedy jednak
przerzucasz w ostatniej szufladzie biurka sta-

116



re swoje szpargaly i rupiecie — przychodzi
my$l, ze wlasciwie twoje miejsce jest miedzy
nimi. I wiesz, ze to ani neurasteniczne depre-
sje, ani sentymenty. Tak bedzie naprawde:
gdy umrzesz, wyrzucg na Smietnik nie tylko
te szpargaly. Ciebie tez. I to, co bylo ci blis-
kie, potrzebne, swoje. Pusto. Zatrzaskujesz
szuflade.

.,,2dy Dbyles mlody, przepasywale§ sie
i chodzile$, dokad chciale$; lecz gdy sie ze-
starzejesz, wyciggniesz rece swoje, a kto in-
ny cie przepasze i poprowadzi tam, dokad ty
nie chcesz”...

Powiedziano tak Piotrowi, gdy byl jeszcze
w pelni sil. A to jest réwnoczesnie sytuacja
twoja i nas wszystkich. Bo cho¢by nawet —
co mato prawdopodobne — udalo ci sie prze-
zy¢ jedwabnie zycie i oszczedzono ci zawo-
déw, choéby nawet (co zgola malo mozliwe)
bez niczyjej krzywdy zycie slalo ci sie pod
nogi wedle kazdego zachcenia — to i tak
kiedys musi nadej$¢ rzecz niechciana. Cos,
co dotad zdarzalo sie tylko innym. Starosc.
Niedolestwo. Samotnosé. Smieré.

Mowiles: los. To tak ladnie, tak melodyj-
nie brzmi: los czlowieczy. Moze znaczyé bar-
dzo wiele. Moze znaczy¢ nic. Nie bedziemy
sie sprzeczaé¢ o stowa. Ale moze to zgota Ktos
inny ukrywa sie za grg wydarzen na sza-
chownicy zycia? I moze jest to gra o bardzo
wielkg stawke? Moze to jest gra nabrzmiala
groza?

My wszyscy dysponujemy tysigcznymi
okazjami oszustwa. My wszyscy Kkieszenie
mamy peine falszywych figur, zapasowych
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pionkéw, podrabianych laufréow; krola i kro-
lowg. Jestesmy genialnie pomystowi w wy-
najdywaniu przekonujgcych ttumaczen, umo-
tywowan, usprawiedliwien. Sg magdre — tak
— inteligentne, rozsgdne, zyciowe. Wmowi-
my je innym. Wmowimy je takze i sobie,
bo przeciez bardzo szczerze ¢chcemy uwierzyé
w ich prawdziwosé i rzetelno§é. A po drugiej
stronie szachownicy nie wida¢ nikogo. Moze
nikogo tam nigdy nie bylo? Moze oszukuje-
my tylko Slepy los? A nad karkiem ani poli-
. cjanta, ani prokuratora.

A moze rzecz jest zgola wazniosta: moze
tworzymy w ten sposdéb wlasng range, re-
alizujemy prawdziwg wolnosé? Co6z moze by¢
godniejszego, niz stanowienie praw, decydo-
wanie o dobrym i ztym?

Wiec: co zrobisz? Jak postapisz? Powiedz,
co teraz stanie sie w tobie?

Trafiali sie kibice. Mowili: nie wyglupiaj
sie, badZ rozsadny. Albo: ze takie jest zycie.
Inni za§ nie moéwili nic, ale zachowywali sie
tak, jakby twoja nieuczciwos¢ byla czyms
oczywistym, madrym i wlasciwym. Jakby
swiat byl czyms$ oczywistym i pozbawionym
podszewki i drugiego dna. Tych bale$ si¢ naj-
bardziej. My wszyscy boimy sie Smiesznosci
i posgdzenia o uprawianie mrzonek. Jakze
tu stangé wobec madrego Swiata, wobec lu-
dzi 1 wydarzen z tamtym starym, prosciut-
kim, tak jakos chlopsko naiwnym: ,bardziej
trzeba sluchaé¢ Boga, anizeli ludzi”? To jest
zbyt proste, aby moglo by¢ latwe.

Szukales moze ksiezy; nowoczesnych ksie-
zy. Takich, ktérzy nie moéwiliby ci o groz-
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nym, starotestamentowym, niemodnym Bogu.
Ci, do ktorych trafiales, rzeczywiscie tak nie
mowili. Cicho, kojgco, jedwabnie mowili, ze
Bog jest miloscia. '

Mieli racje. Ale powiem ci, co wéwczas
zrobile$ z Boga. Nie oni razem ze swoimi naj-
lepszymi intencjami, lecz ty sam. Zrobile$
z Boga maszynke do automatycznego wyba-
czania. Mowiles jak umierajgcy Heine: ,,Bog
mi wybaczy; to przeciez jego zawod”. Niczego
innego zrobi¢ nie moze. Cho¢by sie nawet
przez dziesigtki lat stwierdzalo, ze do niczego
nie jest nam potrzebny. Choéby sie Go nigdy
nie wolalo, nawet w nieszczesciu i samotnos-
ci, nawet w Smierci. Je§li jest, musi rzucié
ci sie na szyje. To jego zawdd.

A to jest nieprawda.

A ujrzalem i poslyszaiem glos wielu
Anioléw wokd! tronu i zwierzgt i starszych,
a liczba ich byla tysigce tysiecy. I mowili
glosem dono$nym: godzien jest Baranek, kto6-
ry byl zabity, otrzymaé wiadze i béstwo, mg-
dros¢ i mestwo, cze$é¢, chwale i blogosta-
wienstwo.

I postyszalem, jak wszelkie stworzenie, kito6-
re jest ma mniebie i na ziemi, pod ziemig
i w morzu i wszystko, co sie w nim znajduje,
jak wszystkie te stworzenia moéwily: Siedzg-
cemu na tronie i Barankowi blogostawienstwo
1 cze$¢, chwala i potega na wieki wiekoéw.

A cztery zywe istoty mowily: Amen.
A dwudziestu czterech starcéw padlo na obli-

,cze 1 ztozylo poklon zyjgcemu na wieki wie-
kow.”

To jest bardzo stara zydowska piesn o rze-
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czach ostatecznych. Odrzué¢ z niej wszystko,
co jest zmamieniem jej konwencji formalnej.
Tu przeciez nie chodzi o stowa. Je$li czujesz
sie zagubiony w tym teks$cie — odl6z na bok
1 przekaz w rece specjalistow nawet jego
symbolike. Nawet i o to nie chodzi.

Tak naprawde chodzi o te jedna, wazng
sprawe: ze po drugiej stronie szachownicy
wydarzen siedzial ukryty Ktos§, kto wpraw-
dzie na pewno jest MiloScig, ale réwnie na
pewno jest takze nieopisanym Majestatem.
JesteSmy prochem, ktéry On ukochal az do
konca. Ale jesteSmy prochem.

Nie oszukasz Go figurkami, ktore cho-
wasz W rekawie.

I nie miej zludzen: On nie da sie z sie-
bie natrzgsac.

Sam trzymasz w swoim reku klucze swo-
ich loséw, cho¢ nie zawsze jeste§ winien swo-
im kleskom — podobnie, jak i sukcesy nie
zawsze sg twojg zastugs.

Bywa, ze czlowiekowi zostaje w reku juz
tylko klucz ostatni. Bardzo proste i bardzo
pokorne slowo: wrocilem.
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Dzieje Apostolskie 13, 14 i 43—52
Objawienie §w. Jana 7, 9 i 14—17
Ewangelia $w. Jana 10, 27—30

4 niedziela Wielkanocy

Ktory zbiera

W jednym z polskich seminariéw duchow-
nych wprowadzono tytulem eksperymentu
zwyczaj przerywania studiow na rok; w ciggu
tego roku alumni podejmuja zwykly prace
zarobkowg jako ludzie $wieccy.

Eksperyment ten przyniést owoce ze
wszech miar dobre. Mlodzi chlopcy majg oka-
zje do praktycznej -— bardzo praktycznej —
weryfikacji swego powolania. Maja tez okazje
skonfrontowania swoich seminaryjnych wy-
obrazen z konkretem zycia, ktére ich otacza
z zewnatrz, poza otoczkg stuzby koscielnej.
I ta konfrontacja takze jest zbawienna.

Widzieli zapelnione koscioly, styszeli grom-
ki épiew i nie mmniej gromkie recytacje we-
dle nowego posoborowego rytualu. Wszystkie
dawne obyczaje koscielne sg w tamtych stro-
nach pielegnowane i twardo zachowywane;
wszelkie nowe obyczaje i reformy przyjmo-
wane w sposob zdyscyplinowany. Spoleczny
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status ksiedza zmienil sie tu niewiele. Ofiara
na tace sypie sie gesto. Mowilo sie: ,nasz
wierny katolicki lud”...

Na rok poszli w 6w lud, pozbawieni wy-
odrebniajgcego znaku kleryckiej koloratki.
Ale bardzo niedlugo udawalo sie im zacho-
wa¢é incognito. ,,Nie umieli zyé.” Nie chcieli
podkradac¢ i ktamaé, nie chcieli pi¢, nie chcie-
li robié¢ szacherek, nie umieli wchodzi¢ w kli-
ki i kliczki ani kopaé dolkéw, ani korzystac
z latwych okazji. Z reguly juz przed uply-
wem tygodnia moéwiono im podejrzliwie:
,,eee, to§ ty wariat czy ksigdz?”’

Wtedy zrozumieli, ze obraz, ktéory wymie-
§li z tlumnych ko$cioldéw, byl co najmniej
niezupelny, jesli juz zgola nie catkiem praw-
dziwy. Zrozumieli, ze moze istnie¢ rozdzial,
o ktorym dotychczasowe kleryckie doswiad-
czenie nie moéwilo nic. Ludzie, wsréod ktéd-
rych pracowali — byli najczesciej tymi sa-
mymi ludzmi, ktoérzy w niedzielny poranek
recytowali gromko teksty liturgiczme. Teraz
za$§ z grzecznym, nieco sceptycznym usSmie-
chem stuchali kleryckich przedlozen. Mowili
wprost: ,,Kosciél jest koscidl, Zycie to jest
zycie”. Jedno swojg droga, drugie swoja dro-
gg. Osobno.

To nie byla rzecz do gorszenia sie. Jed-
nakze mieli o czym rozmys$laé. Bywalo im
ciezko. Kiedy za$§ po roku przywdziali z po-~
wrotem koloratki — nie mieli juz tych sa-
mych co dawmiej, latwych wyobrazen. Juz nie
mowili: ,nasz wierny katolicki lud”. Juz nie
-moéwili: ,,ci inni”.

Juz wiedzieli — namacalnie, dowodnie,
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dzi§ — Ze naprawde nie starcza owo ,,Panie,
Panie”. Cho¢by nawet bylo mowione wedle
wszelkich wymogdw i1 przepiséw nowej litur-
gii. Po polsku. Nie po lacinie. Twarzg do ludu
i twarza do ksiedza. '

,Wam przede wszystkim mialo byé glo-
szone stowo Boze, ale ze je odrzucacie (..),
oto zwracamy sie do pogan. Tak bowiem na-
kazal nam Pan: Ustanowilem cie $wiattoscia
dla pogan, aby$ byl ku zbawieniu az po kran-
ce ziemi.”

Kiedys dawmno, w czasach apostolskich, to
przeadresowanie ewangelicznego  postania
musialo wzburzaé¢ i gorszyé¢ tych wszystkich,
ktorym sie zdawalo, ze glosnym werbalnym
wyznaniem kupili zbawienie raz na zawsze,
utwierdziwszy je rygorem obyczaju Swiatecz-
nego. Byli zdumieni i zaskoczeni, gdy mo-
wiono im twardo: ,,odrzucacie slowo Boze”.
Wydawalo sie im, ze jest to niesprawiedliwe
posgdzenie. Bo czyz nie wystuchiwali grzecz~
nie i cierpliwie owego stowa? Czy nie zacho-
wywali przepisow wyznaniowych? Czyz nie
wierzyli? Nie akceptowali? Nie wspomagali
grosiwem? Jakze wiec mozna ofiarowywac
poganom rzeczy, ktore winny by¢ zastrzezo-
ne ludowi wybranemu? Czymze w takim ra-
zie jest lud wybrany? Czyzby byl czyms wie-
cej, niz formalig grupg religijno-wyznanio-
wg? Czyzby mial by¢ czym$§ innym?

Stalo sie wedle przepowiedni ewangelicz-
nej: kamien na kamieniu nie pozostal ze
$wiatyni jerozolimskiej, zastygly bramy Sy-
nagogi, przyszli poganie ze wschodu i zacho-
du, poélnocy i poludnia, zajeli w Kosciele
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miejsce prawowiernych. To oni stali sie lu-
dem wybranym.

.., ujrzalem rzesze wielks, ktorej nikt nie
mogl zliczyé¢, ze wszystkich narodéw i poko-
len, ludéw i jezykdow...”

,»A nie zging na wieki, ani ich nikt nie
wyrwie z reki mojej.”’

Tak bylo, tak jest, tak bedzie. Albowiem
poganie ze wschodu i zachodu, péinocy i po-
tudnia, ze wszystkich narodéw i pokolen stali
sie prawdziwie §wiatlem dla tych, ktérzy Bo-
ga nie znali.

Trzeba uwazaé. Trzeba bardzo uwazaé,
gdyz przepowiadanie ewangeliczne dzieje sie
takze 1 dzis. Powiedziano o Bogu dziwne slo-
wa: ze zbiera, kedy nie zasiano. Na kazdym
miejscu obudzié sie mogg wybrani Bozy; tak-
ze i posréd kamieni. Z czterech krancéw zie-
mi przychodzi¢ beda, ktérzy Boga nie znali;
a dadzg Mu $wiadectwo uczynkami, nie mo-
wa, 1 stang sie $§whatlem ku zbawieniu §wia-
ta. My za$§ mozemy pozosta¢ z naszymi $pie-
wami i recytacjami, obrzedami, sprawozda-
niami, pelng tacg, odnowiong liturgia — pus-
ci i nikomu niepotrzebni.
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Dzieje Apostolskie 14, 20b—26
Objawienie §w. Jana 21, 1—5a
Ewangelia sw. Jana 13, 31—33a i 34—35

5 niedziela Wielkanocy

Proch ziemi

,, I ujrzalem nowe niebo i nowa ziemie.
Albowiem pierwsze niebo i pierwsza ziemia
przeminely. (...)

(...) T uslyszalem z tronu glos donosny
mowigey: Oto przybytek Boga z ludzmi i za-
mieszka z nimi. Oni bedg ludem jego, a sam
Bog z nimi bedzie ich Bogiem. I otrze Bég
wszelka Ize z oczu ich, a Smierci juz nie be-
dzie ani smutku, ani wolania, ani bélu juz
nie bedzie, bo dawne rzeczy przeminely.
I rzekl ten, ktory siedzial na tronie: Oto
wszystko nowym czynie.”

Wielu nie jest w stanie uwierzyé. I mowig
niektorzy: oto jeszcze jedna wielka ludzka
legenda o milosci silniejszej niz Smieré. Zas
inni: oto jeszcze jedno latwe pocieszenie sla-
bym. '

Dziwne. Dlaczego nie moéwi sie, ze nasz
czlowieczy zywot pod niebem z gwiazd, z pie-
cioma zmystami pod reke, jest latwym pocie-

125




szeniem po niebycie, z ktéregosmy wyszli?
Albo dlaczego suponuje sie, ze odnowienie
Swiata jest rzecza bardziej nieprawdopodob-
nie cudowng, anizeli jego aktualne i tak bar-
dzo dotykalne istnienie? Wiele jest rzeczy
mozliwych do pomyslenia, ktére moglyby
istnie¢, lecz mie istniejg. Wiele takze i takich,
ktoére sg, cho¢ roéwnie dobrze mogloby ich
nie byé. To cudowne, ze s3. Jednakze tkwigc
nieustannie w cudzie stawania sie i istnienia,
przywykliésmy don tak dalece, ze przestalis-
my go zauwazad¢: zblazowane dzieci wywo-
lane z nicoS$ci. Panie, Ty wiesz: tak trudno
rybie uwierzy¢, ze woda naprawde jest mo-
kra. Bo i jak, skoro nie zaznala niczego, co
suche? Wiec wybacz, Panie, niedowiarkom.

Trudno jest zauwazyé Slad na piasku, je-
§li Sladem jest kazde z krzemionkowych zia-
ren. Cokolwiek istnieje — jest, poniewaz Ty
jeste§; i wlasnie z tej przyczyny jeste§ nie-
uchwytny. Dobrzes sie ukry}l, Panie spoza
wszech$§wiata; i prawdziwie mamy prawo
méwié ,,wierze”, nie za$§ ,wiem”. Tak do-
brze§ sie ukryl, ze nawet poniektorzy wy-
znawecy mogsg bezpiecznie zakrzyknagé: ,,Po-
patrzcie no! Bog umart, poniewaz nie mamy
juz Swiadomosci, ze zyje!” 1 szybko napisac
kolejng dysertacje doktorska.

Czlek nie wie, ze ma oczy, dopdki nie po-
czuje piasku pod powiekami. Nie wie, ze ma
serce, dopdki nie zabije mu mocniej albo mie
zatrzyma sie w ulamkowym skurczu bdélu
w polowie drogi. Nie wie, ze ma nogi, dop6-
ki mu same o tym nie przypomna. Nie wie,
ze $wiat...
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Na kazdego przychodzi czas poznania, czas
przypomnienia. , Kazesz czlowiekowi powro-
ci¢ do prochu i méwisz: — powrddécie, syno-
wie czlowieczy. Albowiem tysigc lat w Two-
ich oczach jest jak dzien wczorajszy albo jak
straz nocna. Unosisz ich jak wode i staja sie
podobni porannym snom — trawie, ktora sie
zielemi; o poranku zieleni sie i rosnie, a wie-
czorem wiednie i usycha.” Taka, a nie inna
jest prawda i dobrze ja podpatrzy! Psalmista.
Prawda piasku pod powiekami, prawda zme-
czonych stoép i ustajacych serc czlowieczych,
prawda przemijania.

I taka jest prawda $&wiata. Wielkiego
1 wspanialego, po stokro¢ cudownego i do-
brego $wiata, Bozego $wiata. Swiata strasz-
nego i bolesnego, przezartego jak rakiem
wielkg tajemnicg zla. Swiata splugawionego
takze i przez Smierc¢.

Prawda $wiata, ktéry trwa i przeminie,
ale ktéry nie moze juz byé¢ ten sam po ciszy
Wielkiej Nocy: poniewaz w przemienionym
ciele Zmartwychwstalego odnowiony zostal
skrycie w przyszla niewyobrazalng wielkosé
takze i proch ziemi.

Prawda czlowieka, ktéry wraca do ziemi,
ale nie jest juz ten sam: stalo sie bowiem
jawne, ze nie jest wszechmocne zlo i krucha
jest Smier¢.

Panie, c6z uczynisz ze $wiatem? Nie wie-
my, Ty wiesz: moze niezno$nie ciche swin-
stwa, oSlizle ludzkie szalbierstwa, blysk no-
za, plomienie pozardw, cien stryczka, cuch-
ngcy dym krematoridw wyzej siegajg, niz
wieze gotyckich katedr i bohaterstwo zwy-
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czajnych i modlitwy Swietych Twoich? Od-
dale$ ziemie czlowiekowi, aby czynil jg sobie
poddang; cdz uczynisz z ziemig splugawiong
czlowiekiem?

Nie wiemy, Ty wiesz: ile luddkiego wo-
lania i skamienialego milczenia, ile niewia-
domych smutkéw i bied, ile niewidzialnego
opuszczenia i krzywd, skrytego bélu, niewy-
znanego glodu. Co6z uczynisz ze Swiatem, od-
kupionym takze i niedolg blogostawionych
Twoich?

Co uczynisz z kalekimi rekami malych
dzieci, za$linionymi wargami niedoleznych,
zmaconymi Zrenicami oblagkanych — =ze
wszystkim zlem, ktoére zdaje sie absurdem?
Podnosza Ci je przed oczy, jak hostie nigdy
nie przemieniong. Przebacz niedowiarkom. Ich
takze boli Swiat.

Céz z nim uczynisz, kiedy dojrzeje kra-
wedZz przemijania i nadejdzie Dzien Twojego
Stowa?
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Dzieje Apostolskie 15, 1—2 i 22—29
Objawienie Sw. Jana 21, 10—14 i 22—23
Ewangelia $w. Jana 14, 23—29

6 niedziela Wielkanocy

Jadro uciszenia

To wielka i dobra rzecz: gdy czlowiek
umie sie cieszy¢. Ale niedobrze, gdy staje sie
caly radoscig. Niedobrze, gdy staje sie caly
smutkiem albo rozpaczg. Bo to jest tak, jak-
by byl liSciem, ktéry wiatr miecie.

A czlowiek powinien by¢ jak drzewo.

Napisal nie calkiem dawno czlek madry,
mnich prawoslawny, tak:

»L1ylko cisza zapladnia stowa. (...) Czyni
z czlowieka drzewo spokoju, drzewo u brze-
gu rmwagcych wod. Masakrowano drzewa. Mo-
wiono, ze niczemu nie stuzag — az okazalo
sie, ze tam, gdzie ich nie ma, ziemia prze-
staje by¢ zywicielkg. Naszym czasom potrzeba
ludzi jak drzewa. Trzeba im uciszonego spo-
koju. Wszyscy ciggng do czlowieka, przy kto-
rym czujg sie prawdziwi”.

To prawda. W drzewach jest madrosé.
Najbardziej szalona wiosna nie sprawi, aby
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spekana kora nie uchowala uciszonej pamieci
ogolocenia. Kiedy za$§ nadejdzie zly czas —
miotlom z patykéw podobne chowaja w so-
bie cierpliwy spokoéj oczekiwania. Czlowiek
powinien byé¢ jak drzewo.

Zycie przynosi dobro, zycie niesie zlo. Jest
czas nadziei i czas utraty, czas ufnosci 1 czas
upokorzenia, czas triumfu i czas kleski, czas
rozrzutnosci i czas zmeczenia, czas dawania
i czas pustych ragk. Nie ma na $wiecie sily,
ktora uchronilaby czlowieka przed dobrem.
Nie ma na S$wiecie mocy, ktdéra wyrwalaby
go z jego losu czlowieczego i zawsze oslonila
przed zlem. Taki jest porzadek rzeczy.

Ale pod najbardziej burzliwg radoscia —
takg nawet, ktora §wiat przeslania — dobrze,
jesli jest w czlowieku miejsce nienaruszone.
Dobrze, jesli jest w czlowieku nie nazwana

strefa ciszenia takze i w czas smutku, czas
~ ogotocenia. Ten pokéj radosci nie zgasi, smut-
ku nie przekre§li. Ale trzeba, aby byl Nie-
widoczny i1 nienaruszalny. Niedobrze, gdy ca-
ly czlowiek staje sie smutkiem. Niedobrze,
gdy rado$§¢ nie pozostawi w czlowieku ni
skrawka; gdy nie wtopi sie w uciszony pokdj.
Bo potem przyjdzie lek oderwania i zagu-
bienia. Lek liScia miotanego wiatrem.

,Pok6j moédj zostawiam wam, pokd] moj
daje wam; nie jako daje $wiat, ja wam da-
je. Niech sie nie trwozy serce wasze ani si¢
nie leka.”

Nie: nie bylo zadnych cudéw do oglagda-
nia. Wszystko zostalo, jak bylo. Zycie prze-
chodzilo nad pokoleniami: czas ludzkich
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trosk, radosci i dramatéw. 1 tylko w tych,
ktérzy zechcieli przyjaé, byl tamten pokdj.
Madry pokéj wkorzenionych drzew, przyjaz-
nych ludziom. Ukryta najglebiej nie naru-
szona niczym strefa uciszenia.

Pracowali na zycie. Kuszeni po wielekro¢,
potrafili patrzeé¢ sceptycznie na fajerwerki
kolorowych stéw, ktérych nigdy nie braklo.
Czynili dobrze najprosciej, zmeczeniu na prze-
kér. Nie wstydzili sie prawdy i falszu nie
ubierali w pozory: byli prawdziwi. Prosci jak
chleb, potrzebni jak chleb. Je$li juz koniecz-
nie przychodzilo by¢ odwaznym, to bardzo
po ludzku: z oporami, dtawigc strach. Jesli
upadali pod brzemieniem zbyt wielkim, to
takze po ludzku: cierpliwie powstajac. Jesli
bywali wierni, to nie bardziej, niz Piotr. Tak:
grzeszyli i zapierali sie po trzykro¢ w ciggu
jednej nocy. A potem plakali w skrytosci.
Mogli tanczy¢ bez pamieci, jak Dawid przed
arka przymierza miotany radoscig: u spodu
byl pokdj wkorzenienia. Mogli takze prawo-
wac sie z Bogiem ciezka krzywdg Hioba; gdy
ucichl warkot sléw nazbyt wielu, zostawalo
madre uciszenie. Nie zabral ich nikt ze Swia-
ta, bo i po co? I naprawde nie bylo zadnych
cudow do ogladania. Byla rzecz bardzo pro-
sta i bardzo nie do wiary — pokédj ludzi,
trzymanych rekg Boga.

Jesli taka droga pisana czlowiekowi, niech
nie bedzie miejsca ma ziemi, ktoére moéglby
nazwaé¢ domem. JeSli taka natura mu dana,
niech sie wldczy jak przelotny ptak. Kanwa
dalekich drég cztowieczych nie tylko dla nas
pisana. Moze 1 tacy sa potrzebni?
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A ziemie i tak czlowiek dzwiga w sobie,
caly swiat; trzeba, aby byl takze jak drze-
wo — wkopany w te ziemie.

,,POkO0] moj daje wam, pokdj zostawiam
wam.”

Jesli chcesz, wez.
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Dzieje Apostolskie 7, 55—59
Objawienie $w. Jana 22, 12—14, 16—17 i 20
Ewangelia $w. Jana 17, 20—26

7 niedziela Wielkanocy

Dlon Boga

Prawdziwym sceptykiem wircale nie jest
ten, kto watpi we wszystko. Jest nim raczej
cztowiek, ktéry dopuszcza realnosé takze
i rzeczy w swoim mmiemaniu niemozliwych;
tych, w ktore nie wierzy. Znaczy to bowiem,
ze zapatruje sie sceptycznie takze i na swoje
wlasne watpliwosci oraz przekonania. Ten,
o ktérym opowiadajg Dzieje Apostolskie,
wielki Gamaliel — byl prawdziwym scepty-
kiem. Byl nie tylko uczony. Byt takze madry.
I dlatego obronil Piotra i jego towarzyszy,
gdy chciano ich zgladzi¢ za wyznawanie i na-
uczanie wiary w Zmartwychwstalego. Gama-
liel, jak wolno sgdzié, nie wierzyl w ich nau-
ke. Powiedzial jednak: zostawcie nazarejczy-
kéw w spokoju. Jesli ich sprawa od ludzi wy-
szla, p6jdzie w niwecz takze i bez waszej
interwencji, zwykla kolejg ludzkich spraw.
Jesli jednak jest z Boga, wy jej nie znisz-
czycie, zabijajac wyznawcow, a tylko okaze
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sie, ze walczycie z Bogiem. Tak, Gamaliel
naprawde byl sceptykiem: wiedzial i dopusz-
czal, ze moze by¢ prawdg od Boga cos, co je-
mu samemu, Gamalielowi, wydaje sie nie-
mozliwe.

Tym razem jednak zabraklo Gamaliela.
A moze nie chciano juz stuchaé¢ jego glosu?
Ze Szczepanem wiec stalo sie tak:

(...) ,,I rzekl: oto widze niebiosa otwarte
i Syna Czlowieczego stojacego po prawicy
Bozej. A krzyczac glosem wielkim zatkali so-
bie uszy i wszyscy razem rzucili si¢ na niego.
1 wyrzuciwszy go z miasta kamienowali,
a Swiadkowie zlozyli szaty swoje u sté6p mio-
dzienca zwanego Szawlem”.

Dzi§ juz raczej nikogo sie nie kamienuje.
Kultura wspolzycia wyszlachetniala, jak wia-
domo, znacznie. Oburzenie az tak pelne pasji
jest ogromnie fatygujace i nie przynosi zad-
nych profitéw; trudno je wiec pojaé ludziom,
ktérych tolerancja wynika gléwnie ze zobo-
jetmienia. Widoczny we wszystkich dziedzi-
nach postep pozwolil zreszta na wynalezienie
o wiele bardziej dyskretnych metod elimi-
nacji ludzi, w zwigzku z czym z usprawiedli-
wiong niechecig i odrazg patrzymy na bar-
barzynskie i rozwrzeszczane praktyki staro-
zytnosci. No i wreszcie komuz — jak Szcze-
panowi — wpadloby do glowy, aby przed
gromada rozjgtrzonych mezczyzn reprezentu-
jacych badz co badz wladze przekraczaé gra-
nice osobistego bezpieczenstwa?

Ludziom tak pracowicie zajetym kamie-
nowaniem czlowieka nierozsgdnego musialo
snadZz by¢ cieplo, skoro zrzucili wierzchnie
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odzienie. Pilnowdl owych szat bardzo zdolny
i obiecujacy mlody czlowiek ze szkél rabinac-
kich, Saul vel Szawel. Ten Szawel mial po-
tem w sluzbie Swiatyni spelniaé zadania
i funkcje o wiele bardziej odpowiedzialne:
sledzil i porywal z domoéw ludzi na wiezie-
nie i $§mieré¢. Byl kim§ w rodzaju uczonego,
ideowego i gorliwego oberpolicjanta. Czymil
to z przekonania, mniemajgc, ze sluzy Bogu.
Az ktorego$ dnia stalo sie co$ takiego, ze za-
wrocil, I poszedt droga ukamienowanego
Szezepana. Dziwna historia.

Nie minelo tak znow wiele lat, kiedy na
mocy wyroku cesarskiego Scieto obywatela
rzymskiego Pawla z Tarsu: tego samego kto-
Ty kiedy$S asystowal przy egzekucji Szczepa-
na. Nie byl juz nadziejg uczonych ko6t rabi-
nackich. Byl teraz starym, zmeczonym czlo-
wiekiem. Byl ponadto Apostolem Narodéw.
Dziwnie czasem ciskal Bég ludzi w rece
Syna.

(...) ,,Ojcze sprawiedliwy, Swiat cie nie po-
znal. Ale ja cie poznalem, a i oni poznali, ze§
Ty mmnie poslal. (...)

Ojcze, chce, aby i ci, ktorych mi dates,
byli ze mng tam, gdzie ja jestem, aby ogla-
dali chwale moja, jakg mi dales, bos§ Ty mnie
umilowal przed stworzeniem $wiata. (...) .

A nie tylko za nimi prosze, ale i za tymi,
ktorzy dla ich slowa uwierzag we mnie.” (...)

Moéwione to jest w wielkim, bliskim uci-
szeniu, bardzo po ludzku.

A chwale, ktorg mi dale§, przekazalem
im, aby byli jedno.”

Chwale ,,Syna Czlowieczego, stojacego po
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prawicy Bozej”, jak widzial go w uniesieniu
Szczepan? Te wlasnie chwale — wyznaw-
com? Ludziom?

Padng potem w Objawieniu §w. Jana slo-
wa inne jeszcze. Wielkiie, ogromne ponad ga-
laktykami i czasem, przygniatajgce:

sJam jest Alfa i Omega, pierwszy i ostat-
ni, poczgtek i koniec”.

Nie mozna sie dziwi¢ zagubieniu wielu
wyznawcow, rozpietych pomiedzy ziemig
i niebem. To sie zaczelo juz w pierwszych
latach Kosciola i trwa do dzi$. Byli i sg, kto-
rym bliski jest czlowiek imieniem Jezus. Wiel-
ki, moze nawet najszlachetniejszy z ludzi,
ale tylko czlowiek. Nie sg w stanie przyjgé
na serio i doslownie Jego bostwa. Szukajg
wyjscia 1 redaguja enigmatyczne formuly
w niedopowiedzianym zamiarze ,,pogodzenia”
Ewangelii z wlasnymi ummiejszonymi wymo-
gami i przekonaniami. Sg tez inni, porzuca-
jacy cichaczem realne czlowieczenstwo Jezu-
sa. Pozostaje w koncu juz nawet nie ogromny
Janowy Alfa i Omega; jedynym, ktorego
mogg zaakceptowaé, jest dla nich calkowicie
abstrakcyjny Jezus — idea kosmiczna.

Chrzescijanski Jezus jest jednak zawstydza-
jaco katechizmowy, bardzo prosty i calkowi-
cie niepojety: prawdziwy Bog i prawdziwy
czlowiek. 1 trzeba pozostaé w rozpieciu po-
miedzy niebem i ziemig takze za cene po-
kory, nie uciekajgc nigdzie, w zadne przytul-
niejsze i latwiejsze formulki., Syn Bozy jest
taki, jaki jest — nie za$ taki, jakim chcieliby
Go mie¢ ,do przyjecia” wedle wymiennych
formultek zmeczeni medrey.
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Ostateczne rzeczy cziowieka moga byc¢
bardzo wielkie. Mogg by¢ chwalg niewyobra-
zalng; moga byé mawet chwalg Zmartwych-
wstalego ,,po prawicy Ojca”. Jednakze wie-
rzymy, ze w chwale swojg wprowadzi ludz
zywa 1 dotykalna dlonn Syna Bozego, dlon
majprawdziwiej czlowiecza. I bedzie to dion
Boga.

Chyba dlatego wlasnie warto by¢ nieroz-
sadnym bodaj w sytuacjach granicznych. Na-
wet tak nierozsgdnym, jak Szczepan.
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Dzieje Apostolskie 2, 1—11
1 List do Koryntian 12, 3—7 i 12—13
Ewangelia Sw. Jana 20, 19—25

Niedziela Zeslania Ducha $w.

Tenze Duch

..»A gdy nadeszly dni Piec¢dziesigtnicy, by-
li wszyscy razem na tym samym miejscu.
I stal sie z nagla z nieba szum jakby nad-
chodzacego wichru gwaltownego i napelnil
caly dom, gdzie siedzieli. I ukazaly sie im
rozdzielone jezyki na ksztalt ognia i spoczal
na kazdym jeden z nich. I wszyscy napelnie-
ni byli Duchem Swietym, i poczeli mowié
réznymi jezykami, jako im Duch Swiety moé-
wié dawal. A przebywali w Jerozolimie Zy-
dzi, ludzie nabozni ze wszystkich narodéw,
jakie sg pod niebem. Gdy tedy rozlegl sie
ten szum, zbieglo sie mmnoéstwo ludzi i ostu-
pieli, bo kazdy posltyszal ich méwigcych swo-
im jezykiem. Totez zdumiewali sie wszyscy
i mowili zdziwieni: Czyz ci wiszyscy, ktorzy
mowig, nie sg Galilejezykami? Jakze wiec
styszymy, i to kazdy z nas, swdj wlasny je-
zyk, w ktéorym sie urodziliSsmy? Partowie
i Medowie, Elamici i mieszkancy Mezopota-
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mii, Judei i Kappadocji, Pontu i Azji, Frygii
i Pamfilii, Egiptu i ziem libijskich lezacych
kolo Cyreny, i przybysze z Rzymu, Zydzi tez
i prozelici, Kreteticzycy i Arabowie — slysze-
lismy ich moéwigcych w naszych wlasnych je-
zykach o wielkich sprawach Bozych.”

Rzecz zdumiewala. Niektérzy zas $miali
sie, mowiac: opili sie miodym winem. I Piotr
chyba nie musial sie oburza¢, broni¢ i ar-
gumentowad, slyszgc to. Nie musiato byé bo-
wiem nic obrazliwego w tym posadzeniu. Czy
dzialanie Ducha Swietego — choé¢by i bylo
jawnie cudowne — musi by¢ dzialaniem z ro-
dzaju solennych? Czy nie wolno Pocieszycie-
lowi porywaé ludzi, jak wino? Czy jego obec-
no$¢ nie moze oszatamiac?

Od owego dnia minelo bardzo wiele dzie-
sigtkéw lat i Pismo, opowiadajgce o wielkich
sprawach Bozych, przetlumaczono na wszel-
kie mozliwe jezyki ziemi, aby moglo by¢
przepowiadane wszystkim. A jednak pomimo
to wcigz od nowa potrzebny jest cud Zesla-
nia. Wcigz od nowa potrzebne jest to samo
zdumienie — moze tylko nieco inaczej zano-
towane. Ot, moze na przyklad tak:

.., Zbieglo sie mnéstwo ludzi i oshtupieli,
bo kazdy posltyszal ich méwigcych swoim je-
zykiem. Pytali wiec w zdumieniu: czy ci
wszyscy, ktorzy moéwig, nie sg wyznawcami
i slugami Ko$ciota? Jakze wiec dzieje sie, ze
kazdy z nas slyszy zrozumiale slowa? Wy-
chowankowie i adepci rozlicznych dyscyplin
wiedzy humanistycznej, robotnicy, rzemiesl-
nicy i sprzedawcy, technicy, fizycy i chemicy,
inzynierowie, matematycy i logicy, ekonomi-
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§ci i specjalisci od spraw gospodarczych, na
koniec za$ calkiem zwyczajni ludzie — my
wszyscy, ktorym tak frudno zrozumieé sie
wzajemnie, gdyz te same stowa miewaja dla
nas odmienny zgola sens i coraz wiecej jest
sléw, ktérych nie pojmujemy — oto styszymy ﬁ
ich moéwiagcych dla kazdego 2zrozumiale '
o wielkich sprawach Bozych. Zdumiewajg sie
tedy i w podziwie mowig jeden do drugiego:
cdz to ma znaczyc?”

Tego zdumienia nikt oczywiscie w tej for-
mie nie zanotowal. Ale tak bywa dzis. Moze
nie za czesfo, ale jednak na szcze$cie bywa.
Je§li nie wszedzie — c¢6z: trzeba wowcezas
prosi¢ o zestanie Ducha Swietego. Prosié¢ cier-
pliwie razem z Apostolami. Prosi¢ zwyczaj-
nie i pokormmie — pamietajac, ze tego wiel-
kiego i zaiste cudownego daru nie zastapi
ani urzad, ani wiedza przypieczetowana tytu-
lami, ani nawet sama tylko poboznosé, chocé-
by i najprawdziwsza; bo przeciez i Apostolo-
wie byli pobozni przed dniem Zeslania.
A tym bardziej daru tego nie zastgpi sam
tylko ornamentalny kumszt stowa. Juz zas
najmniej — wilasnorecznie upichcone solenne
namaszczenie.

Na szczescie nie kazdy ma obowigzek moé-
wienia. I nawet nigdzie nie jest powiedziane,
jakoby &w obowigzek i przywilej moéwienia
mial by¢ czyms$ specjalnym, godnym zazdros-
¢l 1 wywyzszenia.

w38 rozne dary laski, lecz tenze Duch.
1 rézne sa rodzaje postug, lecz tenze Pan.
1 rézne sa rodzaje dzialania, lecz tenze Boég,
ktéry sprawia wszystko we wszystkich.
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A kazdemu dostaje sie objaw Ducha dla ogdl-
nego pozytku.”

Kto tedy filozofuje, niechze to czyni dla
pozytku ludzkiego, baczgc pilnie, aby snadz
nie zglupial z madro$ci swojej. A niechze tez
nie utrzymuje, ze z przyczyny nadzwyczajnej
glebi mroczne i ciemne muszg by¢ stowa.
Gdyz mie muszg. Jako pisal Apostol: ,,Bo
przeciez nawet przedmioty martwe dZwiek
wydajgce, jak flet albo cytra, gdyby nie wy-
dawaly tonow wyraznych, skagdze bedzie wia-
domo, co sie nuci na flecie albo na cytrze?
(...) Tak 1 wy, jesli jezykiem w zrozumialy
spos6b nie przemowicie, jakze kto zrozumie,
co sie méwi? Na wiatr mowié bedziecie.
Wszakze tyle jest na &wiecie jezykdéw roz-
maitych, a nie masz zadnego bez stéw. Jesli
tedy nie bede wiedzial, co znaczy stowo dla
tego, do ktérego przemawiam, bede barba-
rzynca”.

A kto naucza, niech nie bedzie wrogiem
nauczanych. Kto leczy — niech sprawuje swa
stuzbe sumiennie, a takze z pamiecia, Ze naj-
ciekawszy nawet przypadek nie przestaje by¢
zywym czlowiekiem. Kto buduje most albo
dom, niech to czyni ku slusznej pochwale
ludzkiej. Kto jest badaczem — niechze nim
bedzie bez zarozumialo$ci; kto za$ korzysta
z wynikow cudzych badan, niech ich nie lek-
cewazy w mniemaniu, ze nic nie kosztowaly.
A niemgdre jest wywyzszanie sie 1 dziecinna
licytacja pozycji. Bo¢ rzetelnos¢ ma réwng
wage w mysleniu, jak i w pracy rak, zas do-
bry but moze byé stokro¢ wiecej wart, niz
kiepska literatura.
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,,R0zZne sa dary taski, lecz tenze Duch.”
Niech bedzie uwielbiony za wszelkie dobre
ludzkie dzialanie. Niech bedzie uwielbiony za
mysl 1 za sprawno$¢ rak, i za najprostszg
uczciwosé serca, za wszelkg uzytecznosé i za
wszelkie talenty — Ten, ktéry sprawia wszyst-
ko we wszystkich. Niech bedzie uwielbiony.
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Ksiega Przypowies$ci 8, 22—31
List do Rzymian 5, 1—5
Ewangelia sw. Jana 16, 12—15

Uroczysto$é Tréjcy Swietej

Madros¢ Boza

,Pan mnie posiad! na poczatku drég swo-
ich, pierwej nizli co uczynit od poczatku. Od
wieku jestem ustanowiona, od dawna, pier-
wej nizli sie ziemia stala. Jeszcze nie bylo
glebiny, a ja juz poczeta bylam; jeszcze Zré-
dla wéd nie wytrysnely, jeszcze gory swym
ciezkim ogromem nie stanely — przed pa-
gorkami jam sie rodZila; jeszcze byl ziemi
nie uczynil ani rzek, ani zawiasow okregu
ziemi. Gdy gotowal mniebiosa, bylam przy tym;
gdy wedlug dokladnego prawa kolem ota-
czal glebiny, gdy niebiosa utwierdzal w go-
rze 1 wazyl Zréodla wod, gdy zakladal morzu
granice jego i ustawe dawat wodom, aby nie
przestepowaly granic swoich; kiedy zawie-
szal fundamenty ziemi. Z Nim bylam wszyst-
ko urzadzajac i rozkoszowalam sie kazdego
dnia, igrajac na okregu ziemi. A rozkosza
mojg byé z synami czlowieczymi.”

Jest to urywek rozdzialu :6smego Ksiegi
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PrzypowieSci — 1 moze mie calkiem dobrze
sie stalo, ze tylko ten fragment przewidziano
do czytania na uroczysto§é Tréjcy Swietej.
Jest to bowiem bardzo wielki i bardzo pie-
kny tekst; tekst z rodzaju tych, ktérych nie
mozna kawalkowaé bez szkody.

Tak przemawia w Starym Testamencie
Madros¢ Boza. Przedwieczna, mnieopisanie
ogromna ponad wszech$wiatem. A réwno-
cze$nie ta sama, ktora moéwi ,przy drodze,
poérodku drég stojac, przy bramach miej-
skich i w samych drzwiach”. Prawdziwie
wszechobecna. Bo ustyszymy takze i to: ,,mo-
ja jest rada i prawo$¢, moja jest roztropnose,
moje jest mestwo”. Takze i to, ze ,,rozkoszg
mojg byé¢ z synami czlowieczymi” — ,a ktd-
rzy rano wstajg do mnie, znajdg mnie”.
Przed chwilg za$ sltyszelismy: ,,gdy gotowal
niebiosa, bylam przy tym?”...

Sa ludzie, ktérym trudno jest uwierzyc¢
w osobowego Boga. Jest co§ z paradoksu
w fakcie, ze niejednokrotnie ci sami ludzie
bez opordéw i trudnosci kontemplujg Madrosé
Boza. '

., Zycie wydawatoby mi sie puste (...), gdyby
nie pocigg do tego, co jest wiekuiscie nie-
osiggalne w dziedzinie sztuki i dociekan nau-
kowych” — pisal Albert Einstein. ,,Tajemni-
ca jest najpiekniejszym naszym przezyciem.
Stanowi ona zasadnicze odczucie, ktére to-
warzyszy prawdziwej sztuce i wiedzy od sa-
mego ich zarania. Kto nie zna tego uczucia
1 nie umie sie juz dziwié, kto mnie potrafi
si¢ juz zdoby¢ na zdumienie, tego musze
uzna¢ za martwego, poniewaz oko jego zga-
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sto. (...) Swiadomo$é istnienia czego$ dla nas
niedocieczonego, owego objawienia najgleb-
szej madrosci i oléniewajacego piekna, do-
stepnego dla naszego umystu jedynie w swym
najpierwotniejszym ksztalcie (..) stanowi
o prawdziwej religijno$ci.”” A potem: ,Reli-
gijno§¢ badacza polega na ekstatycznym po-
dziwie, jaki wywoluje harmonijnos¢ i pra-
widlowos§é wszechs§wiata, w ktérym objawia
sie wyzsza madros$¢, sprowadzajgca wszelkie
rozumne mysli i urzgdzenia ludzkie do po-
ziomu znikomego swego odblasku”, Tak pisal
Albert Einstein — i w tych stwierdzeniach
bez trudu odnalezé mozna nuty wspdétbrzmig-
ce z cytowanym wyzej tekstem biblijnym.

Ale Biblia jest nieopisanie wieksza od in-
tuicji genialnego fizyka. I nieco inaczej pa-
trzy na rzeczy. Opisuje wielkie sprawy kroé-
16w 1 prawodawcow, sprawy ludzi dyktujg-
cych historie — a zaraz obok dzieje dziew-
czyny moabickiej, Ruth. I te ostatnie wecale
nie sa mniej wazne. Sg po prostu faktem tej
samej rzeczywistosci, ani o cal mniejszym. Bi-
blijnemu Tobiaszowi towarzyszg aniol i pies.
Aniol opowiadaé bedzie bardzo wielkie spra-
wy Przedwiecznego, ale zanim sie to stanie,
,Jprzybiegt naprzod pies, ktory byl z mnim
w drodze i jakby posel przyszedlszy, cieszyl
sie, krecgc ogonem”... Biblia nie widzi w tym
zestawieniu niczego szokujgcego; po prostu
opisuje pewng rzeczywistoscé.

Biblijna Madros¢ Boza jest tg samg Ma-
" dro$cia, przed kitorg w kontemplacyjnym za-
chwycie korzyl! sie wielki umys! Einsteina;
jednakze rozumne mysli ludzkie nie sg jej
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,yznikomym odblaskiem”, jak suponowal.
Ona sama jest w mich.

Groza biblijnego tekstu o Madrosci Bozej
nie tkwi w owych stwierdzeniach, opisujg-
cych rzeczywisto$é narodzin wszechs§wiata —
owego gotowania niebios, owego ustanawia-
nia zawiaséw okregu ziemi. Groza wstaje do-
piero wowczas, gdy ta sama przerazliwa wiel-
kosé¢ staje ,,w samych drzwiach” i méwi:
,,Glos mdj do synoéow czlowieczych. (...) Stu-
chajcie, bo o wielkich sprawach mowié¢ bede.
(...) Ja, Madro$¢, mieszkam w radzie i w my-
slach rozumnych przebywam”. Tak: wtedy
wstaje groza. Bo to jest tak, jakby w czere-
pie ludzkim, ktory przeciez takze zamieni sie
w proch — wstalo co§ wigkszego, niz wszech-
Swiat. To jest tak, jakby Boég dotkngl reki
cztowieczej. ,,Pychag i hardoscig, i droga zla,
i usty stujezycznymi brzydze sie. Moja jest
rada i prawos¢, moja jest roztropnos¢, moje
jest mestwo.” A to jest tak, jakby prawa
prostota ludzkiego serca przestonila kosmos.
I dopiero wtedy wstaje groza. O ilez latwiej,
o ilez lzej znie$é einsteinowska supozycje
o ,,znikomym odblasku” — anizeli to spo-
kojne stwierdzenie: to ja sama, Madrosé Bo-
za, przebywam w myslach rozumnych. To ja
sama, Madros¢ Boza, jestem w prawosci ludz-
kiego serca. Ja, ktora bylam przed poczat-
kiem. Ja, ktéra wypeliam wszech§wiat.
»A rozkosza mojg by¢ z synami ludzkimi.”
Trzeba bardzo wielkiej i prostej pokory, aby
zrozumiawszy — znies¢ to. Gdyz te slowa
walg sie na stworzenie wielkim ciezarem
Swietosci Boga.
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Moéwil Jezus: ,,Wiele jeszcze mam wam
powiedzie¢, ale teraz znie$¢ nie mozecie. Lecz
gdy przyjdzie 6w Duch prawdy, nauczy was
wszelkiej prawdy. Bo mie od siebie mowié¢ be-
dzie, ale cokolwiek uslyszy, powie, i co ma
nadej$é, oznajmi wam. On mnie uwielbi, bo
z mego wezmie, a wam oznajmi. Wszystko,
co ma Ojciec, moim jest”.

To moga by¢ rzeczy wielkie i trudne. To
moga by¢ rzeczy zaskakujgce — jak owa
przedwieczna Madrosé, napotkana po drodze
albo niespodzianie stajgca w drzwiach. To
mogg by¢ takze rzeczy pelne ukrytej grozy.
I trzeba je bedzie znie§¢ w prostocie.
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2 Ksiega Samuela 12, 7—10 i 13
List do Galatow 2, 16 i 19—21
Ewangelia sw. Lukasza 7, 36—8, 3 albo 7, 36—50

Niedziela 11 per annum

Zal

Dwie historie ludzi grzesznych:

Starotestamentowa historia kréla Dawi-
da, ktéry, ogarniety pozadaniem, wysyla na
Smier¢é meza swej kochanki, aby nikt juz nie
moégl stangé pomiedzy nim i Betsabg. ,,Po-
stawcie Uriasza na czele szeregéw, gdzie naj-
tezsza bitwa, a opusécie go, aby zabity zgi-
nal.” Sam Uriasz, wierny zolnierz kroélewski,
niesie pod mury obleganego miasta 6w list
z wlasnym wyrokiem &mierci — mie zdajac
sobie sprawy, co niesie. Podle i plasko zagral
krol Dawid. Uriasz zgingl. Krél moze bez
przeszkdéd spa¢ z zong czlowieka, ktérego
zgladzil. -

Czy zdaje sobie sprawe ze szpetoty swego
czynu? Dziwme, ale chyba mie. Krol Dawid
zachowuje sie tak, jakby uczynki jego znaj-
dowaly si¢ w strefie mie podlegajgcej war-
tosSciowaniu etycznemu; jak gdyby musialy
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by¢ stuszne z tej tylko racji, ze sa uczynka-
mi krolewskimi.

Przychodzi don Natan i opowiada mu
wilasng jego Dawidowsg historie. Opowiada
ostroznie i oglednie, poprzez przypowiesé, bo
nigdy mie wiadomo, co moze uczyni¢ krdl.
Méwi wiec tak: ,,Dwaj mezowie byli w jed-
nym miescie, jeden bogaty, a drugi ubogi.
Bogaty mial owiec i wolow bardzo wiele,
lecz ubogi nic zgola nie mial oprocz owcy
jednej maluczkiej, ktérg byl kupil i wycho-
wal, i ktora wzrosla u niego razem z syna-
mi jego, chleb jego jedzac i z kubka jego pi-
jac. (...) A gdy jaki§ podrézny przyszedl do
bogatego, on nie chcac wziaé z owiec i z wo-
Iow swoich, aby uczyni¢ uczte (...), wzigl
owce meza ubogiego”...

Uniost sie wielkim gniewem krol Dawid
i rzekl: ,Zyje Pan, Ze synem $mierci jest
maz, kKtéry to uczymil!” A wtedy ustyszal od
Natana: ,, Ty jeste§ tym czlowiekiem. (...) Zo-
ne jego wzigle§ sobie 1 zamordowales go
mieczem synéw Ammona’,

Natan bardzo ryzykowal. Krdél mogt
uSmierci¢ czleka nazbyt bezczelnego, ktory
mowil mu rzeczy bardzo nieprzyjemne i na-
zbyt zuchwale prawdziwe. Krél moégt wyna-
lez¢ dziesie¢ usprawiedliwien omalze praw-
dopodobnych i jeszcze ponadito dwadziescia
innych, prawie niezbitych; gdyz czlowieko-
wit — zwlaszcza dzierzgcemu wladze — réw-
nie latwo bywa $winstwo popelni¢, jak tez
mie¢ sie za przekonujaco wytlumaczonego.
Dawid jednak czymi rzecz inng: taka, ktérej
krolowi czyni¢ raczej nie wypada. Zrozumial,
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7e Natan moéwi prawde. Zrozumial takze, ze
to, co uczynil — nie jest ani do wyttumacze-
nia, ani tez do usprawiedliwienia. I jeszcze:
ze Prawo, jeSli istotrie jest Prawem, musi
byé¢ jedno tylko dla wszystkich. Zrozumiaw-
szy za$§, mdowi bardzo zwyczajnie i1 prosto:
nZgrzeszylem Panu”. I dla tej trudnej pro-
stoty zostaje mu wybaczone. Dla prostoty —
i dla wolnosci od ludzkiego klamstwa.

Zas obok nowotestamentowa historia miej-
skiej prostytutki:

v, @dyby ten byl prorokiem, wiedzialby
zaiste, co zacz jest ta kobieta, ktéra go do-
tyka. (...) ‘

— Szymonie, mam ci co$ do powiedzenia.
(..) Pewien wierzyciel mial dwéch dtuzni-
kéow: jeden byl mu winien pieéset denarow,
a drugi piecdziesigt. I gdy nie mieli z czego
oddaé¢, darowal obydwom. Ktoryz tedy bar-
dziej go miluje? A Szymon odpowiadajac
rzekl: Sadze, ze ten, ktéremu wiecej darowal.
A on rzekl: dobrzes osadzil. I zwrdbciwszy sie
ku kobiecie rzekl Szymonowi: Widzisz te ko-
biete? Wszedlem do domu twego, nie poda-
te§ mi wody do nég, a ta lzami skropila sto-
py moje i wlosami swymi otarla. Pocalunku
mi nie dales, a ta, odkgd weszta, nie prze-
stala calowa¢ ndég moich. Nie namascile§ oli-
wa glowy mojej, a ta olejkiem nogi moje na-
mascita., Dlatego powiadam ci: odpuszczone
s liczne jej grzechy, bo wielce umilowala.
A komu mniej odpuszczaja, mniej miluje.
Rzekl tedy do miej: Odpuszezajg ci sie grze-
chy” (...).

Musialo jej byé¢ bardzo trudno uwierzyé.
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A potem zawréci¢ az tak; diable daleka dro-
ga, nie do uwierzenia daleka. Bo w zyciu by-
wa inaczej, niz w sentymentalnych powies-
ciach. I trzeba bylo wiele odwagi, aby z tg
swojg wielkg wiarg wej$¢ miedzy tych uczo-
nych w Pismie, tak dalece zajetych teologia,
ze nie widzieli juz ani Boga, ani czlowieka:
,Jwszedlem do domu twego, nie podale§ mi
wody do nog’...

W domu Szymona nie bylo zadnych ttu-
maczen, usprawiedliwian, =zaklinan, jekow
1 babskiego wielostowia. Byly tylko te fakty
ryzykowne, najprostsze i jedyne mozliwe.
Gdyby zmuszono te kobiete do méwienia, za-
pewne wydusilaby z siebie tylko tamte dwa
stowa, ktore kiedy§ powiedzial krol Dawid:
swZgrzeszylam Panu”. 1 zapewne — jak on —
pozostawilaby reszte w milczeniu. Bo nlic
wiecej nie bylo do powiedzenia.

Powiedzial jej: ,, JdZ w pokoju”. Wiec po-
szla. Zaraz w nastepnym rozdziale Ewangelii
Tukaszowe] widzimy Marie Magdalene, idgca
za Nim. Gdziez niby miala p6j$é?

Byl czas, kiedy ukladano zlote Srednio-
wieczne legendy o $wietych krélach i kro-
lewnach; potem zas opowiesci o Swietych ne-
dzarzach. Byl czas, kiedy pisano o $wietych
dziewicach. Poczekawszy malo wiele, czyty-
waliSmy w naszym wieku takze opowiesci
o omalze $wietych paniach swawolnych.

Tylko ze biblijny kroél, stangwszy w obli-
czu Pana, potrafil by¢ az tak wielki, aby za-
chowaé sie jak ubogi prostak, kitéry nie ma
nic na swoje usprawiedliwienie. Tylko ze
biblijna jawnogrzesznica potrafila byé az tak
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mala, aby wrociwszy z daleka, niemodnie
prawdziwymi lzami obmy¢ stopy swojego
Krola — nie ogladajac sie ani na wlasne zy-
cie, ani tez na cudzy sceptycyzm. Tylko ze
tych dwoje bylo w jednakowej sytuacji:
»a gdy nie mieli z czego oddac...” Jak i my
WSZyscy.

I dlatego to jest zycie — tamto za$ lite-
ratura.
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Proroctwo Zachariasza 12, 10—11
List do Galatéw 3, 26—29
Ewangelia $w. Lukasza 9, 18—24

Niedziela 12 per annum

Straci¢ zycie

,Wiszyscy bowiem. jestescie synami Bozy-
mi przez wiare w Chrystusa Jezusa. Bo
wszyscy, ktorzyscie zostali ochrzezeni w Chry-
stusie, przyoblekliscie sie w Chrystusa. Nie
masz Zyda ani Greka, nie masz niewolnika
ani wolnego, nie masz mezczyzny ani kobiety.
Albowiem wszyscy Wy jedno jestescie
w Chrystusie. A jesli jestescie Chrystusowi,
toscie potomstwem Abrahama i dziedzicami
wedlug obietnicy.”

W wielu miejscach Pismo moéwié bedzie
o wielko$ci owego dziedzictwa. Niezmiernie
jednak trudno jest mowic¢ ludzkim jezykiem
o rzeczach niedostepnych aktualnemu ludz-
kiemu doswiadczeniu. Wiec — oplgtane
1 skrepowane swg ograniczonosScia — Pismo
mowi¢ o tym bedzie przez poréwnania. Be-
dzie méwilo o skarbie ukrytym w roli. O per-
le drogocennej, za ktéra warto oddaé¢ wszyst-
ko inne. O czyms$, co jest bliskie jak zycie
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1 drogie jak zycie. JeSli za§ powie, ze w per-
spektywie powolania do owej chwaly osta-
tecznych przeznaczen wszelkie aktualne po-
dzialy tracg sens, jesli o$wiadczy, ze ,nie
masz Zyda ani Greka, niewolnika ani wol-
nego” — to poprzez owe stwierdzenia takze
przebija ta sama wielko$¢ rzeczy ostatecz-
nych.

»Ani oko nie widzialo, ani ucho nie sty-
szalo’: to brzmi jak basniowy zwrot, opisu-
jacy sprawy nierzeczywiste. Gdyby jednak
migla to by¢ bajka, gdyby miala to by¢ basn,
odnalezlibySmy niechybnie takze i wszelkie
inne basniowe konwencje i warunki gry: ja-
kies wielkie potyczki ze zlymi czarodziejami,
jakie$. magiczne talizmany i stokrotne prze-
miany, i calkiem niewiarygodne ocalenia.
Bardzo wiele kolorow, skryta podszewka
ludzkich tesknot rozbita w tecze. Taka jest
zelazna konwencja basni, niezmienna j’ak
podzial r6l w westernie.

A tu inaczej. Tak zupelnie inaczej. Szedl
do tamtej chwaly, ktorej oko nie widziato
i ucho nie styszalo — ,,A do wszystkich mo-
wil: Jesli kto chce iS¢ za mmnag, niech zaprze
sie samego siebie i wezmie krzyz swéj na
kazdy dzien. (...) Kto by chcial zycie swe oca-
li¢, straci je; a kto by stracil zycie swoje dia
mnie, ocali je”.

Nic z bajki. To przez bolace zylaki na
kazdy dzieh ludzie zdobywaja tamta chwale,
przez rece spekane i bolgcy grzbiet. Przez
wszystkie braki i przypadto$ci odczuwane ja-
ko krzywda i przez czlowiecze nudne slabosdci,
ktére chcialoby sie zrzuci¢ z siebie i wobec
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ktorych tak czesto traci sie cierpliwo$é. To
przez zwykle ludzkie biedy tamta chwala.

To przez garbaty los ludzie zdobywaijg
zbawienie. Nie wyszlo tak, jak wyj$¢ mialo.
Wszystko powinno byé¢ inaczej i tak pieknie.
A jest, jak jest, zwyczajnie. I tak trudno od-
tozyé na bok to instynktowne wyczucie bra-
ku. I tak by sie chcialo cisnaé¢ to w diably,
wymaza¢ z pamieci, zaczg¢ od nowa. ,Czy
nie mam prawa?”’ Masz. Oczywiscie, ze masz.
Ale co z tego? — moze czasem madrzej jest
nie dbaé¢ zanadto o wlasne ocalenie? Moze
warto przyja¢ wlasnowolnie zwykly, nieuda-
ny dzien?

To przez codzienno$¢ ludzie zdobywaja
tamta wielkos§¢; przez codzienno$é nie zawsze
zresztg i niekoniecznie tak calkiem garbata.
Moze czasem udang, moze takze i mie pozba-
wiong pogody. Moze nawet ,;,wysoko posta-
wiong”. Ale my przeciez wiemy, jak jest
i jaka jest cena rzeczy. My wiemy, jak czesto
bywa wlasnie tak: ze trzeba sie zaprzeé sa-
mego siebie, aby by¢ najzwyczajniej uczci-
wym. Co$§ zrobi¢ — albo czego§ zaniechad.
Aby sie nie ba¢ za bardzo, nie bi¢ poklonow,
nie §linié. Ze czesto trzeba sie zaprzeé¢ sa-
mego siebie, aby wydusi¢ z siebie te krzyne
prostoty, dobroci i zyczliwos$ci. A takze i re-
fleksji. Ze trzeba sie zaprzeé samego siebie,
aby nie my$le¢ w kotko: ,ja, ja, ja, we mnie,
dla mmnie, przy mmnie, do mnie”. A dookola
zwykly dzien i zadnych basniowych tecz
w nagrode. I nawet nie bardzo widaé¢, ze to
az tak: ze w koncu tamto wszystko w Jego
imie. Bo niby skad? A juz calkiem niepraw-

155




dopodobne, ze jesli dla Niego, to i dla siebie.
Cale szczescie, ze nikt nie prawi wielkich
stéw.

Dookola tak wielu kandydatow do wiel-
kosci, do nadzwyczajnosci, do piedestalu choé-
by i kameralnego, bodaj do szmerku po-
chwalnego i bodaj do jednego ,,och” i ,ach”.
Czy nikt nie stanie w kolejce do zwyczaj-
nosci? Bo w tamtej pierwszej naprawde rzad-
ko dajg nadzwyczajnos$é, czesto natomiast —
$miesznosé. Biedna ludzkg $mieszno$é zawie-
dzionych nadziei i spodziewan. Ale i ona
takze moze by¢ krzyzem, ta $miesznosé. Bar-
dzo ciezkim.

Tacy jesteémy sklopotani. I to sg praw-
dziwe klopoty, nieklamane, nie nadymane.
I to jest naprawde bardzo wazne: ze niedo-
bre dzieci i niedobrzy rodzice, praca nieuda-
na, miejsce nie to, a na wierzchu dloni —
patrz — juz wezly zyl. Nie bylo ich. Ale sa.
W sposéb bardzo daleki od basni przyrze-
czono rzeczywistosé, w ktorej praca nieudama
warta bedzie tej udanej i ,nie masz Zyda ani
Greka”. Ale na razie tamto wszystko trzeba
podjaé. Zwyczajnie.

Mébwi Jezus: ,,Jesli kto chce”. Bo wcale
nie musi. Mozna przeciez robi¢ wszystko mo-
zliwe, aby zycie swe ocalit.
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1 Ksiega Krélewska 19, 16b i 1921
List do Galatow 5, 1 i 13—18
Ewangelia sw. Lukasza 9, 51—62

Niedziela 13 per annum

Drogi czlowiecze

...,,]1 rzekl do innego: Po6jdz za mng! A on
odpowiedzial: Panie, dozwdl mi pierwej
odej$¢é 1 pogrzebaé¢ ojca mego. Ale Jezus
rzek! mu: Niechaj umarli grzebig swoich
umartych, a ty idz i glo§ Krélestwo Boze.
A inny powiedzial: P6jde za toba, Panie, lecz
dozwol mi wpierw pozegnaé¢ sie z tymi, kto-
rzy sa w domu. A Jezus rzekt don: Zaden,
co przykladajac reke swojg do pluga wstecz
sie oglgda, nie nadaje sie do Krolestwa Bo-
zego.”

Nie: wcale nie trzeba zdejmowaé ze $cian
dawnych fotografii, wyrzuca¢ na $mietnik
starych albumoéw i ksigzek, usuwaé pamia-
tek. Nie trzeba tez wyrzuca¢ z pamieci
wszystkiego, co pochodzi z przesziosci. To by-
lyby tylko niepotrzebne doktrynerskie gesty.
I nie o to chodzi.

Narod pozbawiony historii staje sie bez-
wolnym stadem baranéw i mozna z nim zro-
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bi¢ wszystko. Czlowieka z wymazana, wy-
prang przeszlosciag mozna zaprowadzi¢ wsze-
dzie. Nie. Nie daj sobie wydrzeé¢ przeszlosci,
nie daj sobie odebra¢ wspommien. Za zadnag
cene. I nawet wiecej: nie dozwol, aby zamor-
dowano w tobie to, co w najwiekszej skry-
tosci zostalo jeszcze z dziecka. Bo wielka bie-
da i nieszczeScie z czlowiekiem, ktéry nie wi-
dzi juz tego, co widzg dzieci i ktéry nie umie
sie juz cieszy¢ drobiazgami. Ludzie, ktérzy
potrafia byé¢ juz tylko doro$li, zawsze
dorosli — bywaja straszni.

Jednakowoz kazda rzecz powinna mied
swoj czas, kazda rzecz powinna mieé swoje
miejsce. Przylozywszy reke do pluga, nie na-
lezy ogladaé sie wstecz: ani na to, co bylo
dobre, ani tez ma ito, co bylto zle. Nie dlatego,
jakoby przeszto§¢ miala byé wykleta, ale
zwyczajnie: to nie jest wniejsce, to mie jest
czas na wspomnienia. Niechze beda z czlo-
wiekiem, niechze one beda nauka, wsparciem
i przyjacielem. Ale nie panem na dzi§, nie
dyktatorem ludzkiego jutra. Bo wczoraj —
bylo, przeszlo§¢ jest przeszlo$cig. A dzi§ jest
dzis. Nawet ulicg nie sposéb jest is¢ z twarzg
na plecach.

A kazdemu dostaje sie inny dar Ducha’.
Nie nalezy mniema¢, jakoby dzisiejsza Ewan-
gelia stanowila wylgczne oredzie dla ducho-
wienstwa: ze ,chodZ za mng i glo§ Krole-
stwo Boze”. Jezus byl kaplanem, jednakze
nie byl klerykalem — a to z tego prostego
powodu, poniewaz byl madry.

To nie tylko duchowni glosi¢ mogg Kré-
lestwo Boze. Glosi¢ je moga takz madre po-
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stanowienia prawodawcéw 1 sprawiedliwe
wyroki sedzidw; cisza rzetelnej pracy dla po-
zytku spolecznego w laboratoriach mnauko-
wych i najprostszy trud rak, i cierpliwa, ma-
dra dobro¢ mnauczycieli. Mnogie kunszty ar-
tystow, bieglo§¢ i solidnosé rzemieslnikéw
i mnawet najprostsze wkuwanie uczniaka.
,Rézne sg rodzaje dzialania, lecz tenze Bé6g.”
I nie ma na ziemi czlowieka, ktéremu nigdy
nie powiedziano by: ,,pdjdz”. JeSli zechcesz
uslyszeé¢, na c¢b6z potrzebne ogladanie sie
sie wstecz? Tak to i jest: ,miechaj umarli
grzebig swoich umarlych”. Okrutne? Kiedyz
wcale nie. Ojca, jezeli oddale$§ go ziemi, spot-
kaé¢ mozesz juz tylko w przyszlosci, ktéra
nadchodzi w spos6b zupelnie nieuchronny.
To spotkanie jest przed toba, nie za$ za toba.
Za czlowiekiem zostajg wspomnienia. Wszyst-
ko ma 's:wéj czas, wszystko ma swoje miejsce.
Nie trzeba sie wyrzekaé przeszlosci. I nie na-
lezy nig zyé. Zwyczajnie: trzeba iS¢ w to
swoje ,,dzis”, w to nasze ,jutro”.

Na droge zas$ dostaliSmy rzecz wielky:
wolno§¢. Wolnos¢ syndéw Bozych. ,,Przeto.
bracia, nie jeste$cie synami niewolnicy, lecz
wolnej. Ktérg to wolnosciag Chrystus was
obdarowal. (...) Wy bowiem, bracia, jesteScie
wezwani do wolnosci...”

Wielka, szumna rzecz: wolno$é. A ludzie
sg ludZmi.

,1 stalo sie, gdy dopelnily sie dni jego
odejscia, ze postanowil niezlomnie udaé sie
do Jerozolimy. I wyslal postéw przed sobg,
ktorzy zdazajagc weszli do miasta samarytan-
skiego, aby mu przygotowaé gospode. Jednak
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nie przyjeto go, poniewaz szedl w strone Je-
rozolimy. A widzgce to uczniowie jego, Jakub
1 Jan, rzekli: Panie, chcesz, a powiemy, aby
ogien zstapil z nieba i spalit ich. On jednak
odwrocil sie i zgromil ich méwige: Nie wie-
cie, czyjego ducha jesteScie. Syn Czlowieczy
nie przyszedl! zatraca¢ dusze, lecz zbawiac.
I odszed? do inmnej gospody.”

No, tak. Je8li wybrani uczniowie Pana,
‘dostawszy do rgk moc i wolnosé, tak ochoczo
mowili o paleniu miasta wraz z jego miesz-
kancami — nie mozna sie dziwié¢, ze nawet
i najprawdziwszym ich nastepcom od czasu
do czasu takze przydarzalo sie miewac idee
rownie makabryczne — takie, co do ktérych
mniemaé wolno, iz na pewno nie podobaly
sie Panu.

A tym bardziej nie mozna sie dziwié, ze
wyroki sedziéw nie zawsze bywajg sprawie-
dliwe i ze cisza laboratoriow nickoniecznie
sluzy¢ musi pozytkowi i nawet nauczyciele
nie muszg by¢ ani madrzy, ani tez dobrzy.
Nawet chalturom dziwi¢ sie nie mozna.

Wszelako jedno jest pewme: ze tamta
wolno§¢ nie bedzie ludziom odjeta.

Nie ma rzeczy bardziej nieuchronnej, niz
ona. Ale tez nie ma rzeczy bardziej ryzy-
kownej.
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Proroctwo Izajasza 66, 10—14

List do Galatéow 6, 14—18

Ewangelia sw. Lukasza 10, 1—12 i 17—20 albo
10, 1--9

Niedziela 14 per annum

Kaplanstwo

»A potem wyznaczyl Pan takze innych
siedemdziesieciu dwoéch i rozesltal ich przed
sobg, po dwéch do kazdego miasta i miejsca,
dokgd mial nadejsé. I mowit im: Zniwo
wprawdzie wielkie, ale robotniké6w malo.
Proscie tedy Pana Zniwa, aby wystal robot-
niké4w na zniwo swoje.”

Bardzo wiele atramentu i czernidia dru-
karskiego zuzyto dla dokladnego opisania
1 gleboko wszechstronnego przeanalizowania
zjawiska kryzysu powolan kaptanskich,
a 1 niejedno sympozjum wecale foremme dalo
sie wykroi¢ ze zwigzanych z tym problemem
tematdéw. 1 tylko patrzeé, jak co§ z tego wy-
niknie. A je$li nawet niewiele wyniknie, to
i tak dobrze sie stalo, gdyz lepsza jest trzez-
wa §wiadomosé stanu rzeczywistego, niz ulu-
dy.

Jednakze seminaria, mniej lub bardziej «
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wypelnione, istniejg i dzialajg. I co roku
swieci sie nowych kaplanéw. A réwnocze$nie
co roku w progi seminaryjne wstepuja nowi
kandydaci. O ile mi wiadomo, Polska jest
w tej chwili bodaj jedynym krajem na swie-
cie, w ktorym liczba powolan kaplanskich
jako$ nie chce spadac; niektoérzy medrcy uwa-
zaja to za niezbity dowod cywilizacyjnego
1 religijnego zapdznienia w stosunku do
awangardowych Koscioléw zachodnich.

Idealny kleryk rzadko bywa dobrym ksie-
dzem. Dobry ksigdz prawie nigdy nie byl
idealnym klerykiem. Seminaria na ogél lu-
big idealnych klerykéw — tak, jak kazda
szkola lubi idealnych uczniow. Jednakze sens
istnienia seminariéw wcale nie lezy w ho-
dowaniu tychze idealnych klerykow. Z tego
trzeba sobie zdaé sprawe juz na progu i wy-
snu¢ odpowiednio inteligentne wmnioski.

Wspélne zycie kazdej zbiorowosci jest rze-
cza trudna i dlatego regulaminy sa potrzebne
dla unikniecia rozlazgcego sie balaganu. Ale
beatyfikacja regulaminé4w i nabozne cele-
browanie dzwonkéw wcale nie jest probie-
rzem rzetelnosci powolania i zapowiedzig blo-
goslawienstwa Bozego. Nie adoruj litery re-
gulaminéw i nie klekaj przed rytmicznoscia
dzwonkow, bo potem wejdziesz w nawe kos-
cielng z kapralskimi nawykami i bardzo sig
bedziesz dziwil, ze ci te rogi ludzie przy-
tra — i stusznie.

Postuszenstwo jest bardzo potrzebne, gdyz
alternatywg jest tylko anarchia i odstepstwo.
BadZz posluszny. Je§li jednak przypadkiem
gdzie§ jeszcze méwia, jak illo tempore by-
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walo: ,kleryk jak dziecko: powinien byé wi-
dziany, a nie sltyszany” — nie wierz. JeSli
przypadkiem ktokolwiek chce zrobi¢ z ciebie
nabozna niunke, wiszgca rozpaczliwie na in-
strukcjach i tylko na instrukcjach oraz do-
brych radach, bezradng bez nich, jak pijane
dziecko we mgle — nie daj sie. Nie jestes
dzieckiem. Za pare lat, jesli wytrwasz, a Bog
pozwoli -— Dbedziesz pouczal ludzi, takze
i starszych od siebie. Kto wie, czy nie ma-
drzejszych. A na pewno bardziej zyciem do-
swiadczonych. Je§li poéjdziesz do nich z in-
fantylnym gaworzeniem, odwrécié sie moga
nie tylko od ciebie. To straszna odpowiedzial-
nos$¢. Nie dla dzieci: za ciezka.

Potrzebne ci jest odosobnienie, abys w ha-
lasie ulicy nie zagubil rzeczy waznych; po-
trzebna jest cisza i spokdj, aby przyjely sie
i umocnily. To nie powinna by¢ sprawa pil-
nowania. To powinna by¢ sprawa zrozumie-
nia 1 wlasnej potrzeby. Ale jeste$ ,sspomie-
dzy ludzi wziety” i bedziesz ,,dla ludzi po-
stawiony”. Nie wolno c¢i zdradzi¢ ani nieba,
ani ziemi. Bacz, aby$ nie usnal w tej swojej
ciszy, nie ogluchl i nie oniemial. Abys$ nie
stal sie obcym. Nie daj wyizolowaé sie ni-
komu. Musisz znaé ludzi, znaé sprawy zycia
takiego, jakie realnie w $wiecie jest — nie
za$§ takiego, jakie wedlug podrecznikéw byé
powinno. Dany bedziesz ludziom do postugi,
za§ $wiatu na znak sprzeciwu; tak mowi
Pismo. I choéby dlatego $wiat i ludzie musza
ci by¢ znajomi.

Jesli dajg ci wiedze potrzebna duchow-
nym, bgdZz wdziecany po stokroé. Jesli przy-
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padkiem opychajg cie formulkami — trudno:
nie poprzestan na nich. Szukaj sam. Ale spo-
kojnie i bez nerwowej czkawki. Nie ma ,,sta-
rej teologii” i ,nowej teologii”: to calkiem
bzdurny podzial. Jest tylko dobra albo kiep-
ska teologia. W przeszlosci trafiala sie jedna
i druga. Dzi§ takze sie trafia. A i mody tak-
ze bywaja. Bacz na owoce. Na to, co kon-
kretnie wymika z tez. Na to, co zostaje po
odsianiu detych sléw. Reszta — wiatr i ple-
wy. Doprawdy: nie jeste§ dzieckiem. Cazy
wiecznie bedziesz czekal, aby przybiegl ktos
i utar! ci teologicznie nos? Aby powiedzial:
,,bo stare be” i ,;to nowe cacy” albo na od-
wrot?

Juz w seminarium mozesz si¢ dochrapaé
,surzedu”. Juz ma wikariacie mozesz mieé sa-
mochéd, chociaz klerykalna gadka twierdzi,
ze wikary to tyle samo, co ,,wio, kary”. Jesli
szybko dochrapiesz sie urzedu i pieniedzy,
bedzie to znaczylo, ze jeste§ obrotny i umiesz
dbaé¢ o swoje interesy. Przyjacielu, dlaczego
nie zostale$§ sklepikarzem? — przeciez to tak-
ze uczeiwy zawéd 1 hanby nie przynosi. Jesli
kiedy§ po latach ciezkiej hardwy dostaniesz
oschly list od przelozonych, jesli anonimy
obleza cie jak wszy, jeSli bedg cie posylac
tam, gdzie chudo i ciezko — podzieknj Bogu.
Najprawdopodobniej jestes dobrym ksiedzem,
pozytecznym stugg Pana.

Kaptanstwo jest wielky rzecza. Tej wiel-
kiej rzeczy, gdy przyjdzie, ukton sie bardzo
nisko, do ziemi. I ukryj ja w sobie. Nie obno$
jej na pokaz, nie nadymaj sie, nie bgdZz $mie-
szny. BadZz prosty.
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I, widzisz, to jest tak: robotnik po faj-
rancie moze nie by¢ robotnikiem, sedzia po
rozprawie moze nie by¢ prawnikiem, wojsko-
wy po sluzbie moze nie mieé¢ nic wspodlnego
z rzeczami militarnymi. Ale dla ciebie nie
bedzie godziny, w ktérej moglbys odlozy¢ na
bok swoje kaplanstwo. I nie bedzie miejsca,
w ktérym moglbys nie by¢ ksiedzem. Nie
wytrzymasz tego, staniesz sie tylko Zzalosnym
aktorem partolgcym role nie swojg, jesli tego
kaplanstwa nie bedziesz mial uczciwie w so-
bie, we wnetrzu swoejego wmnetrza.

Wszedzie sg ludzie, a donosy trafiajg sie
czasem nawet w seminariach. Przyjacielu, je-
§li naszla cie chetka ,’kablowa¢” do przelo-
zonych (tak sie to mazywa, prawda?) —
odejdz, przesigdZ sie do innego tramwaju. Bo
cho¢bys czapka i papkag przesliznal sie nawet
i do prafatury, wierz mi: bardzo zasadniczo
pomylile§ sie z powolaniem i zastugujesz tyl-
ko na litosé.

To sie bardzo rzadko trafia. Jednakowoz
rzadkos$é zjawisk krancowych wecale nie oba-
la stuszno$ci rzeczy zasadniczych. Pamietaj:
kiedys, gdy postawig cie miedzy ludzmi i dla
ludzi — bardzo wiele rzeczy ludzie gotowi
beda ci wybaczyé: glos barani w $piewie,
kiepskie kazania, luki w wiedzy i1 doswiad-
czeniu, brak talentéw administracyjnych, na-
prawde wiele rzeczy. Nie wybaczg ci tylko
dwoéch: braku $wiadcezenia wierze oraz nie-
uczciwosci. To sg wielkie slowa, ale nic nie
mozna poradzié, ze tak wlasnie jest: bedziesz
swiadkiem, postawionym na $wieczniku. Ni-
czego nie ukryjesz, nie miej zludzen.
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.,,Nie noscie trzosa ani torby, ani sanda-
16w 1 nikogo w drodze mnie pozdrawiajcie.
A do ktoéregokolwiek domu mwejdziecie, na-
przod powiedzcie: Pokdj temu domowi; a je-
sliby przebywal tam syn pokoju, spocznie na
nim pokdj wasz; a jeSli mie, do was powro-
ci. W tymze domu zostanicie, jedzac i pijac,
co jest u nich: albowiem godzien jest robot-
nik zaplaty swojej. Nie przechodzcie z domu
do domu. A do ktoéregokolwiek miasta wnij-
dziecie i1 przyjmg was, jedzcie, co przed wa-
mi potozg i uzdrawiajcie chorych, ktoérzy sag
w nim i moéwceie im: Zblizylo sie do was
Kroélestwo Boze”.

Tak ustanawiano reguly dwa tysigce lat
temu. A dzi§? Jak sadzicie, co sie w nich
zmienilo? Gdyby trzeba bylo dzi§ dawaé
wskazania, gdyby to wam kazano je sformu-
fowaé — c6z powiedzielibyscie?

Tu juz nie ma mic do podpowiadania. Na
brode swietego Piotra — to wasza sprawa.
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Ksiega Powtérzonego Prawa 30, 10—14
List do Kolosan 1, 15—20
Ewangelia sw. Lukasza 10, 25—37

Niedziela 15 per annum

Blisko ciebie

Czyta sie dzi§ ewangeliczng opowiesé
o czlowieku zlupionym i poranionym przez
zioczynicéw; relacje o obojetnosci kaplana
Swiatyni jerozolimskiej i o podobne§ obo-
jetnosci lewity. Bardzo 2znang przypowiesé
o milosiernym Samarytaninie: czlonku mwro-
giej Zydom spolecznosci, ktéry jednakze za-
jal sie tamtym czlowiekiem, okazujgc mu mi-
fosierdzie.

,»ldz, a czyn i ty podobnie”.

W odleglosci trzydziestu metrow od bloku
mieszkalnego zabito cztowieka, ktory wolal
o pomoc. Musiano slysze¢ ten krzyk. Nie
otworzylo sie zadne okno i zadne drzwi, do
rana mie wyszedl nikt. Rano zastano trupa.
W poréwnaniu do opisu biblijnego sytuacja
o tyle sie zmienila, ze w tamtej prymitywnej
epoce ratowanie czlowieka poranionego przez
zloczyncdéw mie bylo zwigzane z ryzykiem
osobistym, natomiast w naszych wysoce cy-
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wilizowanych i wszechstronnie pospinanych
porzadkowymi paragrafami czasach milosier-
ny Samarytanin sam moglby sie 2znaleZé
w ciezkiej opresji, jako ten, ktéry ésmie ra-
towaé mapadnietego. Najwidoczniej bandyci
sie zmienili. Czym jednak wytlumaczy¢ inng
notatke prasowg: te o czlowieku chorym na
serce, ktéry przez pare godzin umieral na
skwerze ulicznym — 1 nikt z przechodnidéw
nie zainteresowal sie lezgcym? Tu juz nie
byto strachu przed gangiem dzielnicowych
bandzioréw. Byla tylko gleboka obojetnosé.
A moze niecheé¢ do witrgcania sie w czyjekol-
wiek sprawy osobiste? Moze wzieto go za
pijaka? Pijak, wiadomo, rzecz $§wieta. Czy
cztowiekowi nie wolno napié¢ sie za wlasne
pienigdze? Czy czlowiekowi nawet mie wolno
spokojnie umrzeé? No, jak jest wlasciwie:
wolno, czy nie? Wiec wlasnie umar! pomigdzy
ludzmi, ktorym bardzo sie spieszy i ktorzy
sa na tyle delikatni, Zze nie witracaja sie
W sprawy nie swoje.

,1dZ, a czyn i ty podobnie”. Tak: milo-
sierdzie naprawde jest obowigzkiem wiary.
Ale i to takze bywa prawda: nie zawsze do-
kladnie wiadomo, gdzie konczy sie milosier-
dzie, a zaczyna 'co najmniej wscibstwo. Czy
nigdy mie byliSmy w sytuacji uszczeSliwia-
nych ma sile i mawet wbrew wlasnym che-
ciom przez ludzi tak kolosalnie milosiernych,
ze 0 miczym innym mie my$leli, jak tylko
o mnaszym szczesSciu? Albo czy nie spotkali-
smy ludzi az tak zyczliwych, ze — przejeci
naszymi klopotami — gotowi byli nawet spaé
pod naszym 16zkiem, aby tym lepiej i doklad-
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niej klopoty owe zbadaé? Trudng rzeczg by-
wa prawdziwe milosierdzie. Ale ma szczgscie
istnieje probierz jego prawdziwoéci. Jezus nie
mowil: ,,opowiedz mi wszystko dokladnie”.
Pytal matomiast: ,;co chcesz, abym ci uczy-
nit?” W czym moge ¢i pomoéc? A zlyeh rze-
czy mie czynil. Tym bardziej za nikogo nie
decydowal i nikogo nie przymuszal. Nawet
tam, gdzie szlo o rzeczy ostateczne. Mo-
wil: ,,jezeli chcesz”. Zastanéw sie, czy na-
prawde chcesz; i czym rzeczywiscie jest rzecz,
ktorej pragniesz.

To moga byé sprawy trudne w realizacji.
Ale przynajmniej sam makaz jest prosty.
I stusznie w Starym Testamencie zapisano
to tak: 1

,Przykazanie, ktére ja dzi§ daje tobie, mnie
jest gdzies nad tobg ani mie jest daleko od-
legle, ani polozone na niebie, zeby$ mogl moé-
wic¢: «K{06z z nas moze wstapié do mieba, aby
je znie$¢ do nas i zebySmy slyszeli i czynem
wypelnili?»; ani za morzem lezgce, aby$ sie
wymawial 1 mowit: «Kto z nas bedzie mogl
przeplyngé morze, a przynie§¢ je do nas,
abysSmy slyszeli i czynili, co jest przykaza-
ne?». Ale bardzo blisko ciebie jest slowo,
w ustach twoich 1 w sercu twoim, aby$§ je
pelnil”.

Czlowiek, ktéry to spisywal, postuzyl sie
formuly opisows. Moze nazbyt opisowa. Mo-
ze nawet nieco przegadang. Méwil jednak
prawde. Kiedy zas moéwil o owej bezposred-
niej bliskosci czynéw miloéci Boga i czlowie-
ka, o owym prawie, ktore ,bardzo blisko
ciebie jest” — kto wie, czy nie siadlo mu na
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karku zrozumienie pelne grozy, skoro za mo-
ment wykrzyknal:

,Wzywam dzi§ na §wiadkow niebo i zie-
mie, zem polozyl przed wami zycie i $mier¢,
blogostawienstwo i przeklenstwo”. Tak wola
czlowiek, ktory zorientowal sie nagle, ze dot-
kngl rzeczy ostatecznych. I wie.

Céz jest miltosierdzie? Nienalezny gest la-
ski? Co$ o smaku charytatywnych poczynan?
A moze to calkiem inaczej i wiecej: moze
milosierdzie znaczy przede wszystkim spra-
wiedliwosé¢? Czy czlowiekowi skrzywdzonemu
nie malezy sie sprawiedliwie milosierdzie od
 Iudzi, pomoc od ludzi? Czy nie jest to po pro-
stu co$, co sie sprawiedliwie nalezy? I moze
to nie jest wylgcznie tylko sprawa prywatna
i osobista? Bo przeciez istnieja takze niemi-
losierne w swej niesprawiedliwosci warunki
zycia, niemilosierne warunki pracy, niemiko-
sierne stosunki grupowe i spoleczne. Moze
czasem warto takze pojaé, ze mnikt nikomu
specjalnej laski nie robi, czynigc sprawiedli-
w3 rzecz milosierng? A juz na pewno Swiado-
mo$é¢ taka uchroni przed jedng z najbrzyd-
szych na $wiecie rzeczy: przed pychg spra-
wiedliwych. ,,Ach, jaki ja jestem dobry”..
Nie jest to zresztg jedyne ryzyko brzydoty,
z drugiej strony bowiem przydarzyé¢ sie mo-
ze takze leniwe zadufanie tych, ktérzy przy-
wykli zy¢ na kredyt z cudzego milosierdzia.
To jest problem ludzi poratowanych, ktorzy
juz na stale chcieliby wisie¢ u szyi milosier-
nych, takze 1 wtedy, gdy nie jest to juz ko-
nieczne; wydalo im sie to bowiem rzecza
bardzo wygodng. To jest takze sprawa in-
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nych, ktérzy — czyniac §wiadomie §winstwo
po $winstwie — z obrzydliwg i nieprawdzi-
wa mnaiwnoscig pytaja: ,,czyz Bég nie jest
milosierny?”’ Jest. Ale nie da sie z siebie wy-
Smiewac.

,Wzywam dzi§ na $wiadkéw niebo i zie-
mie, zem polozyl przed wami zycie 1 Smieré”,
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Ksiega Rodzaju 18, 1—10
List do Kolosan 1, 24—28
Ewangelia sw. Lukasza 10, 38—42

Niedziela 16 per annum

Maria 1 Marta

Nieskonczone karawany samochoddéw mna
tasmach europejskich autostrad, ma miedzy-
narodowym lotnisku Orly co minuta startu-
je lub laduje samolot. Usmiech stewardessy
wliczony w koszty biletu — podobnie, jak na
calym Swiecie entuzjazm, przejecie oraz smu-
tek speakerow radiowych wkalkulowano
w oplate. Opasle brzuchy domdéw towarowych
wypluwajgce na stoiska uliczne nadmiar to-
warow. Czy istnieje jakis zwigzek pomiedzy
decybelem i imbecylem oraz debilem? Tem-
po, tempo. Eksperci od reklamy, eksperci od
spozycia, eksperci od prania moézgow. Dzie-
wiecioraczki w Australii. Wszystkie umarly.
Podobno kwestia zaburzen hormonalnych. Pi-
gulka antykoncepcyjna. Codziennie tony pa-
pieru na rotacyjnych maszynach.

»L stalo sie, gdy szli, ze wszed! do jednej
osady”...

Eksperci od gumy, eksperci od nafty, eks-
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perci od wzruszen oséb nieletnich. Strajk
$mieciarzy, metropolia tonie w goérach nie-
zniszczalnych odpadkoéow: folie, plastyki. Sto-
wa, stowa, slowa odmierzane, gtadkie, nieme.
Tankowiec trzast u wybrzezy, zdychajg pta-
ki z pidérami sklejonymi ropa. Na kiedy prze-
widziano strajk kanalarzy? Kolory reklam,
kolory 'ksigzek, srodki ud§mierzajgce, Srodki
podniecajgce, §rodki uspokajajgce. Woda
smierdzi. Mala chemia, wielka chemia, ja-
$nie wielmozna chemia. Biskup Montevideo
powiedzial. Minister udzielil wywiadu. Kardy-
nal zaprzeczyl, jakoby. Umarl taki jeden; za-
wod — dzialacz spoleczny. Kiedy =zostanie
wprowadzona transkontynentalna komunika-
cja naddzwiekowa? Nie mozna wiecznie wlec
sie po $wiecie z tg sakramentalng dziewieé-
set na godzine. Ale dlaczego nie mozna?

,,] stato sie, gdy szli, ze wszedl do jednej
osady, a niewiasta pewna imieniem Marta
przyjela go do domu swego. A ta miala sio-
stre imieniem Maria”...

W Porto Montecuculo obradowal Swiato-
wy Kongres. Stu dwudziestu uczestnikow.
Nalezy koniecznie. Jest rzeczg oczywista, ze.
Ustalono, ze postepowe przemiany. Réznice
pogladow. Podkreslono. Przeanalizowano.
Odestlano do komisji ekspertéw. Pierwszy
swiat, drugi $wiat, potrzeby trzeciego §wiata.
Czwarty §wiat. Nie ma? Pardon. Wielka szko-
da. Lepiej byloby, gdyby tak do pary. An-
gazujmy sie. Wiec kto wlasciwie uporzadko-
wuje delte Gangesu? Pie¢ milionéw ludzi
ucieklo z Bengalu. Pie¢ — czy sze$¢? Baga-
tela: milion réznicy. To malo czy duzo? Mgla-
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wicowo rozlatane rece na perkusji. Madame
Dupont odwiedzila Polske i stwierdzila w wy-
wiadzie dla telewizji belgijskiej, ze w tym
ogromnie zacofanym kraju bardzo trudno jest
znalez¢ katolika marksiste. Ludzie mra na
cholere. Pada deszcz. Jutro takze bedzie pa-
dal deszcz.

,»1 stalo sie, gdy =szli, ze wszedl do jednej
osady, a niewiasta pewna (...) Marta za$§ krza-
tala sie¢ wokdl réznych postug (...) Czy nie
ma dla ciebie znaczenia?”...

Céz za kretyn wymyslil tranzystory?
Wezoraj bylo tu zboze, dzi§ buduja dom. To
dobrze. Bezplatna oswiata. System ubezpie-
czen, leczenie bezplatne. To dobrze. Podwyz-
ka emerytur. Dobrze. Izba wytrzezwien: umy-
ja, odczyszcza, wyprasuja, troska o czlowie-
ka, rachunek spory, to dobrze. Masa towa-
rowa. Kontraktacje. Mechanizacje. Elektryfi-
kacje. Dobrze, bardzo dobrze. Ponadto struk-
tura. Odsiew. Punkty. Roéwnouprawnienie.
W gazecie pisali, ze ekspedienci sg nieuprzej-
mi 1 ze zndéw rozkopano skwery, Zeby polo-
zy¢ rury, chociaz juz pot roku temu kladzio-
no rury i potem nikt nie sprzatnagl, co za pe-
rzadki. Prezes powiedzial, ze spoleczna rola
dziennikarza jest doniosta. Z tasmy zeszla
stumilionowa para butéw. ZawarliSmy umowe
o dostawe dwustu pieédziesieciu statkdéw pel-
nomorskich. Amnastazja L., pokatna handlar-
ka §wieza rzodkiewks, zostala ukarana przez
Kolegium Orzekajgce. Wykryto gang w klo-
zetach miejskich: wymienione babki nie wy-
dawaly kwitéw zlotéwkowych za korzystanie,
Dnia 14 marca profesor K. K. opusdcil wspd6l-

174



note zyjacych. A $wiat sie kreci, kreci, kreci. .

I stalo sie, gdy szli, ze wszed! do jednej
osady, a niewiasta pewna imieniem Marta
przyjela go w domu swoim. A ta miala sio-
stre imieniem Maria, ktéra tez siedzac u stép
Pana sltuchala stowa jego. Marta za§ krzgtala
sie wokol réznych poslug, a zatrzymujac sie
rzekia: Panie, czyz to nie ma znaczenia dla
ciebie, ze siostra moja zostawila mnie, abym
sama postugiwala? Powiedz jej przeto, aby
mi pomogla. A odpowiadajac rzekl jej Pan:
Marto, Marto, o bardzo wiele rzeczy trosz-
czysz sie 1 klopoczesz, a przeciez jednej tyl-
ko potrzeba’...

W domu mojej matki mnie zapalano
o zmierzchu lampy. Dzi§ juz nie pamietam
ani jednej rozmowy z owej szarej godziny,
gdy nikt nie musial strzec swojej twarzy,
a cisza dzwonila $wierszczami. Wydaje mi
sie, ze to byly rzeczy bardzo wazne. Ale nie
pamigtam.

Niewiele jest rzeczy zupelnie zlych albo
catkiem niepotrzebnych wsréd tych wiely,
bardzo wielu, ktére spadajg ludziom na kark.
I nawet na pewno bardzo wiele jest dobrych
i pozytecznych. Ale czlowiek jest jeden, a ich
jest za wiele. I tak latwo jest oglupieé¢ —
wlaSciwie bez winy; straci¢ sie, zgubié, oglu-
chnaé. I tak trudno odnalezé.

Bo w gruncie rzeczy my dobrze wiemy,
ze tak wlasnie jest: ze tylko jednej rzeczy
potrzeba naprawde.
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Ksiega Rodzaju 18, 20—32
List do Kolosan 2, 12—14
Ewangelia $w. Lukasza 11, 1—13

Niedziela 17 per annum

Bog niewysluchanych modlitw

,,] stalo sie, gdy modlil sie byl na miejscu
niektérym, ze skoro skonczyl, rzekl don je-
den z uczniéw jego: Panie, naucz nas mod-
li¢ sie, jako 1 Jan nauczy! uczniow swoich.
I rzekl im: Gdy sie modlicie, mowcie: Ojcze,
$wieé sie imie twoje. Przyjdz Kroélestwo two-
je. Chleba mnaszego powszedniego daj nam
dzisiaj. I odpus¢ mam masze winy, bo i my
odpuszczamy kazdemu winowajcy naszemu.
I nie wo6dZz nas na pokuszenie”.

W Ewangelii §w. Mateusza tekst Modlit-
wy Panskiej zanotowano w innym nieco, pel-
niejszym brzmieniu, skladajagcym sie z we-
zwania i siedmiu prosb. W Mateuszowej tez
wersji Modlitwa Panska odmawiana jest we
wszystkich jezykach ziemi.

I ja wam powiadam: proscie, a bedzie
wam dane; szukajcie, a znajdziecie; kolacz-
cie, a bedzie wam otworzone. Kazdy bowiem,
kto prosi, otrzymuje; kto szuka — znajdzie,
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a kolaczacemu bedzie otworzone. A jesli kto6-
ry z was prosi ojca o chleb, czyz da mu ka-
mien? Albo o rybe — czyz zamiast ryby po-
da mu weza? Albo jesli poprosi o jajko,
czyz da mu skorpiona? Jesli przeto wy, be-
dgc zlymi, umiecie dawa¢ dobre dary dzie-
ciom waszym, jakoz daleko wiecej Ojciec
wasz Z niebios da dobrego ducha tym, ktérzy
Go proszg”.

Owe dobre dary ducha istotnie bywajg
udzielane wszystkim wytrwale kolaczacym;
za$§ uparcie szukajgcy istotnie znajduja. Jed-
nakze mie tylko o dary ducha nawykliSmy
prosié. I nie tylko o powszedni chleb na dzis,
0 odpuszczenie win i 0 to, aby darowane nam
byly doswiadczenia nazbyt dojmujgce — ja-
ko ze mie tylko Hiob wodzony byl na poku-
szenie zrzgdzeniami Pana.

Prosimy takze i o inne rzeczy. Jesli sie
nam spieszy — prosimy, aby pociag przyszedtl
wedle rozkladu; albo tez, aby sie opdéznil,
jesli to nam akurat dogadza. Je$li mam za
mokro - prosimy o stonce; albo tez o deszcz,
jeSli nam za sucho. Gdy droge wytyczajg —
aby uszczuplila podwérko sgsiada, nie nasze;
kiedy za$§ stary dom slusznie ulec ma roz-
biorce — aby decyzja ta nigdy nie byla wy-
konana, nie mamy bowiem ochoty na prze-
prowadzke. A takze i o to prosimy, aby udalo
sie nam dosta¢ skierowanie ma wczasy nie
do Slupska, lecz do Drawska. Mamy tych
présb wiele na podoredziu, za§ w zanadrzu
przygotowane co§ w rodzaju lapéwki: ,jesli
mnie wysiuchasz”... Wtedy $wieczke postawi-
my w kosciele.
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Tak: istnieje Bog niewysluchanych mod-
litw. Czy to naprawde takie dziwne w tego
rodzaju wypadkach?

Bég niewystuchanych modlitw... Szeptanych
w goraczkowym mapieciu modlitw o zdrowie
umierajagcego dziecka. Modlitw o powro6t.
Modlitw o ocalenie. Modlitw © przemiane.
Modlitw o cud.

Przez wszystkie karty Ewangelii idzie za
Jezusem nieprzeliczone wolanie tlumow
o cud, o przemiane, o ocalenie, o Zycie
i o zdrowie. Ale nie wszystkim paralitykom
powiedziano: ,weZz loze swoje i1 idz”. Nie
wszyscy tredowaci Judei zostali oczyszczeni,
nie wszyscy S$lepcy ujrzeli §wiatlo, nie wszy-
stkie uschniete rece obrostly mie$niami. I tyl-
ko dwoje dzieci powstalo z loza $mierci:
chlopak z Naim i cérka Jaira. Dlaczego nie
wszyscy? Dlaczego nie inni? Dlaczego akurat
oni? Nie wiem. Nikt nie wie. I mysle, ze
trudno pytaé. W podobny sposéb niewiado-
ma musi pozosta¢ tajemnica powolania Szy-
mona czy Andrzeja mad brzegami jeziora Ge-
nezaret — nie jedynych przeciez, ktérzy tru-
dzili sie tam przy sieciach. Dlaczego Szymona
uczyniono Kefasem-skalg? I prézno tez pytac
o mroczng tajemnice Judasza. A przeciez i on,
zalem zdjety, wolal: ,,zgrzeszylem” — czemuz
wiec przyszla rozpacz ze sznurem wisielca
i czemu powiedziano o nim ,;syn zatracenia’?
Nie wiem. Nikt nie wie.

Wiem tylko, ze temn, Kktéory uzdrawial,
wskrzeszal i wyzwalal — nie uczynil cudu,
kiedy ludzkie szyderstwo, niewiara i nadzie-
ja krzyczaly z ziemi: ,zejdZz z krzyza,
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a uwierzymy!"' 1 dlatego On jest wsréd tych,
ktérych wszechmoc Niepojetego nie odpiela
z krzyza.

I wiem, ze wlasne swoje ,,badz wola Two-
ja”’ poznal nie tylko od strony nauczajacego.
Poznal je takze i od drugiej strony. W Get-
semani szla nan ostatnia groza i ostateczne
osamotnienie. Modlil sie: ,,jesli to mozliwe,
oddal ode mnie”. Jes§li mozliwe? ,,Abba, Oj-
cze, wszystko u ciebie mozliwe, oddal ode
mnie ten kielich.” Ale Bog milczal, a ludzie
spali. Powiedzial: ,nie jako ja chce, ale jako
Ty”. I to nie byla rezygnacja. To bylo zaufa-
nie.

Ogromnie trudne bywa to zaufanie. Ale
Jemu tez bylo trudno. Nikt juz nie jest sam
w obliczu Boga niewysluchanych modlitw.




Ksiega Eklezjastesa 1, 2 i 2, 21—23
List do Kclosan 3, 1—5 i 9—11
Ewangelia sw. Lukasza 12, 153—21

Niedziela 138 per annum

Czlowiek szukajacy

Cierpka i smutna madro§¢ Koheleta, za-
sluchanego w przyttaczajacy rytm mijajgce-
go czasu:

,,Pokolenie przemija i pokolenie nadcho-
dzi, a ziemia na wieki stoi. Slonce wschodzi
i zachodzi, i wraca sie do miejsca swego,
i tam znowu wschodzi, kragzy na poludnie
i sklania sie ku poélnocy. Przebiegajac wszy-
stko wokolo idzie wiatr i wraca do kregéw
swoich. Wszystkie rzeki plyng do morza,
a morze nie wylewa: do miejsca, z ktorego
wyszly rzeki, wracajg sie, aby znowu plynac.
Wszystkie rzeczy trudne, nie moze ich czlo-
wiek wypowiedzie¢. Nie nasyca sie oko wi-
dzeniem ani sie ucho nie napelnia stysze-
niem”.

Krokiem zmeczonym, krokiem nienasyco-
nym przemierza zawsze te same drogi czlo-
wieczego szukania: bada madros§é, wiedze
1 umiejetnos$é, bledy, glupoty i szalenstwa,
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bogactwa, rozkosze, potegi i prace. Zas na
dnie. swego trzezwego poznania odnajduje
smutek. I znéw nienasycenie i zno6w niepo-
kéj. ,I obaczylem, ze tak dalece madrosc
przewyzsza glupote, jak rdézne jest Swiatlo
od ciemnosci. Madrego oczy sg w glowie jego,
glupi w ciemnos$ci chodzi; i poznalem, ze jed-
naki jest obu koniec. I rzeklem w sercu swo-
im: Jesli jednaki bedzie koniec glupiego
i moj, c6z mi pomoze, zem sie wiecej o mg-
dro$¢ staral? I rozmawiajgc z sercem swoim
zobaczylem, ze i to jest marnosé. Nie bedzie
bowiem pamieci tak madrego jak i glupiego
na wieki, a potomne czasy wszystko zaréowno
pokryja zapomnieniem: umiera uczony jak
i nieuczony. I dlatego obmierzt mi zywot
moj”. ~

Szuka weigz, szuka uparcie, bada i odrzu-
ca, wcigz nienasycony, daremnie. Zas§ ponad
nim, a takze i w nim samym, w $wiadomosci
zmeczonego czlowieka — trwa zelazny rytm
przemijania. Nikt nie potrafil wyrazié tego
bardzie] prawdziwie:

,» Wszystkie rzeczy majg swoéj czas i swym
zamierzonym biegiem przemija wszystko pod
stonicem. Czas rodzenia i czas umierania, czas
sadzenia i1 czas wyrywania tego, co zasadzo-
no, czas zabijania i czas leczenia, czas roz-
walania i czas budowania, czas placzu i czas
Smiechu, czas narzekania i czas tanczenia,
czas rozrzucania kamieni i1 czas zblerania,
czas uscisk6w 1 czas wstrzymania sie od usci-
skow, czas nabywania i czas tracenia, czas
chowania i czas odrzucania, czas darcia i czas
zszywania, czas milczenia i czas moéwienia,




czas milowania i czas nienawidzenia, czas
wojny i czas pokoju. — Coéz wigcej ma czlo-
wiek z pracy swojej?’.

Zdawalo sie, ze nic juz nie uratuje szu-
kajgcego. I ze, siegngwszy jeszcze glebiej, od-
najdzie u samego dna juz tylko milczaca roz-
pacz bezsensu. Stalo sie jednak inaczej.

U kranca swoich szukajgcych droég stary,
madry Kohelet odnalazl rado$¢. Nie umie
o niej méwié tak przekonujgco, jak mowil
o swoilm szukaniu, nienasyceniu i smutku.
Nie umie jej uzasadni¢. On jej nawet nazwacé
nie umie. Zupeknie, jakby mu przyszlo mé-
wi¢ o rzeczach niewyrazalnych. A moze na-
wet takich, ktére mie bardzo mogg by¢ na-
zwane.

Kohelet mowi nieporadnie rzeczy, zdawa-
loby sie, zawstydzajaco naiwne. Méwi o pro-
stej ludzkiej dobroci. O ludzkiej dobrej pra-
cy, o ludzkich dobrych mys$lach, o ludzkich
dobrych czynach. Mowi o tym, ze ludzka do-
bro¢ i prawosé jest madra. O tym, ze jest
wieksza niz wszech§wiat. , Czlowiekowi, kto-
ry jest dobry przed oczyma jego, dal Bog
madroéé¢ i nauke i wesele. (...) I poznalem, ze
nie ma nic lepszego, jak weseli¢ si¢ i czynié
dobrze za zywota swego. (..) Poznalem, ze
wszystkie sprawy, ktére Bég uczynil, trwaja
na wieki; nie mozemy nic przyda¢ ani ujgc
tym rzeczom, ktore Bog uczynil”. To moéwi
ten sam czlowiek, ktory przed momentem
z przygniatajacym spokojem swego trzezwe-
go rozeznania powtarzal swoje ,,vanitas vani-
tatum”. Ten sam, nad ktorym nadal bije ze-
gar czlowieczego przemijania — owego ,,cza-
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su, ktéry jak cien przemija”. Ale co§ sie
w nim przemienito. Nie zapomina o niczym
i zadnego smutku nie traci z oczu, moéwi
o nich, grzeznie w nich. Z tg samg trzezwo-
scig stwierdza o czlowieku: ,Jak wyszed!
nagi z zywota matki swojej, tak sie wrdci,
a nie wezmie mnic z soba”’. A jednak co$ sie
przemienilo. ,,I obaczylem, ze nic lepszego
nie ma dla czlowieka, jeno weseli¢ sie w
uczynkach swoich, i ze to jest dzial jego”.

Stary Kohelet nie wuzasadnia, nie umie
uzasadni¢ swej radosnej pewnosci, choé¢ tak
madrze umial uzasadni¢ smutki. On po pro-
stu wie. Wie tak jako$§ miezachwianie, ze
pozwala sobie nawet na co$, co w tym bolg-
cym teksécie podobne jest do szczeniackiego
pokazania jezyka: ,Lepsze jest pachole ubo-
gie 1 madre, nizli krol stary i glupi, ktory
nie umie opatrzy¢ sie na przysztosé”.

Na przysztos¢? O jakiej przyszlosci mowi
ten czlowiek, na ktérym tak przerazliwie
cigzy Smieré?

Nie ma w nim zadnych euforii i nic
z przystepnych wzruszen. Kohelet do konca
zachowa swoja cierpkg $wiadomos$é rzeczy.
w8 sprawiedliwi i madrzy i uczynki ich sa
w reku Bozym, a przeciez nie wie czlowiek,
czy jest mitosci, czy nienawisci godzien”. Wi-
dzac jednak z calg ostroscig ,,wszystkie rze-
czy trudne” — rowmnoczesnie z miezachwiana,
instynktowng pewnos$cig, na przekor calej
gniotgcej madrosci $wiata wypowiada Kohe-
let swojg uboga i prosta, wbrew spodziewa-
niu odnaleziona, catkiem inng madrosé, kto-
ra przemienila Swiat, ofiarowujac mu sens.
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Mowi, ze poza przygniatajgcym rytmem mi-
jania, przemielajacym w marnos$¢ wszystkie
rzeczy czlowiecze — jest nieopisana przy-
szlo§é, w ktérej nic nie zaginie, précz zla
i émierci. I Ze w jej obliczu rzeczg najwyz-
szej madrosci jest czyni¢ dobro. Stary Kohe-
let doplynal do portu i jest w nim radosny
spokoj: ,,Idzze tedy, a jedz swoéj chleb z we-
selem i1 pij wino swe z rado$cig, bo uczynki
twoje podobajg sie Bogu”.

I ta sama przeczuwana, ostateczna mg-
dro$é¢, ktorej dotkng! Kohelet — po wielu
setkach lat pelnym glosem przemowi
w Ewangeliach. To o niej bedg moéwily przy-
powiesci. Takze i ta, ktorg zanotowal Lu-
kasz: o bogaczu, nieustannie gromadzgcym
dobra, z ktorych nie pozostanie nic; o boga-
czu, ktéry jest szalony, poniewaz nie zna po-
rzadku rzeczy.

I ta sama madros¢ jest zawarta takze
w lapidarnym stwierdzeniu apostolskiego li-
stu: ,Jestescie bowiem umarlymi i zycie wa-
sze ukryte jest z Chrystusem w Bogu”.
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Ksiega Mqdrosci 18, 6—9

List do Hebrajczykéw 11, 1—2 i 8—19 albo 1—2
i 8—12

Ewangelia $w. Lukasza 12, 32—48 albo 35—40

Niedziela 19 per annum

Oczekiwanie

Wsrod wspolcezesnych wydarzeniom ewan-
gelicznym uczniow i wyznawcow Chrystusa,
a takze i dlugo po nich, zywa byla nadzie-
ja, ze bliski jest Dzien Panski, dzien powtér-
nego przyjscia, a potem 1 przemienienia
wszechrzeczy. Oczekiwano owego dnia, spo-
dziewano sie go, czujnie badano znaki. Lecz
lata mijaly, a nie nadchodzil.

,oyn Czlowieczy mnadejdzie w godzinie,
w ktoérej sie nie spodziewacie.”

Mijaly dziesiatki lat. Splonela Swigtynia
jerozolimska, powalone mury $wietego miasta
obrosly lasem krzyzowych szubienic: lecz
i to nawet mie byl 6w Dies irae, dzien gnie-
wu. I znéw szly lata.

Mijaly takze wieki. Rok tysieczny nie byt
Dniem Pana. Bo i niby dlaczego mialby nim
by¢? Zaé Fryderyk II Hohenstauf, Stupor

Mundi — Zadziwienie Swiata, Dur Swiata,
tak go nazywano — nie byl Amntychrystem.
185
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chociaz tak wielu ludzi gorgco w to wierzylo
i chociaz rzeczywiscie w ciosach, zadawanych
przezen KosSciotowi, bylo co$§ zadziwiajgcego.
W perspektywie wiekéw okazalo sie jednak,
ze byl tylko ,bardzo zdolnym wielkim panem
o wybitnym umysle” i wybujalych ambi-
cjach, jak orzekl jeden z jego biografow.

Niepostrzezenie mijaty lata. Ludzie rodzili
sie i umierali, kochali i nienawidzili, zdoby-
wali, tracili, filozofowali i spijali wino. Wielcy
panowie fundowali zamki, rzemieslnicy two-
rzyli piekno nie zawsze §wiadome, chlopi ora-
li ziemie, mieszczanie warowali przy mieszku
albo rujnowali sie na katedry wieksze od
zamkow. Panujgcy troszezyli sie o trony
w dynmastycznej rodzinie — zupelnie jakby
Swiat byl gildia ich prywatnych intereséw.
Uczeni teologowie usilowali gospodarzyc
w tajemnicach Boga z tym wiekszg 1 bardzie]
natarczywa pewnoscia siebie, im ktéry byl
mniejszy; gdyz wielkim teologom starczalo
rozumu i pokory. Pobozni za$ prawnicy, roz-
siadlszy sie w PiSmie, budowali formuiki co-
raz bardziej zawile, przenikliwym swym umy-
slom na chwale. Cieniutkg struzka jak pia-
sek w klepsydrze ciekly lata, zmienialo sie
wiele, coraz wiecej. 1 tylko ludzkie instynk-
ty zawsze te same, te same niedostatki i nie-
dosyt, ta sama wielko$¢ czlowiecza i nedze
i wiekuiScie nudne grzechy czlowiecze.

1] Wy badzcie gotowi, bo Syn Czlowieczy
nadejdzie w godzinie, w ktérej sie nie spo-
dziewacie. I rzekl! do niego Piotr: Panie, czy
do nas mowisz te przypowiesé, czyli i do
wszystkich 7
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To bylo moéwione do wszystkich. Moze
wiele jeszcze wiekéw uplynie, zanim sie
stanie Dzien Panski. Moze — mie. Moze sta-
ruszka ziemia zdazy zaludni¢ galaktyke. Mo-
ze — nie. Niewiadome wyroki. Lecz pewne
jest: w owej strudze bezszelestnie mijajgcego
czasu, mniepostrzezony i nieuchronny skrada
sie tamten Dzien Pana jak zlodziej, aby
ukrasé¢ ludziom =ziemie pod stopami i zna-
jomy firmament nad glows: swiat, ktory sie
zestarzal. Aby go przemieni¢ na podobien-
stwo Zmartwychwstalego. Jest w Ewangelii
niewyttumaczalne zawolanie Chrystusa: ,,Jak-
ze jestem ScieSniony, dopoki sie to nie sta-
nie”,

A stanie sie na pewno.

»Niechaj biodra wasze bedg przepasane
i pochodnie gorejace w rekach waszych.
A sami badzcie podobni do ludzi oczekuja-
cych powrotu Pana swego z godow wesel-
nych: aby, gdy nadejdzie i zakolace, natych-
miast mu otworzyé. Blogoslawieni sludzy
owli, ktérych pan, gdy nadejdzie, zastanie czu-
wajacych. Zaprawde powiadam wam, ze prze-
pasze sie¢ i kaze im zasig$é, a przechodzac
ustugiwaé im bedzie. I czy przyjdzie o dru-
giej strazy, czy tez o trzeciej strazy nadejdzie,
a tak zastanie: blogoslawieni sg studzy owi.” -

Zadziwiajgce. Gdy polozy sie ostrozne pal-
ce na tym tekscie... W Starym Testamencie
rozmawial Mojzesz z Panem ,,jak zwykl moé-
wié czlowiek do przyjaciela swego’; gdy jed-
nak powracal Mojzesz z gory Swiegtej —
z nim razem szla atmosfera grozy i odwra-
cano glowy, gdyz powracal z bliskosci Nie-
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wypowiedzianego. W Starym Testamencie
stangé mial Pan przed wszystkim ludem na
géorze Synaj. Powiedziano woéwezas Mojze-
szowi: ,,Wymierzysz ludowi granice wokolo
i powiesz im: Strzezcie sie, aby$cie nie wste-
powali na gore ani dotykali granic jej; kaz-
dy, kto by dotkngl, $miercig umrze”. Filolo-
gicznym szalenstwem byloby mniemad, ze ja-
kikolwiek czlowiek z tego kregu kulturowego
moglby wymysli¢ rzecz tak nieslychana, jak
ta ewangeliczna wizja Boga, ktoéry ,,przecho-
dzac, ustugiwaé bedzie”. Ale tez i nie jest to
Iudzki wymyst. To tylko czlowiek zanotowal
slowa nie swoje. Je§li sie to naprawde zrozu-
mie — peka w szwach rdéwniez przyciasna
konwencja przypowiesci, bo i jakiz pan ushu-
giwal kiedykolwiek nawet i najlepszym slu-
gom swoim? Zawodzi takze i sama kanwa
ludzkiego slowa, ktére chcialo wyrazi¢ bodaj
cien Rzeczywistosci ukrytej poza skradaja-
~ cym sie nieuchronnie Dniem Pana. Te stowa
sg Sciszone i blogostawigce — a przeciez jest
w nich takze groza obecnosci.

,.Blogoslawiony 6w shuga, ktoérego pan,
gdy nadejdzie, znajdzie tak czynigcym. Za-
prawde powiadam wam, ze postawi go nad
calg majetnoscig swoja. Jesliby jednak stuga
ow rzekl w sercu swoim: Zwleka z powro-
tem pan méj...”

A gdy nadejdzie, czy znajdzie na ziemi
nadzieje, wiare i milosc¢?
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Proroctwo Jeremiasza 38, 4—6 i 8—10
List do Hebrajczykéw 12, 1—4
Ewangelia $w. Lukasza 12, 49—53

Niedziela 20 per annum

Rozdwojenie

,,Ogien przyszediem rzucié na ziemig”...

Bardzo to jest krepujace, niezreczne i nie
pasujgce do wizji milosiernego i lagodnego
Jezusa, ulubionej przez egzegetéw. Tak da-
lece krepujace i niezreczne, ze majchetniej
widzi sie w tym powiedzeniu jedynie daleki
sens metaforyczny: iz chodzi tu o ,,ogien mi-
Yosci”.

Moze i chodzi. Jednakze zaraz po owym
zdaniu nastepujg inne, ktére trudno juz prze-
klada¢ na jezyk metafor:

,Czyz sadzicie, ze przyszedlem ustanowié
pokdj na ziemi? Bynajmniej, powiadam wam,
ale rozdwojenie. Odtad bowiem bedzie pie-
cioro w jednym domu podzielonych: troje
przeciwko dwojgu i dwaj przeciwko trzem
powstang: ojciec przeciw synowi, a syn prze-
ciw ojcu swemu, matka przeciw corce, a cér-
ka przeciw matce, §wiekra przeciw synowej
swojej, a synowa przeciw Swiekrze”.
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To juz jest do$é jednoznaczne i trudno by-
loby mauiemad, iz slowa te moga znaczyé co
innego, niz znaczg. Rozdwojenie znaczy roz-
dwojenie, podzial znaczy podzial. Lagodny
1 milosierny Jezus rzuca tu stwierdzenia, kté-
re doprawdy dla wielu wydaé sie moga klo-
potliwe,

Zostawmy na boku 6w klopot. 1 zapy-
tajmy przede wszystkim: czy to prawda? Czy
rzeczywisdcie przyjécie Chrystusa przyniosto
rozdwojenie i podzial?

To jest kwestia fakiéw, nie za$ deklaracji
ani mnieman. Gdy u poczatkéw swej publicz-
nej dzialalnosci przybyl Jezus do rodzinnego
Nazaretu, przyniést tam rozdwojenie. I chcia-
no go zrzuci¢ ze skaly. Wypedzono go. Sziy
za nim zlorzeczenia. Ale takze i blogostawien-
stwa. Takze i wierni ludzie.

Ta sytuacja powtarzala sie stale. ,,Pokéj
moj daje wam” — tak; ale ten pokéj, o kto-
rym mowil, ze jest jego darem odrebnym
i odmiennym od pokoju, ktéry daje swiat —
ten pokdj weale nie byl réwnoznaczny z mila
zgodg. Ten pokdj szedl w parze z rozdwoje-
niem i podzialem. Szla za nim miloéé jed-
nych, nienawisc drugich. Szlo zaufanie — i po-
dejrzliwo$é. Wiara — i podejrzenia o szal-
bierstwo. Jedne rece podnosily sie w gescie
podzieki i blogoslawienstwa, inne rece —
w geScie grozby albo i z kamieniem. Tak
przeciez bylo i nie trzeba wyobrazni, aby
przypuscié, ze owe linie podzialu musialy
przebiega¢ takze i w poprzek grup rodowych
czy orgamizacyjnych. To¢ nawet w Sanhedry-
nie istniato ,zawinione” przezen rozbicie opi-
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nii i postaw; diatego wlasnie Jezusa ujetego
w Ogrodzie Oliwnym sadzil trybunal kadtu-
bowy, w bardzo niepelnym skladzie, pospiesz-
nie zwolany bez powiadomienia tych, ktérzy
mogli stana¢ po jego stronie. Nawet tam do-
szto rozdwojenie. Czemuz nie mialoby go by¢
rowniez i w rodzinach, réwniez i w domach
ludzkich? '

Jezus powiedzial prawde: szed! za nim
niepokdj, szlo rozdwojenie i podzial. 1 kwe-
stia milosierdzia, dobroci, lagodnosci nie ma
tu nic do rzeczy.

Takie sg fakty. A jakiz ich sens?

Tyle na $wiecie rozbicia, niezgody i po-
dzialow, tyle swarow i konfliktow. I tyle
krwi, tyle smutku i nieszczesé¢, ktére wynikly
z rozbicia. Czyz mnie jest rzeczg szczytng i naj-
potrzebniejszg wlasnie to: zeby jakas zgoda,
zeby jakas jednosé?

Tak. Zapewne. Przytlaczajgca wiekszosé
wyniklych z rozbicia swaréw i konfliktow jest
niepotrzebna, mozliwa do unikniecia: tak sie
rzeczy majg w naszym S$wiecie spolecznym
czy politycznym. Jednakze juz nie w $wiecie
naszych mnieman i przekonan, gdzie chodzi
o jakas$ prawde. Zobaczmy realia:

C6z mieli poczaé¢ biedni ludzie z Nazare-
tu, ktérzy znali Jezusa z jego dziecinnych
czy chlopiecych lat, a teraz uslyszeli nagle,
ze ma sie za Syna Bozego i Mesjasza? Czy
ci, ktéorzy wierzyli wen — dla swietego spo-
koju mieliby krzyczeé razem 2z innymi
,precz’? Albo tez ci, ktorzy nie byli w sta-
nie uwierzyé i widzieli w nim wichrzycie-
la — czy dla milej zgody powinni byli kiwaé
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glowami i blogoslawi¢ wbrew swemu prze-
konaniu? Céz warta bylaby taka zgoda, jed-
nosé i pokédj, oparte na klamstwie i falszu,
na nieszczerosci albo strachu? Czy w tych
warunkach zgoda, poko) i1 jedno$c¢ istotnie
bylyby wartosciami rzetelnymi i godnymi po-
chwaly?

Czy ci, ktorym przywroécil wzrok, uleczeni
tredowaci, ludzie wyciggnieci z nieszczescia,
albo tez i Maria Magdalena — czy wszyscy
oni mieliby mu zlorzeczyé dlatego tylko, ze
ztorzeczyli mu madrzy uczeni z Jerozolimy?
Ci uczeni sludzy Swigtyni istotnie byli prze-
wodnikami narodu i ostojg jego jednoSci.
A jedno$¢ narodu pozostajgcego pod obca
wladzg istotnie jest rzeczg bardzo wazng i do-
brg. Czy w imie tej jedno$ci nalezalo zlorze-
czyC¢ prawdzie? _

A Nikodem. A Jézef z Arymatei. A wielu
bezimiennych sprawiedliwych: czy istotnie
powinni byli zrezygnowaé ze swej wiary
i swojej prawdy dlatego tylko, ze stala ona
w opozycji do przekonan innych ludzi, a zda-
walo sie, ze takze 1 w opozycji do intereséw
spolecznosci? A nawet i owi faryzejscy ucze-
ni, nawet i ci, ktérzy montowali sprawe Gol-
goty. Mozna wspbdlczué ich $lepocie; gdyz na
pewno razgca Slepoty bylo ominiecie faktu,
ze Jezus nikomu z ludzi zla nie wyrzadzil,
a wielu wyrzadzil dobro. Mozna nie bezpod-
stawnie mniemad, ze ich koncepcje religijne
byly niejednokrotnie bledne — i zalowaé, ze
wykazali az tak wielkg, sklerotyczng sztyw-
‘nos¢ postaw. Ale Jezus, umierajgc, powie-
dzial o nich: Ojcze, wybacz im, poniewaz nie
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wiedza, co'czyniat. A je$li istotnie nie wie-
dzieli, jesli istotnie w ich linii postgpowania
byly nie tylko elementy nieSwiadomosci, ale
takze i subiektywnie dobrej woli: jesli mia-
nowicie mniemali, ze skazujgc Jezusa na
$mieré¢ ratujg od niebezpieczenstw nardd, bo
,lepiej, aby jeden umarl za nardd”? Co wte-
dy? Mozna oczekiwaé¢ od ludzi i domagaé sie
zmiany postaw i pogladéw w imie prawdy.
A jesli owe] prawdy nie rozumiejg? Jesli
prawde widzg inacze}? Czy rzeczywiscie na-
lezaloby mniemaé, ze powinni i§¢ za tym, co
w ich mniemaniu prawdg nie jest?

Sprawy ludzkiego sumienia czesto bywaja
mroczne, a nigdy prawie nie sg proste. My,
ktorzy staramy sie byé¢ ludZzmi uczciwymi,
bywamy w sumieniach swoich rozdwojeni
1 podzieleni nawet woéwezas, gdy chodzi
o prawdy raczej male i podreczne. I dopdki
nasze zawierzenie wlasnym prawdom nikomu
krzywdy nie wyrzadza — nie jest nawet rze-
czg gorszaca to, ze Jedom mniema tak, zas
drugi inaczej.

Gdy pojawila sie na $wiecie prawda tak
bardzo wielka jak Jezus i réwnocze$nie tak
trudna uwierzeniu i zrozumieniu — wraz
Z nig musialo przyj$¢ rozdwojenie i rozbicie
0 wiele bardziej dotkliwe. Byl i jest ow po-
dzial; nawet i wewnatrz grona tych, ktérzy
uwierzyli. Mozna zalowaé, Ze jest. Mozna
stusznie mniemaé, iz jest on zgorszeniem
i skandalem. Mozna sie staraé¢, aby rdzmice
mnieman nie lgczyly sie z niechecig albo nie-
nawiscia: aby ludzie umieli pieknie sig¢ roz-
nié i bez zloéci nie zgadza¢ z sobg. To na
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pewno sa szlachetne i sensowne dgzenia, Na
pewno warto sie stara¢ o ich realizacje.

Jednakze trzeba sobie powiedzieé takze
1 to: prawda jest wazniejsza od zgody i jed-
nosci. I jesli jednos¢é ma by¢ rzetelna i trwa-
Ya — musi byé ona jedno$ciag w prawdzie.
Kazda inna jednosé, kazda inna zgoda jest
pozorna, krucha i udawana.
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Znak sprzeciwu

Cokolwiek slusznego daloby sie powie-
dzie¢ o szczytnych zdobyczach ludzkiej kul-
tury albo teZ o niewiarygodnym wrecz po-
stepie wiedzy i techniki — prawa $wiata,
takze ludzkiego $wiata, pozostajg pierwotny-
mi prawami biologii i nie widaé w nich nie,
co mogloby potwierdzaé¢ latwy optymizm ojca
Teilharda de Chardin, wierzgcego w natural-
ne spelnienie czaséw i ewolucyjne nadej$cie
Krolestwa Bozego.

Silniejszy pozera slabszego; chyba ze ten
slabszy posiada kolce niestrawne nawet dla
mocnych. A roznica w tym zakresie pomiedzy
cztowiekiem i wszelkimi organizmami nizszy-
mi ta tylko, Ze zwierzeta nie potrafily wy-
mysli¢ tysigca klamliwych pozoréw dla osto-
niecia owego pozerania ani tez nie produkujg
klamliwych slow dla udowodnienia sobie
i wszystkim, ze rzecz sie ma zgola inaczej
zaréwno w skali dyplomacji $wiatowej, jak




1 w perspektywie malego referenta, ktéry na-
razil sie sekretarce szefa.

W przyrodzie ten, ktéry w walce o byt
nie moze grozi¢ — zawsze bywal bardzo
grzeczny, bardzo gladki, upodobniajgcy sie
wedle potrzeby do liscia albo do patyka, albo
do kory drzewnej, zmieniajgcy skére i kolo-
ry, latwo znikajgcy. Czlowiek tez. Ale nie
nalezy lekcewazy¢ czlowieka., Czlowiek, czy-
nige ze swej malosci element aktywny, wy-
myslit rzecz nieznang $wiatu zwierzecemu.
Wymyslit wazeliniarstwo, odwiecznie swoje
wlasne, niezmienne w ciggu wiekéw 1 nie
podlegajgce zadnej ewolucyjnej regresji. Uzu-
pelnil w ten sposéb i zaokraglil prawa $wiata.

Nie tylko nad Nilem zyja ptaki, wydzio-
bujgce resztki padliny z porozumiewawczo
otwartych paszcz krokodylich. I nie tylko
w Pacyfiku trafiajg sie owe osobliwe ryby,
wiernie eskortujgce rekiny; ryby za male,
aby pobudzi¢ apetyt protektora i wystanrcza-
jaco duze, aby korzystaé z resztek jego jadla.
Takze 1 to lezy w zakresie praw Swiata, roéw-
niez i ludzkiego $wiata, w ktérego obrgbie
obserwuje sie zjawiska calkowicie zbiezne
Z opisanymi.

Nie nalezy jednak nie docenia¢ czlowieka.
Osadzony tak mocno w $wiecie praw swych
zwierzecych braci, przescignal je nieskoncze-
nie. Obdarzony intelektualng refleksjg, nie
tylko bywa posluszny prawom $wiata. On je
takze rozbudowuje i uzupelnia, udoskonala
i tworzy, przekreSliwszy zwierzecg niewin-
nos¢. Pyszny, nadety, plaszczacy sie, sprze-
dajny, obludny i klamliwy, zachlanny, wiel-
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bigcy sile i wladze, gtupi az do samouwiel-
bienia, podgarniajacy pod siebie niezaleznie
od realnych potrzeb, zyjacy niesprawiedli-
woscig — korona stworzenia, cztowiek madry
madrosciag swiata.

Swiat kocha swoich. W nieustajacej grze
egotycznych interes6w ofiarowuje im ostry
smak podkradan, zabiegow, walki. Ofiarowu-
je im takze i sukcesy, takze spelnienia, po-
dziw, szacunek i strach. Szerokie drogi, prze-
stronne bramy.

»1 rzekl kto§: Panie, czy malo jest tych,
ktorzy bedg zbawieni? A on rzekl do nich:
Usitujcie wejsé¢ przez ciasng brame, bo po-
wiadam wam, wielu bedzie chcialo wnijsé,
ale mie beda mogli. Skoro bowiem wejdzie
pan domu i drzwi zamknie, bedziecie staé
na zewnatrz i kotataé¢ do drzwi mowigc: Pa-
nie, otworz nam. A odpowiadajgc rzecze do
was: Nie wiem, kto jestedcie. Wtedy pocznie-
cie méwic¢: JadaliSmy i piliSmy wobec ciebie
1 nauczale§ na ulicach naszych. I powie wam:
Nie wiem, skad jesteScie. Odstgpcie ode mnie
wszyscy, ktérzy czynicie nieprawoscé.”’

Wielki i piekmy jest §wiat, pelna jest tak-
ze 1 ziemia chwaly Pana. Na wszelkie piekno
i dobro, i chwale stworzenia trzeba mieé oczy
otwarte. Trzeba mie¢ oczy otwarte takze i na
obecng w $wiecie niewytlumaczalng tajemmi-
ce zla, kaleczgcego wiszelkie stworzenie i po-
mniejszajacego ludzi. Trzeba czué takze i cig-
zar Swiata.

Cztowiek z Nazaretu, Syn Bozy, dany zo-
stal na znak sprzeciwu. Ci, ktérzy naprawde
poszli za Nim, dani zostali na znak sprzeciwu,
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w imie nowej ziemi i nowego nieba. Swiat,
ktéry jest, nie bedzie ich pies$cil. Odrzuci
i wydrwi, poniewaz ich madros¢ nie jest mg-
dro$cig $wiata; jest jej zaprzeczeniem, jest
sprzeciwem. Wiec nazwie ich glupimi, po-
wie: czlowiecze, nie umiesz zy¢C.

A Bb6g nie ze§le im zadnego rézowego
aniola we $nie. I nie bedzie ludzkiego stra-
chu 1 ludzkiej czolobitno$ci: uznania §wiata.
A Bo6g bedzie im zastepowal droge co dnia.

,---a zapommnieliScie o pocieszeniu, z jakim
zwraca sie do was jak do synow, mowiagc:
Synu moj, nie odrzucaj karania Panskiego ani
nie upadaj na duchu, gdy cie strofuje, Bog
bowiem karci tego, kogo miluje, nie szcze-
dzac uderzen temu, kogo uznaje za syna.”

Kto moze, niechaj pojmuje.
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Wezwani

Sprawca wilamania stulecia albo tez ban-
dyta nazwany krolem gangsteréw — bedzie
sie czul zaszczycony. Poczuje sie jednak do-
tknigty powiedzeniem, ze mimo wszystko jest
calkiem zwyczajnym bandytyg. Czy to
takie dziwne? Przeciez i my takze nie lu-
bimy zwyczajnosci, uwazajac jg za co$ blis-
kiego poniZzeniu. Taka jest ludzka natura. Tu-
zinkowy mord sklonni jesteSmy karaé szu-
bienicg i otaczaé¢ odrazg; jednakowoz sprawca
Smierci dziesiatkéw tysiecy mniejednokrotnie
bywal wielkim mezem stanu albo wrecz
Czlowiekiem Historii, choé¢by nawet sprawie-
dilwie zginal jak pies. Albowiem jego
przestepstwa staly sie nadzwyczajne.
My za$ kochamy wszelkie nadzwyczajnosci
i w ich imie sklonni jesteémy wybaczaé mil-
czgco bardzo wiele. A nic nie zdola dotkngé
nas bolesniej, niz posadzenie, ze jestesmy zu-
pelnie zwyczajni.
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JeSli czynimy jakagkolwiek rzecz dobrg
i pozyteczna, nie zadowoli nas proste stwier-
dzenie tego faktu: tesknimy podéwiadomie za
czyimkolwiek westchnieniem: ,,ach, jestes
nadzwyczajny”. Jesli czynimy rzecz zlg, ko-
ronnym argumentem obrony bedzie wyjgtko-
wo$¢ owej rzeczy ztej. Bedziemy sobie tlu-
maczyli, ze albo okolicznosci sg wyjatkowe
i niepowtarzalne, albo tez ze wyjatkowa jest
skala uczynku dalekiego od banalu. Jesli nie
dysponujemy uroda — dalibySmy bardzo
wiele, aby nasza brzydota byla bodaj cieka-
wa 1 oryginalna; jeSli za§ przypadkiem je-
stedmy $liczni, z trudem trawimy §wiado-
mos¢, ze inni bywajg roéwniez §liczni. Ludzie
moéwigey o rzeczach zwyczajnych muszg to
robi¢ nadzwyczajnie, jesli checg liczy¢é na wy-
stuchanie, sukces za§ bywa udzialem tych,
ktérzy bardzo dziwnie méwig o rzeczach nad-
zwyczajnych. Dla znawcdw zresztg musi to
byé czlek mdéwigcy niezrozumiale o rzeczach
bardzo dziwnych: jest to najprostszy sposéb
zostania gwiazdg sezonu. A wszystkim wia-
domo, ze kazdy z nas stworzony jest do wiel-
kich 1 wyjgtkowych rzeczy; ci za$, ktoérzy nas
o tym umiejetnie przekonujg, uwazani sg za
ludzi wysoce inteligentnych. Na dluzszg mete
bywa to meczgce.

Moze sie zdarzyé, ze — rozejrzawszy sie
pilnie — nie widzimy wreszcie wokol siebie
nikogo, kto swiadomie chcialby by¢ zwyczaj-
ny i nieduzy. Spojrzawszy zas w lustro wi-
dzimy osobnika, ktéry w swoim wlasnym ci-
chym mniemaniu jest stanowczo niedocenia-
ny. Jesli za§ przypadkiem kto§ docenia owego
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osobnika, mozemy by¢ pewni, ze juz jutro
dziesieciu innych mnabierze przekonania, iz
obiekt zostal na pewno przeceniony. Gdyz
wielu bliZnim nasza doceniana osoba wydaje
sie krzywdg osobista (jako i nam w sytuacji
odwrotnej) oraz obrazg Bosks.

I tak by sie chcialo spotkaé wreszcie ko-
go$, kto bylby na tyle madry, aby byé¢ zwy-
czajnym. I tak by sie chcialo naprawde szcze-
rze rzec swemu odbiciu w lustrze: stary, nie
wyglupiaj sie, nie udawaj, nie badz taki waz-
ny, nie badz taki nadzawyczajny.

»A przygladajac sie, jak pierwsze miejsca
wybierali, powiedzial zaproszonym przypo-
wies¢, mowigc do nich: Gdy bedziesz zapro-
szony na gody weselne, nie siadajze na pierw-
szym miejscu, aby snadZz nie byl zaproszony
i godniejszy od ciebie. A wéwczas ten, ktéry
ciebie i jego zaprosil, nadchodzgc rzeklby ci:
Daj temu miejsce. Wtedy by$§ ze wstydem
poczal ostatnie miejsce zajmowaé. Ale gdy-
bys byl wezwany, idz, usiadZ na miejscu
ostatnim, aby skoro nadejdzie ten, ktéry cie
wezwal, rzekl do ciebie: Przyjacielu, posigdz
sie wyzej. Wtedy Dbedziesz mial chwale
u wspolbiesiadnikéw: bo kazdy, kto sie wy-
wyzsza, bedzie ponizony, a kto sie uniza, wy-
wyzszony bedzie.”

Niebo i ziemia przeming, ale ludzka na-
tura chyba je przetrwa i zmieni sie ostatnia:
z czego zdaje sie wynikaé, ze w Niewypo-
wiedzianym jest takze i iskra humoru. I dla-
tego — jak powiada Pismo — w nowej Rze-
czywistosci Pana, na nowej ziemi 1 W obliczu
odnowionego nieba ujrzymy takze i ostatecz-
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ne wielkie porzadki. Ujrzymy mianowicie
sprawiedliwych, tlocznie zajetych zajmowa-
niem Pierwszych Miejsc. A zaraz potem nie-
jeden wielki teolog bedzie musial ustgpié¢
miejsca bardzo zwyczajnej wiejskiej babinie
albo listonoszowi — ku zdumieniu swych
wielbicieli. I wielu btyskotliwych poszarzeje
jak zdmuchnieta §wieczka. Z ukrycia miejsc
ostatnich przyjdzie bardzo wielu niezmiernie
interesujacych ludzi zwyczajnych 1 roéwnie
wielu zwyczajnych $wietych, o ktérych pies
z kulawg nogg nie wiedzial na ziemi i za kto-
rych nikt zlamanego grosza by nie dal
w dawnym zyciu, ktore przeminelo. I okaze
sie nagle, Zze Bdég przygarngl bardzo wiely,
ktérych ludzie odrzucili. Odrzucil zas§ niejed-
nego z tych, co do ktérych byliSmy prawie
pewni, ze swojg wielko$¢ przemycs poza prog
$mierci.

A mowil i temu, ktéry go zaprosil: Gdy
wyprawiasz obiad albo wieczerze, nie wzy-
wajze przyjacidl swoich ani braci swoich, ani
krewnych, ani bogatych sgsiadéw, zeby cie
czasem i oni nawzajem nie wezwali, a otrzy-
malbys nagrode. Ale gdy wyprawiasz uczte,
wezwij ubogich, ulomnych, chromych i §le-
pych, a blogostawionym bedziesz, bo nie maja
ci czym odplaci¢: odplacone ci bedzie przy
zmartwychwstaniu sprawiedliwych.”

Wezwij ubogich. Wezwij ulomnych. We-
zwi] chromych. Wezwij §lepych. Zwyczajnych,
jako i ty. Bo 1 tobie nie dostaje; bo i ty ku-
lejesz; bo i ty niedowidzisz. Bo$§ i ty biedny.
Moze masz im co$ do ofiarowania.
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Milos¢ 1 nienawisé

Wzniosly filozof, blogostawigcy moralista.
Lagodny marzyciel wedrujgcy wraz z gro-
nem uczniéw wsréd rozkwitlych lgk galilej-
skich, pomiedzy ciezkimi od kloséw lanami
zb6z, pod niebem bardzo blekitnym. A tam
lilie, a tu znéw drzewo figowe i cien. Od-
pocznijmy.

Takim mniej wiecej widzial kiedy$ Jezusa
prostoduszny i pelen najlepszej woli Renan.
Racjonalisci czesto zresztg bywaja wzrusza-
jaco poczciwi i pelni dobrej woli. Czyz nie
byl takim réwniez i dziadzio Rousseau, tak
naiwnie i dziecieco ufajacy naturze?

A zycie jest inne. A prawda chadza inny-
mi drogami i nie tak wyglgda. Renanowski
oleodruk Chrystusa takze jest obrazkiem nie-
prawdziwym. Bo w rzeczywistosci — ,,Szly
za nim rzesze wielkie. I obréciwszy sie rzekl
do nich: Jezeli kto przychodzi do mnie, a nie
ma w mienawisci ojca swego i matki, Zony,
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dzieci, braci i sidstr, a nadto i zycia swego,
nie moze byé uczniem moim”.

Twarda jest ta mowa i ktéz jej moze stu-
cha¢ bez sprzeciwu?

Czyz nie powiedziano: .,Czcij ojeca
swego i matke swoja”’? Czy on sam nie
mowil po wielekro¢ i z naciskiem o milodci —
w przypowies$ciach i wiprost? Czy nie kazal
wielkim weselem czci¢é powrdt zaginionych
synéw marnotrawnych i czy nie uswiecal ni-
czym niewzruszonej milosci ojca? Czy nie po-
tepial po wielekro¢ nienawisci? O czymze
moéwi teraz? Je§li mawet ten rabbi z Naza-
retu jest Symem Przedwiecznego — o czym
mysli, kazgc nienawidzi¢? Niektérzy z nas
wiedzg przeciez az madto dobrze, jak wygla-
da nienawi$é¢ i jak smakuje. Niejeden z nas
zarazil sie nienawiscig jak trgdem. Niejeden
zna ten zimny spazm wrogosci ostatecznej.
Wiec 0 czym on moéwi?

To bardzo istotne: wiedzie¢, o czym mowi.

Jeden ze slarotestamentowych Prorokéow
zanotowal slowa Przedwiecznego: ,Ezawa
mialem w nienawisci”. Zajrzyjmy do Pisma,
zobaczmy sami: jak to bylo z Ezawem? Coéz:
darzylo mu sie we wszystkim, zyl bezpieczny
i zasobny pod rekg Pana. Nic zgola nie wska-
zuje, aby cigzyla na nim jego nieprzyjazn.
Jedno tylko daje sie zauwazy¢: kiedy nade-
szla sytuacja na rozdrozu i kto§ musial byé
wybrany i postawiony na pierwszym miej-
scu — to Jakubowi przyznano pierwszenstwo,
nie jemu. To Jakub zostal patriarchg, nie
Ezaw. To wszystko. Nic wiecej. 1 te wlasnie
sprawe wyboru 1 przelozenia postawiono
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w Piémie na plaszczyZnie milowania i niena-
wiéci. Tak wygladala nienawiéé¢ Pana, o kto-
rej mowi Pismo. Inaczej, niz nasza. Calkiem
inaczej. To trzeba zrozumie¢. Bo mozz o ta-
kiej wlasnie nienawisci méwi Bog. Moze wla-
$nie o niej mowi tamten gwaltowny Nauczy-
ciel rzeszom, ktore szty za nim w upale drog?

W Ewangelii u Mateusza takze powiedzia-
no: ,nikt nie moze dwom panom sluzyé, bo
albo jednego bedzie nienawidzil, a drugiego
bedzie milowal, albo przy jednym stac¢ bedzie,
a drugim wwzgardzi”’. Znéw to samo, osiro
i krancowo: milowanie — mnienawisé, wier-
no$¢ — wzgarda. A chodzi znow o to samo:
o0 wybodr, o przelozenstwo, o pierwszenstwo
i stuzbe. Samo opowiedzenie sie po ktorejs
ze stron otrzymuje w Pisdmie ciezar ostatecz-
ny, wage milosci albo nienawisci, wiernosci
albo wzgardy.

Filologia? Egzegeza? A moze przede
wszystkim — zycie?

UczyliSmy zawsze, domagaliSmy sie poslu-
szenstwa dla rodzicéw. ZalamywaliSmy rece,
ze niedobrze. A je§liby rodzony ojciec uczyl
pomalenku klamstwa, a jesliby matka wdra-
zala w madros$¢ §liskiego zycia — co wtedy?
Co nalezy wybraé¢ i czym wzgardzi¢? Bo jed-
nak zawsze cos sie wybiera. Zawsze od kogo$
sie odchodzi i do kogo$§ przychodzi. I jak to
nazwac¢? Nienawiscia? Miroscig?

Nie: my wcale nie jestedmy tacy satanicz-
ni. My jestedmy dobrzy ludzie. Nawet naj-
gorsze rzeczy czynimy w najlepszych inten-
cjach: choéby z milosci dla bliskiego czlowie-
ka. ,.Dla ciebie wszystko”. Nawet bez dekla-
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macji. Kradniemy dla naszych dzieci, aby
mialy wszystko i1 jeszcze troche, bardzo sie
pilnujmy, aby — Boze bron — w niczym sie
im mnie sprzeciwia¢; dajemy lapéwki za na-
sze dzieci, aby nawet patyczek usungé spod
ich stép i radzi bySmy do pdznej starosei
trzymaé¢ parasole nad nimi, aby przypadkiem
kropla deszczu nie spadfa na nosy. Gotowi je-
stesmy nawet sprzedaé¢ sie — tez dla dzieci.
Jasne, ze z milosci. A je$li nie dzieci, to Zona,
a jesli nie maz, to ukochany. A nie tylko
w podlych romansach gotowi jestedmy dla
bliskiego czlowieka czyni¢ takze i rzeczy po-
dle. W zyciu tez. ,,Dla ciebie wszystko.” A je-
$li juz nie dla kogo$, to bodaj dla siebie: dla
swojej wygody i $wietego spokoju, satysfak-
cji i chwaty. Tez z miloSci. A moze jednak
czasem nalezaloby rzec komus$ albo i sobie,
ze: nie? Moze czasem nalezaloby przetozyé
co$ albo kogo$§ ponad siebie i najblizszych?

Czy chcemy tego czy nie — zawsze
i w kazdym dniu od kogo$ sie odchodzi i do
kogo§ przychodzi. I zawsze kto$ jest pierw-
szy w sercu czlowieka. Zawsze kto§ ma naszg
mito$¢ i kto§ bywa wzgardzony.

Za$s w tle nie ma idyllicznych gk galilej-
skich., Jest nasze wczoraj, nasze zwykle dzi$
i nasze jutro.

,, I obrociwszy sie, rzekl do nich: Jezeli kto
przychodzi do mmnie, a nie ma w nienawisci
ojca swego i matki, zony, dzieci, braci i sidstr,
a nadto i zycia swego”...

Tak, to prawda: ta mowa istotnie jest
twarda. Ale przeciez taka wlasnie a nie inna
jest rzeczywisto§é ludzkiego zycia. Popatrz-
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my uwaznie: przeciez nie ma dnia, aby kto$
nie byl pierwszy i najwazniejszy. Zawsze od
kogos sie czlowiek odwraca i kogo§ wybiera.

A wiemy takze i to: ze bywajg trudne mi-
fosci i trudne nienawisci.

,,Bo ktoryz czlowiek bedzie moégl znaé wo-
le Bozg? Albo kto sie domysli¢ bedzie mogl,
czego chce Bog? Mysli bowiem ludzkie sg
bojazliwe i niepewne przewidywania nasze
(...). A wole Twoja kto pozna, jesli Ty nie
dasz madrosci? (...)”




Ksiega Wyjscia 32, 7—11 i 13—14
1 List do Tymoteusza 1, 12—17
Ewangelia $w. Lukasza 15, 1—31 albo 1—10

Niedziela 24 per annum

Syn marnotrawny

Istnieje taki obly i $liczny termin teolo-
giczny: ,,ekonomia zbawienia”. Brzmi ucze-
nie, za$ po drodze cichaczem narzuca niedo-
mowione sugestie, iz w sprawach zbawienia
tkwi element réwnie okreslonej i rachunko-
wej Scistosci, jak w ekonomice. Okolicznosci
te wystarczaja najzupelniej dla wytlumacze-
nia popularnosci tego terminu w zawodowych
kolach teologicznych i kaznodziejskich; jesli
za§ chodzi o $wieckich wiernych, to i tak
przyjmujg oni ekonomig¢ zbawienia z takim
samym cierpliwym brakiem zrozumienia, jak
na przyklad o$wiadczenia lekarza, Zze cierpi
sie na dyspepsje. I tak nic nie wiadomo.

Jedno wszakze wydaje sie pewne: ze to,
co w $wietle Ewangelii zwykl byl czynié¢ Boég
dla zbawienia czlowieka — jest bardzo nie-
ekonomiczne. Nieoplacalne. Nie mieszczgce
sie¢ w ramach zadnych rozsgdnych rachunecz-
kéw.

208



Oto przypowie$¢ o pasterzu, ktory zosta-
wia ma pustyni dziewiecédziesigt dziewied
owiec, aby péjs¢ za jednag, ktora zginela.
A gdy ja znajdzie, wklada na ramiona swo-
je, radujac sie. I przyszedlszy do domu, zwo-
tuje przyjacidl i sgsiadow, moéwiac im: Ra-
dujcie sie ze mng, bom znalaz! owce moja,
ktora byla zginela.” To rzecz ekonomicznie
zupelnie nie wytrzymujgca krytyki: ryzyko-
wacé¢ dziewieddziesigt dziewie¢ procent stanu
posiadania w imie niepewnej mozliwosci od-
zyskania jednego procentu. ,,Powiadam wam,
ze taka bedzie w niebiesiech rado$¢ z jednego
grzesznika czyniacego pokute, jak z dziewiec-
dziesieciu dziewieciu sprawiedliwych, ktérzy
pokuty nie potrzebujg.” Wmniosek, ze jeden
moze by¢ réwnowartoscia dziewieddziesieciu
dziewigciu, nie ma oczywiscie nic wspolnego
z rachowaniem. A wiec takze i z ekonomis,
ktora nie istnieje poza rachunkiem i oplacal-
noscig.

Oto przypowies¢ o kobiecie, ktora posia-
dajac dziesie¢ drachm i zagubiwszy jedna

z nich — przewraca caly dom do géry no-
gami i wymiata wszystkie kgty, aby ja od-
nalezé. Jesli nawet jest uboga — wolno su-

ponowacd, ze czas zuzyty na to szukanie mogt
by¢ wiecej wart w rachunku ekonomicznym,
niz odnaleziona drachma. Ona jednak szuka
mimo to. ,,A gdy 2znajdzie, zwoluje przyja-
cidlki i sgsiadki, méwige: Radujcie sie ze
mna, bom znalazta drachme, kitérg stracilam.
Tak, powiadam wam, rado$¢ bedzie wsrod
anioléw Bozych nad jednym grzesznikiem po-
kute czynigcym.” Ktory najwidocznie]j tylez
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jest wart, co dziesieciu sprawiedliwych, ktd-
rzy pokuty nie potrzebuja.

1 przypowieS¢ o synu marnotrawnym.
Chiopak jest zupelnie wyraznie lobuzem: za-
bral pienigdze i roztrwonil je wérod pan
o profesji raczej niedwuznacznej. Do pracy
wzial sie dopiero wowcezas, gdy stracil wszyst-
ko i gl6d zajrzal mu w oczy. Najwidoczniej
nic nie umial, skoro zostal pastuchem. ,,A rad
by byl napelnié¢ zolgdek swo6j omlotem, ktéd-
ry jadaly wieprze, ale nikt mu nie dawal.”
Céz wiec czyni w tej sytuacji obiecujacy mlo-
dy czltowiek? Ano — =zastanawia sie: ,Iluz
to najemnikéw w domu ojca mego ma do-y¢é
chleba, gdy ja glodem przymieram. Wstane
i pbéjde do ojca mego, a powiem mu: Ojcze,
zgrzeszylem przeciwko niebu i przeciwko to-
bie. Juz nie jestem godzien zwaé sie synem
twoim, uczyi mnie jakby jednym 2z naje-
mnikoéw twoich. I powstawszy poszed! do oj-
ca swego. A gdy byl jeszcze daleko, ujrzal go
ojciec jego i uzalil sie. I przybiegl, i rzucit
sie mu na szyje, a ucalowal go. I rzek! mu
syn: QOjcze, zgrzeszylem przeciwko niebu
i przeciw tobie, juz nie jestem godzien zwaé
sie synem twoim. Ojciec wszakze rzekl do
slug swoich: RychYo przynie$cie najlepsza
szate, a przyodziejcie go, dajcie tez pierScien
na reke jego, a sandaly na jego nogi. I przy-
wiedZcie cielca tucznego, i zabijcie, a jedzmy
1 weselmy sie: albowiem ten syn méj umarl
byl, a ozyl, zaginal byl, a odnalazl sie. I po-
czeli sie weseli¢. A starszy syn jego byl w po-
lu. A gdy wracal i zblizyl sie do domu, usty-
szal muzyke i taniec. Przywolal tedy jednego
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ze stug 1 spytal, co by to bylo. A ten mu
rzekl: Brat twoj przybyl, a ojciec twdj zabil
cielca tuczonego, ze zdrowym go odzyskal.
Oburzyl sie tedy i nie chcial wnijsé. Ale oj-
ciec jego wyszedlszy poczal go prosié. Lecz
on odpowiadajac rzekl ojcu swemu: Oto przez
tyle lat sluze tobie i nigdym nie przestapit
rozkazu twego, a nigdy$ mi nie dal koZlecia,
abym ucztowal z przyjaciélmi swymi. Skoro
jednak przyszedl ten tu syn twodj, ktéry roz-
trwonil z nierzadnicami majetno$é swojg, za-
bile§ mu tuczonego cielca. Ale on rzekli mu:
Synu, ty$ zawsze ze mng i wszystko, co moje,
twoje jest. Nalezalo wszakze weseli¢ sie
i ucztowaé, gdyz to jest brat twoj, ktoéry
umarl byl, a ozyl, zagingl, a odnalazl sie”.

Odczucia i reakcje starszego syna nie sa
pozbhawione sprawiedliwej racji. Nie tylko
emocjonalnych, réwniez i — chcialoby sie
rzec — ekonomicznych, gdyz wieloletnia wier-
na i solidna praca warta byla przeciez na-
grody niezaleznie od faktu dziedziczenia. Ale
1 ojciec ma swoje racje. Racje pozaekonomicz-
ne, moze nawet ignorujgce sprawiedliwosé.
Racje serca, racje milosci: ,,albowiem ten syn
méj umart byl, a ozyl, zaginal byl, a odna-
lazl sie. I poczeli sie weseli¢”. Bo wroécil. Bo
jest. Bo moze naprawde zmgdrzal. Moze juz
nie odejdzie na poniewierke. Moze zostanie.
Syn.

W starotestamentowej Ksiedze Wyjscia jest
tekst o gniewie Panskim, wywolanym prze-
niewierstwem ludu wybranego. Padaja wow-
czas dziwne slowa. Grozny Jahwe mowi do
Mojzesza: pu§¢ mnie. ,,Pu$¢ mnie, aby roz-
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gniewala sie zapalczywo§¢ moja i abym ich
wytracil.” Mizerny i przerazony, ale sprawie-
dliwy przed obliczem Pana czltowiek ,trzyma’
Przedwiecznego tylko jednym: prosbsg. Trzy-
ma skutecznie. ,,I dal sie ublaga¢ Pan.”

W Nowym Testamencie dziejg sie rzeczy
dziwniejsze. A moze na inny sposob bardziej
przerazajace.

Trzeba uwazaé. Trzeba otrzepaé¢ sie z ha-
tasu niepotrzebnych stéw i blahych wydarzen,
trzeba ucichnaé w sobie i bardzo uwazaé, aby
nie przegapié¢. Bo moze kto$ sie zagubil i jest
nad nim tylko ten watly, ale nieustajgcy
i cierpliwy plomyk szukania. Tyle jest in-
nych $wiate! jaskrawych — wiele, coraz wie-
cej...

Bo moze ktos sie zagubil. Bo moze dany
mu byl moment, kiedy poczul sie niesiony
z radoscia w ramionach Boga i poznal, ze
roéwnoczed$nie dziewieédziesieciu dziewieciu
sprawiedliwych pozostawionych zostalo na
pustyni. I uczynilo mu sie straszno, gdyz po-
znal, ze to, co sie dzieje, jest wieksze od
sprawiedliwogci.

A moze sie to sta¢ jutro. A moze sie to
zdarzy¢ u progu Smierci.

Moze komus trudno wrdéci¢. A jeszcze tru-
dniej powiedzie¢: wrdcilem, wybacz. Stoja
obok tameci inni, na pewmo dobrzy, pracowi-
ci, wierni — nie tak, jak on. Bedg sie obu-
rza¢, bedg sie gorszyé¢, beda mowié, ze to
niesprawiedliwe. I moze nawet beda mieli
racje. Ale i Ojciec ma swoje racje: ,,albo-
wiem ten moéj syn zaging! byl, a odnalazl sie,
umar! byl, a ozyl”. Wtedy takze moze sie
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zrobi¢ straszno, gdyz w wielkiej] miloéci jest
Zawsze co$ z grozy.

A faryzeusze i uczeni szemrali, méwigc:
Ze tez ten przyjmuje grzesznikéw i jada z ni-
mi.”

Mozna by¢ zupelnie spokojnym: szemraja
i dzi§ zupelnie tak samo. Mruczg, stekajs,
glowami kreca i pracowicie skrobig domosy
z naglowkiem: ,,Najdostojniejszy...”




Proroctwo Amosa 8, 4—7
1 List do Tymioteusza 2, 1—8
Lwangelia $w. Lukasza 16, 1—13 clbo 10—13

Niedziela 25 per annum

Mamona niesprawiedliwosci

Wzbudzajgca tyle watpliwosci przypowiesé
o przewrotnym wlodarzu: sprytnym czlo-
wieczku, ktéry popemil oszustwo, zalecajgc
dtuznikom falszowanie zapiséw — po to, by
pienigdze nieuczciwie zatrzymane przez nich
byly mu potem przyjacielem. ,,I pochwalil pan
przewrotnego wtodarza, Ze roztropnie uczy-
nil.”

Jest to przypowiesé o tyle bardzo ryzykow-
na, ze wyglada¢ moze na pochwale oszustwa.
Jednakze wywiedziony z niej moral nie za-
wiera pochwaly oszustwa. Moéwi sie nato-
miast o zasadniczym braku zaufania i dys-
kwalifikacji ludzi popelniajgcych podobne
gierki: ,,Jesli nie byliScie ‘wierni w nieprawe]
mamonie, dobra prawdziwe ktéz wam po-
wierzy? A jeSliScie w cudzym nie byli wier-
ni, kt6z wam da, co jest wasze?”’ Roéwnocze-
$nie jednak przypowie$¢ o nieprawym wloda-
rzu zawiera niewatpliwg pochwale przewi-
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dujacej roztropnosci: ,,I ja wam powiadam:
czyhicie sobie przyjaciél z mamony niespra-
wiedliwosci, aby gdy pomrzecie, przyjeto
was...” ’

Jest to rzecz diablo trudna: to czynienie
sobie przyjaciela z potencji reprezentowanej
przez pienigdz.

Za pienigdze mozna kupi¢ wiele rzeczy
dobrych: sytosé¢, pewien stopien bezpieczen-
stwa, spokojny dach nad glowa, kwiaty pod
wlasnym oknem. Za pienigdze mozna kupié
wiele rzeczy zlych i bardzo wiele zla wyrzg-
dzi¢. Bo pienigdze szmacg ludzi. I o tym tak-
ze nie trzeba nikogo przekonywaé: wystar-
czy mie¢ oczy otwarte.

Takie stare, archaiczne wyrazenie: ma-
mona niesprawiedliwosci. Greckie stowo, upo-
staciowanie wszelkich mozliwos$ci zawartych
W pienigdzu: mamona. Méwi czlowiekowi za-
wsze to samo: wez mnie, bedziesz panem
wielu rzeczy, bedziesz panem wielu ludzi,
bedziesz nimi krecil jak kukielkami w te-
atrze. Bedziesz widzial, jak sie im twarze
ukladaja w grymas serdecznej ustuznosci.
Bedziesz wolny w sposob absolutny: wolny
od trosk, wolny od brakéw, wolny od leku.
A takze wolny od ograniczen. Wszelkich
ograniczen, Gdyz przepisy, nakazy i zakazy
sg dla ubogich. Sumienie takze jest dla ubo-
gich.

A potem czlowiekowi zostajg w reku tyl-
ko pozory i dekoracje. Bo w rzeczywistosci
panem byl kto inny: pienigdz. Dla pienigedzy
czlowiek zrobi wiele. Niekitorzy zrobig wszyst-
ko. Ci, ktorzy mie sa gotowi zrobi¢ wszyst-
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ko — nigdy nie beds mieli duzych pieniedzy;
gdyz mamona jest panig zachlanng i absolut-
ng. Wiec raczej nalezaloby powiedzie¢ ina-
czej: to pienigdze nie bedg mialy tych ludzi.
Czy wiec mozna uczyni¢ sobie przyjaciela
z mamony? To jest bardzo ryzykowna gra.
I wecale nie przypadkiem to Judasz byl tym,
ktory dzwigal mieszek. On ich nie posiadal.
To pienigdze mialy Judasza: takie jest sedno
ludzkiej rozpaczy. Przez wszystkie wieki zie-
mia jest pelna krwi sprawiedliwej wydanej
za pienigdze. A nie masz nikogo, kto by sie
w jaki$ spos6b nie otar! o zdrade pieniadza.
Jakze to: uczynié zen przyjaciela?
Ewangelia jest pelna trzezwych i bardzo
niepopularnych wskazan dotyczacych ubds-
twa, za$§ reguly wszystkich zakondw nieod-
miennie przewidywaly obowigzek ubostwa.
Jednakze byl czas, kiedy stalo sie tak: za-
konmik nie posiadal nic, za§ zakon mial ma-
jetnosci, wsie,- folwarki, karczmy i folusze.
A raczej to pienigdze mialy zakon, to jest
wszystkich ubogich zakonnikéw w  kupie
i kazdego ubogiego zakonnika z osobna. Gdyz
kazdy z nich — chcial czy nie — uwarunko-
wany byl, zwigzany i obezwladniony majet-
noscig zakonu. Takie jest sedno ryzyka gry.
,Zaden sluga nie moze dwom panom sluzyé,
bo albo jednego bedzie nienawidzil, a dru-
giego bedzie miltowal, albo do jednego przy-
stanie, a drugim wzgardzi. Nie mozecie Bo-
gu stuzyé i mamonie.” Wiec jakze to? Jakze
z tym nakazem czynienia sobie przyjaciela

z owej ,mamony niesprawiedliwosci”? Jak-
ze to mozliwe?
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W swoich Notatkach z nieudanych reko-
lekcji paryskich Konstanty Ildefons Galczyn-
ski modlil sie tak:

wzebym w kazdej chwili umial sie roz-
staé z pewnym abazurem, na ktérym jest
wyobrazona bezsensowna ryba; zebym mna-
tychmiast ofiarowal kanape, moja pozlaca-
na kanape, wlascicielce bankrutujacego ba-
ru, ktéra skarzyla mi sie, ze po prostu nie
ma na czym siedzieé; (...) zebym — je$li za
oknem moim ktoérej$§ nocy mocniej zagra ga-
lilejska fletnia — umial natychmiast odejs$¢
i porzuci¢ majgtek”...

Pozal sie Boze: ten majgtek Galczynskie-
go. Jedna mizeria. Ale to moze wlasnie o to
chodzi: zeby umieé odej$é, gdy trzeba. Zeby
umie¢ porzuci¢. Moze chodzi wladnie o to,
aby mie¢ w sobie te wewnetrzng wolnosé
ubdstwa. Bo tylko w jednym jedynym wy-
padku czlowiek jest realnie panem sytuacji:
jest nim woéweczas, gdy zdolny jest porzucié
to wszystko, co daje albo moze jeszcze dacé
potencja pieniadza. Jest panem wdwecezas, gdy
jest w stanie uznaé¢ prawo biedakdéw do jego
wilasnych pieniedzy; kiedy ich nazbyt nie ce-
ni; kiedy nie czuje w palcach odruchu zgar-
niania. Tylko w tym jednym wypadku ma-
mona moze sbaé¢ sie mu przyjacielem: gdy
jest ponizona i sluzebna. W kazdym innym
cicho i dyskretnie bierze go za twarz.

To dobra, bardzo dobra rzecz: znajomy
abazur i ta poetycka pozlacana kanapa. Ale
moze sie zdarzy¢ i tak, ze trzeba odejs$é¢, cho-
ciaz odej$¢ trudno (,,Nie moge. Zrozum. Je-
stem maly urzednik w wielkim biurze $wiata,
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a Ty by$ chcial, zebym ja latal...”). Moze sie
zdarzy¢, ze trzeba sie podzieli¢: bodaj tym
cieplym cieniem abazura. Bez Zadnej specjal-
nej laski i panskich fuméw: po prostu dlate-
go, ze trzeba. To bardzo dobra rzecz: sytosé,
bezpieczenstwo, spokojny dach nad glows,
kwiaty pod wilasnym oknem. Tak, to na pew-
no dobra rzecz. Ale moze nie za kazda cene?
Jesli za§ nie za kazda cene, to moze chodzi
wlasnie o te ukryts granice, poza ktorg rze-
czy dobre (i bedgce oczywiscie kwestig pie-
niezng) staja sie mniepostrzezenie oszustem,
zdrajcg i1 wrogiem? 1 moze zndéw chodzi
o ewentualng umiejetnos¢ rezygnacji, ktora
takze jest odejsciem i porzuceniem? MoZze
chodzi o akceptacje niewatpliwej, bardzo nie-
przyjemnej i bardzo zapomniane] prawdy, ze
kazdy czlowiek rodzi sie nagi i odchodzi na-
gi, w zwigzku z czym jedynie realng w zyciu
jest trzezwa rola dysponenta, nie za$ posia-
dacza? Czy na pewno jest rzecza powazng
mowicé ,,zdobylem, mam”, skoro nie zabierze
sie ze soba nawet dziurki od guzika?

Nie tak znow trudno zlozyé zakonnikowi
sluby ubédstwa: juz mu tam potem pomoga
i przypilnujg. O wiele trudmiej zarabia¢ pie-
nigdze, a nie da¢ sie im opanowac¢ i oglupic.
O wiele trudniej wytyczy¢é granice pomiedzy
slusznym szacunkiem dla pracy upostaciowa-
nej otrzymang zaplata — 1 czolobitng czcig
dla bozka mamony. Najtrudniej za$ zarabiaéd
male pienigdze i nie robi¢ malych i plaskich
glupstw; robi¢ wielkie pienigdze, nie popel-
niajac wielkich $Swinstw. Ale moze wlaénie
o to chodzi? A takze o to przede wszystkim,
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aby — dysponujgc potencjg pienigdza — czy-
ni¢ dobro, nie za$§ zlo? Bardzo wiele dobra
mozna uczynié¢, jesli sie dysponuje pieniedz-
mi. To jest ryzykowne, to bywa bardzo trud-
ne, ale to jednak jest mozliwe: ,,czyncie so-
bie przyjaciél z mamony niesprawiedliwosci”.

Mozliwe, ale o wiele trudniejsze, niz
ewentualno$é odwrotna:

,sotuchajcie, ktérzy trapicie ubogiego,
a czynicie, ze ging biedacy na ziemi, mowigc-
Kiedy minie miesige, a bedziemy sprzedawa-
li towary, i sobota, a otworzymy zboze, aby
umniejszaé¢ miary, a przyczyniaé sykla, i pod-
suwacé szale zdradliwe, aby dostaé za srebro
nedzarzy, a ubogich za buty, zeby plewy
pszeniczne sprzedawaé? Przysiggt Pan (..):
Nie zapomne az do konca wszystkich uczyn-
kow ich!”.
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Proroctwo Amosa 6, 1 i 4—7
1 List do Tymoteusza 6, 11—16
Ewangelia sw. Lukasza 16, 19—31

Niedziela 26 per annum

Tajemnica wiary

Istnialo wiele rzeczowych powodéw, mo-
tywujacych uruchomienie aparatu kontroli.
Przestawal z nieczystymi i siadal do stolu
z kolaborantami. Nie szanowal szabatu. Uczo-
nych w Pismie i doktoréw takze nie szano-
wal. Mowil o sobie rzeczy co najmniej dziw-
ne. Ze ,jam jest §wiatlto§é swiata”. Ze ,pier-
wej nim Abraham byl, jam jest”. Ze ,jam
jest zmartwychwstanie i zywot”. Ze ,,ja i Oj-
ciec jedno jesteémy”. No, to ostatnie moglo-
by by¢ jeszcze do przyjecia, gdyby nie oko-
liczno$¢, ze owym Ojcem mianowal Boga;
a to tak, jakby rzekl! ,ja i Jahwe jesteSmy
jedno”. Nieslychane bluZnierstwo, od samego
stluchania mozna zosta¢ grzesznikiem. Wszy-
stko to pilnie notowano w kancelarii palacu
arcykaplana na dlugo przed procesem. Dla
tych pandéw nie ulegalo watpliwosci: zwo-
dziciel i szarlatan. Ale ten czlowiek oprocz
tego rozkazuje burzom, oczyszcza tredowa-

220



tych, uzdrawia chorych. Wskrzesil chlopca
z Naim i coérke Jaira, a ostatnio Lazarza. Nie-
dawno byly klopoty z tym Johananem, ktory
prawil ludziom impertynencje, a potem
chrzcil w Jordanie. A teraz znowu. Ten czlo-
wiek jest grozniejszy, wodzi tlumy.

Ale na szcze$cie ludzie mimo wszystko
zachowali zdrowy rozsadek. Na dziesieciu
oczyszczonych tredowatych ilu wrécilo, aby
pozostaé¢ przy nim? Ilu go wyznalo? Jeden.
I na dodatek to byt obcy z Samarii, nie syn
Izraela. No, prosze. Cuda cudami, ludzie bar-
dzo lubig takie nadzwyczajne wydarzenia,
zwlaszcza gdy na dodatek mozna jeszcze na
nich skorzysta¢: ostatecznie nie takie pro-
ste — pozby¢ sie trgdu. Ale dla rozsgdnego
czlowieka to nie jest jeszcze powéd, aby wroé-
ci¢c i powiedzie¢: Rabbi, ty jeste§ zywot
1 §wiatlos¢ $wiata. Ty jeste§ prawdziwie Sy-
nem Bozym, ty jeste$ jedno z Jahwe. I jesz-
cze potem sie narazaé. Prawda? Co ma jedno
z drugim?

Od poczatku $wiata nie slyszano, aby
$mier¢ oddala bodaj jednego z tych, ktérych
dotknela. Z tym Lazarzem bylo rzeczywiscie
dziwnie. On naprawde umarl. Kiedy odwalili
kamien, cuchnelo jak wielkie nieszczescie:
tam maprawde byl trup. I na glos tego czlo-
wieka $mier¢ odeszla jak pies z podkulonym
ogonem, zas Lazarz powstal z martwych. I co?
No, niewiele. Tam bylo bardzo wiele ludu,
tam byly tlumy. Oni widzieli. Oni kiwali
glowami, cmokali, jednym palcem dotykali
Lazarza. Oni sie bardzo dziwili. Jak mozna
sie nie dziwi¢? Smieré zabiera nedzarzy,
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Smier¢ takze i krolow chowa w prochu.
Smieré bardzo wielka pani. Jaka moc ma
ten czlowiek, jezeli oddala mu Lazarza? Oni
go dotykali palcem, ale ilu uwierzylo na-
prawde? Dziesieciu? Dwudziestu? Co to jest
na takie wielkie zbiegowisko? To jest nic.

On potem wjechal do Jerozolimy na swie-
to, ludzie rzucali kwiaty, galezie, plaszcze
i wolali ,,Hosanna!”. Kiedy jest §wieto, to
ludzie sg zadowoleni i lubig pokrzykiwaé, to
jeszcze nie jest takie wielkie nieszcze$cie.
Ale i tak to byla taka godzina, kiedy panom
w kancelariach Sanhedrynu zrobilo sie na-
wet bardzo nieprzyjemnie. Gdyby on byl na-
prawde Mesjaszem, to on by byl madry,
a gdyby on byt magdry, to on mogl wtedy
narobi¢ bardzo duzo klopotu. Kto wie: on
moégl zrobié powstanie. A gdyby on byl jesz-
cze madrzejszy, to on mogl zrobi¢ po cichu
zgode. Starsi panowie postekaliby dla for-
malnosci, a potem oni by jemu dali calkiem
dobre stanowisko, zeby tylko byl spokdj. A co
on zrobil? On sie nagle zrobil calkiem zwy-
czajny — jakby migdy mikogo nie uzdrowil
1 migdy nikogo nie wskrzesil z martwych. On
sie zupelnie nie zna na taktyce. Dal sie aresz-
towaé: a przeciez tyle razy zanikal jak widmo
i ludzka reka go nie dotknela. Kiedy dal sie
aresztowaé, to oczywiScie mawet tych jede-
nastu najwierniejszych uczniéw ucieklo i po-
chowalo sie po dziurach. Jemu juz teraz nic
nie pomoze. Choc¢by nawet ten Lazarz za
nim przyszed! i §wiadezyl.

Tak: na szczeScie ludzie majg ten zdrowy
rozsagdek. Niebo na swoim miejscu, ziemia
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na swoim miejscu, a zy¢é trzeba. Jezeli ma
byé porzadek, to niech kazdy pilnuje wla-
snych interesow. Ludzie niech zachowujg
przepisy, placg podatki i szanujg uczonych
w Pismie, za§ Elohim niech mieszka w swo-
jej niedostepnej $wiatlosci i niech ma w swej
pieczy narod wybrany.

,..ale gdyby kto z umartych poszed! do
nich, bedg pokute czynili. I rzekl: Jezeli nie
stuchaja Mojzesza i Prorokéw, nawet choéby
kto z martwych powstal, nie uwierzg”.

A jezeli On byl wiecej niz Prorokiem?

Dziesieciu zostalo oczyszczonych z tragdu,
powroeil tylko jeden — obcy. Ilu uwierzylo
naprawde, kiedy Lazarz powrocil, skad sie
nie wraca? '

Swiety Boze, $wiety moceny, $wiety a nie-
$miertelny — ziemia jest pelna codziennych
znakow Twoich, a oczy czlowiecze sg S$lepe
i nie widzg. Ludzie pragng nadzwyczajnosci
1 czekaja cudu, jezeli jednak cud zdarzy sie
naprawde — z dziesieciu oczyszczonych jeden
tylko powraca, aby wyznaé¢ Boga. A ten je-
den nie jest z plemienia wybranych. Ludzie
pragng hadzwyczajnosci, az — znudzeni do
ostateczno$ci, wylazlszy z kolejnej piwniczki
ezoterycznych wtajemniczen — biorg z polki,
co podleci, cho¢by i to chrzescijanstwo, cze-
muz by nie. I zaczynajg produkowaé wlasne
malutkie, laskotliwe cudenka: religijny mu-
sical na Broadwayu albo i klub nocny ,,Jam
Jest”. 1 znéw jest glosno, glosno, glosno.

A gdzies w calkiem innym miejscu, moze
i u obcych, legnie sie jednak pod skorupg
dnia niespodziane ziarenko wiary.




Proroctwo Habakuka 1, 2—3 1 2, 2—4
2 List do Tymoteusza 1, 6—8 i 13—14
Ewangelia $Sw. Lukasza 17, 5—10

Niedziela 27 per annum

Twarze prawdy

Tyle pracy. Tyle pokonanych trudnosci.
Godziny, kiedy chcialo sie cisngé¢ to wszyst-
ko w diably: pustka w glowie i piach pod
powiekami. Jedno lanie, drugie lanie od losu.
1 jeszcze trzeba wiedzie¢, jak, z kim, ktore-
dy: cé6z, zycie. Tyle zmeczenia, zarwanych
nocy, odrzuconych przyjemmosci. Ale naresz-
cie — wyniki., Potem — uznanie. Cieple
stéwka, jakies ciekawe spojrzenia, szmerek.
Ktos sie zrywa, kto§ otwiera drzwi, kto$ sie
klania. Co tu gadac¢: przyjemnie. Zreszty rze-
czywiscie odwalilo sie kawal dobrej roboty.
O, prosze: tu sg noty, wzmianki, listy, zapro-
szenia, sprawozdania. Duza satysfakcja. Tak.
Wiec co jeszcze? Moze tytul gustowny i dlu-
gi jak nazwisko hiszpanskiego granda. Np.
co§ w typie: inzynier doktor docent habilito-
wany, laureat..., kierownik..., cztonek..., eks-
pert Komisji przy Organizacji etc., etc. Nie,
to troche parweniuszowskie. Trzeba inaczej:
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catkiem bez tytulow. Bo juz teraz i tak kaz-
dy wie. W kazdym razie wiedza przeciez ci,
ktérzy sie liczg. Wiec diugi, waski kartonik:
imie i nazwisko. Wiecej nic. Po latach Zycz-
liwy, laskawy gest: och, prosze si¢ naprawde
nie krepowa¢, to glupstwo, bylo mi napraw-
de bardzo mito. Gabinet, lampa, jakie§ bar-
dzo dziwne hobby, dlugi sznurek spokojnych
dni. Cieplo, przytulnie.

I nagle biala mgla szpitalnych Scian, a w
tej mgle bardzo zmartwiona twarz pryma-
riusza. Klepsydra. Cieply deszcz siapi, wrony
kraczg, mowy: ,,odszed! od nas czlowiek wy-
bitnej wiedzy, olbrzymich zaslug i nieposzla-
kowanej uczciwosci”. W glowie wdowy cal-
kiem niedorzeczna my$l: ,jak to mozliwe,
przeciez dopiero tydzien temu sprawil sobie
sztuczng szczeke”. Sznury hurgocy, gruda lo-
moce o wieko. Mlode liscie pachna. Dziecko
placze. Cztere] dzentelmeni w czerni bardzo
sie spieszg. Sasiad do sasiada: Stary byl tro-
che deciak i taskaweca, ale rzeczywiscie ma
zastugi i zrobil duzo dobrego. Gdyby nie on...
Popatrz: fiolki juz kwitng. Tam, gdzie ten
grobek ze zlamanym krzyzem.

Skonczyl sie zywot czlowieczy.

Nie zawsze sie uda az tak pieknie. Czasem
jest calkiem inaczej: zZe praca, zmeczenie,
zarwane noce, skrywane skrzetnie marzenia.
A potem niewypal. Co$ nie wyszlo. Konku-
rencja. Potkniecie. Blad. Pech. A moze nie-
zalezne wzgledy obiektywne. Droga nie ta,
miejsce nie to: co ja tu robie? W powietrzu
wisi kwasny dym od wczoraj, w nocy woda
kapie z zepsutego kranu regularnie jak me-
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tronom. Czemu ta jedza tak sie tam tlucze
za Sciang? O szostej trzeba wstaé. 1 patrz:
urwalo sie ucho od teczki. Zycie, psiakrew.
Wiesz, co mi powiedzial ten katabas? -— ta-
kie tam moraly. Ze nie bywa zlej, nieodpo-
wiedniej pracy, moze by¢ tylko Zle wykona-
na praca. Ze wszedzie mozna zrobi¢ co$ do-
brego i pozytecznego. I ze to sie liczy. Ma-
drala. Do jasnej cholery, czy mnie si¢ nie
nalezy bodaj jakie§ zadowolenie i satysfakcja
z pracy — takiej, ktérg by sie lubilo? Po-
wiedz. Za duzo? Kazdemu sie sprawiedliwie
nalezy. A co z tego, ze sie nalezy? Nic. Tom
mu powiedzial: ksieze drogi, ksigdz tu w pa-
rafii robi swoja dobrg robote, wiem, i ma
wyniki, co? No, to i satysfakcje takze ksigdz
ma. Ja ksiedzu co$ poradze: niech sie ksigdz
dobrowolnie wyrzeknie tego zadowolenia.
Ktéry to bylby stopien doskonalosci chrze-
Scijanskiej? Szésty czy siédmy? A potem
juz nic, ojcze duchowny, tylko aureole sido-
lem pucowac.

Stuchaj. Stuchaj, jak ta woda kapie.

Autentyczny wyjatek z listu: ,,Sgdze, ze
na fali odnowy posoborowej nalezaloby wre-
szcie zrobi¢ ostateczny porzadek z historycz-
nymi nawarstwieniami Ewangelii. Choc¢by to
Panie, Panie. Panie Boze, Pan $wiata.
Pan szabatu, Panie nie jestem godzien, Panie
zmiluj sie. Jest rzeczg nawet zrozumialg, ze
dokument powstaly w okreslonych warun-
kach cywilizacyjnych i kulturowo-obyczajo-
wych uzywa poje¢ i1 okresSlen wlasciwych
swe) epoce, zachowujgc réwnocze$nie zarysy
charakterystycznych dla niej typow relacji
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miedzyosobowej. Takich np., jak pan — slu-
ga. Nie jest to jednak zespOl pojeciowy
o obiektywnej wartosci ponadczasowej, kto-
ry w aktualnej sytuacji moégltby wyraei¢ ja-
kie§ istotne prawdy egzystencjalne”.

Serio?

A ktoz z was, majacy stuge oracza lub
pasterza, powie mu, gdy ten wréci z pola:
Pojdz zaraz i sigdz u stolu. A nie méwi mu:
Przygotuj mi wieczerze, a przepasz sie i ustu-
guj mi (..), a potem ty bedziesz jadl i pil.
Czy dziekuje sludze onemu, ze uczynil, co
mu rozkazal? Nie sgdze. Tak i wy: gdy uczy-
nicie wszystko, co wam rozkazano, mowecie:
Sludzy my nieuzyteczni, coSmy winni byli
uczynié, uczynilismy”.

Tym razem nie jest to wizja ojca, wybie-
gajagcego naprzeciw synowi marnotrawnemu.
Ewangelia miewa czasem specjalny talent
moéwienia rzeczy nieprzyjemnych. I robi to
rzeczywiscie w bardzo starej konwencji kul-
turowo-obyczajowej: to fakt.

Ale moze i w tej wizji takze jest praw-
da. Inna twarz tej samej prawdy. Moze ten
Ojciec istotnie jest Panem? Takim, ktéry
moze daé albo nie. Obdarzyé¢ i zabraé. Posta-
wi¢ tu albo tam; wymagaé¢ malo albo wiele.
Takim, ktéry w koncu przed nikim nie musi
sie tlumaczy¢? Moze ten Pan jest Ojcem,
ktory kazdemu daje jakas szanse, czasem
bardzo trudng do odgadniecia, a jeszcze trud-
niejszg do przyjecia — i czeka. I patrzy cier-
pliwie: co uczynisz. Co zrobisz ze sobg, co
zrobisz z ludzmi. Czego chciales, o co sie
bites. Co wyszlo z rak czlowieczych: jakas
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prawda czy jaki$ falsz. Moze tylko plewy.
Ludzie, coscie zrobili ze $wiatem?

Moze w tej sytuacji warto porzuci¢ wszy-
stkie bibeloty pozoréw i najmadrzej jest po-
wiedzie¢ wlasnie tak: Sludzy my nieuzytecz-
ni, coSmy winni byli uczyni¢, uczyniliémy.
A powiedzie¢ to bez klamstwa: bardzo tru-
dna rzecz. Ktoz moze powiedzieé¢, ze na pe-
wno uczynil to wlasnie, co powinien by!

uczyni¢ — i wszystko, co powinien? I czy
zawsze mozna by¢ pewnym slusznoscei swych
uczynkow?

Kto wie: moze tu chodzi takze i o wol-
nos¢ czlowiecza, w ktoéorg tak trudno uwie-
rzy¢, nigdy bowiem nie wiadomo, gdzie rze-
czywiscie tkwig jej widkienka w ggszczu réz-
norakich zewnetrznych i wewnetrznych ogra-
niczen i determinant? Mozemy jednak powie-
dzie¢: nie. Nie chce. I mozemy przeciez po-
wiedzieé¢ inaczej: Panie, co checesz, abysmy
uczynili? Przymnéz nam wiary i1 rozumu,
abySmy . poznali. Do tego nikt nas nie przy-
must: abysmy tak wlasnie sprawe postawili.
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2 Ksiega Krélewska 5, 14—17
2 List do Tymoteusza 2, 8—13
Ewangelia $w. Lukasza 17, 11—19

Niedziela 28 per annum

Naaman Syryjezyk

Starotestamentowa historia  Syryjczyka
Naamana, ktory dowiedzial sie od malej nie- -
wolnicy izraelskiej, ze jest w jej ziemi pro-
rok, ktéry moglby go uzdrowié¢; byl bowiem
Naaman tredowatym. Gdy z pocztem swoim
stanal wreszcie przed domem EKElizeusza, ow,
nie wyszedlszy nawet, przez sluge swego na-
kazal, aby Naaman po siedemkro¢ omy!l sie
w Jordanie, a bedzie oczyszczony. Rozgnie-
wal sie Naaman i nie uwierzy! stowu proro-
ka: ,,Mniemalem, ze wynijdzie do mnie i sto-
jac wzywac bedzie imienia Pana, Boga swego,
i dotknie reka swojg miejsca tragdu i uzdro-
wi mnie. Czyz nie lepsze sg Abana i Farfar,
rzeki Damaszku, nizli wszystkie wody izra-
elskie?” 1 rozgniewany odjezdzal: gdyz Pan
przychodzil don nie tg droga i nie tak, jak
sobie to Naaman by! wyobrazil. Wszelako stu-
dzy wytlumaczyli mu, ze zadania izraelskiego
proroka nie s3 przeciez wyglérowane; céz
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szkodzi sprobowac¢? Usluchal Naaman: ,Po-
szed! 1 omy! sie w Jordanie siedemkroé we-
dlug mowy meza Bozego i naprawilo sie cia-
fo jego jak cialo dziecka maltego i byl oczy-
szczony”. '

Naaman byl cudzoziemcem, Naaman byl
obcym i nie wiedzial nic o Bogu Izraela.
Skoro jednak 6w Bdég dotar! don swoimi dro-
gami, ktére byly calkiem inne, niz sobie to
wyobrazal — Naaman okazal sie lojalnym:
»A wrociwszy sie do meza Bozego ze wszyst-
kim swoim pocztem, przyszedl i stangl przed
nim i rzekl: «Prawdziwiem poznal, Ze nie
masz innego Boga na wszystkiej ziemi»". Mial
srebro w jukach, mial bardzo wiele pienig-
dzy, caly majatek, za$ pdiniejsze wypadki
wykazaly, ze nie byl skapy. Ten wielki pan
najwidoczniej jednak zdawal sobie sprawe,
7e nie za wszystko mozna placi¢ srebrem.
Rzekl tedy Elizeuszowi: ,,Prosze tedy, abys
wzial blogoslawienstwo od slugi twego”. Gdy
za$ Elizeusz wzbranial sie, rzekl mu Naaman:
,,Jak chcesz; ale prosze, dozw6l mi, studze
twojemu, ze wezme z ziemi brzemie na dwa
muly, bo sluga twdj nie bedzie wigcej czynit
calopalenia ani ofiary cudzym bogom, jeno
Panu”.

Kiedy za$ odjezdzal — pognal za nim Gie-
zy, stuga Elizeuszowy, chciwoscia Zdjety:
gdyz zal mu sie zrobilo, ze Elizeusz nic nie
wzial od Naamana. I zazgdal oszukanczo od
Naamana talentu srebra, za§ Naaman z ocho-
tg dal mu dwa. A wrociwszy, nie przyznal
sie Giezy Elizeuszowi, gdzie bywal. Jednakze
Elizeusz rzekl: ,,«Czy serce moje nie bylo
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przytomne, kiedy sie wroécil czlowiek z wozu
swego naprzeciw ciebie? Teraz tedy wziales
srebro i wzigle§ szaty, aby kupi¢ oliwnice
i winnice, i owce, 1 woly, 1 stugi, i sluzebni-
ce. Ale 1 trad Naamana przylgnie do ciebie
i do potomstwa twego na wieki». I wyszedt
od niego tredowaty jak $nieg”.

I tak Giezy, syn ludu wybranego, wraz
z wyludzong majetnos$cia wzigl trad na sie-
bie: gdyz zdalo sie mu, ze wolno piec pry-
watne swoje pieczenie na wielkim ogniu tas-
ki i milosierdzia Pana.

I tak Naaman Syryjczyk, obcy, odnowio-
ny byt w ciele swoim, chociaz nie wierzyl
stowu Elizeuszowemu; kiedy jednak stalo sie
oczyszczenie mimo niewiary, wyznal Boga
Jedynego, a nie zatail przed nikim wiary swo-
jej, ktora don przyszia. I zabral ze sobg zie-
mie S$Swietg do swojego Kkraju jak skarb.
A ojczyzna jego z przyczyny bogéw falszy-
wych stala sie mu obca.

Obok zas$ ewangeliczna historia o dzie-
sieciu oczyszczonych przez Jezusa tredowa-
tych. ,,A jeden z nich, skoro zobaczyl, ze byl
uzdrowiony, wrocil, glosem wielkim wielbiac
Boga i padl na oblicze do stép jego, dzieku-
jac: a byl to Samarytanin. A Jezus odpowia-
dajgc rzekl: Czyz nie dziesieciu bylo oczysz-
czonych? Gdziez jest dziewieciu? Nie zna-
lazl sie nikt, kto by wrécil i dal chwale Bo-
gu, jeno ten cudzoziemiec.”

Pisal Apostol Pawel w liscie swoim do
Tymoteusza:

., Pamietaj, ze Pan Jezus Chrystus z rodu
Dawida powstal z martwych wedlug ewange-




lii mojej, dla ktorej pracuje az do wiezéw
niczym zloczynca. Ale stowo Boze nie jest
zwigzane. Przeto wszystko znosze ze wzgledu
na wybranych, aby i oni dostgpili zbawienia,
ktore jest w Chrystusie Jezusie w chwale nie-
bieskiej. Niezawodna to nauka: bo jeSliSmy
wspolumarli, razem tez zy¢ bedziemy, jesli
wytrwamy (...), a gdybyémy sie go wyparli,
i on sie nas wyprze. Cho¢bysmy nie wierzyli,
on pozostanie wiernym, samego siebie bo-~
wiem zaprze¢ sie nie moze”.

Wybrani? Ci, ktorzy sie nie wyparli? Tak-
ze 1 Naaman Syryjczyk, ktéry nie uwierzyl
stowu meza DBozego 1 zostal oczyszczony
whrew swej niewierze? 1 ten obcy z Sama-
rii, jedyny, ktory wrécil, aby wyznaé Boga?
Zaprawde: ,slowo Boze nie jest zwigzane”,
nie klamal Apostol.

Céz jest zbawienie? Cokolwiek przydarzy-
foby sie w niewyrazalnych i nie przekazy-
walnych doznaniach dusznych, gdzie wazy sie
grzech i odkupienie, zal i wybaczenie — czlo-
wiek jest jeden w swej istocie. Czlowiek jest
takze 1 cialem. Wierzymy w realne zmar-
twychwstanie Jezusa, wierzymy w zmar-
twychwstanie czlowieka, wierzymy w zmar-
twychwstanie $wiata. Wierzymy, ze jedne
i tozsame w swej istocie sg przyrzeczone rze-
czy ostateczne: chwala odnowienia. Wierzy-
my w nowe niebo, wierzymy w nowag Zzie-
mie i przemienionego, a przeciez tozsamego
czlowieka. A wiec takze i w chwalebne prze-
mienienie materii. Wierzymy, ze ocalony zo-
stanie sens §wiata i nie pozostana bez od-
powiedzi wielkie biedy czlowiecze, krzywdy
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i bole, ktoére byly, sg i jeszcze beda. I wszyst-
ko to jest odkupieniem i wszystko to jest
zbawieniem przez zycie, cialo i $mier¢ Chry-
stusa i jego chwalebne zmartwychwstanie.

Wierzymy w oczyszczenie tragdu dusz czlo-
wieczych 1 {rgdu, ktorym jest znikomosé
1 ograniczono$c¢ ciala ludzkiego, a takze i tra-
du, ktorym jest obojetna anonimowo$¢é pro-
chu ziemi, gromadzacego w sobie wszelkie
stworzenie.

Wierzymy w ostatecznos¢ zycia, a mnie
Smierci. Wierzymy, ze wszelkie cialo ostanie
radosng i chwalebng §wigtynia Boga na
wieczno$é; gdyz dobre dziela Pana zniwe-
czone by¢ nie mogg i nie na prozno Bog
wszedl w materie, stajgc sie czlowiekiem.

A jako do Naamana przyszedl Pan dro-
gami niespodziewanymi, aby go oczySci¢, wie-
rzymy, ze do wielu przyjdzie podobnie, nie
baczac na uroczyste prognozy i solenne spo-
dziewania naszej glupiej ludzkiej uczonoSci.

Gdyz prawdziwie stowo Boze jest wolne
i nie zwigzane, Bég za§ wierny i siebie sa-
mego zaprze¢ sie nie moze.




Ksiega Wyjscia 17, 8§—13
2 List do Tymoteusza 3, 14—4, 2
Ewangelia $w. Lukasza 18, 1—8

Niedziela 29 per annum

Teologiczne ciuszki

—~

Précz fragmentu starotestamentowej Ksie-
gi Wyjscia i przypowiesci z Ewangelii $§w.
Lukasza — czyta sie dzi$ takze urywek z li-
stu §w. Pawla Apostola do Tymoteusza:

., Ty wszakze trwaj w tym, czego$§ sie na-
uczyl i co ci zostalo zwierzone, wiedzac, od
kogo$§ sie nauczyl, znajac od dziecinstwa Pi-
smo S$wiete moggce cie oSwieci¢ ku zbawie-
niu przez wiare w Chrystusa Jezusa. Wszel-
kie Pismo przez Boga natchnione jest uzy-
teczne do pouczania, do przekonywania, do
napominania, do ksztalcenia w sprawiedli-
woséci, by czlowiek Bozy stal sie doskonaly
i do wszelkiego dobrego dziela zaprawiony.

Zaklinam cie przed Bogiem i przed Jezu-
sem Chrystusem, ktéry bedzie sadzil zywych
1 umarlych, przez przyj$cie jego 1 przez jego
Krélestwo — glos nauke, nalegaj w pore
czy nie w pore, przekonywaj, pros, karé
z wszelkg cierpliwoscia i nauky”.
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W tym miejscu tekst czytania liturgicz-
nego urwano, nie cytujgc blizszego wyjasnie-
nia, dla jakich to konkretnych powodow
w testamentarnym swym liScie Apostol tak
uporczywie i gorgco nalega na ucznia swego
i przyjaciela Tymoteusza, biskupa Efezu. Na-
stepne zaraz zdanie brzmi:

,,Bo nadejdzie czas, ze zdrowej nauki nie
Scierpia, ale wedlug swych pragnien zgroma-
dzg sobie nauczycieli, a zgdni tego, co lechce
ucho, odwroécg stuch od prawdy i obrdca ku
basniom. Ale ty czuwaj (...). Bagdz rozsadny”.

W éwcezesnym Efezie okazji do lechtania
uszu bylo istotnie wiele: kulty perskie i ba-
bilonskie, azjatyckie i afrykanskie, apoka-
lipsy zydowskie i kabalistyczne dociekania,
a jeszcze najrozniejsze ezoteryczne witajemni-
czenia misteryjne tudziez nieodmiennie duzy
urodzaj na ludzi sklonnych do zapominania
o roztropnym skagdingd prawidle, ze nawet
w ekstazie nie nalezy traci¢ glowy. Takze
i wowcezas, gdy ekstaza powodowana jest za-
chwytem nad wlasng ekscytujagca osobo-
woscia. ‘

Bardzo to dziwne i1 zastanawiajace, ze
w tym wiecznie ewoluujgcym $wiecie nic sie
nie zmienilo: w szczegélnosci zas urodzaj na
ekscytujace osobowosci teologiczne. Zanurz-
my sie na moment w tym wspolczesnym tar-
gowisku efeskim:

Oto uczony maz wychwala postaé¢ i nauke
Chrystusa w spos6b wzruszajacy az do lez;
tak bardzo wazruszajacy, ze mniej spostrze-
gawezy czytelnik z latwoscig przeoczy fakt,
iz wedlug onego meza Chrystus zgola nie ist-
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nieje. Oto inny uczony stwierdza rozbrajajg-
co (to cytat, a nie zmyslenie): ,,Chociaz w ce-
lu zachowania swej nazwy chrzes$cijanin zo-
bowigzany jest przyjmowaé opowiesci chrze-
‘Scijanskie, nie musi bynajmniej wierzy¢ w te
opowie§ci ani nawet w to, ze Chrystus
w ogole kiedykolwigk istmial”. Oto prorok
calkiem duzy uspokaja lud Bozy stwierdze-
niem, ze zgola nie jest wazne: istnial jakis
realny Jezus czy tez nie istnial, jaki byl
i czy powiedzial cokolwiek, bo i tak wszyst-
ko to — od Wecielenia poprzez Zmartwych-
wstanie po Sad jest tylko stara mitologia zy-
dowska. Istotny jest natomiast Chrystus wia-
ry. To tak mniej wiecej, jakby powiedziano:
istotna jest kreacja ludzkich zachcen, skoro
6w Chrystus silg rzeczy nie moze mieé¢ nic
wspodlnego z Jezusem historii. Inny zasie rze-
cze: ,,Chrystus sam w sobie byl niczym”.
A jeszcze inny baknie: ,ba! ale on byl prze-
zroczysty na Boga”. ,,Wielkim wkladem He-
brajezykow w religie byto to, ze sie jej po-
zbyli”, rzecze kolejny medrzec. Czemuz wiec
ogarnia was lagodne zdumienie? — przeciez
od dawna wiadomo ludziom inteligentnym,
ze najskuteczniejszym wkladem w piekng
czupryne jest gruntowne wylysienie.
,,Wlasciwy stosunek do Boga nie jest uza-
lezniony od niczego religijnego, a nawet re-
ligia moze byé najwiekszag w nim przeszko-
da.” ,Teraz, gdy $Swiat doszedl do pelnolet-
nosci, stal sie bardziej bezbozny i byé moze
dlatego wladnie blizszy Bogu, niz kiedykol-
wiek przedtem.” Bo — gdyby to kogo$ inte-
resowalo — Boég umarl. ,Bog rzeczywiscie
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umar! w Chrystusie, ta $mieré jest faktem
zaro6wno historycznym, jak i kosmicznym
i — jako taka — jest fakiem ostatecznym
i nieodwracalnym, ktdrego nic juz nie moze
odwroécic.” A wiec? ,,Jezeli nasza historia jest
naprawde historig, w ktérej nie ma juz Boga,
powinnidémy ze stoickim spokojem nie tylko
przyjaé, ale raczej z calg zarliwoscig wiary
pragnaé¢ smierci Boga.” W zwigzku z tym
,wymawianie imienia Boga w chwili, gdy
Go nie ma, jest zwyklym bluZnierstwem, kté-
re profanuje $wietos¢ Boga i o$émiesza wiare,
ktora kiedys dawala §wiadectwo o Jego obec-
nosci”. Ktoéore to stwierdzenie budzi¢é moze
pewien niepok6éj nie tyle o metafizyke, ile
raczej o poczucie humoru meza uczonego,
ktory je wyglosit: tym bardziej, ze — jak
wynika z dalszych jego wywodow, dla czlo-
wieka tego Bog jest identyczny z szatanem.
Wszystkie sg wyjete z tekstéw uczonych teo-
logéw.

Co pozostaje? W najlepszym, najbardziej
optymistycznym wypadku ,mna placu boju zo-
staje tylko naturalizm z jego interpretacja
Chrystusa, jak i calego chrzeScijanstwa
w oparciu o przeslanki humanistyczne. Tylko
taka alternatywa moze w tej sytuacji liczyé
na jaki§ odzew inteligentnych ludzi”. Nie
zmys$lilem tu ani jednego cytatu.

Tu male wyjasnienie dla niedoinformowa-
nych: panowie z agory efeskiej opatrujg sie-
bie i swojg nauke przymiotnikami: ,,inteli-
gentny”, ,uczciwy”, ,szczery’, ,odwazny”,
,,dojrzaly”, ,radykalny’”. Poza wszystkim in-
nym uzycie skromnych tych przymiotnikéw

237



sugeruje w sposob do$¢ automatyczny, choé
najsubtelniejszy z mozliwych, iz ludzie o od-
miennych pogladach i calkiem innym poj-
mowaniu spraw nalezg do nieuczciwej, za-
klamanej, tchorzliwej i niedojrzalej konser-
wy. Panowie ci oraz panie mawiaja tez z za-
palem o ,postepowej awangardzie elity inte-
lektualnej” oraz o ,mniestychanie pryncypial-
nym znaczeniu ideowym” swych wynalazkow.
Nie bardzo natomiast wiedzg, gdzie by tu
mozna jeszcze uzy¢ przymiotnika ,,prawdzi-
wy”’.

Czym wszelako nie nalezy sie przejmo-
waé. Dzieje teologii sg usiane szczgtkami
i Smietkami teorii, ktéore w swoim czasie —
zanim moda ma nie minela i kolejny teolo-
giczny Dior zbankrutowal — wydawaly sie
nieré6wnie rozumniej motywowane: do tego
stopnia, ze ci, ktorzy o$mielali sie je lekce-
wazy¢, nierdwnie powazniej uwazani byli za
polgléwkéw i obskurantéw. Wiec jakos$ prze-
zyjemy. Chyba ze przed tym zadziobig nas
Ciotki Zbrojne Kos$ciola oraz dewoci awan-
gardy, mruczacy zaciekle: ,Niech zyje Wiel-
ka Diana Efeska, ktéra sama jedna wiegcej
nas nauczyla, niz caly episkopat razem z kle-
rem”. ‘

Bo Polak herezji nie wymysli. A jesli
juz — to takg calkiem malutka: ze biskupa
nie uznaje, ale Ojca $wiegtego kocha. Polak
natomiast ma slabosé do roznych takich ko-
misowych delikateséw oraz innych teologicz-
nych ciuszk6w: przepocone to i nieco nad-
darte, ale jednak zapaszek ma podniecajgcy.
Polak to lubi. I nieraz daje sie nacigé na
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buble, kupujac za pd! darmo wytworne czar-
ne pantofle, ktére po blizszym zbadaniu oka-
zuja sie pantoflami do trumny.

Madry byl swiety Pawel: , Bo nadejdzie
czas, ze zdrowej nauki nie $cierpig, ale we-
dtug swych pragnien zgromadza sobie nau-
czycieli, a zgdni tego, co lechce ucho, odwrd-
cg stuch od prawdy a obrocg ku basniom.
Ale ty czuwaj (...). BadZ rozsadny”.

239



Ksiega Syracha 35, 15b—17 & 20—22 (BT 12—14
1 16—18)

2 List do Tymoteusza 4, 6—8 i 16—18
Ewangelia $w. Lukasza 18, 9—14

Niedziela 30 per annum

Faryzeusze

., Dwoch ludzi weszlo do $wigtyni, aby sie
modli¢: jeden faryzeusz, a drugi celnik. Fa-
ryzeusz, stojac, tak sie modlilt w duszy: Bo-
ze, dziekuje ci, ze nie jestem jak inni ludzie,
drapiezni, niesprawiedliwi, cudzoloznicy, jako
i ten celnik. Poszcze po dwakro¢ w tygodniu,
skladam dziesieciny ze wszystkiego, co mam.
A celnik stojac z daleka nawet oczu swych
nie cheial wznies¢ w niebo, ale bil sie w pier-
si, méwige: Panie, badZz milosciw mmnie grze-
sznemu. Powiadam wam: ten odszed! do do-
mu swego usprawiedliwiony, nie tamten.”

Dziekuje ci, ze nie jestem jak inni ludzie.
I nam sie to zdarza: ze nie jestesmy jak inmni
ludzie. Oni sg zachlanni i drapiezni., My —
skadze? Oni sg niesprawiedliwi. Kazdy z nas
ma natomiast te dziwna wlasciwosé, ze z re-
guly postepuje slusznie; chyba, ze mu ktoS$
przeszkodzi. Gdy méwimy o rozlicznych nie-
prawosciach ludzkich — jestedmy trzezwi,
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przenikliwi i rozsadni. Gdy zdarzy sie nam
niepokdj sumienia — z chetng satysfakcjag
przyjmiemy tlumaczenie, ze jest to tylko cho-
robliwy kompleks winy.

Nasze miarki: osobne dla siebie, osobne
dla innych. Miarka dla bliskich. A takze od-
mienna miarka dla nieznajomych. Miarka dla
tych, ktérzy cieszg sie szacunkiem i uzna-
niem spolecznym. I miarka dla tych, ktérzy
szczeScia tego nie mieli. Faryzeizm mamy
we krwi. :

Jest takie stare hebrajskie przystowie:
,Gdy bogaty jada weze, moéwi sie: jada je dla
zdrowia, to mu dobrze robi. Gdy jada je
biedak, mowi sie: zjada je z glodu”. Mozna
by snu¢ dalej te ironiczng madrosé. Gdy syty
posci, mowi sie: jakaz to wielka ofiara z je-
go strony, wszak nie przywyk! do postéw.
Glodni zas nic ofiarowaé nie mogs, jeSli bo-
wiem poszcza, czyz nie czymnig rzeczy codzien-
nej? Gdy renomowany mysliciel rzecze: ,,co
mnie i tobie, Boze?’ — moéwi sie z dyskret-
nym szacunkiem: z powodu intelektualnej
uczciwoséci tak powiedzial, przezywa bowiem
glebokie trudnosci filozoficzne. Gdy to samo
powie prosty czlowiek, ktéremu umarlo je-
dyne dziecko — méwimy z pretensja: dlacze-
go bluznisz? Ale to chyba nad nim wlasnie,
nad bezradnym bluzniercg, rozpostrze sie
wielkie milosierdzie Pana. Ale to chyba co-
dzienna bieda bardziej bedzie blogostawiona,
niz od$wietne ofiary moznych i sytych.

Dziekuje ci, ze nie jestem jak inni lu-
dzie.

Bo my jesteSmy zawsze w porzadku: pla-
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cimy podatki, zyjemy w zgodzie z dyrek-
cja, rozliczamy delegacje. Klaniamy sie
tym, ktérzy mogliby nas kopngé, ale lepiej,
zeby nie, i odmawiamy szacunku tym, kto-
rych szanowaé po prostu nie wypada. Klasz-
czemy w dlonie, poniewaz kto§ patrzy, i mru-
czymy poufne anegdotki pod kaloryferem,
poniewaz nikt nie patrzy. Pokorne ciele dwie
matki ssie, zas czlowiek potrafi i dziesie¢;
czyni to przy tym z tak pomyslowym wdzie-
kiem, ze wszystkie sg rade. Dziekuje ci, Pa-
nie, ze nie jestem jak inni ludzie: glupi i nie-
zaradni. JesteSmy w porzadku: pielegnuje-
my grzeczne niecheci na rozkaz, kochamy
wedle mody, nasliniony paluszek wystawia-
my: skad wiatr wieje. Nikogo nie zabiliSmy.
JeSli ukradlismy, to chyba tylko cudzy po-
mysl albo cudzg prace. Jesli oszukalismy, to
zawsze kulturalnie i w S$cislej zgodzie z ko-
deksem towarzyskim. Jesli klamiemy, to tylko
dlatego, ze inaczej zy¢ niepodobna.

Boze, bgdz milosciw.

Zaraz: ale przeciez méwimy inaczej: ,,dzie-
kuje ci, ze nie jestem jak inni ludzie”. Kto
odejdzie usprawiedliwiony?

Byl czlowiek imieniem Pawel: drobny,
chudy, chorowity Zyd. Mial wiele wad i wla-
Sciwie dwie tylko zalety: wielka inteligencje
1 wielkg uczciwo$é. Wiedzial, co mniemaé
0 sobie i dziekowal Panu, ze moze czynié to,
co czyni, bedac takim, jakim jest: ulomnym
i stabym.

Kiedy pisal jeden z ostatnich swych li-
stow, byl stary. ,,W oczasie pierwszej mej
obrony nikogo nie bylo przy mnie, ale wszy-
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scy mnie opuscili, niechaj to im nie bedzie
poczytane. Ale stal przy mnie Pan i umocnil
mnie.” Co6z jeszcze? ,Plaszcz, ktoéry zostawi-
lem w Troadzie u Karpa, i ksiegi, zwtaszcza
pergaminowe, gdy przybedziesz, przynies
z sobg. Mosieznik Aleksander wiele mi zlego
wyrzadzil”...

Ale to wszystko juz niewazne i troche da-
lekie. ,,Spiesz sie, aby$ rychlo przybyt do
mnie.” Zbliza sie koniec i Pawel o tym wie.
Pisze o émierci, jak o narodzinach: ,,czas roz-
wigzania nadchodzi”. I mowi:

,Loczylem dobry bdj, biegu dokonalem,
wiarym dochowal”.

Jest w tym wielki, bardzo wielki i rado-
sny spokdj czlowieka, ktéry nie pozbywszy
sie zadnej ze swych ulomnosci, potrafil byé
wiekszy niz one. Te stowa sg szczere i praw-
dziwe, godne zazdroSci.
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Ksiega Madrosci 11, 23—12, 2
2 List do Tesaloniczan 1, 11—2, 2
Ewangelia $w. Lukasza 19, 1—10

Niedziela 31 per annum

Przygarnal $wiat

Kosciol jest dla tych, ktorzy bladzg po
siedemkroé¢ i nie znalezli swego miejsca. Dla
tych, ktorzy bladza; jednakowoz nie sprawia
to im zadnej przyjemnosci dokladnie od tego
wlasnie momentu, w ktéorym zrozumieli, ze
bladzg. Kosciol jest dla tych, ktérym zle jest
z sobg i1 trudno bywa ze $wiatem; potrafili
jednak zrozumieé bodaj to, Ze niczego nie
osiagng, powtarzajgc uparcie i dziecinnie: ,,ja
sam, ja sam, ja sam”. Kosciol jest dla grze-
sznik6w, nie dla nadludzi. Kosciol jest dla
dobrych lotrow, jak tamten z Golgoty. Ale
tez nie jest dla skneréw, deciakow i skarb-
nik6w obludy.

Kochamy schematy. Takze i schemat
o okrucienstwie Starege Testamentu i o la-
godnosci Ewangelii. A w rzeczywisto$ci to nie
bardzo jest tak. W rzeczywisto$ci Ewangelie
w tej) samej mierze niosa miecz, co pokdj,
a nie zbywa im na twardoSci, gdy mowig
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o miektérych sprawach ludzi. Prawdg jest
natomiast, ze istotnie sg sytuacje, w ktérych
Ewangelie zawsze i nieodmiennie méwig glo-
sem Sciszonym i jeden tylko najprostszy gest
majg do ofiarowania: gest przygarniecia, juz
calkiem bez niepotrzebnych slow.

A wszedlszy, przechodzil przez Jerycho.
I oto maz imieniem Zacheusz, ktéry byl
zwierzchnikiem celniké4w 1 bogaczem, usito-
wal zobaczy¢ Jezusa, kim by on byl, a nie
mébgl z powodu rzeszy: byl bowiem malego
wzrostu. 1 pobiegl naprzéd, wspigt sie na
drzewo sykomory, aby go ujrzeé, bo tamtedy
mial przechodzi¢. A gdy Jezus przybyl na
miejsce i spojrzal wzwyz, ujrzal go i rzekl
do niego: Zacheuszu, zejdz zaraz, dzi§ bo-
wiem musze stangé w domu twoim. I zszed!
spiesznie, a przyjal go z radoscig. A wszyscy
widzgc to szemrali mowige, ze zatrzymal sie
u czlowieka grzesznego. Zacheusz wszakze
stangwszy rzekl! do Pana: Panie, oto polowe
débr moich rozdam ubogim, a jeSlim kogo
skrzywdzil, zwracam w czwornaséb. Rzekl
mu Jezus: dzisiaj temu domowi stalo sie zba-
wienie, gdyz i on jest synem Abrahama. Syn
Czlowieczy bowiem przyszedl szukaé i zba-
wiaé, co bylo zginelo.”

Tak: po to wlasnie przyszedl, nie po co
innego. Takze i po Zacheuszy: niespokojnych,
ciekawych, szukajacych i grzesznych, ktérych
sta¢ jednakze na rado$é¢ odnalezienia i 6w
gest: ,,a jeslim skrzywdzil kogo$, zwracam
W czwornasob”.

Biedny Zacheusz, pelen dobrej woli: bo-
gacz, ktory nie zdawal sobie sprawy z wla-
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snej nedzy. Czy zawsze mozna zwrdcié? Bo
jeSli nie, bo jeS§li istniejg krzywdy czlowie-
cze, ktérych czlowiek odwro6cié nie jest
w stanie — to moze rzecza rozsadng byloby
zdac¢ sobie z tego sprawe? Bodaj w imie wla-
snej prawdy. Po to, aby potem nie méwicé juz
o wlasnym zado$éuczynieniu, lecz raczej juz
tylko o czyim$ milosierdziu.

Dziwna rzecz: Stary Testament, ktory
umie opowiadaé okrutnie o rzeczach pelnych
grozy — ma miejsca, w ktorych podobnie
przemawia glosem $ciszonym i czymni ten sam
gest przygarniecia. Zawsze i nieodmiennie
dzieje sie tak wowcezas, gdy méwi o dobrych
dzielach Pana, ktére nie mogg zagingé, po-
niewaz uczynione zostaly z miloscig. To sg
wielkie teksty:

,ZAlbowiem jak mnajmmniejsze ziarnko na
wadze, tak jest przed Tobg okrag $wiata,
i jak kropla rosy porammej, ktéra upada na
ziemie. Ale ty masz litosé nad wszystkimi,
bo wszystko mozesz, i przebaczasz grzechy
ludzkie dla pokuty. Milujesz bowiem wszyst-
ko co jest i nie masz w nienawisci nic z te-
go, co§ uczynil, bo nie nienawidzac ustano-
wile§ cokolwiek albo uczynites. ‘A jakzeby
moglo co trwaé, gdyby$ byl nie cheial? albo
co mogloby byé zachowane, czego by$s Ty nie
wezwal? A Ty oszczedzasz wszystko, bo T'wo-
je jest, Panie, ktéry milujesz zycie.

O, jak dobry jest, Panie, duch Twdj we
wszystkim!” (...) ,

Trzeba bardzo uwaznie czytaé Pismo. Ni-
gdy nie wolno zapominaé o tych Sciszonych
tekstach starotestamentowych, ktére nazy-

246



wajg Boga ,sprawca pieknoSci” 1 przeto
chwalg wszelkg piekno$é oczyma ludzkimi
ogladang, jako rzecz Pana; i maja dla niej
cze$¢ nalezng dotknieciu Boga. Ktoére ado-
rujg dobre, madre i z miloScig uczynione
dziela Pana, choé¢ przecie tak okrutnie potra-
fily méwié o doSwiadczeniach grozy Swiata
i o tajemnicy zla.

Trzeba tez. pamieta¢ zawsze o jednej
z najglebszych i najbardziej podstawowych
madro$ci Starego Testamentu: ze nie wolno
oddzieraé stworzenia od Stworcy.

Byli i sg ludzie, ktéorzy mniemaja, ze po-
garda dla stworzenia jest warunkiem milo$ci
do Stwércy i ze nalezy zerwaé wszelkie wie-
zy ze Swiatem i stworzeniem, jesli Bogu moé-
wi sie ,,tak”. Byli i sg inni ludzie, ktérzy sa-
dza, ze musi sie znienawidzi¢ Boga, jefli
pragnie sie ocali¢ §wiat i stworzenie. Jedno
i drugie, choé pozornie przeciwstawne, jest
w istocie tym samym bledem. I to niepraw-
da, ze wymyslonym przez przeciwnikéw
chrzescijanistwa. Gdyz w tym wlasnie miej-
scu chrzescijanie potrafili przedziwnie spo-
tykaé sie z nieprzyjaciolmi Boga.

,Przygotujcie wiec miejsce dla Jezusa
w waszym sercu i zamknijcie wejscie dla
wszelkiego stworzenia.

Jesli potraficie zniszczyé catkowicie i wy-
rzuci¢ z waszego serca milo$¢ stworzenia,
wowczas przyjdzcie do mnie.”

, Wszystko, cokolwiek nie jest Bogiem, ni-
czym jest i za nic powinno by¢ poczytane.”

Tak pisal Tomasz a Kempis w Naslado-
waniu Chrystusa: mistrz wielu juz pokolen,
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obowigzkowa lektura seminariow. Byl Swie-
tym czlowiekiem 1 bardzo wiele madrych
stronic jest w jego dziele. To jednak, co na-
pisal o stworzeniu, jest nieprawda. W tym
wlasnie miejscu stracit réownowage. Stworze-
nie nie jest ,mniczym”: jest dobrym i uko-
chanym dzielem Pana.

Jego mysl — takze i mys$l Bossueta — po-
kaleczyla bardzo wielu ludzi. Pokaleczyla
takze i Mauriaca, zanim zestarzal sie¢ i zma-
drzal. '

Byt letni dzien, kiedy umierala jego mat-
ka. Na pare minut przed Smiercig popatrzy-
la na drzewo za oknem roz$§piewane ptakami
i powiedziala: ,tego mi zal”. A mlodego
Mauriaca porwal za wlosy obledny lek, zZe
matka zdradzila Jezusa i dusze wlasng. Zu-
pelnie, jakby to szatan, a mie Bo6g stworzyl
$wiat. Jakby Pismo nie moéwilo o stworzeniu
niczego dobrego. Zupelnie tak, jakby Boég
po raz wtory i ostateczny mie przygarnat
wszelkiego stworzenia, stajgc sie czlowiekiem
i schodzgc w proch ciala; jakby nigdy nie
przyrzekl odnowienia ziemi.

Bardzo gleboko ukryta, tetnila w Mauria-
cu mniepozbywalna gallicka mito§é ziemi
1 stworzenia. Wstydzil sie jej jak niezrecznej
choroby i bal sie jej jak diabla: wmoéwiono
mu bowiem, ze ta mito§é jest poganska. Batl
sie wyciagngé rece do slorica po trzech dniach
- pelnych mgly. Przeklinal wszelkie Boze stwo-
rzenie: ,Najdrobniejsze zdzblo, do ktoérego
nie przestajemy by¢é przywigzani, wystarczy,
aby zakry¢é nam Boga”. Zziebmietego czlo-
wieka grzejgcego sie w wiosennym sloncu
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poréwnywal do psa, mniemajac, ze tego ro-
dzaju ,fizyczne radosci” przyprawi¢ moga
o ufrate zbawienia. .

,,B0g cierpliwy umie zastawia¢ sidla, kto-
re zwierza zaduszg.” Czy na pewno chorzy,
Zblgkani, okrutni chrzescijanie nie majg
udzialu winy w gorzkim buncie tych, kto-
rzy doszli do wniosku, ze nie pozostalo nic
innego, jak znienawidzi¢ Boga, aby ocalal
Swiat i stworzenie?

A w rzeczywistosci Bég przygarnal $wiat
1 wszelkie stworzenie grubo wcze$niej, nim
ludzie zdazyli znienawidzi¢. A W rzeczywis-
tosci racje ma Stary Testament, méwigc Bo-
gu: ,milujesz bowiem wszystko, co jest i nie
masz W nienawisci nic z tego, co$ uczynil, bo
nie nienawidzac ustanowile§ cokolwiek albo
uczynites”. Bog umilowal $wiat bardziej i nie-
opisanie glebiej, niz potrafili to zrobié poga-
nie. Oni ofiarowujg mu nico$¢. On — odno-
wienie w chwale ma wiecznoSc.

Syn Czlowieczy przyszedl! szukaé¢ i zba-
wiaé, co -bylo zginelo.
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2 Ksiega Machabejska 7, 1—2 i 9—14

2 List do Tesaloniczan 2, 15—3, 5 (BT 2, 16—3,
5)

Ewangelia sw. Lukasza 20, 27—38 albo 20, 27
i 34—38

Niedziela 32 per annum

Swiatla na grobach

Czytanie ze starotestamentowej Ksiegi
Machabejskiej o siedmiu braciach zameczo-
nych przez kréla, iz nie chcieli przekroczy¢
praw Zakonu. A gdy konal drugi, dal $wia-
dectwo swej nadziei: ze ,krél §wiata nas,
ktorzy za jego prawa umieramy, wzbudzi na
zmartwychwstanie zywota wiecznego”. A gdy
znecano sie nad trzecim, wyrywajac mu je-
zyk — ,z ufnoscia moéwil: Z nieba to mam,
ale dla Zakonu Bozego teraz i tym gardze,
bo sie od Niego znowu to otrzymac spodzie-
wam”. A gdy czwartego zabijano, rzek! witad-
cy: ,,.Lepiej jest od ludzi by¢ na $mieré¢ wy-
danym a czeka¢ nadziei od Boga, ze sie zno-
wu wskrzeszonym bedzie; bo dla ciebie nie
bedzie zmartwychwstania ku zywotowi”.

W liscie do Tesaloniczan zacheta do wy-
trwania w nadziei, a takze ,;we wszelkim
uczynku i dobrym slowie”. ,,A wierny jest
Bég, ktéry was utwierdzi.”
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Lukaszowa Ewangelia o zmartwychwsta-
niu, osnuta wokol zapytania saduceuszow:
,Nauczycielu, Mojzesz napisal nam: Jesli brat
czyj, majacy zone, umarl bezdzietnie, niech
zong jego pojmie brat jego i niechaj wzbudzi
potomstwo bratu swemu. Bylo tez siedmiu
braci: pierwszy pojawszy zone umarl bez-
dzietnie. I pojgl ja nastepny, ale i on umarl
bezdzietnie. I pojal jg trzeci i podobnie wszy-
scy siedmiu, i zmarli nie zostawiwszy potom-
stwa. A po wszystkich umarta i niewiasta.
W chwili zmartwychwstania tedy kioregoz
z nich bedzie zong? Jako ze siedmiu mialo
ja za zone”. Z odpowiedzi Jezusowej wyni-
kaja dwa stwierdzenia. Pierwsze — ze 6w
saducejski problem jest problemem pozor-
nym, gdyz przyszly zmartwychwstaly i od-
nowiony $wiat nie bedzie juz naszym aktu-
alnym $wiatem. I drugie — ze realny bedzie
6w $Swiat i realne zmartwychwstanie: gdyz
,,Bog nie jest Bogiem umarlych, ale zywych”.

Rzecza niezmiernie interesujacg jest ze-
stawienie tych miejsc Nowego Testamentu,
ktore opisuja spotkanie z Jezusem zmar-
twychwstalym. Popatrzmy:

Pierwszym czlowiekiem, ktéry spotkal
Zmartwychwstalego, byla Maria Magdalena.
Patrzyla, mnie rozpoznala; mniemala, ze to
ogrodnik. Poznala, gdy wymoéwil je] imieg
i obrécita sie don, zapewne doé¢ impetycznie.
I wtedy padly owe zagadkowe slowa: ,,Noli
me tangere”. ,Nie dotykaj mnie, jeszcze bo-
wiem nie wstgpilem do Ojca.” Nikt tych slow
wyjasni¢ nie potrafil; czyzby ukazal si¢ tej
kobiecie w trakcie Przemiany?
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Pojawil sie Apostolom; a strwozeni sg-
dzili, ze zjawe ogladaja. On za$ rzekl: ,,Ogla-
dajcie rece moje i nogi, ze to ja sam jestem;
dotykajcie i patrzcie — przeciez duch nie ma
ciala ani kosci, jako widzicie, ze ja mam”
I kazal podaé¢ sobie rybe i midéd i jadl wo-
bec nich. No, tak. Ale rownocze$nie to re-
alne i dotykalne cialo przeszlo przez za-
mKkniete drzwi latwiej, niz drapiezny ptak
przez sieé¢ pajecza.

I takim go widzialo, wiecej niz pieciuset
braci, z ktéorych wielu zyje dotychczas, a nie-
ktorzy pomarli”. I tak sie zjawial przez dni
czterdzieSci. A gdy Tomasz empiryk uwie-
rzy¢ nie mogt — stangl przed nim i kazatl
mu wlozy¢ reke w swéj bok przebity rzym-
skg wldcznig. ,,Uwierzyltes dlatego, ze§ mnie
ujrzal, Tomaszu; blogosiawieni, ktorzy nie
widzieli, a uwierzyli”.

A rownoczesnie droga do Emaus. Szedl
z nimi i rozmawial, a ,,oczy ich byly przy-
stoniete”. Nie poznali go przez tyle godzin,
az gdy mialo sie ku wieczorowi ,,i dzien sie
nachylil” poznali po lamaniu chleba. Dlacze-
go tak sie stalo?

A jeszcze ten §liczny fragment z polowu
na jeziorze, w ktorym to opisie tak prze-
dziwnie lgczy sie smak ziemi z atmosferg rze-
czy nieznanych. Staje przed rybakami Ktos$:
,Dzieci, a macie co jes¢?” Nie mieli. Na jego
stowo zapuscili sieci. Wyciggneli je pelne ryb.
A golutki Piotr przywdzial suknie i rzucil sie
w wode: aby predzej do brzegu. Na brzegu
ujrzeli wegle nalozone, rybe na nich lezaca
1 chleb. Rzeczy takie zwyczajne, rzeczy takie
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realne. ,,Méwi im Jezus: PojdZcie, jedzcie.
I nikt z siedzacych nie $mial zapytaé: Ktos
ty jest? — bo wiedzieli, ze to Pan jest. A Je-
zus zbliza sie, bierze chleb i daje im, a po-
dobnie i rybe.” I chociaz nie ma blaskow
i §wiatel, wraca echo z gory Przemienienia:
,,Panie, dobrze nam tu byc¢”.

Te zestawienia (a mozna by je snué ob-
szerniej) mogg szokowac; zdajg sie¢ bowiem
Swiadectwem sprzecznym. Podajg jednak fak-
ty Swiadczace po prostu o nowej rzeczywis-
tosci: mowig o dotykalnej realnosci Zmar-
twychwstania i o tozsamosci zmartwychwsta-
lego. Jednakze ta tozsamoS$C¢ nie jest iden-
tycznoscia. To jest ten sam czlowiek, kto-
rego zlozono do grobu; ale juz nie taki
sam. Ten sam Jezus, o ktérym powiedzg
potem Dzieje Apostolskie, ze ,mniebo przyjagé
go musi az do czasu odnowienia wszechrze-
czy, co przepowiedzial Bog od dawna”. Ale
réownoczesnie jest to jakby Niezmajomy Zna-
jomy: ktos, kto moze sie utai¢. Kto$, kogo
mozna nie poznaé. A moze i nie zobaczy¢.
Ktos z przyszlego §wiata. Realnego $wiata,
dotykalnego jak chleb i ryba upieczona w za-
Tze ogniska. Ale $wiata, ktory mie bedzie juz
identyczny z tym, po ktérym wedrujemy dzis.

Oddajemy ziemi ciala naszych umarlych.
Pismo poréwnywa ich do ziarma siewnego.
,1 to, co zasiewasz, nie jest cialem, ktore sie
ma staé. (...) Wsiewa sie skazitelne, a powsta-
nie nieskazitelne, wsiewa sie¢ w pogardzie,
a powstanie w chwale. Wsiewa sie w sla-
bosci, a powstanie w mocy.” I powtarza raz
jeszeze: ,,Umarli powstang nieskazeni, a my
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przemienieni bedziemy. Bo to, co skazitelne,
musi sie przyoblec w nieskazitelnosé¢ i to, co
$miertelne, przyoblecze sie w nieSmiertelnosé,
tedy wypelni sie stowo, ktére jest napisane:
Pochlonelo $mieré zwyciestwo., Gdziez jest
zwyciestwo twe, o0 dmierci? Gdzie jest,
o S$mierci, oscien twoj?”

I jeszcze raz, i jeszcze: ,,Zbawiciela ocze-
kujemy, Pana naszego Jezusa Chrystusa, kto-
ry przemieni cialo naszego unizenia i upo-
dobni je do ciala jasno$ci swojej ta moca,
ktora tez moze poddaé sobie wszystko”.

Wszystko? To znaczy: co? Ten 1i§¢ jesien-
ny, brunatny, mokry — tez? Tamtien brzeg
jeziora Genezaret i ognisko na brzegu, i dym,
i chleb — takze? Slad ptasi? Niespodziewa-
ng tecze w kropli na pajeczynie? Moéj Bo-
ze — §wiat tez?

Tak. Swiat tez. Trzeba te rzecz koniecznie
dopowiedzie¢. ,Przemija posta¢ $wiata”, ale
to wecale nie znaczy, ze przeminie S§wiat.
Umiera wszelkie stworzenie i umiera czlo-
wiek; jednakze zmartwychwstanie czlowieka
byloby absurdem 1 nonsensem bez zmar-
twychwstania i chwalebnego zmartwychwsta-
nia §wiata. Bog Biblii jest Bogiem zaborczym
i zazdrosnym, ktoéry nie zamierza poraucié
niczego: ,,wszystko, co czyni Bég, na wieki
bedzie trwato” — pisal stary Eklezjastes
i dodawal: ,Bo6g odnawia, co przeminelo”,
,.Ziemia bowiem na wieki stoi”.

Psalmista, $piewajac nieprzemijalng chwa-
le Pana, jednym tchem wyznaje odnowienie
chwaly ziemi. Gdy za$§ Izajaszowi przyjdzie
dawa¢ §Swiadectwo o przyszlym $wiecie

254



i gdy zamknie 6w $wiat w alegorii Nowej
Jerozolimy, nie znajdzie stéw trafniejszych:
,Murom twoim nadasz miano «Ocalenie»,
a bramom twoim «Chwala»”., Apostol Pawel
za$ nie zamyka nadziei odnowienia przed zad-
nym stworzeniem i nie ogranicza jej do czto-
wieka: ,,Stworzenie bowiem poddane zostalo
znikomos$ci nie ze swej woli, lecz dla tego,
ktéry je znikomosci poddal w nadziei, ze
i samo stworzenie bedzie wyzwolone z nie-
woli skazenia na wolno$¢ chwaly synéw Bo-
zych”. (...) ,,A nie tylko ono, ale i my sami”...

Biblia nigdy nie rezygnowala z ziemi.
Chrzescijanstwo jest najdostowniej wrosnie-
te w ziemie i jesli méwi ,,przemijanie”, mo-
wi takze ,,ocalenie”. I je$li widzi calag nedze
ziemi, jednocze$nie moéwi takze ,,chwala”.
Jest to niewatpliwie najbardziej materialny
systemat religijny $wiata.

Gnostycy tego bardzo nie lubili: zdalo sie
im to przyziemne, prymitywne i plebejskie.
A to zludzenie, Zze gnoza umaria: niektérym
odbija sie i dzi§, i to jeszcze jak! Nie szko-
dzi. Jesli Pismo wyznaje takze i chwale zie-
mi, dobra to rzecz: by¢ przyziemnym.

JeS§li w 8lad za Starym Testamentem Pa-
wel nie wyobrazal sobie ocalenia czlowieka
bez ocalenia wszeché$wiata, jesli takze i Piotr
mowitl o ,,odnowieniu wszechrzeczy”, jesli
wreszcie w swej Apokalipsie Jan ujrzat ,mno-
we niebo i nowg ziemie” — nie inna tez jest
wielka tradycja patrystyczna. Sw. Bazyli pi-
sal o Dniu Ostatecznym: ,,W tym czasie réw-
niez wszelkie stworzenie cielesne z nami be-
dzie odnowione”, Sw. Jan Chryzostom: ,Nie
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tylko ty, lecz i to, co istnieje ponizej ciebie
i co nie posiada ani mysli, ani czucia, to réw-
niez bedzie posiada¢ z toba udzial w do-
brach”. Sw. Cyryl Jerozolimski: ,,Przeminie
ten swiat, by jeszcze piekniejszy zostal wzbu-
dzony”. Sw. Hieronim: ,,Niebo i ziemia nie
przepadng”. Sw. Ambrozy o zmartwychwsta-
niu Jezusa: ,Zmartwychwstal w nim $wiat,
zmartwychwstalo w nim niebo, zmartwych-
wstata w nim ziemia”. I mozna by tak cyto-
wac¢ bardzo dlugo. Prawdziwe chnzescijan-
stwo nigdy nie rezygnowalo z wszech§wiata
i stworzenia. Drugi Sobér Watykanski w kon-
stytucji Gaudium et Spes: ,,..a wobec trwa-
nia milosci i jej dziela, cale to stworzenie,
ktore Bog uczymil (...), bedzie uwolnione od
niewoli znikomosci”. Tak: my jesteSmy przy-
ziemni — zupelnie, jak ow starotestamento-
wy chlopak z Ksiegi Machabejskiej, ktory
tracge jezyk, gardzil nim dlatego tylko, po-
niewaz spodziewal sie, Zze zn6w go otrzyma
od Pana. Tak, my jestedmy prymitywni
i plebejscy: kochamy §wiat, ziemie, stworze-
nie i cialo — «$wigtynie Boga». JesteSmy tak-
ze zuchwali: jesli wszystko to umilowal Pan,
czemuz nie byloby wolno i nam?

Dzien umarlych.

My wiemy, ze Swiat jest cmentarzem;
a kazdy z nas wyrok swoj nosi w Kkieszeni,
gotowy od dnia narodzin. My wiemy, ze zie-
mia, ktéra jest hojng kolebka zycia, jest tak-
ze 1 grobem nienasyconym. To nic. Przyjdzie
dzien, kiedy i my uslyszymy wezwanie: ,,po-
wstancie, ktérzy mieszkacie w prochu”.

Na grobach palimy $§wiatla.
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Proroctwo Malachiasza 4, 1—2a
2 List do Tesaloniczan 3, 7—12
Ewangelia sw. Lukasza 21, 5—19

Niedziela 33 per annum

Niebo 1 ziemia

Istnialy  hipotezy termicznej $mierci
wszechdwiata. ,Energia mie moze spadaé
w dol bez konca” — pisal kiedy$§ Jeans —
,1, podobnie jak waga zegara, musi dotkng¢
ostatecznie dna”. Dnem tym bylaby po-
wszechna martwota wyrdwnanych réznic
temperatur i potencjaléw. Sg jedmak fizycy,
ktorzy nie calkiem wierza w mozliwo$é tego
typu konca; nie udowodniono bowiem dotad,
czy prawo entropii istotnie obowigzuje réw-
niez w $wiecie molekularnym i nuklearnym.
Nie udowodniono tez, czy wszechswiat moze
byé interpretowany jako uklad zamkniety.

Perspektywa gasnacych stonc oraz odda-
lajgcych sie od nich, zapadajgcych w otchlan
kosmiczng martwiejacych planet nie jest jed-
nak jedyna perspektywg konca. Sg do wy-
boru réwniez inne.

Astronomowie  obserwujg  kataklizmy
gwiazd zamieniajgcych sie w nowe lub su-
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pernowe. Nie jest to zjawisko tak znéw rzad-
kie: kroniki naszego wieku zanotowaly obser-
wacyjnie juz ponad piecdziesigt eksplozji
gwiazd w mnowe i supernowe. Mechanizm
zjawiska ttumaczy sie naukowo w sposéb na-
der prawdopodobny, choé¢ nie wszystko jesz-
cze jest jasne. Niezaleznie jednak od hipotez
i trudmosci, same fakty pozostaja niewatpli-
we: W pewnym krytycznym momencie swe-
go zywota gwiazda moze eksplodowaé, zwie-
kszajac wielokrotnie swojg objeto§¢ i blask.
Gdyby naszemu sloncu przypadl w udzale
tego rodzaju lajerwerk — a jest to przeciez
tylko kwestia statystycznego prawdopodo-
bienstwa — staruszka Ziemia przestalaby ist-
nie¢ w bardzo krotkim czasie. Wyparowala-
by, jak kropla wody na rozzarzonej plycie ku-
chennej i uleglaby rozproszeniu, gdyz Sred-
nica nowej przekroczylaby najprawdopodob-
niej granice calego naszego ukladu planetar-
nego. Jasno$¢ bylaby nieopisana: obserwowa-
no nowe o blasku sto tysiecy razy wiekszym
od jasnosci naszego slonca, a takze superno-
we o blasku trzysta pieédziesigt milionow
razy wiekszym od jasno$ci aktualnego nasze-
go slonica. Tylko ze zadne juz ludzkie oko mnie
ogladaloby nawet pierwszej odslony prologu
tej uroczystosci, gdyz w $wiecacym niesamo-
wicie obloku gazowej materii juz dawno zna-
lazlyby sie takze i rozproszone elementarne
czastki tego, co ongi bylo ludzkoscis.

Jesli to komus$ nie odpowiada, moze so-
bie upodobaé inne jeszcze wersje calkowicie
naukowego i zupelnie laickiego konca $swiata.
Ostatecznie razem z Ziemia i calym naszym
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ukladem planetarnym odbywamy sobie po-
dr6z w kosmosie z calkiem niezla szybkos-
cia — uczeni twietrdza, ze w kierunku gwiaz-
dy Lambda w konstelacji Herkulesa. To wla-
Sciwie dziwne, ze przez tyle juz milionoéw lat
jak dotad zaden nieco wiekszy zawalidroga
kosmiczny nie stanal nam na drodze. Nie mu-
sialby sie nawet zderzyé¢; dla wytrgcenia
z orbity starczyloby, aby przesunal sie zbyt
blisko. Powstaly balagan bylby balaganem
Smiertelnym.

Jezeli obraza to nasza ludzka godnos$é,
ktora to godno$é krzywo patrzy zaré6wno na
deterministyczne perspektywy entropii, jak
i bardziej jeszcze uwlaczajace naszemu ge-
niuszowi mozliwosci konca z niezaplanowa-
nego przypadku — céz, prosze: zafundowa-
lismy sobie takze mozliwosé samobdjczego
korfica naszego $wiata. Staé nas.

,,Calg przestrzen wypelnilo palgce Swiatlo
wielekroé silniejsze od zaru storica w poltud-
nie. Trzydziesci sekund pdzniej nastgpil wy-
buch, powietrze uderzylo z wielkim impetem
w przedmioty i ludzi, niemal bezpo$rednio po-
tem daly sie slyszeé¢ dlugotrwale, straszliwe
grzmoty, niby przestroga przed Sgdem Osta-
tecznym. UczuliSmy, ze jestedmy niklymi
stworzeniami, bluzZniercami, oSmielajgcymi sie
budzié sily, ktérymi dotad tylko Bég wladal.
Bylo to przezycie wstrzasajace (...)” Tak pi-
sal general Farrel, $wiadek pierwszej do-
swiadczalnej eksplozji nuklearnej, przepro-
wadzonej na poligonie. Bomba, ktéra wéw-
czas eksplodowala, byla jednakze dziecinng
zabawkg w poréwnaniu z produkowanymi
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aktualnie bombami wodorowymi. Wlasciwie
nalezaloby sie zastanowié, czy istnie¢ moze
co§ bardziej przygnebiajgcego, niz godnosé
cztowieka, ktory proklamowal swa dojrza-
Yo$é i samodzielnosé.

Nasze aktualne zasoby bojowych mate-
rialéw rozszczepialnych znakomicie wystar-
czaja do kompletnego i wizualnie nader efek-
townego wyniszczenia zycia na ziemi, a gdy-
bysmy sie tak wszyscy zgodnie natezyli —-
kto wie, czy nie udaloby sie nam rozlupac
tej starej lajby, ktéra zeglujemy po kosmosie
tyle juz wiekéw. I bylby to zapewne najbar-
dziej naukowy koniec $wiata. Niemiecki fi-
zyk atomowy Philberth sagdzi, ze silenie sie
na opisy jest w tym wypadku catkowicie juz
niepotrzebne: opis taki bylby tylko plagia-
tem z Biblii. A moze takze z pewnego bar-
dzo starego poematu hinduskiego, ktory opi-
sywal tysigce stonc rozblyskujgcych na nie-
bie: ,,jam jest Smier¢, ktéra miweczy wszyst-
ko 1 wstrzgsa $wiatami’...

Byly kiedys$ takie idylliczne czasy, kiedy
ludzie uwazajacy sie za Swiatlych z niejakim
przekasem mowili o ,religijnych ponura-
kach”, ktérzy ponoé¢ dla niewyraznych swych
cel6w straszg ciemny lud, prawigc mu nie
tylko o grzechu i sagdzie, ale takze o koncu
Swiata i innych takich okropnosciach. Ko§-
cié! bywa dzi§ aksamitnie nieSmialy i réw-
nie dbaly o dobrg opinie, jak dziewietnasto-
wieczna panienka z dobrego domu: jest sza-
lenie dobrze wychowany, nikomu nie chce
robi¢ przykrosci i bardzo sie boi posadzen,
takze i posadzen o straszenie. Co6z, kiedy
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dzi§ — o paradoksie! — nie ma juz §wiattych
ludzi, ufajacych nieograniczenie twardej zie-
mi pod stopami i wierzgcych naiwnie w na-
turalng trwalos¢ rodzaju ludzkiego. Dzi§ wie-
dzg juz wszyscy, ze jaki§ koniec przyjs¢ mu-
si. Za$ $wiatli ludzie wiedzg to najlepiej. I to
nie Koéciél odebral im zludzenia, lecz nauka,
ktorej zawierzyli. Po okresie pierwszych unie-
sien kochanka swiatlych ludzi pokazata im
twarz nieco inng od tej, ktorg wymarzyli so-
bie i upodobali. Tak bywa w zyciu.

Philberth ma rdcje: w przedmiocie konca
Swiata przymiotniki ,religijny”’ i ,,laicki” sta-
ly sie nie calkiem sensowne w samej war-
- stwie opisowe]j zjawiska, gdyz opis $cisle nau-
kowy stal sie opisem z gatunku apokaliptycz-
nych, za$§ tyczgce sie tej kwestii teksty bi-
blijne nie zawierajg niczego, na co nauko-
wiec moglby sie zzymad.

Biblijna wizja konca swiata, o ktérym
mowi takze i dzisiejsza Ewangelia, jest wizjg
- naglej i totalnej katastrofy kosmicznej. ,,Na-
dejdg dni, w ktérych z tego, co widzicie, nie
zostanie kamien na kamieniu, ktéry nie byl-
by zwalony”’; ,wielkie frzesienia ziemi, za-
razy i gt6d”; ,,I bedg zmaki na sloncu, ksie-
zycu i gwiazdach, a na ziemi ucisk narodéw
wéréd zamieszania, szumu morskiego i na-
walnosci. Gdy ludzie dretwieé bedg ze stra-
chu i oczekiwania tych rzeczy, ktére przyj-
da na wszystek $Swiat, albowiem moce nie-
bieskie poruszone bedy”; ,sslonce sie zadémi
1 ksiezyc nie da §wiattosci swojej, a gwiazdy
spada¢ bedg z nieba”; ,slonce stalo sie czar-
ne niby woér wlosienny, a caly ksiezyc stal
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sie jako krew. A gwiazdy spadly z nieba na
ziemie” (r6j meteorytow?) ,,jak drzewo fi-
gowe, gdy wstrzgéniete wiatrem wielkim
\ zrzuca niedojrzale owoce swoje. I niebo usta-
pito jak zwinieta ksiega”; ,,Niebiosa z wiel-
kim szumem przeming, zywioly od zaru stop-
nieja, a ziemie i1 jej dziela strawi ogien.”

Oczywiscie: opowiedziane to jest specy-
ficznym jezykiem Biblii. Ale czy tak trudno
byloby fizykowi opowiedzie¢ to samo (cho¢
moze i wymowniej) jezykiem S§cistych termi-
now kosmologicznych? ~ _

W tym jednak punkcie nastepuje rozsta-
nie — oczywiste zresztg, konieczne i niegroz-
ne. Nauka, dopusciwszy mozliwo$¢ czy praw-
dopodobienstwo tego rodzaju kataklizmu, nie
moglaby opisywaé go inaczej. Ale tez nie mo-
glaby powiedzie¢ ani slowa wiece] bez sprze-
niewierzenia sie samej sobie, gdyz nie lezy

3 to w jej mozliwosciach ani tez w granicach
jej kompetencji. Co najwyze] moglaby jesz-
cze suponowac, ze najstraszliwsza nawet ka-
tastrofa nie musi byé réwnoznaczna z ani-

hilacja.
Dla Biblii natomiast, ktéra jest ksiega
wiary — ow Dzien Ostatni, ,,dies irae, cala-

mitatis et miseriae”, jest Dniem Pana. Dla
Biblii jest to dzien paruzji, dzieh powtdrnego
przyjscia Chrystusa, nie za§ pusta gra zatra-
ty. Czlowiek  zdradzony, sponiewierany
1 umierajgcy W ponizeniu powraca oto
w $wiatlach i gromach pozogi kosmicznej
»Z wielka mocg i majestatem”, przemienio-
ny w chwale zmartwychwstania — po wszyst-
ko, co jest jego: po ludzi zdradzonych, spo-
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niewieranych, spragnionych, wiernych i umie-
rajacych w ponizeniu, po wszelkie stworzenie,
po ziemie i po niebo: po wszech$wiat, ktory
Bog stworzyl w mitodéci, nie za§ w nienawis-
ci i ktéory oddal Synmowi. Dla Biblii chaos
konca w calej swej grozie podobny jest te-
mu, ktéry poprzedzil wydarzenia Ksiegi Ge-
nesis. Dla Biblii dzien paruzji jest otwarciem
Ksiegi Odnowienia i Przemienienia. I to dla-
tego Biblia powiada nieoczekiwanie o poczat-
kach kataklizmu: ,gdy to dzia¢ sie bedzie,
podniescie glowy wasze”. 1 dlatego apostol
Piotr, opowiadajgc rzeczy straszliwe, przeka-
zuje takze i te stowa: ,I wzejdzie wam, bo-
jacym sie imienia mojego, stonce sprawiedli-
wosci i zdrowie na skrzydlach jego”.

Oskarzano Ko$ciél nawet nie tak catkiem
dawno o owo straszenie ludzi. Céz: Smiercig
swiata straszy¢ juz nie mozna z ambon, od-
kad o wiele skuteczniej zaczela to robié nau-
ka. Zyciem straszyé — takze rzecz prézna,
poniewaz to, co w tym zakresie zademonstro-
walo w naturze samo zycie naszego stule-
cia — bylo o wiele bardziej pelne grozy, niz
chora fantazja majbardziej pomystowego
w straszeniu kaznodziei. Aby jednak nie byé
tak calkiem aksamitnym, wypada jednak
czyms$ postraszyé. Bodaj po to, aby nie zro-
bi¢ zawodu i przykrosci epigonom zeszlego
wieku. A pozostal na rozkladzie juz tylko
dzien codzienny i sprawy przyziemne, ktore
na pozor nie pasujg do zadnych wizji. Wiec
prosze, oto czytanie na niedziele dzisiejsza,
urzedowo przez Kosciol przypisane. Urywek
z listu Apostola:
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soami bowiem wiecie, jak winnisdcie nas
nasladowaé, boSmy u was niepokojéw nie
wzbudzali ani cudzego chleba darmo nie je-
dli, aleémy w trudzie i umeczeniu pracowali
dzien i noc, bySmy snadZz dla nikogo z was
nie byli ciezarem. I to nie dlatego, zebySmy
po temu prawa nie mieli, ale chcieliSmy dac
wam siebie za wzor, abyscie nas nasladowali.
Bo i wtedy, gdy byliSmy u was, to wam na-
kazywalisSmy: jes$li kto nie chce pracowad,
niech tez i nie je. SlyszeliSmy bowiem, ze nie-
ktérzy miedzy wami siejg niepokoje nic nie
robigc i czas na blahostkach marnujgc. Tym
przeto rozkazujemy i blagamy przez Pana
naszego Jezusa Chrystusa, aby pracowali w
cichosci i chleb wlasny spozywali”.

Czy to nie straszne? Jeszcze i pracowad
kaza.

A swoja drogg Biblia jest bardzo dziwng
ksiegg. Nie ma drugiej, ktéra w podobnie
nierozerwalny sposéb splatalaby niebo z zie-
mig i czlowieczg codziennosé¢ z tamtg osta-
teczng Wielkanocs.
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2 Ksiega Samuela 5, 1—3
List do Kolosan 1, 12—20
Ewangelia §w. Lukasza 23, 35—43

Niedziela Jezusa Chrystusa, Kréla Wszechswiata

Skazaniec 1 wladca

Koniec roku koscielnego: $wieto Chrys-
tusa Krola.

Czlowiekowi niezorientowanemu daloby
sie moze wmowié, ze jest to bardzo stare
Swieto, siegajace wczesnego $redniowiecza.
Zdaje sie ono pasowaé¢ do tamtych czaséw
i mozna by podejrzewaé, ze jest moze prze-
dluzeniem czy odbiciem okre§lonego ukiadu
stosunkéw spolecznych. 1 czlek 6w moglby
sie moze dziwié, ze w owym czasie nie wpro-
wadzono swieta bardzie] jeszcze konsekwent-
nie idacego po tej linii: c6z bardziej natu-
ralnego, niz hipotetyczne $redniowieczne
swieto Chrystusa Cesarza?...

A rzeczywisto$é¢ jest calkiem inna. Swieto
Chrystusa Krola jest §wietem chronologicznie
bardzo pdézinym w Kosciele, wrecz $wiezym
w jego skali, bo dwudziestowiecanym. Wpro-
wadzone ono zostalo dopiero po pierwszej
wojnie §wiatowej, kiedy wymienione wyzej
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,feudalne skojarzenia” przestaly juz byé ak-
tualne. I racze) tez nietypowo widzi Kosciot
owo krolowanie, czytajac na 6w dzien $wig-
teczny Ewangelie $wietego Lukasza z frag-
mentem sceny ukrzyzowania:

A lud stal, przypatrujagc sie. Wraz z nim
naémiewali sie z niego i przelozeni, méwiac:
Innych ocalil, niechze ocali i siebie, jesli jest
Chrystusem, wybrancem Bozym. Takze i Zol-
nierze naigrawali sie z niego, przystepujac
i ccet mu podajac ze slowami: Jesli§ ty jest
krélem zydowskim, wybawze samego siebie.
Byl tez nad nim i napis w jezyku greckim,
lacinskim i hebrajskim: Ten jest krél zydow-
ski. A jeden z powieszonych lotrow bluznil
mu moéwiac: Jedli§ ty jest Chrystus, wybaw-
ze samego siebie i nas. A odpowiadajac dru-
gi zgromil go moéwige: Ani ty sie Boza nie
boisz, cho¢ te sama ponosisz kare. My co
prawda sprawiedliwie, sluszng bowiem za-
plate za uczynki odbieramy, ten wszakze nic
zlego nie uczynil. T méwil do Jezusa: Panie,
wspomnij na mnie, gdy przybedziesz do Kroé-
lestwa twego. I rzekl mu Jezus: Zaprawde po-
wiadam tobie, dzi§ ze mng bedziesz w raju’.

Jest to bardzo trzezwy tekst, ktéry spra-
we stawia na wlaSciwej plaszezyznie.

Jego Krélestwo nie jest z tego §wiata. Ten
Krél jest na ziemi wyniszczonym i umeczo-
nym czlowiekiem, umierajgcym w ponizeniu
i opuszezeniu. Z tego Kréla szydzi swiat: lud,
przelozeni, zolnierze. Tréjjezyczny napis na
szubienicy krzyza réwniez wydaje sie szy-
derstwem. Ten Krol nie odepnie z krzyza ani
siebie, ani nikogo z ludzi; on tylko razen
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z nimi umiera. On tylko do konca dzieli los
czlowieczy. I w mrokach Golgoty jeden tyl-
ko hojny, iscie kroélewski gest: zbawienie
wiecznos$é i caly przyszly nieskonczony swiat
totrowi konajgcemu — za zal u progu Smier-
ci i za jedno jedyne wyznanie wiary. Ale
przeciez niewiarygodnie trudno bylo uwie-
rzy¢, ze ten obok wiszagcy ma Krélestwo
w swym reku. Jako i nam nielatwo. Smieré
jednak przyjdzie i tak. Przejda przez nia
razem: Syn Bozy i lotr: ,dziS jeszcze beg-
dziesz ze mng’...

Ten tekst trzeba mieé przed oczyma, kiedy
sie patrzy na rozliczne, zbyt latwe 1 nazbyt
schematyczne wyobrazenia Chrystusa Kroéla:
majestatyczng postac w koronie.

Trzeba mieé¢ przed oczyma takze i drugi
tekst, czytany na uroczystos¢ Chrystusa Kré-
la i zamkniecie roku koscielnego:

.,Bog wybawil. nas z mocy ciemnosci
i przeniésl do krélestwa Syna umilowania
swego. W nim mamy odkupienie przez krew
jego, odpuszczenie grzechow. On jest obra-
zem DBoga niewidzialnego, pierworodnym
wszelkiego stworzenia. Albowiem w nim
wszystkie rzeczy zostaly stworzone na niebie
i na ziemi, widzialne 1 niewidzialne (...).
Wszystko przez niego i w nim stworzone zo-
stalo, a on jest przed wszystkimi i wszystko
w nim trwa. On tez jest glowa ciala Koscio-
la, poczatkiem i pierworodnym z umarlych,
aby sam we wszystkim zachowal pierwszen-
stwo. Bo spodobalo sie Bogu, aby przebywa-
la w nim wszelka pelnos$é¢ oraz aby przezen
wszystko co jest na ziemi czy co jest w nie-
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biesiech, w nim sie polaczylo po nastaniu po-
koju przez krew krzyza jego”.

Tekst ten dotyczy tego samego skazanca,
ktory w ponizeniu konal na krzyzu. Jest to

X rownoczeénie tekst o przedwiecznym Synu
Bozym, wladcy Przyszlego Wieku: nowej zie-
mi i nowego nieba, i nowego, przemienione-
go wszechswiata. Tekst o ,;pierworodnym
wszelkiego stworzenia”, w ktérego bycie tkwi
wszelki byt i ,,wszystko w nim trwa”. Takze
i pokolenia ziemi.

To o nim powiedziano: ,Kroélestwu jego
nie bedzie konca”. To jego ujrzat Jan w gro-
znej wizji swojej na wyspie Patmos oglada-
jgc Dzien Ostatni u progu Krélestwa:

A oczy jego jako plomien ognia, a na
glowie jego koron wiele i imie ma wypisane,
ktérego nie zna nikt, jeno on. Przyodziany
byl w szate zbroczong krwia, a imig jego
zowig Stowo Boze”.

I o nim powiedziano: ,,Stolica Twoja, Bo-
ze, na wieki wiekow, berlo prawosci — ber-
o panowania twego”.

Jesli to tylko mozliwe dla ograniczonej
ludzkiej mysh i intuicji, cien tej niewyrazal-
nej wielko$ci, ktorej stowem dotkngé prawie
niepodobna, rzuci¢ trzeba na tamta scene
Ukrzyzowania. To jest tem sam.

Gdziedmy wtedy byli? Ktory to z nas mé-
wil: ,Panie, wspomnij na mnie”? Kto statl
z dala? Kto pozostal w miescie, obojetny,
wazniejsze majgc sprawy do zalatwienia?
A moze byliSmy wéréd szydercow? 1 moéowi-
liSmy jak oni: ,niechze ocali sam siebie”.

Gdzie jestesmy?



